Miscellanea

Przewidziane poczatkowo jako tomy 37 1 38 edycji DWOK obejmujg dzi$
materiaty ,,szczatkowe”, niemieszczace si¢ w zadnej monografii.

Artykuly i inne teksty OK. pomini¢te dotad w druku:

Do Redakcji ,, Ruchu Muzycznego”... ,,Ruch Muzyczny” 1859, nr 22 s.
193. uwaga — dotad nie przedrukowane, w Korespondencji przypisie do listu 670
(t. 66 s. 283) ma tytut o zbieraniu ludowych melodii ukrainskich.

—w 1859 r. ,,Ruch Muzyczny” zamiescit list Kolberga: ,,Wyczytawszy w
numerze 19 [,,Ruchu Muzycznego”] z rb. w liScie Adama Pluga objawione przez
niego zyczenie, aby ktos zajat si¢ zbieraniem ludowych melodyj ukrainskich, jak
niemniej w przypisku Redakeji z tego powodu dotagczonym zapewnienie, ze juz
si¢ koto tego dzietla krzataja niektore tam zamieszkale osoby, mito mi oswiadczy¢,
ze w tece mojej posiadam z jakie tysigc melodyj z Wotynia, Podola, Ukrainy,
Biatorusi 1 Pokucia (w Galicji) pochodzacych, ktore w Warszawie 1 Krolestwie
zebratem 1 spisatem od przybylych tu wychowancow stron tamtejszych, jak
taskawych obywateli 1 obywatelek, zolierzy, stuzacych itp., wiec
mi¢dzy ludem, zbiér mdj zbyt jest szczuply, mianowicie by dat doktadne
wyobrazenie o roznicach prowincjonalnych 1 pomniejszych cechach
powiatowych. Dla dopelnienia brakéw czuje ile pozadanym bytoby zwiedzenie
osobi$cie stron tamtych. Podrézy wszakze w tym celu ani czas, ani §rodki jakimi
dysponowa¢ mogtem i moge, dotad odby¢ mi nie pozwolily. O. Kolberg.”?

Krakowiak ludowy z towarzyszeniem fortepianu... W: K. Czerniawski O
tancach narodowych z poglgdem historycznym i estetycznym na tance roznych
narodow, a w szczegolnosci na tance polskie przez ... Warszawa 1860, dodatek
nutowy: Muzyka do tancow polskich i do spiewow, S. 8-11.

O. Kolberg Nieco o tancach i instrumentach muzycznych ludu naszego. ,,Dodatek
do Lutni Polskiej” R. 1 1885 nr 7, s. 48-49. [ksero jest wklejone w egz. tomu Il
Pism muzycznych. Tekst tu przepisany z Pism muzycznych s. 48-49:

Nieco o tancach 1 instrumentach muzycznych ludu naszego.

1 _Ruch Muzyczny” R. 3:1859 nr 22 s. 193. Trzeba skolacjonowaé, AS.



Idac w taniec lud nasz poloneza (inaczej polskiego czyli wielkiego), uzywa
prawie wylacznie do godow weselnych. Krakowiaka, czyli mafego, ze Spiewka
przed skrzypkiem, tancza tylko w Krakowskiem itd., sg to modyfikacje
krakowiaka. Najpowszechniejszy atoli w calym kraju jest kujawiak, czyli obertas
(od obroci¢ si¢), ze zwrotem w prawo 1 w lewo, niekiedy ze §piewka wsrod tanca.
Oberek, wyrwas, wykretacz, zawijacz, drygant itd., sg to nazwy obertasa, do
roznej podniesionego potegi. Procz tych tancza jeszcze walca, ktory u nas staje
si¢ mieszaning obertasa ze staroniemieckim walcem (lendlerem, sztajerem),
gorala i oryla w Galicji, polke i szotisza (czyli ecossaise) na Szlgzku, Spizu, w
Olkuskiem i Wielunskiem, kozaka z przysiudami w Lubelskiem i na Podlasiu, a
po zgromadzeniach szlacheckich ulubionego mazura i drabanta, sktadajacych si¢
z marsza 1 obertasa. Poczatek mazura przypomina starostowianskie koto, dzi$
jednak ,kotem tanczacych” zwig ogdlne zebranie osob stawajacych do tanca.
Kazdy taki taniec prowadzi (cho¢ dzi$ juz nie wszedzie) przodownik i
przodownica, o ktorych si¢ mowi, ze ,,re] wodza”.

Narzgdzia muzyczne shuzace do rozbudzenia ochoty wiejskiej po
karczmach sg przede wszystkim skrzypce, a obok nich basy, znaczace zwykle takt
(rytm) akordem kwinty. Przekonani jestesmy, ze charakterystycznej ruchliwos$ci
skrzypiec nie zdota wyrugowa¢ martwota wkradajacej si¢ juz tu 1 owdzie
katarynki czyli pozytywy. Skrzypek wiejski, grajkiem lub wesotkiem zwany
(zwotujac innych do powszechnej zabawy), coraz to bardziej sam si¢ przy grze
zapala; przychyla gtowe ku skrzypcom 1 nadstawia im ucha, jakoby wystuchiwat
z glebi (najczesciej niedoktadnie zbudowanego) narzedzia wydobywajacych sie
tonoéw, ktore nieraz niby w krzyki, piski lub skargi przechodzg. Gdy tak gra,
mowia, 1z ,,rznie od ucha”. Melodig taneczng gra jedng po kilkanascie w koétko,
pstrzac ja gdzie niegdzie dodatkami, nim wpadnie na druga, ktorg tak samo
obrabia. A nie zmienitby jej na Zadne modne kontredanse, polki, walce, mazury,
ktorych nie rozumie, chyba by je na swoje (jak to mowig) kopyto przerobit.

Dudy czyli kobza, wychodzi juz z uzycia i tylko w niektérych
Wielkopolski, w Tatrach i na Rusi stysze¢ si¢ daje; dzielac w tym los znanej
jeszcze na Rusi Liry 1 cymbatek zydowskich. W polu za bydtem pastuchy dma w
fujarki wykrecane na wiosneg z kory wierzbowej, ktorych mity dzwiek daleko
rozlega si¢ po rosie podobnie ja na Rusi w sopiatki z kory bzu bialego, a na
Podlasiu w ligawki.




Zbior Il melodyj choralnych utozony przez ks. Dra W. Altmanna, pastora
Odolanowskiego. Erfurt i Lipsk 1856, nakladem G. W. Kornera. ,,Zwiastun
Ewangeliczny” 1864 nr 8 s. 125—127. [recenzja, wazna]

Nie majac pod reka pierwszego zbiorku pomienionych melodyj, ograniczy¢
si¢ musimy na krétkim sprawozdaniu z 50 melodyj zawartych w zeszyciku
dziesi¢ciokartkowym, pod powyzszym tytutem nam nadestanym. Widac¢ z niego,
ze na Szlasku 1 w Wielkopolsce ewangelicy polscy nie zaniedbujg do celow
religijnych uzywac jezyka 1 §piewu rodzinnego. Miasto Odolandéw (po niem.
Adelnau) lezy w W. Ks. Poznanskiem, na samej granicy szlgskie;j.

W przedmowie wydawca dr Wilhelm Altmann, pastor miejscowy,
powiada, ze zaraz po ukazaniu si¢ pierwszego zeszytu jego (niemieckich) melody;j
do $piewnikow kos$cielnych polskich (wydanego r. 1853 w Brzegu u A.
Klockaua), powzigt zamiar wydania drugiego zeszytu, obejmujacego nowe
polskie oraz zmodyfikowane (tj. do polskiego iloczasu zastosowane) niemieckie
melodie. Zwraca nadto uwagg, ze przy wydaniu tych melodyj miat na wzgledzie
piesni zamieszczone w nader upowszechnionym spiewniku Bockhammera (Brzeg
1848, wydanie 19-te u Klockaua, cena 11 sr. gr.), gdzie do znajdujacych si¢ tam
572 piesni melodie te w zupelnosci dadzg si¢ zastosowac. Objawia przy tym
zyczenie, azeby w szkotach ewangelickich polskich nauczyciele dbali usilnie o
$piewanie piesni z nut, gdyz za pomocg tego tylko $rodka rzeczony zbiorek, jak i
kazdy inny, rzetelng przynies¢ moze korzysc.

Objete niniejszym zeszycikiem melodie dobierane sg juz to z kancjonalow
niemieckich dawnych 1 nowych, juz z polskich, juz (i to najwigcej) z ust ludu, a
w tym ostatnim razie sg one niezbyt szczesliwymi odmianami (wariantami)
niektorych znanych piesni starodawnych, wspdlnych tak protestantom jak 1
katolikom, jak np. piesn ,,Jezu Chryste, Panie mily” 9nr 14), , Kiedy krol Herod
krolowal” (nr15), psalmy, mianowicie psalm 91 ,,Kto si¢ w opieke poda” (nr 17),
piesn ,,Nuz wszyscy z serca wiernego” (nr 20), ktora jest wariantem hejnatu
roratnego adwentowego w piesniach ks. Mioduszewskiego nr 1 w Krakowie
wydanych, zamieszczonego itd. Piesni te wydawca usitowal widocznie oddac
nutami tak jak je lud $piewa, wigc niewolniczo prawie trzymat si¢ jego dykcji i
nie oznaczyt nigdzie taktu ani tempa w jakim si¢ porusza¢ maja, zast¢pujac czesto
fermatem (000) przydtuzsze, lecz nieokre§lone gtosu zatrzymanie, wigkszymi, a
stanowczymi naznaczy¢ si¢ majacego nutami. NiepewnoS$¢ ta, a raczej
niedoktadnos¢ w okresleniu, dozwala $piewakowi skraca¢ lub przedtuzac tony
takie wedle swego widzimisi¢. Przypusciwszy, ze lud tamtejszy $§piewa czysto i
dobrze, ze robi nacisk (akcentuacje) wlasciwy, ze zachowuje iloczas jezyka jak
nalezy(o ktorej to ostatniej okolicznosci wszakze watpi€ si¢ godzi, znajac piesni



ludowe polskie, co tez 1 niniejszy zbiorek stwierdza), to zawsze Spiewa on tylko
instynktowo, a rzeczg jest czlowieka muzykalnego, cho¢by elementarnie tylko w
tej sztuce wyksztatconego, gdy notuje melodie ze stuchu, odda¢ ja wiernie 1i
muzykalnie zarazem, a nie ronigc nic z jej swobody w rozwijaniu si¢, a nawet 1 z
iloczasu, nadaé jej przeciez porzadek i pewna symetrie w ukladzie?. Czujemy
bowiem bardzo dobrze, ze melodie pozornie beztadne, niedajace si¢ niby ujaé¢ w
regularne takty, tak samo jak w poezji wiersze nie jednostajnej miary, nie moga
si¢ jednak obejs¢ bez rytmu 1 pewnego nacisku (akcentu) wilasciwg
uwydatnionego deklamacja, a te, mimo bardzo wybujatej nieraz $piewakdéw tych
swobody w polocie, nadaja im pozdr jak najwiekszej szykownosci. I tak np. psalm
,Btogostaw duszo moja” (nr 3) napisany, réwnie jak wszystkie inne bez
oznaczenia taktu, mozna bylo rozdzielic na takty cztero¢wierciowe lub na
trzyéwierciowe, lub tez mieszane, niektore za$ z nut ¢wierciowych (fermatami na
wierzchu odznaczonych) przedtuzy¢ o drugie tyle (to jest zrobi¢ z nich poinuty)
lub tez ligaturami potaczyc.

W taki lub podobny sposob datoby si¢ wszystkie niemal w tym zbiorku
zamieszczone melodie utozy¢, traktujac rzecz te umiejetnie, tj. bez naruszenia ich
wlasciwosci. Baczy¢ by przede wszystkim nalezato na dlugos$¢ nut nad ktorymi
fermata sg potozone, przedtuza¢ niekiedy nawet 1 te, nad ktorymi nie ma
fermatow, uwzglednia¢ 1 poprawia¢ czas trwania niektorych potnut, a same
melodie porownywa¢ z odmianami czyli wariantami uzywanymi po innych
czeSciach naszego kraju. Prawda, ze praca to arcymozolna, lecz nie bez pozytku
dla $§piewajacej gminy.

Do najdawniejszych z tych piesni (z ktorych wiele idzie w tonacjach tak
zwanych koscielnych) naleza niewatpliwie Lamentacje Il i IV (nr 22 i1 23
»Rozwazajmy wszyscy” 1,,Postuchajcie lamentu”), ktorych tonalnos¢ sigga moze
przedchrzes$cijanskich czasow, a przynajmniej wspoiczesng by¢ moze stynnej
piesni §w. Wojciecha: Bogurodzicy. Pierwiastkowo musiaty one brzmie¢ surowie;j
niz dzisiaj, prawdopodobnie brakowato im tonow charakterystycznych (tonami
charakterystycznymi zowig si¢: wielka tercja 1 wielka septyma kazdej gamy).

Mimo usterkow, jakie wyzej co do braku znakow taktowych wykazalismy,
zalecajac potrzebe ich uregulowania, ktérym to usterkom zreszta dobry $piewaka
instynkt tatwo zaradzi¢ i takowe sprostowac sobie moze, przyzna¢ musimy, ze
melodie te, a tym nawet ksztatcie w jakim sg podane, znakomity posiadajg jeszcze
W sobie zasob sity, powagi i picknos$ci, aby si¢ same przez si¢ gminie polecic
mogty, s3 bowiem utworem starych blogich czaséw, kiedy to wiara silnie jeszcze

2 7e w ten sposéb pisano i wydawano, i wydaja jeszcze mnéstwo $piewnikéw, ze niektore $piewy, jak np.
lamentacje, mogtyby, a nawet winny czasami pozostac bez oznaczenia taktu — nie uwalnia bynajmniej wydawcy
od zarzuty jaki wyzej wytuszczamy.



do serc przemawiajac, budzita natchnienie ku chwale Bozej 1 tworzyla, jednym je
namaszczajac duchem, zarowno wielkie dzieta sztuki, jak i1 skromne piesni
pobozne.

0.
K.

Odpis Kolberga z ,,zielnika” K. Kluka
Ks. Krzysztof Kluk: Ro$lin utrzymanie itd. Warsz[awa] 1781, tom II, str. 205 (pisat w

Ciechanowcu 1778), wylicza krzewy 1 ziota w uzyciu lekarskim, gospodarskim itd. bedace.
Powiada on, ze ,,zazycie ich gospodarskie itd. wzigte jest czesScig z do§wiadczenia, czgscig z
pism doskonalych w téj mierze; skutki za$ lekarskie nie z swego préznego wrdzenia sg
wypisane, ktore czestokro¢ jednemu zielu ledwie nie wszystkie 1 by¢ mogte niemocy leczy¢,
przypisuje; lecz kiedy kazde osobng jaka z przyrodzenia swego ma moc, ta si¢ z wyrokow od
najdoswiadczenszych lekarzow pisanych wyrazi, aby to dzielo gospodarzowi w skuteczng

domowa opatrzy¢ si¢ apteczke, pochopném by¢ mogto.”
Z tych do guset uzywane sg gléwnie nastepujace:

Pod n[r] 108, Leszczyna, tamze (str. 234) jest krzew le$ny, z ktorego guslarze bezskutecznie
czynig owe rozgi o kruszcach i pienigdzach w ziemi wrozace. Jemiota z leszczyny od 15 augusta
do 8 septembra zebrana, ususzona i na proch sttuczona, skuteczném jest lekarstwem na wielka

chorobe, dajac dragmy (drachmy) az do kwintli, podtug wieku chorego.

140. Papro¢. Filix. Farrenkraut, tamze (str. 241). Bardzo znajome jest ziele, o ktorym guslarze
wiele mowi¢ umiejg. Ma na liSciach rdzawe plamy, ktore nasieniem by¢ majg innego nasienia
1 kwiatu nie ma. Ma to ziele wiele w sobie soli, w innych krajach do szklanych hut zazywane

bywa. Korzen w lekarstwach pomocny jest na zamulone wngtrznosci, $ledziong¢ i morzy robaki.

167. Rosiczka. Ros Solis. Sonnenthau (tamze str. 249). Zidteczko to mate wiesniaczki dobrze
znaja 1 zabobonnie wiele mu przypisuja. Skuteczne jest na kamien, na bol glowy z goraczki,
wzmacnia serce i zoladek; zewnetrznie za§ uSmierza bol zgbow. Gdzie go wiele jest, bydlu

szkodzi.

169. Rozchodnik. Sedum. Hauswurtz. Maly ros$nie po piaszczystych miejscach, z ktorego
wiesniaczki na Boze Cialo wianki wijg; wielki po dachach, o ktérym btednie mniemaja, ze
gdzie ro$nie, tam piorun nie bije. Ziele obydwdch jest lekarstwem na pobudzenie womitow i w

febrach z61¢ wyprowadzaja.



197. Swigtojanskie ziele. Hypericum. Johanniskraut. Jak dobrze znajome, tak bardzo uzyteczne
jest. Oliwa, w ktorej by kwiat dtugo mokt, skuteczna wewngtrznie na wszelkie zerwania. Kwiat
ten takze kamien kruszy, miesigczne wzrusza. Suchotnikom i1 krwig plujacym zazywac jak
herbate bardzo pozyteczne jest. Pospdlstwo wiele ma okoto tego ziela zabobondéw, osobliwie
azeby go zbiéra¢ w potudnie na $w. Jan itd., co wszystko btedne jest. Paczki kwiatowe, poki

jeszcze si¢ nie rozwing, wycisnione daja sok czerwony, zdatne do farbowania nici.

223. Wrzos. Erica. Heyde. Petne jego sg lasy, a lubo w lekarstwie nie bywa zazywany, jednak
si¢ tu pomiesci¢ moze dlatego, ze gdy on w jesieni kwitng¢ zaczyna, gospodarze sagdza by¢ czas
zimowej siejby; lecz wigcej sobie jeszcze ptonnie wnosza, ze jak wrzos od dotu, $rzodka lub

wierzchu zaczyna kwitnaé, tak ranna, srednia lub p6zna siejba ma by¢ lepsza.
Procz tych do lekoéw i innych potrzeb radzi uzywac (tamze od str. 207) ziota, ktoérych opis daje:

5. Aaronowa broda albo obrazki. Arum. Teutschem Ingber. Procz cudzoziemskich w ogrodach
rodzajow, krajowy dwojaki jest, wickszy i mniejszy. Korzen wigkszego jest smaku pieprznego,

na zotadek osobliwszym jest lekarstwem. Zastgpi¢ moze imbier.

6. Amerykanskie fiatki. Jalappa albo Flos mirabilis, ktorej korzen, krajany w talerzyki i

ususzony, gtodny jest w lekarstwie laksujacem, uprzata humory flegmiste, gorzkie i wodne.

7. Anyz ogrodowy. Anisum. Anis. W ogrodach do wodki zazywany. Nasienie jego zdrowe jest

glowie, piersiom i1 zywotowi; rozpgdza wiatry, dzieciom matym gryzienie w Zotadku usmierza.

8. Anyz polny. Carum. Wiesenkiimel. Podobny dzikiemu pasternakowi, ptasim gniazdem
zwanemu, tylko nieco mniejszy, okotki biatych kwiatow rzadsze, nasienie od anyzu dluzsze,
korzen smaku pieprzno-gorzkiego (dojrzewa w sierpniu po takach). Nasienie nazywa
Helmontius pociechg ubogich, ze si¢ nim 1 wielorako lecza, 1 w gospodarstwie zazywaja:

usmierza bol zotadka, w kolkach rozpedza wiatry.

9. Babi-mur albo S. Jana-pas. Licopodium. Beerlapp. Ciagnie si¢ po ziemi, ma kloseczki zotte
petne proszku zapalajacego si¢ gdy rzucony na plomien. Proszek skuteczny na ptucng chorobe,
hektyke 1 krwig charkanie; zewngtrznie na zastanawianie krwi z ran 1 u$mierzenie dzieciom

rozpalenia w stabiznach.

10. Babka. Plantago. Wegerich. Nasienie babki pospolitej, u§mierza czerwong biegunke i
zbytnie miesi¢czne biatej plci; korzen leczy febry, sok rany goi; syrop osobliwszy jest na krwig

moczenie. Wodna babka skuteczna na szkorbut.



11. Bagno. Ledum. Wilder-rosmarin. Zazywaja go niegodziwie szynkarze do piwa, dla
predkiego opojenia ludzi. Gospodarzom urzyteczne na wszelkie zarazy §win, ktorym postanie
Z niego czynig i czg$¢ jego z pasza siekaja. Na mole i pluskwy nie wiem czy moze by¢ co

lepszego.

12. Barszcz. Sphondilium. Béren-klau. Nasz polski ma todyge i liScie kosmate. Liscie do
gotowania zieleniny w maju bardzo zdrowe; korzen do dekoktéw. Odmiekcza zatwardziale

stolce.

13. Barwinek. Vinca pervinca. Sinngriin. Znany w ogrodach; liScie jego wszelakie obojéj ptci

ciekaczki wstrzymuja. Na kottun mocza si¢ w gorzalce.

14. Bazylia. Ocymum. Basilien. Ogrodowa zapachem swoim ozywia duchy i w mdto$ciach
wiele ratuje; nasienie pomocne glowie. Wodna za$, mniejsza i bialo kwitnaca, pordd lekki

czyni, a roztarta z oliwa rany goi. Wchodzi do zapraw kuchennych.

15. Bernardynek. Carduns benedictus. Gesegneter distel. W ogrodach sadzony, li§cie shuza
przeciwko febrom, robakom, truciznie i powietrzu. Korzen goi wrzody zadkowe, welna z lisci

zastanawia krew z ran ptynaca.

16. Bez. Liscie zamiast herbaty zazywane poca, pobudzaja miesi¢gczne, pomnazajg pokarm w
piersiach, skuteczne sa na krwawa biegunke, ospe 1 plamy po ciele. Kwiat dobry jest na cigzko$¢
piersi, a razem z liSciami przyktada si¢ na bol zebdw, r6ze i rozpalenie ciaty. Powidta z jagod
daja si¢ na poty. Gabki na nim rosnace skuteczne sg na wrzody w gardle; kora zielona z winem
womity rozbudza. LiSciami bzowemi §wiezemi w dziury §wierszczom zakurzywszy, albo

pozdychajg, albo wylazg i pobi¢ si¢ dadza.

17. Biedrzeniec. Pimpinella. Bibenell. Ogrodowy 1 mniejszy (lesny), osobliwszg majg moc do
pedzenia uryny. Ogrodowy wchodzi w przyprawy kucharskie. Przy korzeniach wiekszego

bywaja ziarnka zdatne do czerwonej farby.

18. Bielun lub szalej albo lulka. Hyosciamus. Bilsenkraut. Ziele przy plotach i wszedzie
rosnace, zazyte od rozumu odwodzi; olejek z nasienia bdle u$mierza. Droéb od niego, a

osobliwie mlode gasieta, zdychaja.

19. Bluszcz drzewny. Hedera arboreta. Ephen. Dwojaki jest, wiekszy i mniejszy. Wigkszy
okreca si¢ po lasach wkoto drzewa i1 suszy go, mniejszy ma li§cie trzyrozyste, biato nakrapiane,
i nie kwitnie. LiScie jego stuza na wrzody nosa. Jagody laksuja i womit wzbudzajg: przeciwko

pijanstwu zachwalone s3.



20. Bluszcz ziemny albo konrad. Hedera terrestris. Gunderleben. Ros$nie przy parkanach,
ptotach, sadach. Smak jego gorzki. Liscie i kwiat zdrowe na piersi, na robaki, pobudzaja

miesi¢czne, goja rany, usSmierzaja czerwong biegunke.

21. Boze drzewko. Abrotanum. Stabwurtz. Ro$nie po ogrodach. Skuteczne na defekta macicy,
robaki i1 febry. Gubi mole i pod poduszki wlozone sen przywraca. W winie gotowane kamien

kruszy i1 zottaczke leczy.

22. Brat z siostra. Flos trinitatis. Stiefmiitterlein. Po ogrodach i odlogach rosnace. Stuzg na

goraczke, cigzko$¢ piersi i Swierzb ciata.

23. Brodawnik. Chondrilla. Klein-sonnenwirbel. Ogrodowy (z czerwonym kwiatem) i polny po
miedzach (z zo6ttym kwiatem). Lidcie, zazywane na przyktad zamiast zieleniny, pomagaja

zotadkowi trawienia i stolce otwierajg. Sok gotowany daje klej 1épki.

24. Brzoza. Sok brzozowy pedzi poty, leczy wodnicg, kruszy kamien; w mleko puszczony
zachowuje sery z niego od robactwa. Li§¢ thuczony i przyktadany wyprowadza robactwo z ran
bydlecych; tychze liSci wiesniaczki do zéttego farbowania, a gospodarze ususzone na pasze dla

bydta w zimie zazywaja.

25. Buk. Jest drzewo, ktorego liscie wyciagaja ogien z krost na ciele, ran, dzigset i wargow

opuchtych.

26. Bukwica. Betonica. Betonie. Ro$nie popod lasy, z lisciem pachngcym do herba-the krajowej
bardzo pozyteczna. Skuteczne na ptuca owrzodziate 1 flegma lub krwig charkanie. Stuzy

glowie, wypedza trucizng, w uszach szum u$mierza i stuch przytgpiony otwiera.

27. Bulwy w ogrodach chowane 1 na stotach ludzi zazywane sg. W Szwecyi uzywaja lisci ich

zamiast tytuniu.
28. Buraki ogrodowe. Z ich korzeni sok u$mierza bol uszu, gtowy i katar.

29. Bylica. Artemisia. Beyfus. Ziele pospolite, jest pomocne na defekta macicy i kamien; ptod
1 tozysko utatwia. Powiadaja, ze w obuwie pod podeszwy wtozona, zachowuje podréznych od

spracowania si¢ 1 ostabione nogi umacnia.

30. Cebula. Cepe. Zwiebel. Wielorakie jej sa rodzaje, do niej nalezg i szalotki siedmioletki itp.
Ma moc czyszczenia, p¢dzenia moczu i potu, uwalnia ptuca od flegmy. W miodzie przasnym

gotowana 1 zazyta pedzi mocz i robaki; w occie za$ - wzbudza miesigczne; powierzchownie



przyktadana otwiera wrzody. Lupiny gotowane brunatno farbujg. Cebula, podczas zarazy co

dzien $wieza bydleciu na szyi wieszana, od zarazy zachowuje.

31. Chaber. Cyanus. Kornblume. Jest ogrodowy i dziki. Kwiaty stuzg na wodnice, zéttaczke,

krew zggstwiong, powietrzng febrg. Biekitnie sokiem pigknie farbuja.

32. Chmiel. Lupulus. Hopfe. Znajdujemy go i po wilgotnych lasach, ktorego nie tylko sosiki na
wiosng smaczng potrawa, gtowki potrzebuja do piwa, ale tez te same sosiki wolno laksujg i
maja moc przeciw szkorbutowi; glowki za$ albo sam chmiel przyktadany na bodle, one usmierza.

Chowaja w jego lisciach dla smaku sér, jabtka i gruszki.

33. Chrzan. Raphanus major. Merretich. Osobliwiej stuzy przeciwko truciznie, kamien kruszy,
miesigczne wzbudza, ptuca uwalnia od flegmy, kaszel usmierza i od upicia si¢ zachowuje.
Zewnetrznie leczy zgnilizne w ustach i stabo$¢ chwiejacych si¢ zebow. Liscie wygadzaja

gospodyniom pod chleb do pieczenia. Moczony w winie nadaje mu tegosc¢.

34. Chwoszczka. Equisetum. Schachtelhalm. Zazywaja go stolarze do gtadzenia swych robot,
stuzebnice do che¢dozenia statkow. Nalana goragcg woda smak ma prawdziwej herba-the i

zdrowa jest do ptukania gardta.

35. Ciemierzyca biala. Helleborus albus. Weiss-niesewurtz. Korzen nader mocne womity lub
laksowanie zbudza. Prosci ludzie uzywaja go nieostroznie na kichanie. Gospodarzom
pozyteczny gotowany w mleku na muchy, z chlebem albo serem zmieszany na wytrucie

myszow; 1 kury od tego zdychaja.

36. Ciemierzyca czarna. Helleborus niger. Christ-wurtz. Korzonkéw ma wiele drobnych u
jednego knota skupionych, smaku gorzkiego i ostrego, ktore poteznie laksujg i dlatego tylko
kosmeczkow ich zazywaja. Kwiat zazywa si¢ na $ledziong, na melancholig, na szalenstwo 1

wodng puchling. Stuzy na muchy i myszy, jak i biala ciemierzyca.
37. Cis jest drzewo, ktorego jagody laksuja.

38. Cyprys ziele. W ogrodach rosnie; skuteczne gdy zmieszane z lekarstwem laksujgcem na

robaki dziecinne. Mole tego ziela nie lubia.

39. Czaber. Saturcia. Pfefferkraut. Pachnace to ziele po ogrodach stuzy gtowie, Zotadkowi i

piersiom; przeciwne truciznie, rozpedza wiatry. Pchly go w poscieli nie znosza.



40. Czarne ziele. Pulsatilla. Kiichenschellen. Korzen ma moc wypedzenia potdw i pozyteczny
jest przeciwko powietrzu, jadowitym i zarazliwym chorobom. Liscie za$ i kwiaty przyktadane

spedzaja brodawki i zadziory przy paznokciach.

41. Czarnuszka. Melanthium. Schwartzkiimmel. Nasienie jej pobudza miesi¢gczne i oczyszcza
po porodzie, pokarm w piersiach pomnaza; morzy robaki, piersi stabosci leczy. W katarze

zazywa si¢ jak tabaka. Ktadg jg dla smaku i1 do chleba.

42. Czerwiec. Rubeola. Korzonkow jego uzywaja wiesniaczki do czerwonego farbowania. W

lekarstwach ziele zazywa si¢ do ptukania gardta.

43. Czosnaczek. Alliaria. Knoblauchskraut. Smierdzi jak czosnek. Wielkiem jest lekarstwem
przeciw truciznie, najgorszym febrom; leczy rany od jadowitych bestyi uczynione. Sok i ziele,

stare i trudne wrzody i rany goi.

44, Czosnek. Allium. Knoblauch. Skuteczny na kolki, rznigcie, cigzko$¢ piersi, zoltaczke, a
osobliwie na kamien, gotujac go z pietruszka nakrywszy, po tyzeczce tego soku biorgc. Leczy

kaszel. Woda z czosnkiem gotowang myja spichlerze i kropig zboze przeciwko wotkom.

45. Dab. Wiory jego, jako dekokt gotowane, na francuska lub dworska chorobg tak dobre jak
gwajak; tak sama polewka zazywana leczy nogi opuchte. Liscie maja moc na dzigsta gnijace.
Zoledzie na kamien i na mocz krwawy. Hubki albo ggbki zastanawiajg krew plynaca. Gatki na
liSciach bedace nie tylko zdatne do czarnego farbowania, ale wewng¢trznie 1 zewnetrznie zazyte
skuteczne sa na zerwanie i gwaltowne stad krwie plynienie. Jemiota nie tylko zdatna
ptasznikom na lep do towienia ptakow, ale tez bardzo skuteczna jest na zawr6ot glowy, paraliz,
robaki, a osobliwie na wielkg chorobe 1 kolki w boku. Maka z Zzotedzi z otrgbami pszennemi 1
tuskami nasienia Inianego gotowana i kokoszom dawana, nadgradza prace, ze wigksze jaja 1

calg zimg niosa.

46. Draganek. Dracunculus. Dragun. Liscie w satacie zazywane apetyt naprawiajg i pomagaja
zotadkowi do trawienia. Wino z niemi gotowane ptukaniem leczy dzigsta opuchte i usmierza

bol zebow.

47. Dwojlist. Ophris. Zweyblatt. W lasach, ma dwa listki podobne ciemierzycy biatej, a migdzy
niemi pratek z kwiateczkami. Korzen do zywokostu przydany, mocniej ko$ci ztamane spaja.

Sok z lisci wlosy czarne farbuje.

48. Dyptan pospolity. Dictamnus albus. Gemeiner diptan. Ziele ogrodowe, w podgorzu ro$nie.

Korzen jego wzmacnia serce i glowg; stuzy oraz na zamulenie macicy.



49. Dziggiel. Angelica. Angelick. Skuteczny na miesig¢czne, przy porodzeniu, na wiatry, na
staby zotadek, robaki, szkorbut, parcie na boku, kaszel, cigzko$¢ piersi, bol zgbow, pedzi poty
i dobry jest przeciw zarazliwym chorobom i powietrzu; nie bez przyczyny go wigc prosci ludzie

w tabace zazywaja.

50. Dziewanna. Verbascum. Konigskertze. Wielorakie jej sa rodzaje. Najpospolitsza ro$nie i
przy drogach piaszczystych, ktorej kwiat ma moc chtodzaca, a olejek z nasienia osobliwsza
skutecznos¢ na bole w ciele si¢ rozchodzace. Berlinskie uwagi radzg to ziele catkiem klasé¢

miedzy zboza w stodotach, przez co myszy zboza psowac nie maja.

51. Dziewig¢sil. Chamaeleon. Eberwurtz. W podgérzu dziko rosnie, na gorach i gruntach
suchych; jest dwojaki, niski 1 wysoki. Korzen ich skuteczny przeciwko wszystkim jadowitym i

zarazliwym chorobom i samemu powietrzu. Morzy robactwo i zotagdkowi jest zdrowy.

52. Fiatki marcowe. Viola martia. Mertzviolen. Bigkitne ma na wiosn¢ kwiateczki, ktore

laksuja, wzmacniajg serce, stluza piersiom i glowie. Nasienie ich rodzenie lekkie czyni.

53. Fialki zo6tte. Viola lutea. Gelbe-violon. Kwiat ich posila serce, macicy pozyteczny jest i

czysci po porodzeniu.

54. Figi, owoc ten zazyty wolno laksuje i1 piersiom jest zdrowy. Zewngtrznie przypiekane i

przyktadane na opuchte dzigsta, wiele szkodliwej flegmy wyciagaja.

55. Firletka. Lychnis coronaria. Marien-roslein. W ogrodach zowig kakolikiem, dla kwiatu
kakolowi podobnego. Nasienie jej zot¢ stolcem wyprowadza i olejek z niégo na ukaszenie

niedzwiadka (owadu) jest pomocny.

56. Gdula ziemna. Cyclamen. Saurbrodt. Korzen gwaltownie laksuje 1 dlatego wewnetrznie nie
bywa zazywany. Zewng¢trznie sktadany, pldd martwy wypedza. Z liSci mas¢ zrobiona 1 do

zywota przywigzana, laksuje. Sok z korzenia na wrzody dobry jest.

57. Glowienki czerwone. Solidago saracenica. Heidnisch wundkraudt. Jest to rodzaj
zywokostu. Korzen jest osobliwszej dzielno$ci na wrzody i rany i sok jego wchodzi w balsam

do ran.

58. Gozdziki. Caryophilli hortenses. Garten-nagelein. Posilaja gloweg i serce; a osobliwie

skuteczne na palpitacye serca.



59. Goryczka. Gentiana. Entzian. Korzen wickszej (ktorej 1i§¢ do biatej ciemierzycy podobny)
jest dlugi, wewnatrz z6tty, gorzki, jest lekarstwem przeciwko truciznie i osobliwiej skuteczny

na febry. Essencya stuzy zotagdkowi i morzy robaki.

60. Gruszyczka ziele. Pyrola. Wintergriin. Ogrodowa 1 dzika, liscie ma latem i zimg zielone i

stuzg one na oparzenia, na rany, wrzody ptuc (tak w proszku zazywane, jak i powierzchownie

oktadane).

61. Grzybien. Nimphaea. Seeblume. Z biatym i z6ttym kwiatem (na wodzie). Nasienie jego

czarne, przygasza goragcosci krwi i przytlumia ogien do nieczystosci.

62. Hebd. Ebulus. Attich. Podgérzanom znajomy. Wszystko z niego gwattownie laksuje, liScie
przeciez w winie namoczone nieco wolniej. Ufryzowane wlosy na noc lisciem obtozy¢ i
obwigza¢, fryzure uczyni dtugotrwata. Baranki do czapek cudownie si¢ pokedzierzawia, przez
dni kilka przed smiercig (owcy) liSciami oblozywszy i obwingwszy; tymze sposobem siers¢
pieskow pokojowych trefi¢ mozna. Sok z jagodd zazywa si¢ do farbowania bigkitnego skorek 1
szczecin na szczotki. Sok z li§ci z czosnkiem i sadtem zmieszany broni konie i bydio od gzu,

muchow, bakow etc., gdy nim namazane beda.

63. Hizop. Hyssophus. Isop. Ma moc czyszczaca, pobudza mocz i miesigczne, piersi uwalnia

od flegmy, stuzy na kaszel 1 duszno$¢. Przyktada¢ go na oczy zsiniale pozyteczno jest.

64. Jatowiec, drzewo, ktére do dekoktoéw zamiast guajacum 1 sasafras zazywaja. Jagody
skutecznie zachowuja od kamienia i juz bedacy krusza; sa dobre przeciwko zarazliwym
chorobom. Zywica, sandaraca zwana, nie tylko do przednich wchodzi malarskich pokostow,
ale si¢ nig kadza w fluksach 1 bolach po cztonkach; z biatkiem od jaja zmigszana 1 na skronie

przylozona, krew z nosa ptynaca wstrzymuje.

65. Jasieniec maty. Centaurium minus. Tausendguldenkraut. Wierzchotki ziela z kwiatami 1
liSciami wyprowadzaja wolno z61¢, flegme 1 wode; stuza takze na zamulenie watroby,

sledziony, macicy; na febrg, na utracony apetyt.

66. Jasieniec wielki. Centaurium majus. Gross-tausendguldenkraut. Korzen bardzo dtugi i peten
soku, bardzo uzyteczny jest na rany, gdy cialo wypadnie, goji bowiem i czyni, ze cialem

zarastaja.

67. Jaskotcze ziele. Chelidonium majus. Schwalbenwurtz. Z6tty kwiat i sok; korzen skuteczny
jest na zottaczke. Sok laksuje 1 brodawki nim czesto smarowane ging. Wodka z ziela palona

jest bardzo zdrowa na oczy.



68. Jarzebina, drzewo, ktorego jagody i1 ptasznikom zdatne do towienia ptakow, i zazywane

obojga plci uptawy wstrzymuja.

69. Jedna jagoda. Herba Paris. Einbeer. Po lasach i przy kruszcach otowianych. Jagody
(brunatne, pelne ziarek) skuteczne sg przeciw truciznie, powietrzu i szalenstwu z dlugiej
choroby. Liscie za$§, powierzchownie oktadane, stluza na gorace puchliny, rozpalenia w
miejscach tajemnych (pachwinach), karbunkuty, wrzody powietrzne i zastarzate urazy. Jagdd
zgniecionych z mastem i chlebem pelng tyzke, na czczo z rana na dwie godziny przed pasza co

dzien dajac bydtu, zachowuje od zarazy.

70. Jeleni jezyk. Phyllitis. Hirschzunge. W gestwinach lesnych przy potokach lub w studniach.
Liscie zazyte umniejszajg ogien nieczysty, tamuja uptawy, sa przeciwne truciznie, lecza febry

czterodniowe.

71. Jesion. Z lisci jego wyci$niony sok osobliwszy jest na ukgszenie weza. Kora tak wielkiej
jest mocy na febry, jak china . Nasienie podobne do ptasich jezykow, pobudza do sprawy
malzenskiej i leczy kolki w boku. Drzewo na dworska chorobe (syphilis) tak skuteczne jak
gwajak; przypisuja mu, ze od dnia 12 augusta do 16 septembra $ciete, samém dotykaniem rany

leczy.

72. Jezyczki psie. Cynoglossum. Hundszunge. Przy plotach i1 drogach. Liscie, kwiat 1 korzen
maja moc wstrzymujacg i skuteczne sg na czerwong biegunke. Woda, w ktorej by to ziele 24

godzin mokto, wielki skutek czyni w gojeniu ran bydlecych, przemywajac nia.
73. Jodta. Piwo z szyszkami jej gotowane, bardzo pomocne jest na szkorbut.

74. Kaczyniec. Taraxacum. Schmergl. Znajomy jest dla kwiatu swego zottego, od ktdrego
majowe masto zéttawe: gdy kwitnie, zbierajg go z zielem 1 susza, a parzac po garsci co dzien i
z pasza krowie dajac, przez calg zim¢ bedzie majowe masto. W lekarstwach tak ziele, jak
korzen, sa skuteczne na $ledziong, watrobe, zottaczke 1 szkorbut. Paki na wiosng jeszcze nie-

rozwinigtych kwiatdw, na miejsce kaparow przyprawic¢ si¢ moga.

75. Kalina wtoska. Berberis. Jest krzew, ktorego jagody zoladek utwierdzaja, zbytnie
pragnienie przyttumiaja, krwig plucie tamuja. Sok z nich wyci$niony zastapi¢ moze sok

cytrynowy.

76. Kamionki, Oxycoccus. Moosbeere. Kwasne po lasach 1 niskie jagodki, z ktoremi srebro

odgotowawszy tak zbieleje, jak u zlotnikow po wajsztynie.



77. Kania-przedza. Cassuta. Flachsseide. Inni zowig kaniankg. Roslina pnaca si¢ po Inie,
pokrzywach itd. jak prz¢dziono, dobra jest do laksowania w winie namoczona i wyprowadza

flegme z kiszek, $ledziony, watroby; osobliwszém jest lekarstwem na zo6ltaczke.

78. Kapusta, biata wolno laksuje i czysci. Liscie jéj ogien z urazOw wyciagaja i zanokcice na
palcach otwieraja. Sok dzieciom w wielkiej chorobie, paralizu i utraconej mowie jest
ratunkiem. Glabie kapustne obtupione, gotowane, ususzone, mielone i z chlebowg maka

Zmieszane czasu nieurodzajnosci chleb pieczony, smaczny i posilny dajg.

79. Klon, drzewo ktorego kora w occie gotowana bol zebow u$mierza. Klonowe rézdzki w
mace przescielone, bronig ja od molow. Woda gotowana z korzeniem klonowym, umywajac

owieczki, wszy ich wytraca.

80. Kluczyki albo paralizowe ziele. Primula. Himmelsschliissel. Kwiat i liscie tego le$nego
ziela sg dobre na bole w stawach, gtowy, osobliwie na paraliz, drzenie cztonkow. Korzen morzy

robaki 1 usmierza bol ze¢bow.

81. Kocanki swojskie. Gnaphalium. Ruhrkraut. Rosng po tysinach piaszczystych i dobre sg na
zranione kiszki w czerwonej biegunce, hamuja plucie krwia 1 zbytnie miesigczne. Sok z lisci z

winem i mlekiem pomaga ptukaniem na wrzod w gardle.

82. Kocanki zo6tte. Elichrisum. Rainblumen. Na kamienistych polach. Kwiat pobudza poty,

uryng; zazywa si¢ najwiecej do kadzenia w fluksach; migdzy suknie wtozony mole wytraca.

83. Kokornak. Aristolochia. Holnwurtz. Dwojaki jest. Pierwszy (z korzeniem okraglym,
krotszemi lis¢mi 1 nasiennikami jak orzech wloski) dobry jest na zaduszenia maciczne, pobudza
miesig¢czne, ptdd niezywy wypedza; zazywa si¢ do krystorow (enemy) w paralizu i cigzkiej albo
wielkiej chorobie. Drugi (z korzeniem 1 lisciem dtugim, nasiennikami na ksztatt gruszki) dobry
jest na hektyke, utatwia (korzen 1 liscie) porodzenie, czysci po nim; przyktadany goi dziury w

nogach.

84. Kokorycz. Fumaria. Erdrauch. Wiele jej jest rodzajow; pospolitej ziele 1 kwiat laksuje, z61¢

1 wod¢ wyprowadza, krew czysci.

85. Kokoryczka. Sigillum Salomonis. Weiswurtz. Korzen (bialy, nie w glabsz ziemi, ale w
ptask si¢ ciggnacy) shuzy przeciw bialym uptawom i1 pomaga do sprawy matzenskiej.
Zewngtrznie leczy bol 1 puchling kolan, podagre. Wodka dystyllowang sie umywajac, plec
pigkna czyni.



86. Komonica swojska. Mililotus. Steinklee. Inni ja nozdrzykiem zowia. Ro$nie miedzy
zbozem. UsSmeirza bol brzuchowy; powierzchownie przyktadana leczy puchliny, guzy i
czerwono$¢ oczu. Liscie z chlebem siekane ggsigtom mtodym przyjemne i zdrowe sa, jak i

bydtu.

87. Koniczyna. Trifolium pratense. Wiesenklee. Liscie przyktadane guzy twarde odmigkczaja,

sok leczy krostki w oczach; kwiat w wodzie gotowany z jeczmieniem suchy kaszel usSmierza.
88. Konopie, ktorych nasienie umniejsza meskie przyrodzenie; dobre na kaszel i parcie w boku.

89. Kopr pospolity. Fenchel. Liscie, kwiat 1 korzen sen sprawujg i umniejszajg zadze nieczyste;
nasienie mamkom pokarmu przymnaza; olejkiem czoto namazane bol gtowy uskramia, parg z

ugotowanego we wodzie nasienia uspokajaja si¢ bole macicy.

90. Kopr wtoski. Korzen jego dekokta ostadza. Nasienie bardzo skuteczne jest na wiatry,
nadecie wewnatrz, cigzkos¢ piersi, kaszel. Cigzarne powinny by go czesto zazywaé gdyz
dzieciom w zywocie bedacym pickne oczy przynosi. W gospodarstwie gorzatka z tym koprem
bierniejsza jak z anyzem. Olejkiem pod skrzydtami golgbie namazane nie tylko same z

gotebnikéw nie ulatuja, lecz inne wabia 1 sprowadzajg.

91. Kopytnik. Asarum. Haselwurtz, w lasach migdzy leszczyna. Korzen jego shuzy glowie,

piersiom, macicy; na febry, kaszel, zottaczke; potkwintle daje si¢ go na womity.

92. Kosaciec. Iris. Blaue lilie. Sok z $wiezego korzenia gwattownie wyprowadza wodg,

puchling wodng majgcym: miara zazycia na raz jest kwintla.

93. Kosmaczek. Pilosella. Mause-ohrlein. Cate to ziele ma sok mleczny i u innych zowie sig
niedospiatkiem. Pomocne jest dla przetamanych dzieci. W winie gotowane skuteczne jest na

wrzody w ustach.

94. Koszyszko. Verbena. Eisenkraut. Usmierza wszelkie bolesci 1 dlatego rodzacym bardzo

uzyteczne.

95. Kozia broda. Ulmaria. Geisblatt. Z 1i§¢mi podobnemi do rzepiku, jest skuteczng przeciwko
truciznie, czerwonce, zbytniemu miesi¢cznemu; korzen powierzchownie na zakrwawienia,

rany fistuly, lamanie nog.

96. Krokosz. Nasienie jego laksuje, toz nasienie jest karmig dla papugdéw. Kwiatu nie tylko

wiesniacy zazywaja zamiast prawdziwego szafranu, ale 1 farbierze do farbowania.



97. Kropidto. Filipendula. Rother-steinbrech. Korzen (jakby koroty na ni¢ nawleczone) pedzi

uryng, kruszy kamien, skazonym plucom i pgcherzowi uzyteczny jest.

98. Krwawnik. Millefolium. Schafgarbe. Wewnetrznie ma osobliwszg moc rozdzielania i
otwierania: zewngtrznie na puchliny, rozpalenia. Ziele §wieze w nos sadzone, czyni krwie z

nosa ptynienie.

99. Kuklik. Caryophillata. Benediktenwurtz. Korzen wzmacnia glowe i serce, przeciwny jest
truciznie i pomocny jest do poczgcia; shuzy na paraliz, kaduk, zamulenie §ledziony i kiszek; na
plucie krwia, kolki w bokach, biale uptawy i kamien. W piwo wrzucony, nie tylko mu smak

dobry daje, ale i od zakwasnienia broni.

100. Kurza noga. Portulaka. Burtzelkraut. Jest ogrodowa i dzika. Ogrodowé;j liScie pomocne sg
na fluksy, goracos¢ zolci, goraczki w febrach, ptynienie zlotej zylki; zewnetrznie na zgby od
kwasniny przytgpione i oczy czerwone. Woda z nasienia dystyllowana zmniejsza wielkos$¢

piersi.

101. Kurze ziele. Tormentilla. Tormentill, znajome wie$niaczkom (rosnie na piaskach,
osobliwie miedzy brzezing). Korzen wzbudza poty, przeciwny truciznie, wzmacnia serce, stuzy
na zarazliwe febry i wstrzymuje wszelkie biegunki. Ziele przykladane leczy ukaszenie od

WEZOW.

102. Kurzyslep. Alsine. Vogelkraut (migedzy kapusta). Stuzy na wszelkie rozpalenia ran; takze
czesto przyktadane ziele zatraca 1 wysusza pokarm w piersiach. Lubia go kanarki i gasieta

miode.

103. Lanuszka albo konwalia. Lilium convallium. Majenblume. Kwiat stuzy glowie i sercu;
ocet, w ktorym by byt co rok §wiezy moczony, im starszy, tym skuteczniejszy na glowe nalany,

leczy bdl glowy 1 poczatki manii. Wodka pomocna na mdtos$ci 1 drzenie serca.

104. Lawenda stuzy na zawr6t gtowy, paraliz, kurcz i drzenie czlonkéw. Lawenda wino od
kwasniny zachowuje 1 kilka kropel olejku jej w rozczyne chlebowa wpusciwszy, zachowuje

chleb od plesni 1 predkiego czerstwienia.

105. Lebiodka. Origanum. Wohlgemuth. Procz bialej jest i pospolita czerwona. Liscie sa
skuteczne na zatrzymane miesi¢czne, zamulenie wnetrznosci; stuza glowie; uskramiajg bol
zebow; lecza Swierzb. Lebiodka, przy warzeniu piwa, smak mu przyjemny daje. Wiesniaczki

gotuja ja z hatunem do czerwonego farbowania.



106. Len. Nasienie jego pomocne na kaszel, dychawice, kolki w boku; ulatwia porodzenie, ptod

niezywy wypedza, zewngtrznie odmigkcza wrzody.

107. Len Matki Bozej. Linaria. Leinkraut. Mas¢ z niego dobra jest na puchling ztotych zytek.

Olej z nasienia smakiem rowna si¢ do masta i do zazywania zdatny jest.
108. Leszczyna (obacz wyzej str.)

109. Lilie rozne sa w ogrodach: biata pachnaca, najpozyteczniejsza. Tej korzen albo cebula
odmigkcza twarde wrzody, czysci 1 goi. Liscie kwiatowe pomocne na roze, oparzeliny i rany.

Same zo6lte gtoweczki z kwiatu fatwe czynig porodzenie.

110. Ligustr, krzew dziki i ogrodowy, ktorego kwiat kozim mlekiem nalany pomocny jest na
szkorbut. Czyni si¢ z niego ptukanie na zgnilizng w ustach, na wrzody w gardle, na spuchty

jezyczek, gruczoty i chwiejace si¢ zeby.
111. Lipa. Kwiat lipowy pomocny na wielka chorobe, paraliz i zawrot.

112. Listna jagoda. Hippoglossum. Zapfenkraut. Ziele lesne, pomocne jest na wrzody w ustach:

korzen za$ dla przetamanych dzieci.

113. Lubczyk. Ligusticum. Liebstockel, ma liscie podobne komonicy. Korzen i nasienie stuzg

na nadymanie. Ziele w kapieli otwiera i wzbudza miesigczne.

114. Loboda. Atriplex. Melten. Jest ogrodowa i dzika. Tamta otwiera stolce; zdatna do enemow;

zazywa si¢ na sen, do moczenia nog. Dzika, §mierdzaca, zazywa si¢ do ran robaczywych i
gnijacych.

115. Lopian. Lappa. Kletten. Korzen zazywany bywa do dekoktéw i ma te skutki co salsa-
parilla, biorac go na wage dwa razy tyle; pomocny jest na piersi, puchling $ledziony,
przestawajgce febry i ukgszenie jadowitych bestyj. Dobry jest na zacieranie ran od wsciektego

psa, z solg 1 czosnkiem zmigszany.

116. Lyszczak. Auricula ursi. Aurikel. Sok z li§ci, ktore i w zimie s3, pomocny na odmrozenie

cztonkow. Woda z kwiatow dystyllowana spedza z twarzy 1 z rak plamy, czyni skore gtadka 1
pigkna.
117. Macierzanka. Serpillum. Wilder-kwendel. Kwiat i ziele stuzy glowie i zotadkowi;

pomocne na bol glowy, zawrot, rznigcie w zywocie 1 a osobliwiej skuteczne na defekta macicy,

cigzkie rodzenie 1 katar.



118. Maczek polny. Papaver erraticum. Wilder mohn. Kwiat jego sprawuje sen, pomocny jest
na gorgce choroby, maligny, plucie krwia, kolki w boku i krwi z nosa ptynienie; zewnetrznie
na gorace puchliny, bol gtowy. Tinktura z maczku w aptekach osobliwszg jest prezerwatywa
przeciwko wielkiej chorobie matych dzieci, przy wylamywaniu si¢ zebow. Kwiatem

czerwonym maczku wiesniaczki nicie granatowo farbuja.

119. Majeran. Majeranum. LiScie i nasienie czyszczg mozg od lipkich wilgotnosci, utwierdzajg
glowe, zoladek, pomagaja do trawienia, skuteczne s3 na defekta macicy, zatrzymane
miesi¢czne, szum w uszach. Olejek majeranowy z sadlem zajgczym 1 nieco pizma zmieszany

jest osobliwsza tajemnicg na ci¢zkie rodzenie.

120. Mak ogrodowy. Papaver hortense. Mohn. Kwiat i nasienie sen sprawujg, stuzg na defekta
ptuc, na kaszel, ochrzypienie, biegunki chociazby krwawe. Gtowki zazywaja si¢ do enemow i

do moczenia nég w wodzie, gdy kto sypiac¢ nie moze.

121. Marchew jest suchotnikom bardzo zdrowa potrawa. Sok z niej, tak wewngtrznie zazywany,
jak powierzchownie oktadany, leczy raka w piersiach. Marchwi, tak korzeniem, jak li§ciami
gotowanemi, albo przynajmniej dobrze parzonemi i predko i nadpospolicie karmig si¢ woty,

wieprze, a krowy dostatkiem mleka daja.

122. Maruna. Matricaria. Metterkraut. Kwiat jej z zielem ma moc czyszczaca, pobudza

miesi¢czne 1 czyszczenie po porodzeniu, tozysko 1 ptéd martwy wyprowadza.

123. Marzana lub reta. Rubia tinctorum. Férberroth. Procz cudzej, sianej dla farbierzéw,
znajduje si¢ u nas dzika. Korzen czerwonawy, a gdy si¢ przez pielegnowanie poprawi,
2czerwony idzie farbiarzom do farbowania. W lekarstwach korzen zazywa si¢ do dekoktow dla

przetamanych, zerwanych.

124. Matki Bozej wloski. Capillus veneris. Frauenhaar. Procz cudzoziemskich, sg nasze na
starych murach rosngce. Skuteczne s na kaszel, szkorbut, zottaczke i dla dzieci na angielska

chorobe.

125. Maczyniec. Bonus Henricus. Stolzer-heinrich, ktorego liScie jak maka obsypane by¢ si¢
zdaja. Korzen zdatny do enemow, goi rany, czysci ptuca i wrzody jego wygaja. Zewngtrznie

leczy §wierzb.

126. Mech. Muscus. Moos. Wielorakie jego sg rodzaje i odmiany, w lekarniach mato zazywane.
W gospodarstwie potrzebniejszy jest, z ta tylko roznica, ze mech suchy, krotki, po twardej ziemi

rosnacy, zda si¢ do budowy ladowej i suchej; mech za$ wodny, w dlugich widknach w wodzie



rosnacy, potrzebny jest do budowy wodnej, mtynow, statkdw i1 rzeczy zawsze w wodzie

bedacych, ktory miejsca poutykane przerasta i coraz bardziej spaja.

127. Melissa. Melissen. Ziele ogrodowe osobliwiej pomocne glowie, sercu, zotagdkowi i
macicy. Stuzy na mdlosdci, paraliz, zewnetrznie na maciczne kapiele i ukaszenia pszczot i

0SSOW.

128. Mieta. Mentha. Miintze. Jak ogrodowa, tak dzika stuzy zotadkowi, macicy; na szczkawke,
womity, rzni¢cia w zywocie matych dzieci i robaki. Gospodynie, gdy si¢ mleko psuje, garki nig

swoje wyparzaja. Dzika za$ dobra jest na dusznos$¢: sok z niej zabija robaki w uszach.

129. Mlecz pospolity. Sonchus. Ganse-distel. Liscie zachowuja krew od korrupcji, a
zewngtrznie przyktadane usmierzaja kolki w boku. Sok z lisci pomocny jest na duszno$¢,

ciezkie rodzenie i pokarm mamkom mnozy; zewngtrznie za$ skuteczny na bol w uszach.

130. Nasigzrzat. Ophioglossum. Einblatt. Ro$nie po lasach cienistych, ma tylko w maju jeden
list i z niego prateczek bez znacznego kwiatu wloskowaty. Liscie przyktadane czyszcza i susza

wrzody.

131. Nagietek. Calendula. Reingelblume. Wigkszy i mniejszy. Kwiat si¢ moczy w winnym
occie, w tym maczaja si¢ ptocienne platki i oktadaja skronie, pulsy i podeszwy u nég na

jadowite 1 zarazliwe goraczki. Maslo si¢ tym kwiatem zo6tto farbuje.

132. Olsza. Swieze jej liscie z ciepta woda przyktadaja sie na ogniste puchliny i rany. Pod
podeszwy nog przylozone ogien i bole z nogi wyciagaja. Z owocu albo szyszek robi si¢ do

pisania atrament.

133. Oman. Helenium. Alantwurtz. Korzen pobudza poty 1 miesi¢czne; pomocny na dusznos¢,

kaszel kolki, zimny i staby zotadek, na defekta macicy, kamien i §wierzb.

134. Orlik. Aquilegia. Ackelej. Drobne 1 czarne nasienie w gltéwce blekitnego kwiatu, zazyte
na osp¢ 1 odre na wierzch j3 wypedza 1 pomocne jest w gorgcych i1 zarazliwych chorobach, a

najbardziej na zottaczke.

135. Orzech wtoski. Liscie tego drzewa przyktadane traca mamkom pokarm; takze robaki w
ranach. Sok z korzenia mocno laksuje. Orzechy w cukrze smazone wzbudzajg apetyt, pomagaja
do strawienia, wzmacniaja ptéd w zywocie matek i bronig poronienia. Woda z lisciami

gotowana, pluskwy i wolki wytraca.



136. Oset pospolity. Carduns vulgaris. Wegdistel. Liscie pomocne sg na zgage. Nasienie w
winie gotowane i zazyte jest skuteczne na ukgszenia od niedzwiadka, toz nasienie jest zerem

dla szczyglow.

137. Ostropest. Carduns Mariae. Unserfrauen-distel. Ziele wewnetrznie pedzi pot i mocz,
wstrzymuje biate uplawy; zewnetrznie stuzy na poczynajacego si¢ w piersiach raka, lub w

nosie.

138. Ostrzyca. Aparine. Klebkraut. Migdzy Inem i soczewica. Jest ziele bardzo pomocne na

puchline i na b6l w uszach.

139. Patki albo rogoza. Typha. Mooskolben. Po stawach i jeziorach. Wierzchotki patek maja
moc czyszczaca i chtodzacg; puch z nich zdaé si¢ moze do wyscietania krzeset i innych rzeczy;

ubodzy ludzie poduszki sobie nim wytykaja, pleta rogoze itd.
140. Papro¢ (obacz str.)

141. Pasternak ogrodowy. Nasienie jego pobudza miesi¢czne, kruszy kamien i osobliwiej
skuteczny na odbijanie si¢ macicy. Korzen suchym ludziom zdrowg jest potrawg i mamkom

obfito$¢ pokarmu daje.

142. Perz. W lekarstwie pomocny jest na piersi, watrobe, $ledziong, krwig plucie, febre, bol
uszu i zebow, puchling podagryczng. Korzenie osuszone i zmielone, na piwo zdrowe warzone

by¢ mogg jak stdd; z tychze czasu drogiego chleb zdrowy 1 posilny piec si¢ daje.

143. Pigciornik. Quinquefolium. Fiinfblatt. Korzef stuzy na biegunki i zlote zytki; na mocz
krwawy, suchoty, kaszel, ostro§¢ zofci, rznigcie w zywocie. Zewngtrznie skuteczny jest na

chwianie 1 bol zgbow, gnijace dzigsta, ogniste oczy i rany.

144. Pienigznik. Nummularia. Pfennigkraut. Jest ziele wtoczace, listkami jak moskiewskiemi
kopijkami gesto po parze osadzone, migdzy ktdremi zotte l$nigce kwiateczki. Inni go
$piwrzodem zowig. Pomocny jest na wrzody 1 szkorbut, zerwane zyly, krwig plucie, wrzody

plucowe, przetamania, krwawe biegunki, zbytnie miesi¢czne.

145. Pieprz turecki. Cukrem przyprawiony, albo z octem i kminem, wzmacnia zotadek. Tez

glowki jego skuteczne sg na febry. Likworom 1 gorzatkom ostabionym moc 1 tegos¢ daja.



146. Pietruszka. Korzen 1 liscie stuzg zotadkowi, §ledzionie, watrobie, przeciw zatrzymaniu
miesi¢cznego, na kamien, ciezkie rodzenie, wzbudzaja apetyt do jedzenia i che¢ do sprawy

matzenskie;j.

147. Piotun. Absinthium. Wermuth. Jest bardzo pomocny zotadkowi, §ledzionie; na oci¢zatosc
macicy, kolki, febry, zottaczke i wodnicge. Wina i gorzatki piotunkowe zdrowe sg. Piolun
odstrasza i wygubia mole. Zachowuje od choréb mtode jendyczeta z pasza dawany. Woda
piotunkowa w $pichlerzach wymywszy $ciany, posadzki, potem zboze kropigc, wolki si¢

wypedza 1 od nich zachowuje.

148. Piwonia. Ta, ktora jest pelnego kwiatu, do lekarstwa nie tak pozyteczna jest. Pojedynczej
za$ czerwonej liscie, korzen i nasienie skuteczne sa na wzmocnienie glowy, serca i macicy, na

konwulsje, osobliwie nasienie z migdatowém mlekiem, na wielka chorobg dla dzieci.

149. Podbiat. Tussilago. Huflattich. Ziele to cate skuteczne jest na piersi, ptuca, dusznosc,
kaszel, suchoty; pomocne nogom owrzodziatym. Liscie si¢ przykltadaja zewnetrznie na roze,

rozpalenia, wrzody i1 popadane brodawki piersi karmigcych.

150. Podroznik. Cichorium. Wegwart. Kwiat dzikiego 1 liscie czyszcza z61¢, stuza zotadkowi i
watrobie, korzen pomocny na szkorbut. Ogrodowego za$ podroznika korzen poczyna si¢ w

innych stronach pali¢ i zazywac jak kawa.

151. Pokrzywa. Urtica. Nessel. Zdatna jest parzaca do nacierania czlonkéw paralizem
ruszonych; kurczgtom, gasigtom w Zerze posiekana pozyteczna jest; mig¢so i raki przechowuja
si¢ dtugo w liSciach; nasienie kokoszom dawane rozgrzewa i czyni, ze si¢ przez cala zim¢ niosa;
toz nasienie po garSci w obroku dawane, konie tuczy. Ghlucha albo nieparzaca pokrzywa,
osobliwiej skuteczna na hektyke 1 ptotna si¢ z niej jak z konopi z Inu robi¢ daja, réwniez 1 z

parzace;.

152. Polej. Pulegium. To ziele rozscietajace sie¢ po ziemi, stuzy watrobie, pedzi mocz, kamien
1 miesigczne; zewnetrznie skuteczne na sen, mdtosci, zgnilizng w ustach, nieczyste zgby i

Swierzbienie skory.



153. Polna driakiew. Psora vel scabiosa. Jest ogrodowa i dzika z kwiatem bladoblekitnym.
Korzen, liscie i kwiat stuza piersiom i1 plucom; sg przeciwne truciznie; sg skuteczne na kaszel,
dusznosci. Zewngtrznie spedzaja piegi. Korzen w ospie na karku przywigzany, zachowuje oczy

od ospy.

154. Pomurne ziele. Porietaria. Glaskraut. Ro$nie po gruzach i starych murach. Liscie uwalniaja
flegme z piersi, s3 pomocne na kaszel, cigzkie rodzenie, zatrzymany lub zimny mocz. Szkto si¢

niem chedozy. Zazywa si¢ do farbowania welnianych rzeczy.

155. Pory ogrodowe. Liscie, nasienie i gtowki flegme z piersi uwalniaja i stuza na ukaszenie
weza lub innych jadowitych bestyj; zewngtrznie na ropigce si¢ wrzody. Czesto w potrawach

zazywane krew zlg mnoza.

156. Porzeczki. Ribes. Johansbeeren. Jagodki tej krzewiny biale lub czerwone wzmacniaja
zotadek i serce; sg pomocne na goraczke w febrach, krwig biegunke 1 krwig plucie.

157. Powoj. Convolvulus. Winden. Wielki rosnie w krzewinach, ciagnac si¢ do gory po
drzewach 1 ptotach; sok jego wywodzi lekko wilgotnosci flegmiste. Mata powojka w zbozu i

po ogrodach rosngca skuteczna jest na kolki.

158. Poziomkowe ziele. Fragaria. Erdbernkraut. Liscie 1 korzen pobudzaja mocz i miesi¢czne.
Jagody sa pozyteczne w goraczkach. Woda z nich dystyllowana wzmacnia serce i czy$ci piersi;

takze spedza piegi 1 plamy z twarzy. LiScie w cieniu ususzone herba-the zastapi¢ mogg.

159. Przestep. Bryonia. Zaunriebe. Korzen tego $mierdzacego ziela pnacego si¢ po plotach
laksujac wyprowadza flegmistg wilgo¢; skuteczny jest na zawrot, mdlosci, mania, febre.

Korzen do zazycia dobrze wysuszony by¢ ma.

160. Przetacznik. Veronica. Ehrenpreis. Jest jego wiele rodzajow; pospolity po suchych lasach
rosnacy, zastapi¢ moze herba-the i dlatego herbatg europejska si¢ zowie. Ma wielkie zalecenie

na pluca zawrzodziate i chociazby gni¢ poczynajace, na kaszel, duszno$¢, suchoty, szkorbut.

161. Przytulia. Gallerium. Megerkraut. Pospolita ro$nie na piaszczystych miejscach, przy

drogach. Korzen pobudza do sprawy malzenskiej; liscie w wodzie ugotowane umywajac nogi



zemdlone (np. z podrézy) ozywia. Ziele starte w mleko wlozone, do zwarzenia si¢ na ser

pomaga.

162. Przywrotnik. Alchimilla. Lowenrappen. Liscie trawiastego tego ziela goja, czyszcza, krew
zastanawiajg 1 dlatego na powierzchowne 1 wewnetrzne rany oktadaniem i trunkiem zazywane
bywaja. Ple¢ biala gotuje liScie w wodzie, a maczajac ptatki przyktada na piersi, od czego tezeja

i okragleja.

163. Psinki. Solanum. Nachtschatten. Wszystkie ich rodzaje szkodliwy sen 1 szalenstwo

przynosza i sa trucizng. Zdac si¢ tylko mogg na trucie myszow i szczurow.

164. Pszczelnik. Apiastrum. Waldmelissen. Podobny ghuchej pokrzywie, pomocny jest gtowie

1 sercu; na ukaszenie od wezow, niedzwiadkdéw i na macicg.

165. Ptasie gniazdo. Pastinaca sylvestris. Vogelnest. Jest to dziki pasternak, ktérego nasienie
ulatwia rodzenie, falszywy plod wypedza, kamien kruszy, rozpgdza wiatry i truciznie

przeciwny jest.

166. Ptasia wyka. Aphaca. Vogelwicken, rosngca w zbozu. Nasienie skuteczne jest na
zatrzymanie womitéw, maka z niego, w winie gotowana, pomocna jest na ukaszenie weza i psa

wsciektego. Wyka ta jest wySmienita paszg dla bydta i koni.

167. Rosiczka (obacz str.)

168. Réza, krzewina ogrodowa albo dzika. Kwiat rozy ogrodowej czerwony $wiezy laksuje,
suszony $cigga; biaty podobniez $cigga; w powszechnosci wszystkie roze dobre sg na fluksy,
febry i pragnienie. Zétte zdziebetka z nich bardzo s3 pomocne dzigstom. R6Za smazona i wodka
rézana wielorako potrzebna. R6zy za$ dzikiej jagody pierwsze maja miejsce skutecznoscia na
kamien, a korzen na szalenstwo pomocny. Jest gatunek dziki mniejszy, majacy liscie podobne

do pimpinelli, ktére ususzone wysmienicie herbate zastgpuja.

169. Rozchodnik (obacz str.)



170. Rozmaryn. Kwiat 1 liScie wzmacniaja glowe, serce, macice; stuza na fluksy, blada cere,
mdtosci, paraliz, zbytni sen, nieptodnos¢ i wiatry; zewnetrznie stuch tepy zaostrzaja. Popiol na
zgnilizng w usciech do wycierania z¢gbow dobry jest. Wchodzi do wodki i w kuchni do

marynowanych rzeczy.

171. Rumianek. Chamomilla. Kamillien. Procz ogrodowego, rzymskim zwanego, jest i polny.
Obydwa odmigkczaja, laksuja (?), glowe wzmacniaja. Zewnetrznie, osobliwie w kapielach i

enemach, stuza na bole udow, rznigcie w zywocie, kolki i macice.

172. Ruta. Co dzien po kilkanascie listkow z rana zazywajac wzrok staby naprawia i oczy czyste
czyni. Sok w uszy wpuszczony, stuch tgpy naprawia. Ziele czgsto zazywane przytlumia ogien

nieczysty. Ocet ruciany zachowuje od zarazliwych chorob i samego powietrza.

173. Rutewka. Galega. Geisraute. Podobna ptasiej wyce, tem si¢ tylko od niej rozni, ze ptasia
wyka chmielinami si¢ chwyta, a rutewka w wysoka todyge wyrasta. Pobudza poty, wypedza

trucizng, odre, ospg; potrzebna jest na powietrze zarazliwe, plamiste febry i ukgaszenia od bestyj.

174. Rzodkiew. Radischen. Kruszy kamien, sprzeciwia si¢ truciznie, uwalnia piersi od flegmy,

shuzy na kaszel, a zewnetrznie na chwiejace si¢ zgby i1 zgnilizne w ustach.

175. Rzgsa skalna. Adianthum rubrum. Widerthon. Ro$nie po lub przy murach starych w cieniu

1 ma skutki tez same wszystkie, ktore majg Matki Bozej wtoski (N. 124).

176. Rzasa wodna. Lenticula palustris. Wasserlinsen. Ptywa 1 roénie na stojacej wodzie, koto
ktorej kaczki rade si¢ bawig. Woda z niej dystyllowana sluzy na zapalenie watroby, §ledziony
1 pluc; na febry zarazliwe; spedza takze czerwono$¢ z bolem oczu, piersi 1 miejsc tajemnych

ptci meskiej.

177. Rzep. Xanthium. Kleine Kletten. Jest to rodzaj mniejszy topianu rosnacy po rowach i
wysuszonych sadzawkach. Korzen leczy trad i1 inne nieczystos$ci skory; zewngtrznie za$

przyktadany piersi twarde odmigkcza.



178. Rzepa. Polewka od suszonej rzepy leczy ochrzypienie, kaszel i ostro$é¢ zotci. Swieza nie
bardzo pozyteczna, gdyz wiatry mnozy; jednak zewngtrznie skuteczna jest na odmrozone
czlonki. Woda z kwiatu dystyllowana stuzy na oddech ci¢zki, a nasienie thuczone daje si¢

dzieciom dla wypedzenia na wierzch ospy.

179. Rzepik. Agrimonia. Odermennig. Jest skuteczny na zotadek, ptuca, $ledziong i piersi; na

kacheksya, kaszel, hektyke i mocz krwawy. Trunek z niego w dworskiej chorobie zachwalany.

180. Rzezucha, jest dzika po mokrych miejscach rosngca, jest ogrodowa, jest i wtoska pod
imieniem nasturcji znajoma. Dzika osobliwsza ma moc na szkorbut, a nasienie jej wypedza
ospe i odre. Ogrodowa, procz podobnych skutkow, zewnetrznie czysci gtowy dzieci od strupow
1 tusek. Nasturcja tychze skutkéw i wszystkie trzy z salatg pozytecznie si¢ zazywaja. Nasienie
wloskiej rzezuchy niezupelnie dojrzale zebrane i w ocet wrzucone, ocet smaczniejszy i trwaty
czyni, toz samo za kapary przyprawiony i uzywany by¢ moze. Bydtu dawane, zachowuje go

podczas zarazliwych chorob.

181. Satata; wszystkie jej gatunki apetyt wzbudzaja i do trawienia pomagaja. Nasienie sprawuje
sen utwierdza zotadek, przyttumia ch¢¢ nieczysta, sny takiez oddala, wstrzymuje uptawy

meskie 1 goragcy mocz.

182. Serca skrycie. Momordica. Balsamapfel. Tak ziele, jako i owoc, a osobliwie olejek z
nasienia, jest prawdziwym balsamem na wszystkie zewnetrzne rany, ktore predko goi. Same
drzewa skaleczone, nim namazane, predko zarastaja: dla czego niektorzy ogrodnicy przy

szczepieniu noze nim tylko smaruja.

183. Serdecznik. Cordiaca. Hertzgespan. Dobrze znajomy pod imieniem gesiej stopy. Liscie
ziela tego, chociazby tylko plastrem zazyte, sg skuteczne na przypadki serdeczne dzieci, kurcz,

takze na ciezkie rodzenie.

184. Sierzpik. Serratula. Schartenkraut. Ziele stuzy do czarnego farbowania. Do lekarstw

wewnetrznych nie zazywa si¢, zewnetrznie za$ liSciami oktadane rany, ciatem zarastaja.

185. Sinilo. Isatis. Weyd. U innych farbownikiem, urzetem zwane; dla sukiennikow do

btekitnego farbowania. Dziki na wygonach rosngcy, ma liScie toczygowym podobne, na



wierzchotkach pretu wiele macherzyczkéw na ksztalt jezyczkow, a w nich drobniuchne

nasienie. W lekarstwach korzen tylko na zottaczke zachwalony jest.

186. Sit. Iuncus, Binsen. Rosnie na miejscach wodnistych i do opatlu stuzy¢ moze. Znaja go
chlopcy, na wigzkach jego ptywac si¢ po wodzie uczacy. Drdzen z niego wyjety lepsze do lamp
daje knoty jak bawelniane; temiz ufarbowanemi zdobiag si¢ okladaniem delikatne pudetka.

Nasienie jego uprazone i w winie z wodg zazyte, biegunki wstrzymuje.

187. Szlaz ogrodowy. Malva hortensis. Stochrosen. Stuzy kwiat jego duzy przeciwko
zbytniemu miesiecznemu, a zewngetrznie na plukanie przeciw gruczotom, opuchnieniu i

wrzodom w gardle.

188. Szlaz pospolity. Liscie jego laksuja 1 sg skuteczne na kolki, na kamien. Zewnetrznie

przyktadaja si¢ na opuchliny, na sparzeliny.

189. Szlaz polny. Alcea. Wetteerdslein. Korzen jego na szyi, karku lub plecach przywiazany,

wzrok staby posila.

190. Szlaz wysoki. Althea. Eibisch, po ogrodach szlazem wiloskim nazwany. Korzen 1 liscie
laksuja. Korzen z cynamonem w wodzie gotowany czys$ci macic¢ po porodzeniu, zewnetrznie
z cukrem mieszany leczy popadane brodawki piersi. Powiadaja, Ze sokiem tego ziela

namazawszy rece, bez skazy mozna wsadzi€ je w rozpuszczong cyne.

191. Stonecznik. Z nasienia wybity olej i smaczny 1 zdrowy jest. Czarne nasienne ziarna z
koperwasem gotowane, atrament daja. LiScie duzego zoéttego kwiatu w occie z halunem
gotowane, z0ttg czynig farbe do farbowania nici. Liscie zielone, uprawione jak tytun, pospolitg

tabake wy$mienicie zastapia.

192. Soczewica sieje si¢ na roli, ktora koniom i bydhu pozyteczng daje pastwe. Ziarna jej

zazywane ogien nieczysty przytlumiaja; polewka od nich odmigkcza Zywot, odr¢ i ospe

wypedza.

193. Sosna. Wierzchotki tego drzewa w trunkach sg bardzo pomocne na szkorbut. Wodka z

zielonych szyszek spedza zmarszczki z twarzy. Olejek z drzewa gubi brodawki. Kora,



osobliwie nieSwieza, z trzecig cze$cig rhabarbary zazyta, biegunki zastanawia. Laponczykowie
mielg ja z zbozem na chleb i dlatego nie znaja zadnego rodzaju biegunki. Wachanie kadzenia
zywica suchotnikom zdrowe jest. Sadze umyslnie zbierane z kopciu sosnowego, potrzebne sg

malarzom, drukarzom etc.

194. Srebrnik. Potentilla. Génserich. Wlecze si¢ po ziemi z lis¢mi rzepikowym podobnemi, od
spodu biatemi, ktéremi chmielinki az do jednego na koncu parami osadzone s3. Ziele to czysci,

rany goi, febre leczy 1 kamien kruszy. Gasieta mtode bardzo go lubig.

195. Starzec. Senecio. Kreutzwurtz. Kwiat jego zotty niby puch, gdy od wiatru obleci, gtowki
zostaja si¢ gote. Kwiat i ziele pedzi uryne, stuzy na goraco$¢ watroby, zoéttaczke, bole w
ledzwiach, zatrzymane miesi¢czne, robaki i zachowuje przeciwko zarazliwych choréb.

Zewnetrznie leczy rozpalenia piersi, fistuty i bol ztotych zytek.

196. Stokro¢. Bellis. Maaslieben. Procz dzikiej, pelng obsadzaja si¢ rabaty w ogrodach. Liscie

jej, zwlaszcza §wieze, bardzo sg skuteczne na szkorbut.

197. Swigtojanskie ziele (obacz str).

198. Swinia \wesz. Cicuta. Schierling. Ro$lina ta $mierdzaca, kiedy sie pospolicie miedzy
ziolami znajduje, pilne wigc nalezy mie¢ baczenie, gdyz trucizng jest i zabija przez odebranie
czucia 1 sen gleboki. Wczesnie nieszczescie postrzeglszy, przez danie na womity ratowac si¢
mozna. Korzen z jakim jadtem ugotowany myszy truje, a ziarna z nimze gotowane i dzikiemu
ptactwu posypane, rekami si¢ tatwo towi¢ daja; strzec przeciez trzeba, aby si¢ domowy drob i

zwierzeta okoto niego nie pozywity.

199. Szaktak, krzew lesny, ktorego jagody laksuja 1 wyprowadzajg szkodliwa wilgoc i flegme.

Tychze jagéd malarze na farbe, farbierze do farbowania zazywaja.

200. Szatwia. Kwiat 1 liScie wewnetrznie zazywane, wypedzaja mocz, miesi¢czne, ptod i
tozysko po porodzeniu; stuza glowie, zotadkowi, macicy, pomocne sg na zawrot, drzenie
cztonkow, kurcz, nieplodnos¢, kaszel, ptuca skazone, powietrze. Zewnetrznie na ptukanie

gardia, na wycieranie dzigsel gnijacych i1 krwawigcych si¢. Liscie przyktadane mamkom



pokarm odbierajg. Wino albo piwo szatwiowe pozyteczne na wodnice¢ jest 1 czwartodniowe

febry.

201. Szanta. Marrubium. Andorn. Dwojaka jest: biata i czarna. Biala suchotnym na piersi i

phuca pozyteczna jest; czarna za$ na zotadek.

202. Szczaw kobyli. Rumex. Grindwurtz. Wszystkich jego rodzajow korzenie maja moc
laksujaca 1 sg prawdziwym krajowym rhabarbarum. Pospolitego szczawiu korzenie stuza
wewnetrznie na szkorbut, zottaczke, trzydniowa febre; zewnetrznie na bol zgbow, §wierzbienie
ciata, trad, parchy, liszaje. Z korzeniem gotowane koscie mickczeja do wszelkiej roboty. Liscie,
chociazby suszone, z twardym migsem gotowane migkcza go i zotadkowi zdrowe s3. Szczaw
wodny li§ciami swemi u$mierza rozpalenie ciata. Szczaw czerwony nasieniem swoim uspokaja

biegunki; sokiem czerwonym z li§ci czyliby nie dat trwala farbe, zalezy od doswiadczenia.

203. Szczaw kwasny. Acetosa. Sauerampfer. Procz uzycia kuchennego, korzen jego wzmacnia
zoladek i serce, pobudza apetyt, gasi pragnienie i w malignach pozyteczny jest. Kwiat w winie
gotowany utwierdza stabe serce. Liscie, procz stofowego uzywania, kwaszg si¢ w wodzie, ktora
w upaly letnie zdrowym i przyjemnym jest napojem. W soku lisci chleb kilka razy maczany i

w wino wrzucony, predko czyni ocet winny.

204. Szczaw zajeczy. Acetosella seu Alleluja. Hasenklee. USmierza goraczke i pragnienie. Sok

jego leczy krosty w ustach; tenze sok wywabia plamy z ptocien.

205. Szcze¢ polna albo szczotki. Dipsacus. Weberkraut. Gtowek potrzebuja do greplowania

sukna. W lekarstwach tylko na zgubienie brodawek i zatrzymanie krwi z rany zazywana.

206. Szparagi. Asparagus. Spargel. Procz pieszczonych w ogrodach, znajduja si¢ 1 dzikie na
trawiastych pagorkach pod imieniem gromowego korzenia. Korzen kruszy kamien i pedzi
mocz; zewnetrznie dobry jest na ptokanie bolacych i chwiejacych sie zebow. Wypustki albo

sosiki na wiosn¢ zazywane zachgcaja do sprawy malzenskiej 1 sposobno$¢ pomnazaja.

207. Tarn. Ciern, krzew dziki, na ktorego kwiat nalane wino laksuje, pedzi mocz 1 kamien

nerkowy. Owoc albo ciarki umacniajg zotadek, krusza kamien, wstrzymuja zbytnie miesieczne.



208. Tatarskie ziele. Acorus. Calmus. Korzen jego rozgrzewa i umacnia zoltadek, pobudza
apetyt, rozpedza wiatry i stuzy na kolke; zazywa si¢ na raz na koniec noza albo si¢ w tabliczkach
smazy w cukrze. Woda, w ktdrej to ziele obficie ro$nie, smaczne i zdrowe czyni piwa, toz
przynosi 1 korzen w piwie warzony. Na zarazliwe bydla choroby moczy si¢ korzen przez 24

godziny w moczu ludzkim 1 na czczo z rana kazdemu bydleciu po kwarcie si¢ daje.

209.Tojes¢. Lysimachia. Weyderich. W cudzoziemskich pismach upewniaja, ze to ziele pod
zboze podestane od wotkow broni. W lekarstwie liscie na glowe przyktadane bol zebow
usmierzajg. Jest drugi tego u nas gatunek, ktory si¢ zowie tojes¢ albo wilczy-ogon po
mokradtach rosnacy, majacy na wierzchotkach niby dlugie ogony z skupionych czerwonych

drobniuchnych kwiateczkow i ten zagraniczni gospodarze skuteczniejszy na wotki by¢ sadza.

210. Topola. Drzewa tego paczki zazywaja si¢ do znajomej masci topolowej; tez paczki w

wodzie z octem gotowane bél zeboéw usmierzaja.

211. Tredownik. Scropularia. Braunwurtz, po ciemnych miejscach przy ptotach. Korzen stuzy

na twarde puchliny, gruczoty na szyi, na szkodliwe i szerzace si¢ urazy.

212. Trojanek. Hepatica nobilis. Edel-leberkraut. Niskie ziotko z biekitnemi kwiateczkami
zaraz po stopnieniu $niegu widziane w lasach. LiScie czyszcza krew, otwieraja przechody
watroby, Sledziony 1 moczu; chedozg nerki 1 pgcherz. Plokaniem skuteczne sg na zgnilizng w

ustach, nabrzmienie j¢zyka i rozpalenie gardia.

213. Trojes¢. Vincetoxicum. Schwalbenkraut. Migdzy lisciem a pretem wyrastaja kwiateczki
pospolicie biate, z tych po tym stragczki dtugie i spiczaste, a w tych na ksztalt wetny 1 nasienie.
Gdzie s3 rekodzieta jedwabne, tam welne te przeda 1 z przydatkiem jedwabiu tkajg materig
mocng, $rzodek migdzy jedwabng i1 sukienng majacg. W lekarstwach pomocne przeciw
truciznie, powietrzu; ukaszenia jadowite, kolke, robaki, mdio$ci, palpitacje serca, lecza

korzenie.

214. Trzcina. Arundo. Rohrschilf. Zdatna do okrywania prostych dachéw; zazywaja tez jej w

pokojach do sufitow gipsowych. Korzen stuzy na wywichnione cztonki i parchy gtowne.



215. Trybula. W ogrodach, ktorej liscie, nasienie i1 korzen rozpedzaja wiatry, kamien krusza;

zewnetrznie za$, licie twarde wrzody odmigkczaja.

216. Wezownik. Bistorta. Natterwurtz. Korzen jego zwiniony jako waz pobudza poty, wypedza

trucizne, wstrzymuje krwawe biegunki, ztotg zytke, krwig plucie, womity, poronienie.

217. Wezymord. Scorzonera. Haberwurtz, w ogrodach. Korzen pomocny glowie, sercu,
piersiom, watrobie; opiera si¢ truciznie; skuteczny w czasie powietrza, w malignach, ospie,

odrze, na zawrot, wielka chorobe, melancholig. Sok w oczy kapany, staby wzrok posila.

218. Wiaz. Kora §rzednia tego drzewa w wodzie z solg gotowana i oktadana leczy przechodzace
po stawach bole. Taz kora, zwlaszcza §wieza, w wodzie do potowy wygotowana, przydawszy

szczypte saletry, leczy osutki 1 inne obsypania ciala, zazywajac jak dekokt.

219. Wierzba. Pospolitej wierzby liscie sen przywodza, tamuja plucie krwia, zbytnie
miesieczne, krwie z nosa plynienie, goraczki w febrach; sok wpuszczony usmierza bol uszu. Z
lisci tychze kapiel na suchoty dziecinne i1 angielskg chorobe pomocna jest. Kora suszona we
dwdjnasob wzieta tez czyni w febrach skutki co china. Gatazki $wieze przy 16zku chorego
stawiane w gorgczce uspokajaja. Liscie i kora iwiny z pastwa dawane, leczg parszywe owieczki;
tez liscie zbierane na zime¢, zdrowa sa pasza dla wszelkiego bydla. Wetna nasienna wszystkich
wierzbow zastapi¢ moze bawelng; zdatna kapelusznikom i z wetng przgdzona by¢ moze. Liscie

ztotowierzby farbujg zotto.

220. Wilzyna. Ononis. Hauhechel. Kwiat grochowemu, nasienie soczewicy podobne. Korzef,

w wodzie z octem gotowany, leczy dziasla gnijace 1 usSmierza bol zebow.

221. Wisnia. Kwasne wisnie stuza na goraczke i uSmierzajg pragnienie. Czarne i stodkie stuza
glowie i na paraliz. Woda czarnych wisien dystyllowana, na paraliz osobliwoscig jest. Syputki

kwasnych wisien ususzone i jak herbata zazywane, w goraczkach niematg s pomoca.

222. Wodne orzechy. Tribulus aquaticus. Wassernuss. Okwitnawszy liscie kwiatkami na
wodzie z czterech listkow zlozonemi, rosng orzechy w tupinie jak kasztanki, czwororogate,

kolace, ktorych jadra smaczne sg i uzywane bywaja surowe lub przypiekane. Orzechy te tucza,



maka z nich na chleb wy$mienicie pieczona by¢ moze i jest lekarstwem na dyssenterya. Liscie

z obroku, posieckawszy dawane, tucza konie.

223. Wrzos (obacz str.)

224. Wyka wonna. Hedysarum. Peltschen. Ro$nie migdzy pszenicg i jeczmieniem. Nasienie

zazywa si¢ na ukgszenie od jadowitych bestyj. Ziele to bardziej jest pastewne dla bydta i koni.

225. Zabie gronka. Herniaria. Bruchtkraut. Cale obsypane niemal nasieniem drobnem
biatawem. Na ruptury, wewngtrznie i zewngtrznie zazywane, bardzo pomocne jest. Z tytuniem

kurzone oczy posila.

226. Zankiel. Sanicula. Sanichel. Liscie tego lesnego ziela zewnetrznie i wewnetrznie zazyte
shuza na rany, wrzody, fistuty, ruptury, krwawe biegunki, wrzody nerek i ptuc, krwig plwanie i

twarde guzy.

227. Zeby babie. Dentaria. Zahnkraut. Korzen, jak gdyby z wielu zgbow ztozony, przyktadany
na rany goi je; dobry na ruptury, zamulenie kiszek.

228. Zeniszek. Ageratum. Leberbalsam. Na pastwiskach. Nasienie dzieciom morzy robaki i

wyprowadza. Kwiatki zamulong czyszcza watrobe 1 chudym ludziom pomocne sa.

229. Zebro czartowe. Succisa. Teufelsbis. Korzef ma wiasnie jak ugryziony, liécie babczynym
podobne, a kwiat polnej driakwi. Ziele zewnetrznie 1 wewngtrznie zazyte pomocne jest na
karbunkuty 1 powietrze. Kwintla jedna proszku z korzenia morzy robaki. Korzen i ziele koniom

mdtego wzroku dawany w obroku, wzrok naprawia.

230. Zielony wilk. Orobanche. Sommerwurtz. Inni go zaraza zowia, gdyz inne ziota obok
rosnace niszczy i wiasnie trawi. Podobny z wierzchu do szparagéw na wiosne wschodzacych;
korzen gabczasty, suchy, dawa¢ mozna na stot jak szparagi. Migkczy owoce warzony z niemi.

Gdy krowa nie chce by¢ cielng, dawszy jej tego ziela, predko do stadnika pospieszy.



231. Zmijowiec. Dragontium. Drachenwurtz. Korzen (wielki, okragty, biaty, cienka skorka
okryty) ptéd martwy wywodzi; dobry jest na ukaszenie od weza; do sprawy malzenskiej

pobudza. Obwijaja w liscie tego ziela sery dla zachowania ich.

232. Zurawie noski. Geranium. Storchschnabel. Nasienniki, najwiecej zazywane bywaja na
puchline miejsc tajemnych obojga plci, na rozpalenia ogniste. Bydhu za$ na zatrzymany mocz i
kamien z pasza dawane osobliwszym sg lekarstwem. Jest miedzy niemi rodzaj z okraglemi
promienisto wyrzynanemi lisciami 1 matemi z kwiatkow bigkitnych noskami, wszgdzie 1 po
podwdrzach rosngcy, bocianie noski zwany, ktorego ziele wieprzom, prosi¢tom w paszy dane
czyni, ze robaki latem w pegpku zalegle same wypadaja. Jakoz wszystkie zurawie noski na

zalegte gdziekolwiek robactwo do nacierania lisciem albo lepiej sokiem, skuteczne s3.

233. Zwiesi nosek. Horminum. Scharlachkraut. Jest ogrodowy 1 dziki. Dziki tagkowy majacy
liscie do szatwii podobne i straczki zwieszone, ma korzen stuzacy na biate uptawy, zaduszenie
macicy i kolke. Gdy drzazga lub cokolwiek utkwi w ciele, nasienie z woda roztarte przytozone
wycigga. LiScie z kwiatem bzowym zmieszane, w winie moczone, daja winu smak

muszkatelowy.

234. Zywokost. Symphitum. Wallwurtz. Korzen skuteczny jest na szkody w piersiach, ptuca
owrzodziate, krwia plwanie, suchoty, ztamanie rak, nég; na rupturg, biegunke krwawa;

zewngtrznie rany goi, kosci ztamane spaja, tok ztotej zytki wstrzymuje i krew z ran.

Nastepnie podaje Kluk przepisy zazycia ros$lin lekarskiego, sposoby ich zbierania i
przechowania, ochgdozenia i uzycia korzeni, todyg itd., suszenia, robienia z nich dekoktow,
proszkdw, olejkow, wodek, syropdw, ulepkéw, konfektow, plastrow itd.

Miegdzy innemi mowi on: ,,Poznania skutkéw lekarskich wielorakie podajg sposoby, wielorakie
tez btedne s3.

1mo Z ksztattu i koloru ro$liny i jej czgséci, ktora ma podobna czesciom ciat ludzkich. Lecz kto
rozumny na tém sie zasadzi? Ze czerwone ziota krwi, zole zottaczce, soczyste wodnicom etc.
pomocne s3.

2do Z podobienstwa jednej do drugiej, ktorej skutki znajome sa. Lecz kiedy czgstokro¢ jedna
ro$lina w r6znych (swych) czgsciach rozne ma skutki, tém bardziej mie¢ moze inna.

3tio Z zapachu i smaku. Lecz z tego nietatwo si¢ dojdzie, w ktorej czeséci skutecznos$¢ zawista.



4to Z doswiadczenia; to jest wprawdzie dobre, lecz okazujac tylko skuteczno$¢, nie moc, nie
podaje sposobnosci na rézne powickszenia lub umniejszenia okolicznosci.

5to Chimiczne roslin rozebranie przez lekarzow jest najpewniejszém.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1117, k. 13. Zrodtem tekstu jest dzieto K. Kluka Roslin
potrzebnych, pozytecznych, wygodnych, osobliwie krajowych, albo ktore w kraju uzyteczne by¢
mogq, utrzymanie, rozmnozenie i zazycie. T. 2 \Warszawa 1781 (pierwodruk T. 2: Warszawa
1778); zamieszczone informacje pochodzg ze str. 205-272 i sg nieznacznie przeredagowane. (
ksigzka jest zdigitalizowana w Rolniczej bibl. cyf. ale nie mozna otworzy¢; Spr. w Bibl.

Narodowej T. 2 z 1781 sygn. SD XVIIL. 1. 5666; ja spr. z T. 2 z 1788 1 str. si¢ zgadzaja.)]

Odpisy z innych publikacji

Opetanie

Ostatnie sprawozdanie zarzadu szpitala missyonarskiego w Pekinie zawiera duzo
ciekawych szczegdtow z zycia miejscowego. Samobojstwa zdarzajg si¢ w Pekinie
bardzo czesto, a w wigkszej czes¢ uzywane jest w tym celu opium; rozptatanie
brzucha nie jest jednak rzadkos$cig. Nieustannie zwracajg si¢ do szpitala ludzie z
prosba o wyleczenie ich z opgtania przez szatana lub przez zwierzeta, jak szczury,
lisy, weze. Opetanym przypisujg Chinczycy nadprzyrodzong moc prorokowania
1leczenia. Doktorzy szpitalni za$ przepisujg takim chorym zazwycza;j silny srodek
na przeczyszczenie, ktory ztego ducha na kilka dni uspokaja; doza musi by¢
jednak czesto powtarzang. Obted jest w Chinach o wiele rzadszém zjawiskiem,
niz w Europie.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 14, tam z notatka: ,,Wiara w ludzi
opetanych przez ztego ducha jest dotad na Wschodzie 1 w ogdle w catej Azji
powszechng”. Jest to odpis z ,,Gazety Polskiej” 1888 nr 242; tam niepodpisany
tekst zamieszczony w dziale ”Z r6znych stron”.]

**k%x

Nowa Ludwika Lateau. W Owernii (Auvergne) thumy ludu odbywaja wedrowki
do wioski Chas, gdzie w klasztorze ,,Milosierdzia” jedna z zakonnic siostra
Huppette, bedaca w nieustannej ekstazie zadaje sobie rany, wytacza z nich krew



dla wiernych w dni $wigteczne 1 prorokuje przyszto$¢. Podczas §wigt Bozego
Narodzenia, siostra Huppette pokazywata si¢ w kosciele klasztornym, a byta w
ekstazie swojej, z ostlupialym wzrokiem, wyciggnietemi sztywno naprzod rekami
1 automatycznym chodem na palcach tak przerazajaca, ze dzieci obecne w
kosciele, przeleknione, wybuchnety gtosnym krzykiem.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 13. Jest to odpis z ,,Gazety Polskiej” 1888
nr 7; tam niepodpisany tekst w dziale ,,Z roznych stron”.]

***k

O czarodziejstwie

Dos¢ jest poby¢ czas niejaki§ w kilku naszych wioskach, ba!, nawet i
miasteczkach, jak np. na Podlasiu, o cz€ém osobiscie si¢ przekonatem, a ustyszysz
tam jeszcze tysigczne basnie, miane za prawdziwe: o wilkotakach, upiorach,
strzygach, inkluzach, plonkach, utopkach, czyli topielicach, zmorach, zakleciach,
palacych si¢ pienigdzach, nawet 1 z niejednym spotkasz si¢ tam jeszcze diabltem
tancujacym w stupie piasku. Jeslis zas szczgsliwy, to, nachyliwszy si¢ ku miejscu,
gdzie miasto lub zamek si¢ zapadl przed laty, ustyszysz podziemny dzwigk
dzwonoéw brzmigcych na Aniot Panski, ktore nawet czasem mozesz odkupié¢
modlitwg lub §wietym krzyzem, podobnie jak pokutujace gdzies u krzyza starego
duszyczki chrztu zadajace. Gdy za$ podczas grzmotdéw 1 piorunéw zapukasz do
chaty 1 masz psa z soba, to lepiej zostaw go pod drzwiami; bo czart, unikajac
pioruna godzacego w niego, wchodzi w to zwierzg¢ 1 sprowadzi¢ moze piorun do
chaty.? (z nr 42)

Wilkotakiem lud nasz nazywa cztowieka zamienionego przez czarownika
w wilka, ktéry zyje na niedol¢ ludzi i czasem przemawia ludzkim jezykiem.
Poznaja si¢ wilkotaki po tém, ze maja szyje biate, czarne 1 innych kolorow,
stosownie do kolorow chustek, jakie ludzie przed ta metamorfoza nosili; ze za$
chlopi nie nosza zazwyczaj chustek na szyi, musiaty to by¢ istoty z waszecia.* (z
nr 42)

Upiory sg to ludzie powtdrnie zyjacy i pokutujacy na Swiecie za jakowes
cigzkie grzechy. Jest to widmo straszliwe ukazujace si¢ zazwyczaj w kosciotach
lub pustych domach o pétnocy; wyje przerazliwie, oddycha ptomieniem, a gdzie
stapnie lub czego dotknie, zostawia slady wypalenia. Odpowiadaja one ksieniom

3[Z boku karty nota Kolberga: ,,Podlasie i Wieluri”.]
4 [Z boku karty nota Kolberga: ,Podla[sie]”.



na Ukrainie 1 strzygom w niektorych stronach, ktore si¢ po tém poznaja, ze rodza
si¢ juz z z¢gbami. Zabobonnych $rodkow uzywano niegdy$, aby przeszkodzi¢
powtornemu ich zyciu; ktadziono im bowiem po $mierci monety pod jezykiem,
przewracano do gory plecami lub, jakesmy widzieli z stow Czackiego, Scinano
gtowy motykami, a serce kotem osikowym przebijano.® (z nr 42)

Inkluz jest to zaczarowana moneta, ktora dla swego pana wytawia obce
pieniadze, gdy z niemi jest zmigszana; bierze on zapewne nazw¢ od niegdy$
litewskich bozkéw domowych — Inkluzéw.® (z nr 42)

Zmorami mogg by¢ ludzie pici obojej 1 stad pochodza: gdy rodzice
chrzestni przy chrzcie dziecigcia nie powtarzaja z uwaga pacierza za ksigdzem
lub gdy si¢ mylg; natenczas dzieci¢ przez nich trzymane dorostszy staje si¢ zmora,
przygniatajacg swych cigzarem $pigcych w nocy ludzi. Uderzenie krwi do glowy
podczas snu si¢ przytrafiajace 1 bedace przyczyng niepokojacych marzen, lud w
ten sposob sobie wytlumaczyt i nadatl temu w swej pobozno$ci znaczenie
religijne. Dziwaczne s3 basnie o zmorach miedzy zabobonnemi ludzmi:
utrzymujg oni na przyklad, ze te nocne pokutnice za grzech swych chrzestnych
rodzicow majg czarodziejska wladz¢ przeistaczania si¢ w co zechca; stad tez
drzwi 1 zamki nie stanowig dla nich zapory itp. (z nr 46)

Same za$§ czarownice, ktére jeszcze dotad zabobonnych niepokojg swemi
czarami, a ktorych jednak coraz mniej juz lud teraz widzi, moga by¢ najlatwiej
rozpoznane, gdy spojrzysz po kosciele podczas podniesienia N. Sakramentu;
wtedy bowiem z skopkami na gtowach stojag bo im diabet nie pozwala odda¢
poklonu.” (z nr 46)

Do wydziatu czarownic nalezy zadawanie r6znych chordb za pomoca
pokropienia czarodziejska wodg lub podania zaczarowanego napoju itp., dalej
leczenie chordb tajemniczym sposobem, odbieranie lub zepsucie nabiatu, ktory
rzeczywiscie z choroby lub szczegélnej paszy (ziele marzanna) [stowo ziele
wymazane]| bydlagt kolor czerwony czasem przybiera, nastepnie obudzanie
mitosci, wszelkie wrdzby, sprowadzanie suszy, zadanie smierci itd. W czarach
tych, miedzy naszym ludem od dawna praktykowanych dajg si¢ spostrzegac trzy
szczegOlnie rodzaje i jakby oddzielne gatunki, to jest:

1) najdawniejsze, od poganstwa jeszcze pozostate,
2) z chrze$cijanstwem pomieszane,
3) od Zydéw, Cygandw, Arabow przejete.

5[Z boku karty nota Kolberga: ,Podla[sie] i ,,Lub[elskie] oraz ,WieluA”.]
6 [Z boku karty nota Kolberga: ,(?) powszech[ne]”.]
7 [Z boku karty nota Kolberga: ,Wielu, Wierzchlas”.]



Pierwsze zaleza na zachowaniu pewnych niby czarnoksigskich obrzadkéow,
potaczonych z szeptaniem jakich$ niezrozumiatych wyrazéw, na przyktad w razie
zdejmowania urokow zadanych przez zle oczy, przy czém praktykuje si¢ jeszcze
nastgpne zaklecie: sol, peczyna z lichemi oczyma (peczyna=glina przepalona z
pieca, ob. Legendy i podania L. Siemienskiego).® (z nr 46)

Gdy dzieci¢ uroku dostanie, natenczas czarownik (gdzie indziej znachorem
zwany), usuwajac wszystkich z izby procz tylko matki dziecigcia, wpatruje si¢ w
kat lewy 1 szuka w nim pajeczyny, ktdrg starannie na dwa palce $redzie lewej reki
zbiera. Poczém puka po trzykro¢ w sek bedacy w $cianie, szeptajac pewne stowa
dla dowiedzenia si¢ o sprawcy zaczarowania. Wreszcie 1 samg matke
odprawiwszy, z zastrzezeniem, aby go nie podgladata, bierze dzieci¢ z kolebki na
lewa reke 1 wynosi przez tylng sien na $mietnik, gdzie stangwszy z niem twarzg
ku potudniowi, trzykro¢ okrgca je za raczke na odwrdt, potem spluwa za siebie
wymawiajgc niezrozumiate jakies wyrazy 1 na koniec oddaje dzieci¢ zabobonne;j
matce z zapewnieniem rychtego zdrowia, jezeli tylko hojnej nie pozatuje ona
nagrody.® (z nr 46)

Przed kilkunastu laty za dni dziecinnych, gdy chorowatem na wsi w
Kaliskiem (Wielunskiem) na zapalenie 6cz tak mocne, ze mi nic nie pomagalo,
zaprowadzono mnie do owczarza, gtosSnego na okolice ze skuteczno$ci swych
lekarstwa, ktorego lud uwazal za czarownika z tego wzgledu, ze mu si¢ owce
bardzo szykowatly, i ze tajemnym sposobem uzdrawiatl chorych. Gdym przybyt
do jego mieszkania, przed ktérém kilka fur z choremi stalo, po nakadzeniu mnie
jakims zielem pod chusta, po szeptaniach i trzechkrotném obwodzeniu mej twarzy
jakiemi$ skorupkami, otrzymalem jeszcze wode przez niego z zasuszonych ziot
przyrzadzong, ktora przemywajac oczy, nadspodziewanie szybko wyzdrowiatem.
Doda¢ tu jeszcze nalezy, ze owe tajemnicze szepty i1 inne kuglarstwa bardzo
pomagaty temu wiejskiemu lekarzowi do odbytu wodki, ktorg przy swem
owczarskiem zatrudnieniu szynkowat.!® (z nr 46)

W czarach pot-poganskich, pot-chrzescijanskich zespalajg si¢ nasze
religijne obrzadki 1 zwyczaje z wyrazami zabobonnemi, niby to dla pewniejszego
skutku, jak np. w czarowniczém opisywaniu napuchnigcia r6z3 zwanego. Cate
bowiem miejsce cierpigce, pokad si¢ czerwono$¢ i obrzmiato$¢ na skorze
przebija, okresla si¢ kredg bialg §wiecong na uroczystos¢ Trzech Kroli, albo w jej
braku opisuje si¢ pidorem umaczaném w atramencie, w $rodku za$ piszg si¢
tajemnicze, bezsensowne, niby magiczne jakie§ wyrazy z pewng liczbg
krzyzykéw po bokach, wyrazy te s3: Rossa, Filla, Affio, Passor. Bez tych

8 [Z boku karty nota Kolberga: ,powszechne”.]
9 [Z boku karty nota Kolberga: ,Podla[sie]?”.]
10[Z boku karty nota Kolberga: , Wieluri”.]



wyrazow, lub gdy sie krzyzyki niedobrze uktadaty, nic juz choremu nie pomoze
(ob. podobne na Bialej Rusi). Sg czarodziejskie praktyki, do ktorych wchodzi
znak krzyza swietego, kreda, woda lub ziele $§wigcone. (z nr 47)

Trzeci rodzaj czarownictwa, od Zydéw, Rabbanitow, Cygandw i Arabow
pochodzacy, zalezy na amuletach czyli talizmanach, przez ktore zazegnajg kazda
chorobg, a szczegolniej febre 1 wscieklizne. Amulet taki wypisuje si¢ zwykle na
bialym papierze atramentem osobliwym, pewnie takze zaczarowanym, z
wyrazeniem w pewnej formie imion siedmiu najpierwszych aniotow i siedmiu
gléwnych planet, 1 sktada si¢ w ksztatt gwiazdy sze$cioroznej, z dwoch trojkatéw
na sobie odwrotnie potozonych, co w kabalistycznej nauce zowie si¢ Magen-
Dawid (Tarcza Dawida). Tarcza ta, noszona przez chorego, ma go zupelnie
uzdrowi¢. Wida¢ wigc z tej zagmatwanej bazgraniny, ze taka czarodziejska
uczono$¢ nie mogla si¢ migdzy prostaczym ludem utrzymac, za to miata ona
zwolennikow w os$wiecenszych klasach; a 1 c6z na to powiedzie¢, ze 1 w
Warszawie nawet sg ludzie z wyzszej sfery, ktorzy wierza i1 radzg si¢ podobnej
jakiejs sympatycznej kuracji. (z nr 47)

Jeden tylko postep w czarodziejskiej wierze ludu naszego daje si¢
spostrzegac, a ten jest: ze nie uslyszysz tam juz nigdy (chyba w basniach) ani o
egzorcyzmach, ani o op¢tanych, czyli o ludziach, w ktoérych diabet zywy siedzi.
Wpadlszy na ten trop wspomniec€ jeszcze nalezy, co nam w tym wzgledzie lud w
swych basniach przekazatl. Ot6z dawniej, gdy diabet wszedl w cztowieka sprawiat
temuz niestychane cierpienia. Wypedzano go zwykle przy egzorcyzmach
swiecong woda, ktorg dopoty nawiedzonego cztowieka kropili, dopdki zty duch
nie udat si¢ w pokore, wymieniajgc miejsce, ktorem chce wyj$¢ z opetanego.
Kropigcy $wiecong woda, wiedzac, ze diabel, obierajagc sam sobie miejsce
wyjscia, wiekszych by cierpien cztowieka nabawil, kropil dopdty, dopoki nie
powiedziat ktéredy wszedl. W takim razie musial wyj$¢ tém samem miejscem, a
wylatujac przewracal wszystko, co spotkal na drodze; skad tez powstato
przystowie: ,,Najgorszy diabel na wylocie”. Zbyteczng rzeczg byloby dowodzic,
Ze niepojmowanie spazmatycznych, konwulsyjnych, kurczowych itp. choréb w
owych czarodziejskich czasach bylo powodem ustalenia tego przesadu.t! (z nr 47)

Przez Niemcow, ktorzy nam uzyczyli swego prawa magdeburskiego wraz z
zawartemi w niém przepisami sagdzenia czarownic, przeszta do nas i tortura jako
sadowa kara przy schytku panowania Stefana Batorego, ktory sprowadzit zakon
Jezuitow, t. j. w konicu XVI wieku. Uzywana jest zwykle wtedy, gdy oskarzony
nie przyznawal si¢ do wystepku. Oskarzajacy ponosi¢ musiat koszta przyrzadu
tortury; ze za$ te byly znaczne, przeto najwigcej meczono w piwnicach

11 [Z boku karty nota Kolberga: , jest gdzieniegdzie (w Kielecki[em] i Krak[owskiem])”.]



ratuszowych sposobami prostszemi, nie mniej jednak srogiemi, jak za granicg.
Oskarzony, a nie przyznajacy si¢ do wystepku, zostawal skazywany przez sady
staro$cinskie 1 trybunaty na torture, a wykonanie wyroku poruczano urzgdom
miejskim. Gdy skazany na me¢ki wytrzymat je i nie przyznat si¢ do winy, kaci
zazwyczaj twierdzili, ze to si¢ dzialo z powodu zaczarowania tortury przez
jakiego$ czarownika. Jeszcze w XVI wieku krakowianin Jan Cerazin (Kirstein)
pisal u nas przeciwko okrutnej tej karze w broszurze ,,O prawie i fotdrowaniu”
(foltern, braniu na torture). Torture zniosta w Polsce uchwata sejmowa z r. 1776.
(z nr 54)

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k.36. Jest to odpis z artykutu J6zefa Grajnerta
O czarodziejstwie zamieszczonego w ,,Gazecie Codziennej” 1858 nr 42, 46, 47,
54. Niewielkie fragmenty tekstu zostaly nieznacznie przeredagowane przez
Kolberga. Na koncu tekstu notatka Kolberga: ,, z Adryana Krzyzanowskiego
Dawna Polska”; dotyczy publikacji wydanej w Warszawie w 1844, wyd. H.
Skimborowicza 1857, T. I-II, w ktorej niektére informacje pokrywajg si¢ z
wiadomosciami zamieszczonymi przez Grajnerta. |

***k

Woda

Licet enim et veneranda ipsius antiquitas, et mos ab Ecclesia servatus eam ad
hibendi in omnibus ferme benedictionibus, et virtus eius usui adjecta fugandi
spiritus immundos omnemque nequitiam et versutiam diabolicae fraudis, arcendi
quiquid incolumitati aut quieti hominum invideat, abstergendi leviores animae
serdes, prospiciendique sanitati spiritus et corporis ejus usum imprimis
commendare debeant fidelibus; itd.

(Zaiste, szanowna jest wody $wigcone] starozytno$¢. Zwyczajem Kosciota
Swietego uswiecone jéj we wszystkich prawie blogostawienstwach, bo ona
odpedza duchy nieczyste, udaremnia wszelkg niegodziwos¢ 1 przebieglosc
podstepow szatanskich, oddala wszystko, co tylko bezpieczenstwu i spokojowi
cztowieka zagraza¢ moze, gladzi grzechy powszednie, daje zdrowie duszy i ciatu,
uzywanie wigc jej nalezy zaleca¢ wiernym itd.)

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k.37. Na poczatku tekstu wzmianka Kolberga
dotyczaca zrodla notatki: ,,Breve papieskie Piusa IX z dnia 14 marca 1866
powiada, co do aqua benedicta (Swieconej wody).”]

**k*k



Zabobony w §wiecie cywilizowanym.

Franciszek Sarcey w ostatniej swojej pogadance tygodniowej (1884) wzigt sobie
za przedmiot zabobony, jakie panujg w stolicy cywilizowanego $wiata, w Paryzu.
Stwierdza on, iz nie tylko koleje, ale nawet omnibusy maja w pigtek znacznie
mniejszy dochod, niz w innych dniach tygodnia. Obawa liczby 13 jest jeszcze tak
rozpowszechniong, ze np. na Avenue Friedland nie ma domu z numerem 13, tylko
12 bis, na co prefekt, na usilng prosbe wiasciciela, dat pozwolenie. Ze nawet
najinteligentniejsze sfery nie sg wolne od tego przesadu, dowodem jest fakt
niedawny, ktory Sarcey opowiada. Towarzystwo ztozone z artystow 1 literatow
wyprawialo sobie kolacj¢. Nakry¢ potozono 14, ale jeden z zaproszonych nie
przyszedl. Niektorzy z zebranych nie chceieli za nic w §wiecie usigs¢ do stotu w
trzynastu, skonczyto si¢ wigc na tém, iz dwaj uczestnicy biesiady wyszli na ulice
1, spostrzeglszy jakiego$§ przyzwoiciej wygladajacego woznice, ugodzili go, aby
za sutg zaptate na godziny uzyczyl im swojej zabezpieczajacej od nieszczescia
obecnosci.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k.38. Wzmianka pochodzi z pogadanki F.
Sarcey Zabobony w swiecie cywilizowanym zamieszczonej w czasopiSmie
,Wiek” 1884 nr 217. ]

***k

Dnie nieszczesliwe, czyli feralne.

Zabobonni ludzie uwazaja trzy ostatnie dni marca za nieszczesliwe, to jest
feralne.

Podobnie pigtek w catem chrzescijanstwie uchodzi za dzien feralny. Chociaz
znany jest powdd, albowiem w tym dniu ukrzyzowano Zbawiciela, godng jednak
uwagi jest rzecza, ze 1 u Birmanow nie godzi si¢ w pigtek zadnej rozpoczynaé
sprawy. Sobota jest w Anglii dalszym ciggiem dnia poprzedzajacego.

Przesad ten najdawniejszej siega starozytnosci, a rozwazywszy rzecz dobrze,
wypltywa on niezaprzeczenie z samej przyrody czlowieka. Chciwy albowiem
poznania przysztosci, pragnie ja zglebic i niejako przywigzac¢ do skutkéw swoich
przedsigbierstw: prosty stad wniosek, ze wierzac w przepowiednie, sadzi¢
zarazem musial, ze dnie nacechowane nieszczg¢sliwym jakim wypadkiem, same
w sobie co$ tajemniczego mieszcza.

Jednakze pierwsi apostolowie chrystyanizmu powstawali ciagle na
niedorzecznosé tego uprzedzenia. S[w] Pawel w Liscie do Galatéw wyrzuca im
przywigzanie wiary do pewnych dni, miesiecy, por roku itp., co §[w]. Augustyn



w ten sposob objasnia: ,,Ludzie, na ktorych apostot powstaje, sg ci, ktérzy mowia:
nie puszcze si¢ w drogg, bo jutro jest dzien taki lub owaki, albo ksiezyc jest w tej
lub owej porze; albo puszcze si¢ w droge, bo potozenie gwiazd jest pomysine; nie
chce wechodzi¢ w kupno, zta jest gwiazda, albo li tez przeciwnie: kupie dzis, bo
gwiazda szczesna; nie zasadz¢ w tym roku winnicy, bo rok przestepny itp.

Trzy ostatnie dni marca zowig si¢ gdzieniegdzie dni pozyczane. Dni te bywaja
zwykle bardzo burzliwe, a przodkowie nasi, chcac to dobitnie odda¢, mawiali, ze
marzec pozyczyl sobie dni tych u kwietnia, chcagc tym sposobem przedtuzy¢
panowanie swoje. Mocno zabobonni ludzie nie dajg ani nie pozyczaja w tych
dniach pieniedzy.

Wiara ta powszechna jest u szkockich gorali, z tg tylko rdznica, Ze cofnigta jest
data 1 wsteczna pozyczka. U nich to faioltcach, trzy pierwsze dni lutego, mnogie
poetyczne zrodzily podania. Podtug nich luty pozycza dni owych od stycznia za
objatg trzech mtodych kozlat. Owe trzy dni wypadaja wedle rachuby goérali
miedzy 11 a 14 lutego 1 zwykle szczesliwa to wrozba dla biezacego roku, jeslhi
wiatr duzy panuje. Gdy za$ przeciwnie, pogoda jest, nie spodziewaj si¢ pigkne;j
wiosny.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k.46. Jest to fragment niepodpisanego
artykutu Zwyczaje ludu zamieszczonego w ,,Pamietniku Naukowym” 1837 T. 2
z.4s. 44-77, cytowany fragment znajduje si¢ nas. 75-77.]

***k

O upiorach

U wszystkich niemal narodow jest zabobon, iz cztowiek umarty powraca na te¢
ziemie niekiedy, rzuca si¢ na ludzi, kaleczy ich 1 ssie krew, mtoda przenoszac nad
inng; 1 dlatego szczegolniej porywa dzieci albo stabsze, od mezczyzn doroslejsze
nawet dziewczeta. W Krajach Wschodnich jest pomiedzy ludem podanie, 1z upior
powstaje z grobu, aby dreczyt 1 zabijat te osoby, ktére szczegolniej w zyciu swém
kochal. Ukgszeni przez upiora, umierajg 1 stajg si¢ jemu podobnymi. Tournefort
opowiada w podrozy swojej wiele podobnych basni i wydaje je za prawde.

W Grecji panuje podobny zabobon pomiedzy ludem od czasu, gdy Grecy
odfaczyli si¢ od Kosciota Rzymskiego, ci bowiem, co w klagtwie umarli, mieli
zosta¢ upiorami. Lord Byron poznat tutaj zabobon ten 1 wzigl stad powod do
napisania powiesci pod napisem ,,The Vampyr”.

Z Grecji przeniost sie ten zabobon do Wegier, Polski 1 innych zachodnich krajow.
Szczegolniej w r. 1732 biegaty w Europie okropne wiesci o zjawieniu si¢ upiordw



w Wegrzech. Na granicy Serbii miat by¢ ukaszonym od upiora hajduk
nazwiskiem Arnold Paul. Wskutek rany umarl w kilka dni, a mieszkancy wsi
uskarzali si¢, iz im po nocach przeszkadza. Czterech ludzi, ktorym upidr rany
zadat, miato umrze¢. Aby si¢ pozby¢ nieprzyjemnych odwiedzin, wykopano ciato
umartego, uci¢to glowe rydlem, wtozono ja pomiedzy nogi, a serce przebito
palem olchowym, na co umarly straszliwy mial wyda¢ krzyk; podobnie
postgpiono z tymi, ktérym upidr $mier¢ zadal, a odtad wrécita spokojnosé.

W Niemczech byt zabobon ten powszechnym, szczeg6lniej pomigdzy ludem w
Saksonii. Utrzymywano, iz umarly ssie koszule i szaty swoje, a przez to staje si¢
przyczyna $mierci tych, co go w $miertelne ubierali szaty. Aby zapobiec temu,
ktadziono tym, ktorych za zycia miano za upioréw, bryle ziemi pod brode, lub
podwigzywano brod¢ mocno chustka, aby w trumnie ustami rusza¢ nie mogli.

Ten sam zabobon utrzymuje si¢ 1 pomi¢dzy ludem polskim 1 ruskim. Toz samo 1
migdzy Litwinami. Uczony Czacki $wiadczy, 1z za czaséw jego szukano jeszcze
troskliwie upiordéw, i1 ze znajdywali si¢ pomigdzy duchownymi nawet tacy, co
dzietko ks. Bohomolca pod napisem ,,Diabet w swojej postaci” dla wykorzenienia
nierozsgdnych zabobonow 1 przesadow napisane, ganili 1 przeciw niemu
powstawali. Dobroczynne nauk $wiatlo, najskuteczniejsze przeciwko temu
lekarstwo, nader wolno si¢ szerzy.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k.52. Jest to nieznacznie przeredagowany
przez Kolberga fragment artykulu podpisanego inicjatem T. O. pt. Prawdziwy
upidr zamieszczonego w ,,Przyjacielu Ludu” R. 1: 1835 T. 2 nr 27, cytowany tekst
nas. 213.]

***x

Okoto r. 1065, po $mierci Ingona III, poganie obrali krolem Swenona zwanego
Krwi Rozlewca, ktory tlumil nie dosy¢ jeszcze ugruntowany w Szwecji
chrystianizm. S. Sygfryd zapedy jego zbawiennemi namowami tamowal, ktore
gdy zadnego nie wywieraty skutku, udal si¢ do mocnej wiary 1 boskiej mocy
cudotwornej, 1 gradem, S$niegiem, deszczem, z nieba od Boga zestanym,
batwochwalskie oltarze powywracal, sam 1 najmniejsza kropla niezmoczony. Co
widzac, batwochwalcy jednozgodnie rzucili si¢ na niego, jeden z nich kamieniem
go w glowe uderzytl, drugi siekierg go ranit, inni na ziemi¢ upadtego, krwig
zbroczonego gwattownie porwawszy, do Swenona przywiedli, skarzac nan, ze
czarnoksieskiemi sztukami poburzyt powietrze przeciwko ich bogom. Wypadt
zatém od bezboznego krola nan wyrok $mierci, Ze kamieniami ubity zostat jak
drugi Szczepan.



[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 72.]

*k*

Po $mierci Eryka VII (juz chrzescijanina), obrany zostat kroélem syn jego Eryk
V111 Stonkiel [Stenkiel] w r. 940. Byt on jeszcze bledami poganskiemi uwiktany.
Porzucit je z tej przyczyny. Zjechat do Upsalu na uroczyste swym bogom ofiar
oddawanie, ktore gdy najwyzszy poganski kaptan sprawuje, wzrok obudwu
oczOw utraca. Lecz wkrotce potem powrdcony do niego i na duszy przejrzat, bo
wyrzeklszy si¢ bledow poganskich, miare przyjat chrystusowa.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 72.]

*k*

Eryk VI krol szwedzki, poganin, panowat od r. 906 do r. 917. Ten nazwany byt
pileus rentosus, czapka wietrzna, z tego u prostego gminu zdania, ze w ktora
strong ruszyl czapka, tam wiatry nakrecit.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 72.]

***k

Olaf Skotkonung, objawszy rzady Szwecji, zagrzany pragnieniem wiary
chrystusowej u Adelreda, angielskiego krola, przez posty uprosit $w. Sygfryda,
arcybiskupa Eboracenskiego, krewnego krolewskiego. Ten z 3 synowcami 1 Sw.
Eschilem przybywszy do Szwecji okoto r. 1000, stangt na tem miejscu, na ktérym
teraz kosciol Wexionenski. Tam sprawujac bezkrwawg ofiare, widziany byt od
marszatka krolewskiego, przy podniesieniu Hostyi trzymac¢ tak w swych reku
malusienkie dzieci¢. Cud ten, gdy byt oznajmiony kroélowi od tego marszatka, krol
z zong i calym senatem przyjat od tegoz s. biskupa chrzest i na nim imi¢ Jakéba.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k.72. W rkp. odestanie do cz. IV
Krakowskiego (DWOK T. 8) s. 107.]

**k*k

Trontheim



O chtopcu, ktory od wiatru zazadal zwrotu maki.*?

Zyta niegdys$ stara baba i miata jedynego syna. Razu jednego, bedac staba, postata
go do $pizarni po troche maki do obiadu. Kiedy chtopiec szedt juz z maka, na
schody wiodace z podworza do $pizarni wpadt wiatr potnocny, syczac 1 hatasujac,
1 zabral mu wszystka make 1 zaniost z sobg w powietrze. Chtopiec powtornie do
$pizarni poszedt, azeby wzig¢ wigcej w miejsce zabranej, ale 1 tg razg na schody
wleciat z halasem powtornie wiatr potnocny 1 zabral mu ja, nie pytajac o
pozwolenie. Tak samo stalo si¢ takze i trzecig razg. Wtedy chlopiec bardzo si¢
rozgniewat 1 zdawato mu si¢, ze to wcale nie bylo grzecznie ze strony wiatru
potnocnego, tak sobie bez ceremonii postgpowac. Postanowit zatem wyszukac¢ go
koniecznie 1 zazgda¢ zwrotu swojej maki.

Szedt wigc ku potnocy, a droga byta dluga, a on szedl bez konca, przeciez
nareszcie zaszedl do jego mieszkania. ,,Dzien dobry wam, mospanie”, rzekl
chlopiec, ,,1 bardzo wam pigknie dzigkuj¢ za ostatnig razg wyrzadzona mi psot¢™.
»Dzien dobry”, odrzekl wiatr potnocny ostrym 1 syczacym tonem, ,,powiedz mi
moj chtopcze, dlaczegos tu az do mnie zaszedl?” - ,,Lepiej wy o tém wiécie niz
ja, moj dobrodzieju”, odpowiedziat §miato nasz chtopiec, ,,wszakze sobie
przypominacie, zescie mi zabrali bez ceremonii na schodach do $pizarni troche
maki, com nidst dla chorej matki. Mato mamy 1 jesli nas tak begdziesz traktowat i
nie oddasz co$ zabral, to przyjdzie nam chyba umrze¢ z gtodu.” ,,Nie mam ja juz
nic z twojej maki, moj maty Smiatku, ale kiedys taki biedny, to ci dam obrus, ktory
jak mu powiesz: »obrusie, rozpostrzej si¢ 1 zastaw mi wszelkiego rodzaju smaczne
potrawy « — natychmiast ci¢ ustucha, tak, ze si¢ bedziesz mogt najes¢ 1 napic¢ do
sytosci.”

Chiopiec ukontentowany z podarunku wracat do domu, ale ze droga byta dtuga,
wszedl na nocleg do karczmy przy goscincu, potozyt tam swdj obrus na stole 1
rzekl do niego: ,rozpostrzej si¢ 1 zastaw mi wszelkiego rodzaju smaczne
potrawy”. Zaledwie wymowit te wyrazy, natychmiast ustuchat go obrus i chtopiec
nie tylko sam si¢ najadt 1 napit, ale uczgstowat karczmarza, jego zong¢ 1 wszystkich
przytomnych gosci. Kiedy polozyt si¢ 1 smaczno zasngl, karczmarka, ktorej si¢
jego cudowny obrus bardzo podobal, wzigta mu go z wolna spod poduszki i
wlozyta na to miejsce inny, zupetnie podobny do tego, ktory chiopiec dostal w

12 \W rkp. nad tym tekstem jeszcze nota przeznaczona do przypisu:
O chtopcu szczgsliwym

Wiatr mu make zwiat i dat za to: obrus, co dawat jadto i napoj, kozla, co dawatl dukaty, kij, co mu
wszystko bil.



podarunku od pdinocnego wiatru, ale ktory, jak si¢ kazdy domysli, nie byt w
stanie nawet suchego kawatka chleba zastawi¢. Chlopiec nazajutrz rano ruszyt w
dalsza drogg. Przyszediszy do domu rzekt do matki: ,,Matulu, bytem u pdinocnego
wiatru; to jaki$ niezty starowina, bo mi podarowat obrus, ktory, jak tylko od niego
zazadam, zastawi mi jedzenia 1 napitku tyle, ile tylko zechce.” ,,To¢ to moze by¢”,
odpowiedziata mu na to stara matka, ,,ale ja temu nie uwierze, az na wlasne oczy
zobaczg.” Chlopiec wziat obrus na stot i krzyknat z catego gardta znane wyrazy
tej formuty. Ale obrus ani myslal go stucha¢ 1 nie chcial si¢ ani rozpostrze¢, ani
zastawi¢ stotu cho¢by suchym kawatkiem chleba. ,,Jak widze¢”, rzekt nie tracac
odwagi nasz chlopiec, ,,to trzeba mi bedzie znowu i8¢ do péinocnego wiatru.”

| niewiele myslacy, natychmiast udal si¢ w znajoma juz droge 1 szczgsliwie
zaszedt, znowu kiedy juz mrok zapadat, do mieszkania wiatru. ,,Dobry wieczor”
rzekt chlopiec, zobaczywszy go. ,,Dobry wieczor” - odpowiedzial na to wiatr
potnocy. ,,Musicie mnie koniecznie wynagrodzi¢ za make, ktorgscie mi zabrali”,
rzekl mu chlopiec, ,,poniewaz obrus ktéryscie mi dali, raz mi tylko dopisal, a teraz
nic nie wart”. ,,Powiedzialem ci juz”, odrzekl wiatr pétnocny, ,,ze juz mi si¢ z
twojej maki nie zostalo, ale dam ci znowu za to kozta, ktory, jak tylko powiész:
»Kozle, r6b pienigdze«, wydaje z siebie same dukaty szczeroztote.” Chlopiec
chetnie przyjat podarunek i znowu, wracajac do domu, przybyt na nocleg do tej
samej karczmy, w ktorej pierwsza razg nocowat. Nim jeszcze potozyt si¢ spac,
sprobowal w przytomnosci karczmarza swego kozta i1 z wielkg radoscig widziat,
ze darowany mu koziot, wypluwat zawsze szczeroziote dukaty. Karczmarzowi,
ktory to widzial, zdawato sig, ze kiedy juz raz oszukal chtopca i zabrat mu obrus,
to 1 tg razg podejs¢ go potrafi. I w istocie udalo mu si¢ znalez¢ kozta zupeinie
podobnego do tego, ktdrego chtopiec posiadat — i kiedy tenze zasnat, gleboko
zmeczony podroza, karczmarz na miejsce ztotodajnego postawit swojego, ktory
oczywiscie daru wypluwania szczeroztotych dukatéw nie posiadat.

Nazajutrz rano wybrat si¢ nasz chtopiec w dalszg droge i przyszedtszy do matki:
»Matulu”, rzecze, ,,niech co chce bedzie, ale ten wiatr poéinocny jest co prawda
wcale niezty cztowiek; dat mi on kozla, ktoéry, jak tylko zawotam »réb mi
pienigdze«, sypie mi z gardla szczeroztote dukaty™. ,,0, moj kochany”, rzekta mu
na to matka, ,,bedzie to zapewne taz sama co i z obrusem historya, 1 nie uwierze
temu, az na wlasne zobaczg oczy”. Chlopiec krzyknat wtedy znowu na cate gardto
,koZle, rob pienigdze!”, ale na wielkie jego zmartwienie, koziotl nie dat dukatow.

Chlopiec, niezrazony niepowodzeniem, po raz trzeci udat si¢ do pdinocnego
wiatru 1 rzekt mu, Ze jego podarunki nic nie sg warte, wigc chce, zeby mu
koniecznie oddal make zabrang. ,,Powiedzialem ci dwa razy”, odrzekt mu na to
wiatr potnocny, ,,ze juz nie mam ani zdziebla twojej maki; ale dam za to ten oto



kij, ktoéry tam oto w kacie stoi. Jest on taki, ze kiedy powiesz: »kiju, bij co si¢
zmiesci, to kij dopdty bi¢ bedzie, dopoki nie zawotasz: »przestan«”.

Chtopiec, wracajac do domu, musial znowu nocowaé¢ w karczmie, gdzie stracit
obrus i kozta, ale, nie ufajac juz karczmarzowi, udawat tylko ta raza, ze $pi. A
kiedy karczmarz, mys$lac, ze 1 kij ktory chtopiec miat, moze mu si¢ na cos przydac,
przyblizyt si¢ do t6zka i chciat go zamieni¢ na inny zupehie do niego podobny...
Zerwal si¢ wtedy z t6zka nasz chtopiec na réwne nogi 1 krzyknal na swoj kij: ,,bij,
co si¢ zmiesci!” Kij ustuchal go natychmiast 1 oktadat niemitosiernie karczmarza
tak, ze skakal przez tawki i krzesta w izbie 1 prosit, a btagal, zeby przestat. Ale
chtopiec powiedzial mu na to: ,,lotrze, oddaj mi zaraz obrus i kozta, bo inaczej
moj kij na Smier¢ ci¢ ubi¢ potrafi.” Latwo si¢ domyslé¢, ze karczmarz musial
przysta¢ na te warunki, ze oddat wszystko, co ukradt, a nasz chiopiec wrocit do
matki, ktora nareszcie uwierzyla, ze jej syn za stracong make, korzystng z
potnocnym wiatrem zrobit zamiang.

[Rkp Kolberga, teka 1, sygn. 1118, k. 28. W rkp. notatka dotyczaca zrodta: W
kalendarzu na rok 1868 (Warszawa, naktad F. Kowalskiego) podaje Adam
Dzwonkowski , oraz wzmianka dotyczaca autora: ,ktory dlugi czas spedzit w
Norwegii, osobliwie w miescie Chrystijanii”. Ponadto w rkp. odestania do: cz. 11
Kieleckiego (DWOK T. 19), tam na s. 223 opowies$¢ Cudowna kieszen i torba; CZ.
| Kujaw (DWOK T. 3), tam nas. 115 klechda O Zotnierzu, jego butelce, bochenku
I sile; artykulu S. Ciszewskiego Lud rolniczo-gorniczy z okolic Stawkowa w
powiecie olkuskim ,,Zbior Wiadomosci do Antropologii Krajowej” 1887 T. 11
(dziat III etnolog.), tam na s. 3 wyobrazenia zwigzane z wiatrem, anas. 110 gadka
O mrozie; J. W. Wolf Niederlandische Sagen, Leipzig 1843, nr 431, 433 F.
Schoénwerth Aus der Oberpfalz, Augsburg 1858, 11, s. 405.

*k*

[Rok przestepny]
Zre¢czna niedorzecznoisc.

Dlaczego miesigce lipiec i sierpien majg po 31 dni? - zapytuje jaki$ felietonista i
odpowiada: Oba te miesigce wzbogacono na koszt (kosztem) miesigca lutego.
Przed Juliuszem Cezarem lipiec (Julius) miat tylko 30 dni, ale na cze$¢ Cezara
odjeli astronomowie lutemu jeden dzien 1 oddali go do miesiaca lipca. Kiedy na
tron Cezara wstgpit Augustus, znowu chciano go w podobny sposob uczci€ i
miesigc sierpien (Augustus) dostal o jeden dzien wigcej, na szkode lutego.
Wszakze luty — w nagrode za to, ze bez szemrania przyjat dwukrotng operacje —
otrzymat jeden dzien dodatkowy w kazdym roku przestepnym.



[Rkp Kolberga, teka 1, sygn. 1118, k. 33. Jest to odpis z czasopisma ,,Nowa
Reforma” 1887 nr 201, tam w dziale: ,,Kronika” niepodpisany tekst zatytulowany
Zreczna niedorzecznosé.]

**k*k

Roza

,Chrzescijanstwo opierato si¢ dlugo wdzigkowi rézy z rozmaitych powoddow.
Tertulian 1 Klemens pisali przeciw niej ostre odezwy, baczac, by rozmitlowanie
si¢ w tym kwiecie nie sprowadzilo chrzes$cijan na bezdroza rzymskich rozkoszy
rézanych. Z czasem dopiero przyjeto ja w poczet kwiatdw ofiarowanych dla N.
Dziewicy Maryi. Podobnie jak w czci dla Krélowej Niebios jest lilia symbolem
jej niebianskiej czystosci, jest ré6za w znaczeniu chrzes$cijanskim symbolem
powabu 1 dobroci Matki Bozej. Z istotg rozy wigze si¢ wiele legend 1 zdarzen
cudownych, tchngcych glebokim poetycznym urokiem. Kwiat rdézy polnej

powstal ze Sladow sukienek dziecigtka Jezus, rozwieszonych na krzaku przez
Matke Boza.

Gdy swieta Réza z Limy, ofiarujac Bogu roze, ciskala je ku niebu, zbiegty si¢ one
W powietrzu w posta¢ krzyza, na znak, ze ofiara mito$ciwie przyjeta zostala.

Ksiegi zywotéw bogobojnych ludzi mieszczg 1 inng pickng legende. Oto mnich
klasztoru w Doek, Josbert, Spiewat codziennie pig¢ psalmoéw na cze$S¢ N.
Dziewicy, a gdy w wigilije $w. Andrzeja 1186 roku zauwazono jego nicobecno$¢
w zgromadzeniu wieczornem 1 przeor klasztoru udat si¢ do celi dla przywotania
Josberta, znalazt go na tozu bez zycia iz zarazem spostrzegt, z 6cz, uszu 1 ust
zmartego pi¢¢ cudownych r6z wykwitlo.

Wedle chrzescijanskiego rozumienia przybiera zakazana jalmuzna w chwili
niebezpieczenstwa ... postaé rozy.

We Francyi, w Salancy, zaprowadzit w pigtém stuleciu $w. Medard stawnag
uroczysto$é roz. Swieca ja odtad co roku w réznych okolicach na dniu 8 czerwca
w ten sposob, 1z najcnotliwszg 1 najpigkniejszg dziewice w miejscu odprowadzajg
w uroczystym orszaku do kaplicy §w. Medarda, a p6zniej do pana wios$ci, ktory
ja zazwyczaj swiezo uszczknieta r6z3 w zlotej oprawie obdarza. Dziewica nig
nagrodzona zwie si¢ la rosiere.

Roéza jest 1 symbolem modlitwy. Najprawdopodobniej weszta w uzycie jako taka
przez rozance. Poczatek dat im $w. Dominik, wprowadzajac w zycie po walce z
Albingensami dla uspokojenia wzburzonych umystéw modlitwa, ktorej porzadek
rézyczkami z kos¢mi rzezbionemi uzmystowit 1 nazwat jg r6zancem. Sktada si¢



on ze 150 r6zyczek mniejszych, znamion Ave Maria, 1 z 15 wigkszych, znamion
Pater Noster. W r. 1573 zaprowadzit za§ Grzegorz XIII §wigto rézancowe, na
pamigtke zwyciestwa odniesionego w d. 7 pazdziernika 1571 r. pod Lepanto nad
Turkami przez zjednoczone sily Don Juana d’Austria 1 Marka Antoniego
Kolonna, dowodce floty papieskiej. Klemens XI uznal to za $wigto
obowigzujacem dla catego Kosciota Katolickiego 1 odtad §wieci si¢ je pierwsze]
niedzieli w pazdzierniku.

W dwunastym stuleciu wprowadzit papiez Aleksander I1I (darowujac Ludwikowi
XVII, krélowi francuskiemu, jako upominek z gory Golgoty, dotychczas rodzace;j
réze) po raz pierwszy zwyczaj ofiarowywania przez tron papieski ksigzetom 1
dostojnikom zlotej r6zy. Rézyczki takie obnoszone sg przez papiezy w gronie
kardynaléw podczas uroczyste] processyi w czwartg niedzielg postu zwang
niedzielg r6zang (Laetare). Jedna z takich roézyczek jest przechowang w skarbcu
katedry krakowskiej; jest to dar Klemensa XII dla Maryi Jozefy, zony kréla
Augusta III. Roz¢ t¢ wystawia si¢ w uroczyste §wieta na ottarzu §w. Stanistawa”.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1121, k. 1. Jest to odpis fragmentu artykulu M.
Dimmela Réza opublikowanego w czasopismie ,,Czas” 1885 nr 131 (dokonczenie
w nr 132 i 135). W rkp. na poczatku nota ze wzmianka o zrodle: ,,P. Maryan
Dimmel [...] opisujagc znaczenie tego kwiatu na Wschodzie 1 w starozytnym
swiecie (u Grekow 1 Rzymian) powiada wreszcie™. ]

**k*k
Galicja

[Wierzenia]

Weze odbywaja dalekie podrdze zamorskie, a ten, ktory wroci szczesliwie, moze
by¢ obrany krélem, jezeli si¢ spodoba temu, ktory juz kroluje nad wszystkiemi
wezami. Wybory odbywajg si¢ w dzien sw. Jana w norach, pod ziemig. Ten, ktory
zostanie obranym, musi walczy¢ z trzema wezami i broni¢ si¢ tak, aby nie byt
pokaleczony, inaczej bowiem wszystkie weze ttumnie si¢ na niego rzucajg i
zabijajg go. Ten, ktory zostanie krolem, dostaje korong 1 berto. Korong ktadzie na
glowe raz tylko do roku w dzien §w. Krzyza, a berlo trzyma wtedy, gdy weze
ogolne zgromadzenie zwotajg 1 radza, jak sobie byt polepszy¢ i1 od przesladowania
ludzi si¢ uwolni¢. Korong robig dwojakim sposobem. Zbiera si¢ ich duzo 1 ze §liny
tworza drogie kamienie, albo tez pluja i dmuchajg na glowe obranego krola,
wskutek czego korona sama uros$nie.



[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1121, k. 3/2. Jest to odpis z artykutu E. S. Symbolika
wiosenna w czasopismie ,,Czas” 1884 nr 120 (calo$¢ artykulu w nr 118, 120,
121).]

*k*

Dykcjonasz hist. natural. ( z franc.) p. Ks. Ladzowskiego Piara (Krakow 1783 str.
163) moéwi: Chamtre. Konopie. Tej rosliny kwiat samiec i samica rosng na
osobnych zdzbtach, pierwsze wybierajg wprzod, 1 nazywaja si¢ ploskonie, 4
drugie ktére majg w sobie nasienie: gtowatki. Z przedziwa konopnego robig
ptotna cienkie lub grube, wedtug gatunku nasienia 1 roli, albo wedlug sposobu
urzadzenia przedziwa. Zebrawszy konopie moczg je najprzéod w wodzie, ktora
oddziela klejowatos¢ taczaca wtokno z pazdziora, konopie zas$ sg lepsze te ktore
predze] wymokng, potem je suszg na stoncu 1 w terlicach medla, gdzie odpadtszy
pazdziory na strong, zostaje tylko w reku przedziwo wraz z tykiem, ktore nie zaraz
oddziela si¢ od widkna, ale potrzeba go trzepa¢ na grzebieniach zelaznych, 1
szczotkami wyczesywac. Ale najlepszy sposob podaje P. Marcandier, azeby
wymigdlone konopie znowu moczy¢ przez kilka dni w wodzie, 1 wyzymac je
rgkoma, gdyz tym sposobem oddzielg zupehnie si¢ czgsci klejowate od widkna.
Mocza si¢ w wodzie stojacej nie zas biegacej, gdyz psuja wode 1 zarazaja
smrodem. Ktlaki z urzadzonych konopi mogg stuzy¢ do wyscietania 1 do
przedzenia nici grubych z jakich robig drelich na wory.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1191/1, k. 9.]

Klosy. Warsz. 1873. Tom XVII. Str. 202. (N.430) Wrzesien
Listy I. J. Kraszewskiego

Mowiac o spirytyzmi€, o Perty'm, Henne'm itd. tak w koncu si¢ odzywa
Kraszewski:

Tylesmy juz naprawili o duchach, ze na zakonczenie listu, sam nie wiem
co znaléz¢, aby ze spirytystyczng trescig poczatku harmonizowato. Wpada mi
szczeSciem pod reke, legenda Mordwindw o stworzeniu $wiata, z finskiego
przediozona (z pisma Kuukauslehli) — a rzeczywiscie oryginalna. Wole wiec t¢
bajke, jak jakie smetne sprawozdanie z uczonego dzieta.

,Niegdys, gdy jeszcze na $wiecie nic nie bylo, jedng wyjawszy wodg,
ptynal Czam-Pas (najwyzszy Bog) na kamieniu po szerokiém morzu i przemys$lat
jakby miat widomy $wiat stworzy¢, by nad nim panowac.”

,,] rzekt: — nie mam ani brata, ani towarzysza, z ktérym bym si¢ mogt o tém
naradzi¢. I mowiac to, z gniewu splungt w morze, a potém ptynat dalé;.

A gdy Czam-Pas znowu kawalek na swym kamieniu oddalit si¢ od miejsca
tego, obejrzal si¢ w okolo 1 postrzegl, ze plwociny jego w wielkg gore urosty,
ktora za nim ptyneta. Uderzyt w nig laskg swa, aby ja zniszczy¢. W tém Szajtan
wyskoczyt z niéj i rzekt:



— Troskasz si¢, ze nie masz ani brata, ani towarzysza, z ktorym by§ mogt
si¢ naradzi¢ o stworzeniu $wiata; jezeli wola twoja, moge ci brata zastgpic.

Ucieszyl si¢ tém Czam-Pas i rzekl: — Niech tak bedzie, jesli nie bratem, to
towarzyszem by¢ mozesz. Trzeba by nam ziemi¢ stworzy¢, ale z czego? Sama
woda wszedzie!

Szajtan zamilkt, nie wiedzial bowiem, jak ma stworzy¢ ziemi¢. — Zanurz
si¢ w morze — rzekl mu Czam-Pas, na dnie jest piasek, — wynie$ go pelng gebe,
zrobiemy z niego ziemig.

— Wiasnie ja toz samo miatem méwié, braciszku — odpart Szajtam, ktéry
nie chciat przyznaé, azeby Czam-Pas wigkszym 1 rozumniejszym mial by¢ od
niego. | nazywat go przeto bratem, chociaz tamten wziat go tylko za towarzysza.

— A zatem idZzze na dno i przynie$ piasku — odezwat si¢ Czam-Pas, — lecz
gdy go bedziesz chwytal, musisz imi¢ wymowi¢ moje. —

Szajtan dal nurka — lecz peten dumy zamiast wyrzec imi¢ Czam-Pasa,
powiedzial swoje wlasne, 1 nie dostal ani ziarna piasku. I z tona morza wytrysnat
ptomien 1 opalit go. Wrocit osmalony.

— A! Braciszku, zawolat, — nie moge dostac ani ziareczka piasku, bo zaraz
ptomien tryska z gtebi 1 pali mnie okrutnie.

—1dZ no nazad; towarzyszu, na dno morza, — ozwat si¢ Czam-Pas — plomien
ci¢ nie tknie, gdy wymowisz imi¢ moje.

Szajtan znowu pograzyt si¢ w morzu, ale i ty razem duma nie dopuscita mu
imienia Czam-Pasa wymowi¢. Powiedziat imi¢ swe 1 znowu ptomien popalit go
ze wszech stron; — wyptynat i ukazat si¢ bez piasku przed Czam-Pasem.

— Czy$ powiedzial imi¢ moje? — zapytal Czam-Pas.

Szajtan musiat si¢ przyznac, ze go nie wymowil.

— A jakiez imi¢ wyrzektes, towarzyszu? —

— Moje wtasne, braciszku. —

Szajtan musiatl trzeci raz si¢ zanurzy¢, zagrozony, ze ogien go na popiot
spali, jesli jeszcze imi¢ wlasne wypowie. Teraz wigc na dnie powiedzial imie
Czam-Pasa 1 otrzymal bez trudnos$ci pelne usta piasku. Wrociwszy na
powierzchnig, oddal piasek Czam-Pasowi, ale nie wszystek; czes¢ zachowawszy
w ustach, — pomyslat. — Niech braciszek ziemi¢ stworzy, ja tez zrobi¢ sobie drugg.

Zaczal tedy Czam-Pas tu 1 owdzie sypac piasek na morze, ktory urostszy
stal si¢ ziemia. I gdy siane w morzu ziarna rosty, poczely tez rosnac¢ i te ktore w
gebie Szatanowi zostaty. I glowa mu jak géra si¢ wzdela, a szatan z bolesci
wielkiej wy¢ zaczat przerazliwie.

— Czego tam tak wrzeszczysz, towarzyszu? — zapytat Czam-Pas.

Szajtan byt znudzony si¢ przyznac i rzekt:

— Braciszku, nie wyplunatem wszystkiego 1 ziemia mi ro$nie w gltowie, a
cierpi¢ okrutnie.

Czam-Pas uderzyt Szajtana laska po gtowie 1 rzekt:

— Wyplun towarzyszu, a bedziesz uzdrowiony.

Szajtan tedy wypluwac zaczat piasek, ale z taka sita, ze wodnista i jeszcze



nie stwardniala ziemia, razem wychodzita. I z tej powstaty przepasci, doliny,
wawozy, a z piasku pagorki i gory.

Gdy Szajtan od bolesci swych byl wolnym, odezwat si¢ Czam-Pas do
niego:

— Nie mozesz ty by¢ towarzyszem moim, bo jeste$ zty, a ja jestem dobry.
Badz przeklety 1 1dZ na dno morza, w podziemia, w ogien, ktory ci¢ juz palit gdy$
przez dume¢ imienia swojego stworzyciela wyrzec nie chciat. SiedZz tam 1 zno$
wieczne meczarnie.”
[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1194/2, k. 9.]

Z. Chodakowski w liscie ze stycznia 1818 r. pisze: ,, W Krakowie 9 niedziel
spedzitem, to starozytne miasto i okolice jego. Starozytnos$¢ jednak onego nie
przechodzi czasow Bolestawa Chrobrego 1 Mieczystawa. Miejsce $wigtyni
bogom przeznaczonej, nadto oddalone od miasta dzisiejszego i w 1180 roku z
fundacyj zakonnic na Zwierzyncu, okazuje si¢ ze nie byla nalezacem do miasta,
nie bylo nawet wilasnoscig krolewska. Z erekcji Bolestawa Wstydliwego 1257
roku daje si¢ widzie¢ maty zakres i1 uposazenie tego miasta, mniejsze od tego,
ktore Leszek Biaty uczynit dla Sandomierza. Rozszerzenie wlasnosci gruntowe; i
okazatos¢ budowli, winien Krakow pdzniejszym krolom 1 nastgpnym wiekom.
Mimo dowody pismienne w archiwum miejskiem bedace, o tej prawdzie
przekonywac¢ chce samo przystowie zbyt dawne 1 dos¢ powszechne, iz Krakow
razem zbudowany.

»Wymyslony zatozyciel tego miasta 1 z niém jednoimienny, z nastepcami
swemi grzebiony tam bliskich, jakze utrzymaé¢ si¢ moze, kiedy wie$
Krakoszewice o trzy mile od tego miasta niedaleko rzeki Raby lezace, ukazuje
nam tez same nazwisko i podobna mogite. Swiatly dziedzic tej wsi Kepinski,
mocno protestuje przeciw Kadtubkowi 1 dowodzi, ze Krakéw chlubny p6zniejsza
swietnoscig, uroil sobie grobowiec ksiecia Kraka na gorze Lasocinie czyli na
Krzemionkach, nie posiadajac nigdy prawego nawet brzegu Wisty, kiedy
przeciwnie, mogita tego ksigcia odwiecznemi debami pokryta, jest wsrod same;j
wsi Krakoszewic. W rzeczy samej, mnogo$¢ takich mogit przy zrodtach Odry
koto Opawy, przy zrodtach Pilicy, pod Wislica, nad Dunajcem 1 na Rusi, w tak
rozmaitych stronach i odleglych od starych stolic, nie pokazuje sypanie ziemnych
tych pomnikow jedynie dla zalozycieli naszych stolic. Bajka o poczatkach
Krakowa ksigcia Kraka i mogile krakusowej jest co§ podobna do powiesci.
Iwonie, ktoremu niebo, ziemie, powietrze, $ciany, ubior jego, a nawet 1 pokarm,
wszystko bez wylgczenia nazwano Iwon! Kronika Kadtubka w calej rozciggtosci,
pokazuje mnie ukryty zamiar jego braci, aby$Smy zostali podobnemi do tego
Iwona; jakoz niestety! ByliSmy dtugo takiemi.” ( ob. Lud Ser. VIII str. 146 n. 59)
[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1994/2, k. 11.]



Dziewucha Marysia uskarzata si¢ przed matka, ze ja jako morus dusi ,,ten parobek
Francek”. Ujrzawszy morusa nazajutrz przed potudniem, zawotata go do izby i
by zte to odegnac, poczestowata wodka rzeklszy: ,,Masz Francek, pij, a przecie
mnie tak nie megcz, bom ci przecie nic nie przeskorzyta”. Francek wypit wodke,
podziekowat i poszedt. Odtad byl spokdj. Gdy zrobiono uwage, ze musiat si¢
zatem do tego uczynku przyzna¢, odezwata si¢ jej matka: ,,Przecie 6n ta nie bedzie
si¢ zapiéral, kiedy go Marysia, jak rzucita widziata jak przy ni wiedzial, 1 zaraz
zesunal sie pod 16zko 1 zniknal, ha 1 6n tez zobaczyl, ze go Marysia dojzrzala,
hale! wej!”.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1191/1, k. 7; rekopis wsrod odpisow bez podania
zrodia.]

*k*

Opowiadano mi, ze w Krdlestwie Polskim, bogdaj czyli nie w Sandomierskiém,
mieszkatl pleban przy drodze wznoszacej si¢ do gory. Codziennie stuchat
zlorzeczenia, przeklenstwa 1 nielitosciwe bicie koni jadacych pod gore. Gdy
swych parafian namawial bez skutku do tego, aby si¢ wzi¢eli wszyscy wspolnie do
pracy 1 gore obnizyli, kupit lopat¢ 1 wzigl sie sam do pracy. Wloscianie
przychodzili 1 z zalozonemi rekami spogladali na pracujacego kaptana, przy czém
jedni gtowa kiwali moéwiac, ze to robota nie dla ksiedza, drudzy, ze temu rady nie
da, ale si¢ nie znalazt ani jeden, ktory by ksiedzu w pracy pomogt, ale za to tém
mocni¢j pomagal mu Bog, bo gore zrownal 1 w tém miejscu postawit kaplice, a
podrozni zamiast z przeklenstwem jak dawniej, przyjezdzaja tamtedy
pochwalajac Boga. To moze nawiasowo postuzy¢ za odpowiedz owemu
wlo$cianinowi 1 radnemu z Brzozowskiego, ktoremu si¢ usluga obywatelska
kaptana odbierajacego kopki na drodze nie podoba. Jezeli kto, to pewno kaptan
doswiadcza najlepiéj, co to zta droga; nic dziwnego wigc, ze niejeden ksiadz
zmuszony zajmowac si¢ robotg koto drogi, kiedy wtoscianie powszechnie nic
robic nie chca.

[Rkp. Kolberga, teka 15, sygn. 1205, k. 53. Jest to fragment niepodpisanej notatki
pt. Z Dgbrowskiego zamieszczonej w czasopismie ,,Czas” 1874 nr 131 s. 1-2, w
dziale ,,Korespondencja”.]

**k*k

Rekopis nieznanego autora

[Przepowiednie]



I zobaczytem nowe niebo 1 nowg ziemi¢, a dawne niebo i dawna ziemia znikty
1 morze zginglo. Objawienie §-go Jana, rozdziat 21, wiersz 1. Lata uptywaja, a
ludzie rodzg si¢ i znikajg, wszystko cigglej ulega odmianie, a nieodmiennym jest
ten tylko, ktory wszystko stworzyt, ktory jest 1 bedzie na wieki. Przyjdzie czas, a
ten czas bedzie od Boga zestanym na karg¢ 1 nauke zepsutemu rodowi ludzkiemu,
aby ludzie poznali swoje stabosci, stanie si¢ to, co si¢ jeszcze nie dziato. Przyjda
na $§wiat lato, gdy ptacz i narzekania po calej rozlega¢ si¢ beda ziemi, powietrza i
choroby przyjda z Azji, a opanujg calg ziemig, zycie znikng¢ a §mier¢ panowac
pocznie. Czarna $mier¢ z jednego konca w drugi przebiega¢ bedzie, a ofiary
niezliczone pada¢ bedg przed jej podmuchem. Znaki i cuda ukaza si¢ wsrod
oblokow, a Bog przez nie ostrzega¢ bedzie. Ludy zadrza w glebi serca swego,
ziemia w wngetrznosciach swoich trzas¢ si¢ 1 pgkac pocznie, gory ogien pod niebo
rzuca¢ beda, a wielu mniemac bedzie, ze to ostatnia dla §wiata godzina wybita.

Francja bedzie miata wielka poruszke, krél 1 jego rodzina pdjda na wygnanie,
wojna powstanie przeciwko bogatym 1 szlachcie zamki ich sptong, a bogactwa
zniszczeja. Ci, co nie upadng pod ciosami zemsty za ucisk, opuszcza granice
Francji. Czynsze i procenta upadng. Zydzi wiele lez za swe zdzierstwa ucierpia, a
najbogatszy migdzy niemi padnie ofiarg rozbestwionego ludu. Robotnicy
panowac poczng, lecz ta ich wtadza krotkg bedzie, a wojna z obcemi mocarstwami
potozy jej koniec. Umiarkowani rzgdzi¢ poczng, a Francja wyleczy si¢ ze swych
ran 1 bolow. Krole 1 ksigzeta juz odtad nigdy w tym kraju panowac nie beda, ale
jeden z ksigzat bedzie jeszcze probowatl pozyskac tron dla siebie, lecz ten zamiar
zyciem optaci. Belgia potaczy si¢ z Francja 1 dzieli¢ bedzie losy tego kraju.
Hiszpania 1 Portugalia. Krwawe wojny domowe, jak rak toczy¢ beda jej wnetrze,
partie walczy¢ poczng ze soba, prawa 1 porzadek ustapig przed mordem i
rozruchem, zatoba gdyby kirem pokryje smutkiem t¢ ziemi¢. Jeden maz wielkiej
duszy zjawi si¢ 1 rozszarpany ten kraj uspokoi, pogodzi 1 urzadzi. Stronnictwa
polacza si¢, nazwy Hiszpania 1 Portugalia znikng, a powstanie Pirenejska
Rzeczpospolita i silna i wielka w ladow¢j i morskiej potgdze. W Wielkiej Brytanii
kleska 1 nedza robotnikdw powigkszy sie, wojny, co calag ziemi¢ 1 Europe
owtadng, umorzg tu wszelki handel, przemyst upadnie. Lud do nedzy, rozpaczy
przywiedzionym zostanie. Gniew ludu padnie na pandéw 1 moznych, posiadtosci
ich ogien i miecz poniszczy.

Z Irlandii wpadnie do Anglii wiele tysiecy umierajacych z glodu, aby
pomagac dzieta niszczenia i burzenia. Handel Wielkiej Brytanii na wieczne czasy
podkopie swe podwaliny i zasady. Anglia w Azji i Ameryce potraci swe
posiadiosci, ktore wolnemi si¢ oglosza. Flota angielska stoczy wielka bitwe 1 w
niej przepadnie na dnie batwanow. Po r6znych przemianach losu, wewngtrznych
1 zewnetrznych wojnach, zawita pokdj. Lecz Anglia nie bedzie silniejsza od
innych krain. Rzad krélewski najp6zniej tu zniesionym bedzie.



Szwajcaria wsrod wszystkich burz zupetnie spokojna zostanie, pojdzie do
mocy 1 potegi. Handel i przemyst nadzwyczaj zakwitnie, w czasie burz w innych
krajach, ziemia ta bedzie schronieniem dla wielkiej liczby tych, co w ojczyznach
swych pokoju znalez¢ nie bedg mogli. Miasta przepeinig si¢ od tych zbiegow i
wychodzcoéw. Krolowie 1 ksigzeta za szczes$cie poczytywac sobie to beda, ze na
tonie t&j najstarszej rzeczypospolitej, glowy swe spokojnie ztozy¢ bedg mogli.

Wiochy wielkiem ulegng zmianom, wielka burza zapanuje calym krajem.
Austriacy jak plewy przy wianiu zboza znikng z ziemi wloskiej. Wszystkie czg¢sci
Witoch zlacza sie¢ w wielka rzeczpospolita, ktorej stolica bedzie stary Rzym, a
przyjdzie czas, ze ksigzat nie bedzie na tej stawnej ziemi. Czasy te zakioca tu
nasza Swigta, chrzescijanska religig i nawet na czas jg pognebig 1 przytlumia. Lecz
powstanie rycerz i za wiare $wicta walczy¢ bedzie. Swietna wiadza papieza
znowu ustalona bedzie, a jego tagodny wplyw uszczes$liwi narody. Ogniem
ziongce gory do szczetu zasypig dwa miasta wielkie.

Grecja. Turcy poczng znowu, jako przed laty ciemiezy¢ ten kraj. Hordy
azjatyckie 1 afrykanskie mieczem 1 ogniem naznacza przechdd swoj przez stawny
w dziejach 1 najstarszy narod. Krol ztozy korone, a nardd grecki zostawi sobie
samemu. Inny nardd z zachodu okretami przybedzie Grekom na pomoc, dzicy
barbarzyncy beda zwalczeni. Panowanie tureckie skonczy si¢ w Europie, a ten
nicoswiecony lud wroci si¢ do Azji, swej kolebki. Konstantynopol zajasnieje, jako
stolica poteznej Grecji.

Niemcy stang si¢ widownig okropnych wypadkow, od konca do konca tego
kraju zapanuje wojna. Wojna ta bedzie walka z ciemiestwem i przem[iany]*® i
wolnosci ludom niemieckim przyniesie. Dalekie w pdinocnej Azji narody,
Wwezwane przez niemieckiego monarche, przybgda mu na pomoc. Rozpocznie si¢
rzez, rzez, co zarowno kobiety, starcow 1 niemowlgta we krwi wiasnej potopic.
Inne ludy z zachodu i potudnia przybeda do walki z ta dziczg, powstanie wielka
walka nad brzegiem stawnéj rzeki 1 tam Azjaci pobici zostang, a mata ich tylko
liczba zdota wréci¢ do swych siedzib. Wielka stolica Niemiec, jako stary Babilon
lub Jeruzalem upadnie w plomieniach, a na jej miejscu kamief na kamieniu nie
pozostanie, ani zadne zywe stworzenie mieszkac¢ tam nie bedzie. Upadng trony
mocarzow 1 korony w pyle ich purpury rozdarte, przyjda te burze i gromy, a stonce
swobody zaswieci, a wszystkie ludy po niemiecku méwigce zlaczg si¢ w jedna
rzeczpospolita, a wolnos$¢ 1 szczesécie zakwitnie.

Polska zmartwychwstanie, ale chwila tego powstania bedzie straszng. Od krwi
ciemigzcoOw Polski, batwany Wisty czerwone jak krew, ptynac beda do Battyku.
Trupoéw tyle zalegnie polska ziemig, iz krukom z catego Swiata na dlugie czasy
nie braknie Zeru.

13 [Odczytanie niepewne.]



Wegry. Zemsta poddanych wywarta na swych panow do wielkiego tez krwi
rozlewu doprowadzi ten kraj. Niskiego rodu maz powstanie i powie ,,Biada tym,
co przeciwko mnie, bom ja mieczem sprawiedliwos$ci, wy mali, stabi 1 pogardzeni,
garnijcie si¢ do mnie, do mego boku, bo wam sprawiedliwo$¢ chce uczynic.
Mocni bogacze 1 panowie zadrzg na te stowa, nim kogut trzy razy zapieje, znikng
wszyscy, ani nie bedzie kogo, co by je mogt odrze¢ gdzie si¢ podziali.

Dunscy, szwedzcy, norwescy krolowie i1 ksigzeta ztoza swe korony, od
zaburzen ocalg swe kraje, przez ten postgpek, te pokrewne ludy podadzg sobie
dlonie 1 utworza wielkie, braterskie panstwa. Powstanie Skandynawska
Rzeczpospolita, ktora si¢ przyczyni do zguby ruskiemu panowi. Bo w tych
chwilach burzy, wszystkie ludy Europy powstang przeciw carowi Rosji. Tysigc
walecznych na pdinoc obrocg swe miecze. Na nieprzejrzanej okiem rowninie oSm
dni boj toczy¢ si¢ bedzie, walka ta najwicksza ostatnig bedzie na $wiecie, ludy
Europy zwyci¢za - tych chwil rzady Boze rozpoczng si¢ na ziemi. Rzad Boski jest
rzagdem mito$ci 1 sprawiedliwosci. Te dwie cnoty beda hastem dla wszystkich
narodoéw. Nie bedzie w ten czas zapytania: kto jestes, skad 1dziesz, jakiego miana,
stanu, urzedu, ale wszyscy roéwni beda si¢ mitowac jak bracia. Wielu fatszywych
apostotow fatszywa wiare rozsiewaé pocznie, ale zjawi si¢ kobieta, co prawa
wiare rzymska, katolickg rozkrzewia¢ bedzie 1 wszystkie narody p6jda za stowami
tej wystannicy Boga, bo jej slowa beda stowami prawdy, mitosci 1
sprawiedliwos$ci 1 przyniosg prawdziwe szczes$cie. Niebo ludziom blogostawic
pocznie rodzaj nasienia, a jak milos¢ migedzy ludem bedzie wzrastac, tak i
przyroda obfitowa¢ im, dostarcza¢  bedzie. Wielkie wynalazki utatwia
najtrudniejsze prace ludzkie, ale to maszyny bgdg wlasnoscia, zyskiem 1 pomoca
catego plemienia ludzkiego. Niezgoda, bitwy 1 niepokoje znikng z ziemi, a mito$¢
1 prawa wiara polacza szczgsliwe ludy.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 4— 6; na poczatku tekstu nota:
,Dziwne 1 szczegdlne przepowiednie przysztosci 8-u lat od r. 1848 do 1856
wyrzeczona przez Mari¢ Stiefel z Ebernberga, w czasie jej snu magnetycznego. Z
wydania w Kolmar, niemieckiego, szostego. Na polskie przettumaczone 1i
wydrukowane w Bytomiu 1848 r.”]



Zespol piesni o niezidentyfikowanej proweniencji geograficznej

Pozegnanie z kochankg

Czyliz ojczyzny nie kochasz o luba,

ze mi i8¢ bronisz piersi stawi¢ za nig,
albo tez nie znasz jak wielka jej chluba

i jak jej* stodkiem na placu skonanie.

Czyliz tak memu mestwu ufasz mato,
ze moich dtoni nie zdotam odwinaé¢,
ze bi¢ nie zdotam najezdnikow $§miato

lub ich zwyciezy¢, lub z honorem zginac?

Zging lub wrdce zwycigzca, a tobie
niemiloz bedzie oglada¢ mi¢ w chwale?
A stu zgromiwszy, kiedy legne w grobie,

nie bedzie cieszy¢ zem polegt wspaniale.

Zalze ci bedzie ze$ kochanka byta
tego, co polegt dla ojczyzny stawy,
albo czyliz si¢ nie bedziesz cieszyta

na glos ,,tw¢j luby” byt wojownik zwany.

Bronigc ojczyzny zjednane wzgledy twoje,
czegoz kosztowne twe niewarte wdzieki.
Juz ruszam walczy¢, ty mi przywdziej zbroje,

a w niej pokaze zem wart twojej reki.

Badz zdrowa luba, daj mi chustke twoja,

¥ [W rkp. nad: ,,jej” nadpisane wariantowo: ,jest”.]



nig otr¢ czoto z marszowego potu.
Pod nig si¢ predko rany me zagoja

1 zrobig zdolnym do bojow polotu.

Jeszcze raz droga, jeszcze raz badz zdrowa,
styszysz jak z dala tragba wojny wyje.
Grom starszyzna, kto si¢ z wami chowa,

ja chetnie zgingce, ojczyzna niech zyje.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 1; dwie pierwsze zwrotki dopisane przez
Kolberga; jest to wariant utworu Andrzeja Brodzinskiego pod tym samym tytutem zob. w:
tegoz Zabawki wierszem, Krakéw 1808, s. 107-108.]

Zal po zgonie ojczyzny

O ty ziemio nieszczes$liwa,
gdziez teraz twoi obronce,
kiedyz twoja Zyzna niwa,
swobody obaczy stonce?
Wrog si¢ twemi pasie dary,
co ci wydarl po niewoli

i temi niesyt ofiary,

uraga sie z twojej™® doli.

| Polacy tego tyrana

mamyz czci¢ za pana?

Tepi przodkdéw naszych cnoty,
pamig¢ wydrze¢ chee o tobie,
karze nas, biedne sieroty,

ze placzem na twoim grobie.

15 [W rkp. nad: ,, twojej” nadpisane wariantowo: ,naszej”.]



Sieje zdrady bratobojcze,
ludzko$¢ wszelka z dusz wymiata.
B¢j sig¢ teraz syna ojcze,

boj si¢ teraz bracie brata.

| Polacy tego tyrana

czci¢ mamy za pana?

O ty ziemio nieszczesliwa,
gdziez teraz twoi obronce,
kiedyz twoja zyzna niwa,
swobody obaczy stonce?
Kiedyz matko na twym tonie
bedziesz miata wolne dzieci,
kiedyz jej wybawcow skronie
wienczy¢ kochanki bedziecie?
| Polacy tego tyrana

czci¢ mamy za pana?

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 1; po tytule w nawiasie ,,zale”. Jest to
wariant piesni J. Czeczota zob. J. Horoszkiewicz Piesni z muzykq i marsze wojska polskiego z
konca 18-go i poczqtku 19-9o wieku. Zeszyt 1 stowa, zebrat i wydat..., Lipsk, Lwow 1889, s.
73-74.]

Wiersz do tancujacych Polek

Tancujcie Polki, teraz czas tancowac
z bohatyrami Oszmiany, Warszawy.
Czego si¢ smucic i czego zatowacd,

dzigkujcie Bogu, Ze macie zabawy.

Tylko ostroznie, aby raczki wasze

krwig si¢ nie zlaty o ich ramie wsparte,



bo te mundury, te krwawe patasze

jeszcze z krwi braci naszych nie otarte.

Ostroznie zeby wam si¢ nie ukazat
cien drogi brata, kochanka lub ojca,
ktérych niewinng krwig si¢ tyran zmazal,

lub wydart zycie, jeden z tych zabojca.

Na ziemi §wiezo okrytej grobami
tancujcie Polki, kiedy milczy serce.
Niedawno bracia tu tanczyli z wami,

oni w mogitach, to sg ich morderce.

Tancujcie z niemi, poki wam sit stanie,
nic to nie szkodzi dobrych Polek stawie.
A zapomnijcie co byto w Oszmianie

i co si¢ dzieje w nieszczgsnej Warszawie.

Niech si¢ ten smuci, co na Sybir leci,
komu loch domem, zimna ziemia lozem,
albo te matki, w ktorych tonach dzieci,

w jekach konaty pod Kirgizow nozem.

A wy tancujcie, to rycerze mili,
taficujcie z niemi za trudow nagrodg.
Mato$my jeszcze przez nich utracili,

tylko ojczyzng, braci i swobodg.



[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 1-2; por. teka 36, sygn. 1317/b, k. 2;
prawdopodobnie autorem piesni byt Konstanty Gaszynski (jeszcze poszukac), zob.
,Pielgrzym Polski. Pismo polityczne i literackie” 1833, s. 48, tam niepodpisany tekst.]

Warszawa 1831

Wielki Czwartek jest dla Swiata
Zmartwychwstania przepowiednia,
w Wielki Czwartek zuch sarmata,

ozyl z chwalg nieposlednig.

Sto do dziejow przydat kartek,
jakby prochem mi6tt wrogami,
wiec bez zartu Wielki Czwartek,

jest to czwartek nad czwartkami.

Bog we czwartek stonce stworzyl,
nam we czwartek btysty nieba,
w ten dzien wrdg si¢ upokorzyl,

takich, takich dni nam trzeba.

W walce, az do krwi kropelKi,
czwartek okryt nas laurami,
wiec bez zartu Czwartek Wielki,

jest to czwartek nad czwartkami.

O tem dobrzesmy wiedzieli,

nad czem Moskal w lasach radzit,



umizgat si¢ do niedzieli,

lecz go czwartek precz odsadzit.

I ozyta wnet ojczyzna,
Wielki Czwartku trzymaj z nami,
Wielki Czwartek kazdy przyzna,

jest to czwartek nad czwartkami.

W Wielki Czwartek nasz Zbawiciel
bral ostatnie posilenie,
w Wielki Czwartek przywlaszczyciel

zjadt ostatnie pohanbienie.

Sto do dziejoéw przydat kartek
nasz Skrzynecki z wiarusami,
wigc dla Polski Wielki Czwartek,

jest to czwartek nad czwartkami.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 2. Pie$n t¢ mozna znalez¢ w zbiorze J.
Horoszkiewicza, Wspomnienia roku 1830-1831... z. 1, Lipsk 1880, tam na s. 57 ta piesn oraz
informacja, ze jej autorem jest Fr. Kowalski.]

Wiersz Galicjanek do braci wyjezdzajacych na wojne do Polski
Zegnam was bracia lzami i westchnieniem,

boles¢ ta jednak z dumg potaczona.

Cierpig, ale si¢ chlubi¢ tem wspomnieniem,

zem wasza siostra, zem Polka zrodzona.



Wy pospieszajcie w tak Swietym zawodzie,
podziela¢ wspdlnie los naszych wspodtbraci,
a w odzyskanych prawach i swobodzie,

trud wam si¢ kazdy sowicie optaci.

Wy dla ojczyzny z poswigcenia checi
i krew do ostatniej kropli przela¢ chcecie,
wy $wigtym dla niej zapatem przejeci,

trwogi kobiety pojac¢ nie mozecie.

Ach wy nie wiecie ile to sprzecznosci
uczu¢ w mej duszy rodzi si¢ koleja,
jak si¢ tza smutku miesza z tzg radosci,

jak nieraz walczy obawa z nadziej3.

Stodko nam byto w familijnym gronie,
kazdem uczuciem z wami si¢ podzieli¢,
troski swe sktada¢ na przyjaznem tonie,

W nieszczesciu smucié, w szczesciu si¢ weselic.

Chwil tych wspomnienie obecno$¢ mi truje
1 jest mi srogg zalu podnieta,
pierwszy raz w zyciu dopiero to czujg,

jak malo znacze, zem tylko kobieta.

Lecz cho¢bym zycia bez was znie$¢ nie mogta



1 oddalenie to $mier¢ mi wrozyta,
jeszcze by mito$¢ ojczyzny przemogta

dla ktorej wszystko tak poswieci¢ mito.

Walecznie, wigc walecznie wrdécie zwyciezcami
I U nas drzewo zaszczepi¢ wolnosci,
kazda was Polka powita ze tzami,

drogiemi tzami szcze¢$cia 1 wdzigcznosci.

Teraz lub nigdy, to ostatnia chwila,
hasto tych, co si¢ chcg broni¢ walecznie,
teraz si¢ mestwo z rozpacza wysila,

teraz powstaniem albo zginiem wiecznie.

Lecz nie zwyciestwo miec nie bedzie tamy,
w Bogu w stalo$ci wasz€) mam nadzieje,
z tryumfem w nasze zawitajcie bramy,

a na nich orzet biaty zajasnieje.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 2-3.]

Dolina Mnikowska pod Krakowem
Stad o dwie mile, w zachodniej stronie,
$liczna Mnikowska Dolina

wypieszcza kwiaty na swojem tonie,

jak mtoda wiejska dziewczyna.



Migdzy skatami jak tza po twarzy,
jak waz na postaniu z kwiatow,
tam przez sen gada i ciggle marzy,

strumien na lozu z blawatkow.

A w prawo, w lewo skaliste grody
strumien w objecia chwycity.
Zamki to z glazu herb to z przyrody,

zwigzek harmonii i sity.

Tam w dnie $§wiagteczne, w wiosennej porze
jada panfile z Krakowa,
azeby ujrzeé, zal si¢ mdj Boze,

uroczg dziko§¢ Mnikowa.

Jada, wigc jada, wygodnym koczem
1 przyjezdzaja w potudnie.
Przez chwile patrza, pochwala, poczem

moéwia, ze na wsi® nudnie.

Wigc przywiezione wypiwszy wino,
wracajg znowu do miasta.
Ach nie dla takich §liczna dolino

twe tono trawa porasta.

16 [W rkp. po ,,na wsi” dopisane jeszcze ,,im”.]



Ten tylko godnie wielbi twe wdzigki,
kto pieszo zwiedza twe skaty,
kto z ich wierzchotka wschodu jutrzenki

oglada widok wspaniaty.

Kto si¢ nie boi, zeby kamienie,
ciernie lub urwiska, skaty
rozdarty jego modne odzienie

1 biale ciato zdrapaty.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 3-4. Jest to wariant utworu G. Ehrenberga
pod tym samym tytutem zob. tenze Dzwigki minionych lat, Paryz 1848 s. 23-24, takze
,»Zbieracz umystowych rozrywek” 1839 T. 2 s. 255-256.]

Do romantyka

Wieszczu, tworco, przyjacielu,
proznych marzen porzu¢ swiat.
Wierz mi bracie marzycielu,

pozatujesz mlodych lat.

Gdy chcesz marzy¢, to mysl twoje
nad Kregpaku wystrzel szczyt.
Spiewaj braciom bratnie boje,

gw[iazdy] spytaj o ich byt.

Wieszcz krajowi winien lutnig,

wiec dla ludu lutnia twa.



Nie rozpacznie, nie tak smutnie,

krwawy takt niech bojom gra.

Tu ku jednéj tam dziewczynie
przeptakujesz noce, dnie.
Ciagle o r6zy, malinie,

a nie myslisz o nas, nie.

Jam kiedys$ pisal sonety,
takie czule, ze az strach.
A w kazdym wierszu: niestety,

a w koncowce kazdej: ach!

Ale dzi§ milos¢ dziewczecia
malo juz zajmuje mnie.
Mitos¢ jak cacko dzieciecia

juz wspominam chyba w $nie.

Bo mitos¢ cackiem dla duszy,
dziewczg r6zg kwitnie dzien.
I raz chwilke serce wzruszy,

1 zwigdnieje, jako cien.

Wypedz z serca marzycielu,
niewiesciego zycia szum.
Dzwigki bez duszy, bez celu

1 nieplodnych westchnien ttum.



[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 4. Jest to wariant utworu G. Ehrenberga
pod tym samym tytulem zob. tenze DZwieki minionych lat, Paryz 1848 s. 30-31.]

Pogadanka przy miodzie

Dawniej to, panie, staropolskie miody
kadziami staty w piwnicy petnemi.
Wigcej ich pito nizli dzisiaj wody,

bo tez to napodj nasz¢j wlasnej ziemi.

Prawda, ze znano dosy¢ i wegrzyna,
kogo sta¢ byto by go doma chowat.

A jesli go$cia nie kielichem wina,

to pelnym dzbanem miodu poczestowat.

Kiedy$my panie zasiadali w kole,

na pogadawce czas schodzit — to mito.
Lecz nigdy miodu nie brakto na stole,
bo jako$ razniej tez i gada¢ byto.

Znany miod polski byt po wszystkie kraje,
1 szabla polska znana takze wszedzie.

No, moi bracia, jak si¢ wam tez zdaje,

czy znowu szabla 1 midd stary bedzie?

A co by¢ nie ma? Gruby rzeznik krzyknat.
Hej, miodu jeszcze! Lejac do szklanicy.
Szklankg o szklanke uderzyt 1 tyknat,

a za nim w kolej inni rzemie$lnicy.

O bracia! Rzecze szewc, gdy wypit duszkiem,
stuchajcie no mnie, wszakem nie dzisiejszy.

[ z Madalinskim bytem 1 z Ko$ciuszkiem,

a ducha przecie wlos siwy nie zmniejszy.

W on czas z Kilinskim, a az wspomnie¢ mito,
za mnie tez chlopak mtody i zwawy.

Dzisiaj to niczem jak si¢ wtedy pito,

gdy$my szczgsliwie wracali z rozprawy.

On, panie, szewc byl, nie szlachcic z pradziada,
przecie Jgelstrém jego si¢ obawiat.
A on co zechciat - to stuchata rada,



bo tez dzielnie jakby ksigdz rozprawiat.

A pil tez dobrze? A czemoz by nie pil?
Wszak trunek umyst jako$ rozwesela.
Rzekt 1 oburgcz dzbanka si¢ uczepit

1 my tez pijmy, bo to dzi$ niedziela.

Jutro trzeba znowu chwycié za robote,
ale co$ bedzie, o gdybym tez wiedzial.
Zeby nie sypat kto i gory zlote,

zje licha, jesli doma bym dosiedzial.

O juz to glosno gadajg 1 wszedzie,

ze Anglik gwattem chce Polski lub wojny.
Wierzcie, kumotrze, to cos z tego bedzie,
bo dzi$ swiat caty bardzo niespokojny.

E, bierz ich diabet! Cho¢ nam nie pomoga,
my bez nich dobrze Moskali gromili.

Co w dwczas bylo z warszawska zatoga,
to bedzie znowu jakby$my ruszyli.

Co ja, to w samych siebie tylko wierze,
bo tam i obcy o sobie tez mysli.

A cho¢by pomogl, to nigdy nieszczerze,
jakze Francuza pomoca $my wyszli?

Bracia! rzekl rzeznik, ja nie trace miny,
przecie przed $miercig jeszcze, co zobaczym.
A cho¢by nie my, to przynajmniej syny
niech w té¢j nadziei miodem si¢ uraczym.

Hej, jeszcze garniec, co midd to midd, Panie,
tyle naszego, co si¢ czlek napije.

A chociaz bieda, na miod jeszcze stanie,
wigc bracia Wiwat! Niechaj Polska zyje!

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 6.]

Polska nuta (dla: polonez)

Wsréd bujnego zycia lotow,
0jcow naszych z cn6t i chluby,
z tych btedoéw i przymiotow,
$piew, polonez zawsze luby,
wigc cho¢ dzisiaj w innej doli,



chociaz nogi, r¢ce skute,

piersi wolne, piers$ nie boli,

wigc $§piewajmy mitg nute.

Oto polskiej nuty $piew, $§piew, $piew,
az si¢ Scina w zytach krew, krew, krew.

Krew za nuta, za krwig dusza,

wre uczuciem, rwie si¢ z ciata.

Czyjej duszy $piew nie wzrusza,

do narodu ten nie pata,

bo z narodem rosnie zycie,

z ognisk zycia wstaje nuta.

Komu nie drga serca bicie,

tego dusza juz zatruta.

Oto polskiej nuty $piew, §piew, $piew,
az si¢ cina w zylach krew, krew, krew.

Sciety w bryle 16d odpiera

skaly na si¢ powalone.

Krew, gdy nutg pie$ni zwiera,

stopi berto i korong.

Hej, $piewajmy polskie tony

z ktorych taki ogien bije.

Drzyjcie berta i korony,

poki polska nuta zyje.

Oto polskiej nuty $piew, Spiew, Spiew,
az si¢ scina w zylach krew, krew, krew.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 7. Pod tytutem pie$ni dopisek:
,,Kosciuszki”.]

Krakowiaki Jana

Tu moja ojczyzna, tu mnie kotysali,

tum poprzysiagl zemste na ostrzu tej stali.
Tu moja kochanka, tu z jej $nieznej dtoni,
choragiew wolno$ci wezme dla pogoni.
Mamze ja kamienie wyttacza¢ kolanem,
dlatego, Ze jestem tyrana poddanym.
Pierwej ja w téj skale grob czotem wykopig,
nim klgkng¢ przed wrogiem, co krew braci Ztopie.
Piorun mnie nie stucha, s¢p szpony ukrywa,
a boles¢ co chwila serce me przeszywa.
Stonce mi nie zgasto, lecz ojczyznie zaszto,
zging¢ za jej wolnos¢, oto moje hasto.



[RKp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 7.]

000
Litwinka

Wionat wiatr blogi na Lechitow ziemig

I Litwa czeka przychodnia,

wzdycha za nim, czeka co dnia.

Gosciu przylatuj bratnie odwiedzi¢ plemig,
uwolni¢ wielkiego z wigz6w niewolnika.
Olbrzymim ducha udziatem,

najezdcoOw usciskom watem

1 straz im wydrzem $wigtego pomnika.

Hop, hop, koniku do Litwy,
podkéweczka tego kuta,
jest i szablica do bitwy,
szablica, jako Kiejstuta.

Litwo, skarbnico mtodzi pamiatek,
drozsza ci¢ odtad zobacze,

bo juz wolng 1z zaptacze

wposrod wolnosci narodowych szczatek,
ty tam pospieszaj na tono twej matki.
Szczepie swietego narodu,

legionie z Lachow grobu,

ty blogostawienstwa poniesiesz zadatki.

Hop, Hop, koniku do Litwy,
podkoweczka tego kuta,
jest i szablica do bitwy,
szablica, jako Kiejstuta.

Swieta mitosci kochanej ojczyzny,
Swigta synowi Litwina,

zemstg jego tchnie dziedzina,

tyla niewoli naznaczone blizny.
Przenikt sen tysigce, wolny glos wesoly
i nieskazone Litwiny

i okupionemi wawrzyny,

ucieszy¢ zimne naddziadow popioty.

Hop, hop, koniku do Litwy,
podkoweczka tego kuta,
jest i szablica do bitwy,



szablica, jako Kiejstuta.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 7. Podobna piesn mozna znalez¢ w zbiorze
J. Horoszkiewicza, Wspomnienia roku 1830-1831..., Lipsk 1880, s. 85-86. Pierwowzorem jej
byta piesn pt. ,,Litwinka czyli hymn legionistow litewskich”, do melodii K. Kurpinskiego i
stow J. S. Cywinskiego, pierwszy raz wykonana w Teatrze Narodowym 29 maja 1831 roku.]

Matka do syna

Spiesz si¢ moj synu do chwaty,
ta szlachetnych jest ozdoba.
Czeka na ci¢ wodz wytrwaty,
on chce dzieli¢ prace z toba.

Gdy on wznosit stawy znamig,
ty$ z nim swe trudy potaczyt,
potrzebne mu jest twe ramie,

by z nim dzielo $wietne skonczyt.

Otwodrz Janusa podwoje,

rzucaj spoczynek domowy,
zardzewialg przywdziej zbrojg,
idZz w niej pod wieniec laurowy.

A pd6zniej wracaj moj synu
do twej matki, do kochanki,
a w nagrode twego czynu

znajdziesz i tutaj Spartanki.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 8.]

Wspomnienie o Polsce

Gdy na wybrzezach twojej ojczyzny
zobaczysz kiedy okret strzaskany,

co przez sternikéw, nie przez batwany,
zgingt wpedzony w zdradne mielizny,
poswig¢ mu, poswiec tezke, cho¢ jedna,
on tobie Polske przywrdci biedna.

Osierocone, gdy ujrzysz dzieci,

co matki ptacza tzami rzewnemi,

tutac si¢ musza po obcej ziemi

poki nadziei blask nie za§wieci,
westchnij nad nimi, wzrok twoj zobaczy



obroncow Polski, a dzi$ tutaczy.

Jezeli ci si¢ ogladac¢ zdarzy

wulkan, co dzikich gor jest olbrzymem,

co miota lawg i bucha dymem

1 wieczny ptomien w swych piersiach zarzy,
ach wspomnij sobie tak samo ptonie

mitos$¢ ojczyzny w Polakdw tonie.

Jezelil” bladzac mysla po $wiecie,
napotkasz nardd wolny, szczesliwy,
gdzie zyznym plonem ztocg si¢ niwy,
gdzie twardym bertem tyran nie gniecie,
ach wznie$ do Boga gorace modty,

by takie szczescie Polsce przywiodty.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 8; por. DWOK T. 50 nr 611, tam wariant
tej piesni z mel. Wariant tej pie$ni mozna znalez¢ w zbiorze J. Horoszkiewicza Wspomnienia
roku 1830-1831..., Lipsk 1880, s. 113, tam informacja, ze autorem teksu jest K. Gaszynski.]

000
Nagana ubioru

Polskie nosili odzienie

stawniejsze od nas naddziady,
czemuz, prosz¢ unizenie,

nie chcesz wstepowac w ich slady?

W kontusze, bracia, w kontusze,
bo chcac by¢ prawym Polakiem,
nie dosy¢ mie¢ polska duszg,

lecz trzeba si¢ rozstac z frakiem.

W zupany, znowu w zupany,
przebieraj si¢ ony Polaku,

ten co gromit bisurmany

nie wyjezdzat do Wiednia w fraku.

Nasz Stefan Batory Wielki,
gromigc moskiewskie bojary,
nie uzywat kamizelki®®,

17 [W rkp. po stowie: ,Jezeli” nadpisane przez Kolberga: , kiedy”.]
18 [W rkp. nadpisane przez Kolberga: “miat frak”.]



lecz zupanu®® i czamary.

Wyscie panny temu winne,
zescie fraki pokochali,
zmiencie wasze checi w inne,
my si¢ bedziem przebierali.

WYy dzieciom waszym, Sarmatki,
zachwalajcie stroj Polaka,

ci przyjma rad¢ od matki

i powezma wstret do fraka.

I wy pigknosci, boginie,

co tysigcem serc wladacie,
chciejcie tych kocha¢ jedynie,
co w Polaka chodzg szacie.

W tyt wyloty, w gére wasy,
Zrecznie poprawiajcie pasa,
dalej mtodziez, dalej w plasy,
hasa, hasa, hasa, hasa.

[RKp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 8-9; por. DWOK T. 6 nr 590, tam wariant
tej piesni z mel. Podobna piesn w zbiorze J. Horoszkiewicza Wspomnienia roku 1830-1831...,
Lipsk 1880, s. 6-7.]

Siadajmy i pijmy nasz polski midd,
znéw bracia tak zyjmy, jak zyli wprzdd.
Niech zmoczy wegrzyna krociowy pan,
nam rozkosz jedyna jest miodu dzban.

Z macicy, z szkartatu pil dawniej Rzym,
nadety, ze $wiatu sam dawat prym.
Polak nie zbytkowat miod, tylko pit,

lecz z kim si¢ sprobowat, kazdego zbil.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 9.]

Polka ($piew)

Przestan przede mna tzy ronic¢,

19 [W rkp. poprawione przez Kolberga na ,,zupany”.]



1dz kraju swojego broni¢,
nie przyjme mitosci twoi,
poki nie ujrze ci¢ w zbroi.

Jak tysigcem wdzickow mita

Polka lubemu moéwita,

on porwat przodkéw miecz rdzawy
i poszedt droga ich stawy.

Gdzie si¢ rodakow krew lata,
wszedzie walczylt rycerz mtody,
wszedzie go stawa widziata,
gdzie Dniepru i Renu wody.

Wtem znikty gromy Bellony,
Swiat si¢ ucieszyt pokojem
1 mlodzian w ojczyste strony
za orlem powracal swoim.

Przyszedt gdzie luba mieszkata
1 wchodzi, bron za nim szczeka,
jamdleje gdy go ujrzata,

on przed mdlejaca ukleka.

| rzecze: kochanko luba,

ja co nie drzatem przed nikim,

w oczach twoich me¢znych zguba,
znéw jestem twym niewolnikiem.

Kocham ci¢ mezny, piers twoje
okryta znakami chwala,

lecz c6z stad jam tobie stala,
aleSmy w wigzach oboje.

[RKkp. nieznanego autora, teka 1317/1, k. 9.]

Pozegnanie kraju

Bywaj mi zdrowy kraju kochany,

juz znikasz wsrdd mglistych szlakow.
Woz si¢ potoczyl, brzekty kajdany

1 zachrzast bagnet zotdakow.

Czucie wezbratlo, lecz mi brak stowa
ojczyste pozegnac lany.



Tymczasem Polsko bywaj mi zdrowa,
bywaj mi zdrowy kraju kochany.

Za chwil niewiele wypocza¢ stane,
lecz juz pomiedzy obcemi.

Ujrzg kraj cudzy, twarze nieznane,
ale nie ujrze mej ziemi.

Ja wspotwigzien, lecz na ucisk bratni
sam tesknig, leje pocieche,

temu, co moze po raz ostatni,
rodzinng opuszcza strzechg.

Los mnie moj wtasny obchodzi mato,
z wroga i wiezoOw mych szydze

1 cho¢ si¢ oko 1zami zalalo,

lecz si¢ tych wcale nie wstydzg.

Bo miejsca, ktore pozostawitem,
anielska mej duszy dusze?,

braci, przyjaciol, z ktorymi zytem,
wszystkich dzi$§ pozegna¢ muszg.

O ludu Polski, jam szcze$ciu twemu
poswigcit zycie, skarb caly.

Losy 1 ludzie wbrew stowu swemu,
w rece mnie cara wydaty.

Jednak 1 w wigzach, ty wiaro moja,
uczu¢ mych zostaniesz celem,

bo jeslim smutny, to ngdza twoja,
a wesot to twem weselem.

Wy, ktérych wyrok nie skazat srogi
wiednie¢ wsrod muréw wigzienia,
bracia powroccie w domowe progi,
obudzcie narod z uspienia.

Niech si¢ nie cieszy tyran ztosliwy,

ze gdy nas rzuca w okowy,

bedzie mogt znalez¢ moment szczesliwy,
spoczynku dla swojej glowy.

Matko ma droga, uspokoj serce,
bo jam jest dzi§ w lepszym bycie

20 [Tak w rkp.]



niz cata Polska, ktorej morderce
zdradziecko wydarli zycie.

I wiem to, Ze 1za ktdra$ zronita
jest to cnej dumy 1za $wieta,

ze ten, ktorego twa pier§ karmita
za lud swoj okuty w peta.

Wazrostas wsrod prawych, sarmackich dzieci,
anielskich uczu¢ i cnoty,

luba dziewico, gdy ci¢ doleci

echo mej w wiezach tesknoty.

Rozjasnij czoto, bo mitos¢ czysta
ja ci dochowam nieztomnie

1 wspomnij co dnia spraw¢ ojczysta,
ach wspomnij co dnia i 0 mnie.

Lecz przecie cierpien lata przemina,
odstapcie mysli cztowiecze,

bracia, rodzino, kraju, dziewczyno,
bywajcie zdrowi raz jeszcze.

Mite mi dla was niewoli glogi

1 zno$na kajdan stal twarda,

wam wieczna mitos¢, a dla was wrogi,
przeklenstwo wieczne 1 wzgarda.

A teraz dalej, gdzie mnie los goni,
pomiedzy siepaczOw zgraje,

niech dzikim brzekiem tancuch zadzwoni
i mym marzeniom wtér daje.

Witaj przysztosci stodkie wspomnienie
1 zycia koleja nowa,

witaj posepne, gluche wiezienie,

luba ojczyzno badz zdrowa.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1, k. 9-10.]

Marsz wojenny

Idzmy bracia, Bdg jest z nami,
krew niewinna zemsty czeka,
przed wolnymi Polakami
dawny niewolnik ucieka.



Do broni bracia, do broni,
pod bialego orta znakiem,
kto piersiami kraj zastoni,
stusznie si¢ zowie Polakiem.

IdZmy bracia w imi¢ Boze
I wiek odzyskania matki

reka Boza nas wspomoze,
1 wesprze swa silg dziatki.

Do broni bracia, do broni,
pod biatego orta znakiem,
kto piersiami kraj zastoni,
stusznie si¢ zowie Polakiem.

Bracia nasi, dziatki, Zony,
co lzami ziemig rosili,
dodadza nam do obrony
odwagi, mgstwa i sity.

Do broni bracia, do broni,
pod bialego orta znakiem,
kto piersiami kraj zastoni,
stusznie si¢ zowie Polakiem.

Niechaj wyzna Moskal chciwy,
ze cho¢ nas losy zawiodtly,
Polak mogt by¢ nieszczesliwy,
ale nigdy nie byt podty.

Do broni bracia, do broni,
pod biatego orta znakiem,
kto piersiami kraj zastoni,
stusznie si¢ zowie Polakiem.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1, k. 10.]

Pod miasteczkiem, pod Puttuskiem
batalia pierwsza,

tam Moskali sto tysiecy

1 noga nie uszla.



Tam Polacy dobrze bija,
dobrze atakuja,
szeregami przystepuja,
ognia nie zatuja.

Trzymajze si¢ kanoniery,
nie rébcie nam wstydu,
zaczekajcie?! pot godziny,
az Francuzi przyjda.

Skoro przyszedt Francuz zwawy,
zaczat sukursowaé??,
a tak natego Moskala

$mialo atakowaé?.

I bili si¢ od soboty

do samego wtorku,

a ze Moskal pardon krzyczy,
zeby dali spoko;j.

Moskal spokdj wykrzykuje,
ale Polak nie chce,
wydajmy se batalig

na trzy lata jeszcze.

Pisze Moskal do Polaka,

0 co si¢ ty bijesz?

Odda;j Polske dobrowolnie,
bo sam marnie zginiesz!

Jakze ja mam Polske¢ oddac,
gdy?* mi Polska dana,

wydam rozkaz swoim ludziom
do rekrutowania.

Na Polakach, na rodakach,
wszystko to zalezy,
przepatrywac bory, pola,
tam gdzie Moskal lezy.

Gdy si¢ oparl ksiaze Jozef
na tem prawym skrzydle,

2L [W rkp. alternatywnie nadpisane: ”“trzymaijcie sie”.]
22 [W rkp.: ,sukkursowac¢”.]

3 [W rkp.: ,attakowac”.]

24 [W rpk. nadpisane: ,,wszak”.]



tam Moskale ktadg glowy,
rycza gdyby bydle.

Gdy$my wyszli do ataku?®,

nasz dowodca z nami,

poznat szczeros¢ swych rodakow
nasz ksigze¢ kochany.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 10-11.]

Pod Kamiencem, pod Podolskim, pod Podolskim,
stoi Turczyn z wielkim wojskiem, stoi Turczynek.

A Polak mu kule toczy, kule toczy,
Turczynowi pluje w oczy, pluje w oczy.

Trabig w traby, w kotty bija, w kotly bija,
na wojenke rozkazuja, na wojenke rozkazuja.

Bratu siostra konia dala, konia data
1 na wojne go postata i potem go zaptakata.

Nie ptacz siostro swego brata, swego brata,
powrdci si¢ za trzy lata, powroci si¢ za trzy lata.

Tu nie wyszto 1 pottora i pottora,
maszeruje wojsko z pola, maszeruje wojsko z pola.

Ktaniam, pytam wacpanowie, wacpanowie,
daleko mdj brat we wojnie, daleko moj brat we wojnie?

Nie daleko na kamieniu, na kamieniu,
trzyma noge we strzemieniu, trzyma nogg¢ na strzemieniu.

Koniki jego koto niego, koto niego,
grzebie noga, zaluje go, grzebie noga, zatuje go.

Poki ten pan na mnie siadal, na mnie siadat,
to ja owies, siano jadal, to ja owies, siano jadat.

Teraz trudno wiazki stomy, wigzki stomy,
rozniesg mnie kruki, wrony, rozniesag mnie kruki, wrony.

25 [W rkp.: ,attaku”.]



Wygrzebt dotek po kolana, po kolana
1 pochowat swego pana i pochowal swego pana.

Po skonczonej wojnie nabedziemy stawy,
wrocimy do domu, do naszej Warszawy.

Bedziem hulag¢, pijaé, lejac wino z kwarty,
niech zyje ojczyzna, wiwat Bonaparty!

Gdy ksigcia Jozefa, w Krakowie chowali,
zaraz Moskal z Niemcem kongres rogowali.

Uradzity Szwaby, by nie byto Polski,
Francuz im odpisal - poczekajcie troszki.

Bo Francuzi wiedza, jak Polacy stoja?®,
Moskalom i Niemcom dobrze dupe kraja.

Wy Francuzi macie bermice i krzyze,
szlufy i pancerze, i mocne or¢ze.

Szlufy oznaczaja, Ze jest chwala, mestwo,
bernice, znak pigkny, a krzyze zwycigstwo.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 11.]

Jeszcze Polska nie zgingta
1 zging¢ nie mysli,
bo Dembowski za granica
nowe spiski kresli.

Sto tysigcy ma Polakéw

1 tylez Francuzow,

zasiekaja na kawatki

wszystkich Niemcow, tchérzow.

Jezli im si¢ raz zdarzyto
uciekaé z Krakowa,

z Galicji ich nie wyjdzie
zywych 1 polowa.

Uwalniajcie wszystkich wigzniow,
ktorzy jeszcze zyja,

26 [W rkp. po: ,Polacy”, przekreslone: ,bijg”.]



niech si¢ pomszczg za swych braci,
niech was Szwabow bija.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 11.]

Chtopek ci ja?’, chtopek,
dobrze?® w polu orze,
wszystko mi si¢ dobrze dzieje,
chwata Tobie Boze.

Odrobitem panskie,

ktore mi nadali®,

ksigdz proboszcz mi¢ bardzo kocha
i ekonom chwali.

Mam par¢ konikow,
cztery wotki w phlugu,
domeczek mam czysty*°
bez zadnego dtuga.

W karczmie si¢ zabawiam,
to3! w kazda niedziele,
drugich® poczestuje

i sam sie*® podchmiele.

Woda, cho¢ malenka,
zawsze miynek miele,
0j takich to chtopakoéw
na Swiecie niewiele.

| do tego jeszcze,

7e mam piekna Zong,

nie chciatbym si¢ mienia¢
z krolem na korong.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 11; z boku tekstu dopisek Kolberga:
»Wies”.]

27 [W rkp. nadpisane wariantowo: ,A ja sobie”.]

28 [W rkp. nadpisane wariantowo: ”w swoim”.]

2% [W rkp. nadpisane wariantowo: “kazali”.]

30 [W rkp. nadpisany wariant: ,Chatupeczke malusinkg”.]
31 [W rkp. nadpisany wariant: ,cho¢”.]

32 [W rkp. nadpisany wariant: ,Panny piwkiem.]

33 [W rkp. nadpisany wariant: ,,sobie”.]



Kpig sobie i z ciebie,
zes$ jest kancelista,
pensje masz mata,
chodzi¢ musisz czysto.

Idziesz do szynkarek,
gdzie szynkarki mtode,
jak pienigdzy nie masz,
pijesz na urodg.

A jak przyjdzie pierwszy,
poczniesz rezenowac,

daj piwa, daj wodki,

co bedzie kosztowac.

A skoro po pierwszem,
okoto trzeciego,

juz pienigdzy nie ma

i rezenu tego.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 12; z boku tekstu dopisek Kolberga:
,Pijatyka”.]

Na tym zwilgotniatym murze,
co mi stuzy za wigzienie,
teschnoty moje wynurze

I mnogie duszy cierpienie.

Oddalony od rodziny,

od ojca, matki 1 Zzony,

wiezien jestem, cho¢ niewinny,
nedzny, smutny, opuszczony.

Ojciec mdj wiekiem schylony,
moze nie ptacze w tej dobie,
ale Zem ja tu zamkniony,

on moze si¢ zamknat w grobie.

Ty mojej duszy polowo,

ty towarzyszko najmilsza,

czyz juz wiekiem przeznaczona
w kwiecie wieku zasta¢ wdowa.

Precz czarne mysli ode mnie,



nadzieja, czyste sumienie,
Wy mnie cieszycie tajemnie,
wy dajecie pocieszenie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/, k. 12; z boku karty dopisek Kolberga: ,,Niedola”.]

Na tém twardém szczudle mojem,
obszedlem kawat ziemi,

ptaczac nad nieszczegs$ciem mojem,
troski ze mna, a ja z niemi.

Bog wie jak wiele cierpiatem,
w kazdym boju walczyt $miato,
dowod mego mestwa datem,
gdzie tysigce kul padato.

Statem nieraz na pikiecie,
glodny 1 przezigbty wecale.

[.].

[Rkp. nieznanego autora, sygn. 1317/1, k. 12; z boku karty dopisek Kolberga: ”Zoierz”, a
pod tekstem: ,,niecale”.]

Aria tutacza, czyli emigranta

Bez nadziei, bez pociechy,

tak pedze zycie tulacze,
wzdycham do rodzinnej strzechy,
lecz ach! Kiedyz ja zobacze?

Kiedym z wrogiem staczal boje,
by Polska byta szczgsliwa,
czemuz kulka lito$ciwa,

nie trafita w serce moje?

Bym byt polegt z bronig w dtoni,
jako wolnym pas¢ przystoi,

dzi$ tutacza smutek goni,

nad ten sztylet nie ma zbroi.

Byltbym prochem posypany,
czekatl az gtos archaniota
do tych krain mnie powota,
gdzie juz nie wiladni tyrany.



[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 12.]

Co za mgstwo, co za sita
widzie¢ szereg tych wiarusow,
zebym si¢ chtopcem rodzita,
to bym poszta do Krakusow.

I: Bo to chtopcy odmalowac,
bo to usta ucatowac :1.

Przyjedz, przyjedz, moj kochany,
pojde za ci¢ bo$ rodakiem,

da ci Polska kwiat rozany,

bo$ rodakiem, bos rodakiem.

Przed mym plonem, cho¢ nie zaro®?,
zegnie tyran swe kolano,

1dZ precz wrogu i1 twe plemig,
nienawidze was Moskale.

Nie bior¢ was za wspotziomkow,
boscie w Polszcze krew wyssali,
bo ja w Polszcze §wiat ujrzata,
bo ja w polskie piersi ssata.

A gdy zabrzmig §wietne syny,
gdy ich polski duch zapali,
tady¢ catag ma rodzing,

posle w zemste na Moskali.

Dalej bracia w plon kochany,
wypedZcie z kraju tyrany.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 12-13; z boku karty dopisek Kolberga:
,0jczyzna”.]

Aria panny w wigzieniu

Kt6z me westchnienia, kt6z me tzy policzy?

Czy juz tak dlugie przeplakatam lata,
czy tyle w piersiach i w oczach goryczy,

34 [Tak w rkp., prawdopodobnie chodzi o ,nie zaraz”.]



ze juz od mych tez*® ordzewiata krata?
Gdzie 1za upadnie, w zimny loch®® przecieka,
jak gdyby w serce dobrego cztowieka.

Trzy pickne corki byto nas u matki,

lecz mnie najpierwsza zadano w zamescie.
Wzgardzona mitos¢, wzgardzone dostatki,
kto§ mi powiedzial, Ze jest inne szczgscie.
Sliczny mtodzieficze, co$ mi to powiedziat,
to, o czem w Litwie nikt o tem nie wiedzial.

O wielkim Bogu, o jasnych aniotach,
kamiennych miastach, kedy wiara swigta,
gdzie lud bogaty modli si¢ w kosciotach
1 kedy dziejow stuchajg ksigzeta,
waleczni w boju, jak nasi rycerze,

czuli w mitosci, jak nasi pasterze.

Gdzie cztowiek zimne ztozywszy pokrycie,
z duszg ulata po rozkosznem niebie,

ach, nie wiedziatam o niebieskiem zZyciu,
juz przewidzialam, gdym stuchata ciebie.

Krzyz na twych piersiach dusze ma weseli,
nim ogladata przyszte szczgs$cie moje,
niestety z krzyza, gdy piorun uderzyt,
wszystko dokota ucichlo 1 zgasto.

Nic nie zaluje, cho¢ gorzkie tzy leje,

cho¢ wszystko wzigles, zostawil nadzieje.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 13; zgodnie z odsytaczem Kolberga, jest to
wariant piesn A. Mickiewicza, por. A. Mickiewicz Konrad Wallenrod, opracowanie S.
Chwin, Wroctaw 1996. BN I nr 72; zob. tez A. Mickiewicz Konrad Wallenrod w: tegoz
Drzieta. Wydanie narodowe, T. 1 Wiersze. Warszawa 1949. Pierwodruk w: tegoz Poezje. T. 1
Wilno 1822.]

Tam na btoniu w $licznem®’ kwiecie,
stoi utan na pikiecie,

tu dziewczyna jak malina,

niesie koszyk ro6z.

35 [Kolberg wprowadzit zgodnie z oryginatem poprawki: ,,juz” wzigt w nawias, a nad ,tez” nadpisat
,westchnien”.]

36 [W rkp. nadpisane przez Kolberga: ,gtaz”.]

37 [W rkp. nadpisany przez Kolberga wariant: ,btyszczy”.]



Stoj, poczekaj, moja® duszko,
skad tak predko biegniesz n6zka
Z owej* chatki rwatam kwiatki
i powracam juz!

399

Prozne te twoje*! wymowki,
pojdziesz ze mng do placowki.
Ach, ja biedna, sama, jedna,
matka czeka mig.

Stad Moskale o p6t mili,
moze ciebie namowili.
Ach, dla Boga nigdy wroga
nie widziatam nie.

Moze kryjesz wrogoéw tluszcze,
daj buziaka, to ci¢ puszcze.

Ja nie taka, dam buziaka,

tylko z konia zsiadz.

Ach*, jak zsiede prawo ztamie,
za to kulg w teb dostane.

Wiem, ze$*® predki do tej chetki,
bez buziaka badz.

Nieprzyjacielom stang si¢ straszniejszym,
W potyczce, kiedy imi¢ twoje wspomne.
To drogie imi¢ zrobi mnie me¢zniejszym,
W nieszczesciu mojem ciebie nie zapomng.

Gdyby nareszcie ojczyzny obrona kazata,
zebym polegt w ciemnym grobie,
bedziesz 1zy lala kochanko strapiona,
umre spokojnie, gdy wspomng o tobie.

Zal mi ciebie jak Bog w niebie,
Ze si¢ zgubisz sam,
cho¢ mi¢ zycie ma kosztowac,

38 [W rkp. nadpisany przez Kolberga wariant: ,droga”.]

39 [W rkp. nadpisany przez Kolberga wariant: “biezysz drobng n6zka”.]
40 [W rkp. nadpisany przez Kolberga wariant: ”z tej tam”.]

41 [W rkp. nadpisany przez Kolberga wariant: ,rézne te”.]

42 [W rkp. nadpisany przez Kolberga wariant: ,Ja”.]

43 [W rkp. nadpisany przez Kolberga wariant: ”Jeste$”.]



muszg ciebie pocatowac.

Gdziez ci¢ szuka¢ mam w pokoju,
gdy szczesliwie wroce z boju?

W tamtej chatce, przy mej matce,
nad tg rzeczka wyz.

A jak zging to i [snadnie]**,
wtenczas buziak moj przepadnie.
Wierna tobie, na twym grobie
ucatuje krzyz.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 13—14. W rkp. trzy ostatnie zwrotki zostaly
dopisane otéwkiem przez Kolberga i prawdopodobnie mialy by¢ zamieszczone po szostej
zwrotce. Z boku karty jeszcze dopisek Kolberga: ,,0jczyzna”.]

Tam na go$cincu, drogi wiorstowy,
tréjka rumakow pomyka z gory.

Pod gorka brzeczy dzwonek pocztowy,
unosi w koto dzwiek swoj ponury.

Dzielny woznica wsrdd nocy cienia
nie moggc do snu zmruzy¢ zrenicy,
powstata nucac mite wspomnienia,

nucac o oczach pigknej dziewicy.

Ach oczy, oczy! Niebios bi¢kicie,
wyscie zatruly mtodziencze zycie.

Ach ludzie, ludzie! wyscie nie czuli,
wyscie dwa serca niezgoda struli.

A ja sierota, los si¢ mng n¢ka, nedzi
1tzy ptynety zrazu strumieniem.

Otart je potem z czulem westchnieniem,
zacial po trgjce 1 jak wiatr pedzi.

Pedzi, ach pedzi, woznica zwawy,
tuman kurzawy znikt, a on nuci.
Nuci wspomnienia dawnej zabawy,
ktorej juz teraz nikt nie odrzuci.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 14; z boku karty dopisek Kolberga:
,0jczyzna”.]

4 [W rpk. nieczytelnie.]



[L$]ni blaskiem kwietnia dton,
dokota dzwick i won*,
smiech wkoto mnie,

tylko w mym sercu nie,

dusza go zna¢ nie chce,

ach, bo juz nie masz cig,

luba, dla mnie.

Nie dla mnie ptaszat $piew,
ani zefirow wiew,

ani maj drzew,

kiedym szedt z tobg w bton,
w mym reku czutl twa dlon,
rwatl kwiaty na twa skron,
tesknitem don.

Ja* oprocz twoich lic,
nie znam na $wiecie nic,
drozszego nic,

chciatem wraz z tobg zy¢,
z jednego zrddta pic,

los pozazdro$cit mnie

1 wydart cie.

Moj pacierz zawsze brzmiat,
by ci Bog szczescia dat,

ach tegom chcial,

stworca wystuchal mnie,
widzac w mym oku 1zg,
jeszcze nig szczesliwas ty,
ale ja nie.

Czyz mi nie wolno zy¢,

o twoim szcze$ciu $nic,
jam co pier$ matki ssat,
Swiat za ojca miat,

ciebie jak szczescie chciat,
kocha¢ i czci€.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 15; por. sygn. 1325, k. 76

Dumka — $piew tutacza

45 [W rkp. wariantowo: ,,wkoto mnie $piew i wori”.]
46 [W rkp. nadpisane: ,Tam”.]



Gdyby ortem by¢,

lot sokota mie¢,

lotem orlim lub sokotem
unosié sie nad Podolem*’,
tamtym zyciem zy¢.

Droga ziemia ta,

mysl ja moja zna,

tam najpierwsze szczescie moje,
tam najpierwsze niepokoje,

tam najpierwsza tza.

Tam bym noc i dzien,

jak zaklety cien,

krazyl nad nig jak wspomnienie,
piers ozywial, czerpat tchnienie,
z tamtych drogich®® tchnien!

Gdyby gwiazdka by¢

1 w oblokach tkwic¢,

jasnem okiem w noc majowa,
nad kochanki mojej gtowa,
do poranka I$ni¢!

Albo z poza mgly

zsyta¢ stodkie sny,

jak w jeziora tle przejrzystym
w kropelce jej tzy.

Tam bym noc 1 dzien,

jak zaklety cien,
niewidzialnym patrzac okiem,
nasycat si¢ jej widokiem,
Boze w gwiazdke¢ zmien.

Prézno sig tych dni

obraz duszy $ni,

zaptacz ludu®® gorzkim ptaczem
nad wygnancem®, nad tutaczem,
bo byt mity ci.

47 [W rkp. nadpisany wariant: ,ponad Lwowem”.]
48 [W rkp. nadpisany wariant: ,lubych”.]

4 [W rkp. nadpisany wariant: ,[lu]ba”.]

50 [W rkp. nadpisany wariant: ,kochankiem”.]



Potgpieni my,

wspomnie¢ serce drzy,
orty leca, gwiazdy cieka,
kraj w okowach, ty daleko,
a w okolo 1zy.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 14-15; z boku karty dopisek Kolberga:
,Ojczyzna” i ,,nie cate”. Jest to wariant utworu M. Gostawskiego Dumka, cz¢$¢ poematu
Odstepca albo renegat, pierwodruk w tegoz: Poezja utana polskiego, T. 1-2, Paryz [recte
Lwow] 1833, toz w: Zbior poetow polskich XIX w. Utozyt i opracowat P. Hertz. Ks. II,
Warszawa 1961, s. 129-130, zob. tez Krakowskie (DWOK. 73/11), nr 885, s. 83-85.]

Piesn wiesniakow

Dalej chiopcy, dalej $miato,
nie spuszczajwa nosy,
kiedy si¢ nam tak udato,
biezzwa si¢ do kosy.

Przeciez naszg s6l juz mamy
1 radomska kasg,

Ukraing odzyskamy,
bedziem mie¢ okrasg.

Na prozno si¢ turbujemy
czem zwias¢ do stodoty,

wnet Podole odbierzemy,
bedziemy mie¢ woty.

Niech si¢ Mociek dobrze trzyma,
cho¢ stracit w arendzie,

kiedy kazdy z nas wytrzyma,

to wnet lepiej bedzie.

Bedzie znowu jak bywalo,

jak za krola Sasa,

cztowiek jadt co si¢ zmiescito,
az popuszczal pasa.

Pan BOg z nami, Francuz z nami,
idzie w dobrej sprawie,

bedzie w Wilnie z Moskalami,
co byto w Warszawie.

Coz nam robig tez tysony,
niewielkie z nich $mialtki,



mamy cepy na[...]
a na piki palki.

Tylko bracia, tylko zywo,
jakby po koledzie,

nim si¢ u nas skonczy zniwo,
to juz dobrze bedzie.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 15. Jest to wariant XIX-wiecznej piesni
Piesn wiesniakow polskich, zob.J. Horoszkiewicz, Wspomnienia roku 1830-1831; z boku
karty dopisek Kolberga: ,,0jczyzna”.]

Upadek

Piesn o upadku ojczyzny

Ginie ojczyzna 1 na przepas¢ leci,
zegna was°! matka, ukochane®? dzieci.
Znikta® nadzieja>* i pochlebne mysli,
na c6z my teraz, ach, Polacy przyszli.

Zgasto® w momencie, co nardd>® uradzit,
ojciec Polakow swa ojczyzne zdradzit®.
Wodzu takiez to sumienia®® zaktady,
przysiagles®® Polsce, a®® pierwszy do zdrady.

Ale ty zdrajco pamigtajze sobie,

ze przyjdzie moment, co na twoim grobie
potomstwo odda w narodzie te stowa:

tu wiarotomna lezy ludu glowa®..

Komu juz wierzy¢ na tym $wiecie, komu,
kiedy gospodarz zdradzit czeladZ w domu.
Boze cierpiemy narzedzie twej skazy,
dopethiali$my grzechow naszych miary.

51 [W rkp. nadpisany wariant: ,juz kona”.]

52 [W rkp. nadpisany wariant: ,tak rozlicznych dzieci”.]

53 [W rkp. nadpisany wariant: ,Prézne”.]

54 [W rkp. nadpisany wariant: ”[nadziejle”.]

55 [W rkp. nadpisany wariant: ,Znikto”.]

56 [W rkp. nadpisany wariant: ,co$my uradzili”.]

57 [W rkp. nadpisany wariant: ,bo bracia Polacy ojczyzne zdradzili”.]
58 [W rkp. nadpisany wariant: ,Ludu niewierny takiez twe”.]

59 [W rkp. nadpisany wariant: ,sprzyjate$”.]

80 [W rkp. nadpisany wariant:”sam”.]

61 [W rkp. jeszcze wariant: ,tu lezy gtowa od braci wykleta, za warto$¢ cnota uktadajaca peta”.]



My za$ po stracie ukochanej matki,

cho¢ si¢ po $wiecie tula¢ bedziem dziatki,
to ci oddamy w narodzie pochwaly,
zdradzit wodz dzieci, co mu zaufaty.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 15; z boku karty dopisek Kolberga:
,0jczyzna”. ]

Bitwa pod Puttuskiem, pod miasteczkiem,
tam Moskale stajali,

w wojewodztwie mazowieckiem

0 Francuzach dumali.

Francuz s'mialy62 od Warszawy,
bije, pedzi Moskali,
bije, idzie przez boj krwawy,

do Puttuska si¢ wali.

Puttusk krwawy w ranach lezy,
wysuwa si¢ z potegi,

ptacza rzewnie rozczuleni,

ze odpisu nie dali.

Moskwa stoi 1 drzy wszystka,
bo od strachu juz ginie

i przeklina Fryderyka,

ze juz Francuz w Tuszynie.

Wyszli Moskale na pole,
we trzy glity staneli,

Z smutna ming rezolutnie,
z armat strzeli¢ zaczeli.

Kilka razy wystrzelili,
zrobita si¢ noc w wojnie,
Francuzi zstworzeni®® byli,
czekali dnia spokojnie.

W dzien Szczepana, zaraz z rana
juz konnica francuska
do boju uszykowana®

62 [W rkp. nadpisany wariant: ,zwawy”.]
63 [Tak w rkp.]
64 [W rkp. nadpisany wariant: ,przygotowana”.]



naciera do Pultuska.

A Kamienski krzyknat hura,
nic o zycie nie dbajmy,
tylko bracia broimy cara,
Francuzom si¢ nie dajmy.

Moskal przed niemi ucieka,

krew jego kole barwy

1 przyszedt sukurs z daleka,

zaszedl Moskwie do Narwy.

Wtem Francuzi szwadronami
do mostu przystapili,

jak dat Moskal kartaczami,
ziemi¢ trupem okryli.

Cenzor widzi , ze nie wskora,
krzyczy nazad, w tyt dzieci,
jak Kamienski krzyknat hura,
Moskal na obozy leci.

Kozacy lecg jak wsciekli,
w reku ich®® $wieca piki,
aby Francuzi uciekli,
krwawe wydali® krzyki.

Francuzi jak przyskoczyli,
Kozacy nazad w nogi,

thumem juz na most wskoczyli,
zaczal si¢ tam bQj srogi.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 15-16. Osma zwrotka dopisana z boku
karty, tamze dopisek Kolberga: ”Ojczyzna”.]

Pod Pultuskiem, pod miasteczkiem

W dzien Szczepana jeszcze z rana
juz konnica francuska

leci pgdem od Warszawy,

naciera do Pultuska.

Puttusk smutny, strach okrutny,
wtem Kaminski wola,

trzymajcie sig... dzieci

85 [W rkp. nadpisany wariant: ,sie”.]
8 [W rkp. nadpisane: ,[wyda]ja”.]



Moskwa na oslep leci.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1, k. 16a.]

Spiew

Mitosci ojczystej ziemi
kieruj mscicieli zelazem,
luba swobodo, ty razem
walcz z obroficami twojemi.

Niech przyjdzie na glos twdj meski
zwyciestwo ci¢ kochajace,

niech nasz tryumf, twoje kleski
widzg wrogi kochajace.

Do broni obywatele,

1dzmy ws$rdd walecznych szykow,
1dzmy, idZmy,

niechaj si¢ zasciele

ziemia trupem najezdnikdw.

Czego6z niewolnicy chcecie,

1 ty zdrajcoOw podta zgrajo?
Czyz ci, ktorych jarzmo gniecie
nam da¢ jarzmo przybywaja.

Zniesiemyz t¢ hanbe wolni,
czyliz bylizby$my,

czyliz bylizby$my zdolni
zy¢ szczekajac kajdanami?

Do broni obywatele,

idzmy w$rdd walecznych szykow,
idZmy, idZmy,

niechaj si¢ zasciele

ziemia trupem najezdnikdw.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 16; z boku karty dopisek Kolberga:
,0jczyzna”.]

Piesn jenca polskiego



Na wschod patrzac mym®’ zwyczajem,
czego ja ptacze stroskany?

Ach ja ptacze za tym krajem,

co haniebnie zaprzedany.

A ten kraj jest Polska droga,

nie z naszej, lecz z zdrajcow winy,
wprzod obroncy, dzi$ tulacze,

bez ojczyzny, bez rodziny.

Gdybym rodzicéw kochanych
w starosci widziat wtos siwy,
nieszczes$ciami nie zngkanych,
o jakze bylbym szczesliwy.

Gdybym widziat ulubiona,
patrzac na nig okiem tkliwém,
dobrg matke, czulg Zong,

o jakze bylbym szczesliwem.

Lecz jakie$ przeczucie wieszcze,
ktore mnie tak czesto tudzi,
wrdci si¢ ojczyzna jeszcze,
najszczesliwszy bede z ludzi.

Polece, poptyne w gore,

na polotnych mysli pidrkach,
po obcych taki wzgorkach,
tam do nieba, tam za chmure.

Tam do nieba, gdzie mi btyska,
gdym w kolebce $nit dziecigciem
1 jak matki mej objeciem
pochwycila 1 uscista.

Tam do nieba, do tej ziemi,

ktéra mnie wykotysala,

ktora piersi mi podata

I rozgrzata usty swemi.

Ktora piersi mi podata
1 rozgrzala usty swemi,
ach polece, ach poptyne
w luba, droga mi kraing.

Ach polece, ach poptyne

57 [W rkp. nadpisany wariant: ,swym”.]



w lubg, drogg mi kraing,
gdy nabrzmieje tza w Zrenicy,
zbolata zatamie dtonie.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 16-17; z boku karty dopisek Kolberga:
,0jczyzna”. ]

Rozmowa Krakusa z Paszkiewiczem

Paszkiewicz: To ty widzg jestes zuchem.
Krakus: Alboz ja to niskim duchem,

zebym drzal na panskie stowa,

ho, ho, to nie pana glowa.
Paszkiewicz: Iluz Polska takich liczy?
Krakus: Jezeli sobie pan zyczy,

to mu z regestru wypomne.
Paszkiewicz: Ty widz¢ masz t¢ga mine.
Krakus: Takich jak ja jest niewiele,

ale zeby$ pan mogt wiedzie¢

jacy moi przyjaciele,

nie chciatbys$ tu dtugo siedziec.
Paszkiewicz: Co u licha tacy wszyscy?
Krakus: Uciekaj pan, bo sg bliscy,

a jezli nie wierzysz tego,

sprobuj tylko mnie jednego,

a poznasz si¢ w rozumie,

jak ja kurte kraja¢ umie,

a co dopiero wiarusy

z Krakusow same Krakusy.
Paszkiewicz: To$ ty Krakus nieprawdziwy.
Krakus: Czyz nie widzisz niegodziwy,

ze Krakusa suknie nosze¢?
Paszkiewicz: Uspokoj si¢ bardzo prosze,

ja ci¢ chce obsypac ztotem,

jezeli mi powiesz o tem,

co Polska o sobie rozumie,

co prawdziwie mysli o mnie.
Krakus: Zapytanie nie bez — ale,

Mosci Panie Generale

1 mocno ci si¢ dziwuje,

zes$ jest Polakiem prawdziwie

1 $miesz walczy¢ przeciw braci,

ktdz ci to wszystko zaptaci?
Paszkiewicz: Czy nie widzisz mej osoby,

jakie s3 na niej ozdoby?

To jest zaptata mgj bracie,



c6z mi po innej zaplacie?

Krakus: Ha, ha, ha, ha, $mia¢ si¢ muszg,

jak masz §mieszng twoja duszg,

bo si¢ szczycisz ozdobami

na ktorych si¢ dobrze znamy.

Z rak péinocnego tyrana,

jako stuzalec od pana,

w nagrode krwawej ofiary

otrzymates$ zlote dary.

Cho¢ jestes$ Polak prawdziwy,

drzyj, bo Pan Bog bedzie msciwy.
Paszkiewicz: Prozno zwiesz mi¢ Polakiem,

nim nie jestem i nie bytem,

jestem poczciwym Litwiakiem,

za rzecz godng osadzitem

broni¢ ustaw swego pana,

cO go macie za Tyrana.
Krakus: Cozes to wyrzekt nikczemny,

ty generale najemny,

ty sam nie wiesz, kto ci¢ sptodzit,

na jakiej$ si¢ ziemi rodzil.

Czy Polacy i Litwini

nie s3 jednej matki syny,

czy te dwa bratnie narody

nie dgza do jednej zgody,

czy nie lacza bratnie sity

by si¢ na wolnos¢ wybity?
[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 17; z boku karty dopisek Kolberga:
,»Ojczyzna”. Jest to prawdopodobnie wariant utworu J. Tomaszewicza pod tym samym
tytutem. ]

Spiew o Skrzyneckim

Dalej bracia do or¢za
pokruszymy okowy,

juz na czele mamy meza,
powstat Kosciuszko nowy.

Dhugo wsrdd grobowej ciszy
drzymat®® orzet biaty,

dzi$ gdy glos wolnosci styszy,
zabrzmiat ogniem chwaty.

Jesli wrog stawi nam pole,

68 [Tak w rkp.]



$miato nan uderzem,
Polska kruszac swa niewole
jednym jest zotnierzem.

Juz nas tyran nie uci$nie,
prozno go gwatt strzeze,
tylko Polska szabla btys$nie,
zadrza Moskwy wieze.

Nasz Zoétkiewski peten chwaty,
zatknal tam sztandary

I w tryumfie do Warszawy
prowadzit jej cary.

Lud, co na nas jarzmo wktadat,
gdy juz byt zgubiony,

u nog naszych swoje sktadat
berta i korony.

Cho¢ gosciny przodkow mestwa
zarosly chwastami,

odniesiemy znak zwycigstwa,
gdy Skrzynecki z nami.

Potaczeni z bra¢mi swemi,
moc przydajmy mocy,
bedziem zy¢ na wolnej ziemi,
grozni na poinocy.

IdZ Skrzynecki, niech si¢ zbroja
wrogi nam niech starcza,

piers Polaka bedzie twoja
warownig 1 tarcza.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 18; z boku karty dopisek Kolberga:
,»0Ojczyzna”.]

Sen

Stuchaj mily przyjacielu®®

jaki mialem sen tej nocy,

w posrod marzen nocnej chwili,
$nit mi si¢ cesarz z pdinocy.

9 [W rkp. poprawione na: ,,z przyjacieli”.]



Widzialem go jak nie§miaty
wjezdzal do naszej stolicy,
ttumy ludu go witaty,

z r6znych miast i okolice.

Kazdy miat prosbe do niego:
oddaj nam nasz kraj w calosci,
jesli cheesz szczg$cia trwatego
1 naszej wiecznej wdzigcznosci.

Aleksander zamyslony

ciggle w milczeniu si¢ chowa,
starzec laty obcigzony

w te do niego rzecze stowa:

Nasladuj Zygmunta czyny,
ministra Jana trzeciego.
Nadgradzaj cnoty, karz winy,
badz ojcem ludu twojego.
Odnow fundament nauki

na wzor kréla Stanistawa.
Wsrdd pobor rycerskiej sztuki
pokaz mestwo Bolestawa.
Nam krola m¢znego trzeba.
W kazdej za$ kraju potrzebie
1dZ na czele ludu twego,
narodu zycia dla siebie.
Kro6lu na tym tronie stawy
bylbys lata niezmierzone.
Nie targnie si¢ Polak prawy
na twe zycie ni korong.
Przeciwnie ruskie stolice
zwykle zwyczajom seraju.
Strzez u wrotdw za prawice,
lgkaj si¢ bys$ nie byl w kraju.

Jak mnie mocno rozgniewato,
ze mnie kto$ obudzit zwawo.
Nie wiem dalej, co si¢ stalo,
z Aleksandrem 1 Warszawa.

{Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 18; z boku karty dopisek Kolberga:
,0jczyzna”.]



Zwojszczyk w Moskwie — wyjazd na Syberie

Siadl zwojszczyk na przodzie, kon dzwonkiem zadzwonit,
kibitka leciata jakby ja wiatr gonit

1 Moskwy szerokie mijata ulice.

Kacapy z brodami, rozdziawiwszy ggby,

to Polak buntowczyk, méwili”® przez zeby

1 na mnie zglupiate zwracali Zrenice.

| ledwie czasami dziewica z uboczy

to na mnie nie§miate podnosita oczy,

to znowu je na dot spuszczata w milczeniu.

I ledwie czasami zalo$nie a dumnie,

mtodzieniec przechodzac zwracat wzrok swoj na mnie’?,
a wiele stoéw byto w tym jednym spojrzeniu.

Jam siedzial rozparty w kibitce wspaniale,
kapelusz na bakier wsungtem niedbale

1 lulke kochanke u mych ust uwiesilt,

lecz wprzdédym kapelusz jeszcze glgbiej wmusit.
Rozsiadtem si¢ lepiej, miejsce zajat szersze

1 takie zaczatem komponowac wiersze.

Oj jeszcze nie bieda, cho¢ zima tak skrzepta,
kajdany na nogach, to tylko dla ciepta,

a ta straz z zolierzy, to przeciw ztodziejom.
Wszak cztowiek powinien czola nawatnicy
odwaznie nadstawi¢, a na szubienicy

dopiero pod stryczkim plunag¢ w pysk nadziejom.

Oj jeszcze nie bieda, poki lulke pale

1 poki mi tylko pozwolg Moskale

ugaszac¢ cierpienia w gestych klebow ttumie.
Wszak tylko tysiagc droga niedaleka,

wigc jedzmy, wiec jedzmy, bo co mnie tam czeka,
tego juz moj jezyk powiedzie¢ nie umie.

Oj jeszcze nie bieda, kraj peten uroku,

tam Wtochy sg z lodu, tam noc trwa p6t roku,
tam $liczne dziewice jak klocki dgbowe.
Dusze gorejace zawsze niebezpieczne,

wigc lepsze nam lody i $niegi odwieczne

I lepsze patacu podziemne grobowce.

70 [W rkp. nadpisane wariantowo: ,,mruczeli”.]
71 [W rkp. nadpisane wariantowo: ,,ku mnie”.]



Oj jeszcze nie bieda, kraina to $liczna,

tam kwitnie szczego6lniej sztuka dramatyczna,
tam codzien tragedie, morderstwa i meki.
Muzyka sybirska, mity brzgk tancucha,

i rany batogéw przyjemne dla ucha

i hurra Kirgizéw i Polakdw jeki.

Jam siedziat rozparty w kibitce wspaniale,
kapelusz na bakier wsunatem niedbale

1 lulke kochank¢ u mych ust uwiesit.

A kiedy skonczylem komponowaé wiersze,
jam na teb kapelusz jeszcze glebiej wmusit,
rozsiadtem si¢ lepiej, miejsce zajal szersze.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 18-19; z boku karty dopisek Kolberga:
,»0jczyzna”.]

Dalej chlopcy, dalej zywo,
otwiera si¢ dla nas zniwo.
Rzuéwa phugi, rzuéwa radto,
idzwa wojowac, kiej tak padto.

Niech kobieta gospodarzy,
niech pilnuja domu starzy.
My kmiecie czy zagrodniki,
rzu¢wa cepy, bierzwa piki.

Bijwa wszyscy wraz Moskali,
bo si¢ nas do$¢ natyrali,
nauczwa i szelmg Prusa.

Juz ich strzepali na katy,

przy Ractawskiem nasze braty.
Zsiekli, sthukli, zmordowali,
armaciska odebrali.

Odebrali konie, bryki,
dukaciska i rubelki.

A co bylo zduszonymi,
to pozostalo strasznymi.

Moze i nam Bog poszczescei,
nie zatujmy na nich pigsci.
Jeszcze nasza polska kosa
potrafi im utrze¢ nosa.



[Rkp. Nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 19; z boku karty dopisek Kolberga:
,0jczyzna”.]

Rozmowa dziecigcia z ojcem, obywatelem warszawskim 29 listopada 1831 roku w czasie
powstania.

Tato, dlaczego w Warszawie
hatas taki na ulicy,

WSszyscy uzbrojeni prawie,
panowie i rzemieslnicy.

A to jest powstania hasto,
dobry ojciec odpowiedziat,
panowanie ruskie zgasto,
azebys$ synu wiedzial.

Kraj nasz w jarzmie jeczat dlugo,
dzi§ go oswobodzi¢ chcemy,

aby nie by¢ ruskim dtugo,

krew swa za wolno$¢ dajemy.

Ach czemuz ja jestem maty,
zawotat synek zmartwiony,
bo bym si¢ poswigcit caly

dla kraju mego obrony.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 19; z boku karty dopisek Kolberga:
,»0jczyzna”.|

O wolnosci

Kiedy na polach walczytem
przeciwko zbojcom mych braci,
do broni mojej mowitem:

niech si¢ krwig wolnos$¢ optaci.

Dzis, gdy podoba si¢ Bogu
drgczy¢ nas cigglym zapatem,
ja wiernym by¢ nie przestatem,
Sciskam ojczyzne przy wrogu.

Niech Sybir zebami z lodu
zgrzytnie, zaiskrzy, pochtonie,
ja jeszcze w takim zgonie



westchne do mego narodu.

Niech spetnig toast po pracy
z czaszek wybitych zbdjecko,
ja wierne mej matki dziecko
powtodrze, ze sa Polacy.

Niech mi tg wolng reka

kaza gréb kopac dla siebie,
uczeze'2 mych braci piosenka,
siebie z usmiechem pogrzebig.

Niech zegng szyje kamieniem,
u stop srogiego tyrana,

ja go przeraze¢ wspomnieniem
wolnosci, ty§ mi kochana.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 19; z boku karty dopisek Kolberga:
,»0jczyzna”.]

Do wolnosci

Kiedyz odetchnie cztowiek zngkany,
kiedy powrdcisz wolnosci swigta,
kiedyz obrzydte znikng tyrany

1 niewolnicze skruszg si¢ peta.

Zbyt nieszczesliwy rodzie cztowieczy,
Boég ci dal wolnos¢ w udziale,

lecz ci jej sila 1 przemoc przeczy,
gwalcac twe prawa zuchwale.

Bog nie rozrdznit zadnych klas i stanow
tworzac dla wszystkich te ziemig,
czemuz to kilku tych srogich tyranow
ciemiezy to ludzkie plemig.

Ocknij si¢ przecie, wstan w jej obronie,
poswiec si¢ sprawie jej caly,

wtracisz tyrandw w piekielne tonie,
przyjma ich, bo ich wydaty.

Okrutna wojna opusci ziemig,

72 [W rkp. nadpisane wariantowo: , pozegnam” i , pozdrowie”.]



ten potwor krwi ludzkiej chciwy,
szczesliwym bedzie cztowieka plemig,
bo wolny tylko szczesliwy.

Pogodne stofice znowu zaswieci,
zbrodniami krolow przyémione,
wolnos$¢ szczesliwa ujrzy swe dzieci,
odzyska prawa stracone.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 19; z boku karty dopisek Kolberga:
,0jczyzna”.]

Wygnanie

Jak okrutny los mi¢ n¢ka,
catym w smutku pograzony,
jedna zostata mi rgka,

z druga z kraju wypedzony.

Teraz tulacz i sierota,
nieszczgscia dotkniety ciosem,
ciggle mysle nad swym losem
I to jest moja robota.

Wieczor usiadlszy w gaiku,
patrzg na ksiezyc srebrnisty,
odbity widzac w strumyku,
wzdycham do ziemi ojczystej.

I tak siedzac zadumany,
wreszcie $piewam piesn mg luba,
po niej caly zaptakany

nad ojczyzny naszej zguba.

A skoro poinoc nadejdzie,
zabieram si¢ do mieszkania,
a gdy ranna zorza zejdzie,
juz si¢ porywam ze spania.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 19. Pod tekstem jeszcze: ,,A.... P....”,az
boku karty dopisek Kolberga: ,,0jczyzna”.]

Niewola



Ty ptaczesz ptaszyno droga,
bo drut twa wolno$¢ krepuje,
gnebi ci¢ niewola sroga

1 ptaszek niewolg czuje.

Ach $piewaj, $piewaj ptaszyno,
ma r¢ka wiezy ci skraca,

jak stodko dni temu ptyna,

kto drugim wolnos$¢ przywraca.

Le¢ migdzy zielone drzewa,
gdzie sobie gniazdo zlepita,
niech twoja piosnka §piewa,
jak wszystkim wolnos¢ jest mita.

Stawi chlopczyna swawolny
sidetka z ziarnem na roli,
umrzej z gtodu, ale wolny,
bo c6z po zyciu w niewoli.

Przyle¢ ptaszku ulubiony
wtenczas, gdy sie bed¢ smucit,
powiem wtedy ucieszony,
jam jemu wolno$¢ przywrocit.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 20; z boku karty dopisek Kolberga:
,»0jczyzna”. |

Marsz
Krakusoéw $piew

Dalej bracia, bierzwa kosy
I krzyknijwa razem,
Polsko $wietne twoje losy
tem wrocim zelazem.

I: Dana moja, dana,
ojczyzna kochana :I.

Albo$wa to nie Krakusy,
alboswa to jacy,

nie mamy?z to polskiej duszy,
wszak’® wa Krakowiacy.

I: Dana moja, dana,

73 [W rkp. nadpisane wariantowo: ,Dy¢”.]



ojczyzna kochana :1.

Nie placzciez nas cne dziewoje,
cho¢ idziem na boje,

chociaz odniesiemy blizny,

dy¢ to dla ojczyzny.

I: Dana moja, dana,
ojczyzna kochana :1.

Uszyjciez nam trdjbarwiste
choragiewki czyste,

a od kazdej si¢ powali

po tysiac Moskali.

I: Dana moja, dana,
ojczyzna kochana :1.

Precz mi dzi$ taki mospanie,
co sie lekasz boju,

lepszy ja w biatej sukmanie,
niz ty w Niemca stroju.

I: Dana moja, dana,
ojczyzna kochana :1.

Kto dzi$ $mialy w boju stanie,
to mi mosci panie,

kto si¢ skryje za okopem,

ten nie wart by¢ chlopem.

I: Dama moja, dana,
ojczyzna kochana :1.

Uciekajcie w stepy Rusy,
bo jada Krakusy

i diabli was nie zastonig
przed ich dzielng bronia.

I: Dana moja, dana,
ojczyzna kochana :I.

U Krakusow nie pomoze
ani Swiety Boze,

kulg gwiznie, szablg liznie,
az si¢ Rus obliznie.



I: Dana moja, dana,
ojczyzna kochana :1.

Krakusy si¢ dzi$ nie zlgkna,
cho¢ armaty jekna,

$mialem sercem w boju stang
za Polska kochana.

I: Dana moja, dana,
ojczyzna kochana :1.

A gdy Moskali zbijemy,

do domu powrdcimy,

wtenczas krzykiem: Bogu chwata,
Polska nasza cata!

I: Dana moja, dana,
ojczyzna kochana :1.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 20; z boku karty dopisek Kolberga:
,»0jczyzna”. |

Choragiewka

Luby niech do boju tobie
choragiewke jeszcze zrobig,
gdy pojedziesz w krwawe boje,
zwie$ na dzide prace moje.
Niech powiewa ku tej stronie,
gdzie twa luba we tzach tonie.

Niech jej szelest, co godzina
moja chate przypomina,
smutek ojcéw i kajdany,
spustoszone nasze tany.
Lecz kochanku i w zapale
miej w pami¢ci moje zale.

Biata barwg jedna strona,

ta czerwong oznaczona.

Ta niewinnos$¢ wojny znaczy,
druga rozlew krwi rozpaczy.
A pod ortem razem spoje,

Z mem imieniem, imi¢ twoje.

Pomnij zawsze w smutnej sprawie



o kochance 1 o stawie.

Gdy ulegniesz obcej dtoni,
wtedy znak moj zedrzej z broni.
Niech szydzacy nie wyczyta
czyja cyfra tu wyryta.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 20; z boku karty dopisek Kolberga:
,»Ojczyzna”. Jest to wariant pies$ni patriotycznej zob. Lutnia polska. Zbior piesni i piosenek...
T. IV, Poznan 1885, s. 88-90.]

Do utanow

Nie masz jak nasze utany,

gdy ustysza glos do bitwy,
kazdy odwaga zagrzany,

pedzi na dziarskie gonitwy.

A gdzie zabtys$nie utanska pika,
tam wszystko pierzcha i znika.

Na prozno kule, kartacze
swiszczg wedle nich dokota,
potrafig $miate wasacze
nadstawi¢ im swego czofa.

A gdzie zabtysnie ulanska pika,
tam wszystko pierzcha i znika.

Na prozno cigzkie szwadrony,
chcac im zastgpowac drogg,
Polak z boju niecofniony

ani nie dba nic na trwogg.

A gdzie zabtys$nie utanska pika,
tam wszystko pierzcha i znika.

Na prézno swej liczbie dufa,
najezdnik chciwy zdobyczy,
nie zna polskiego Zohierza,

on tylko bije , nie liczy.

A gdzie zabtysnie ulanska pika,
tam wszystko pierzcha i znika.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 20; z boku karty dopisek Kolberga:
,0jczyzna”.]
Do zomhierza

Dla zolierza mato trzeba,



kubek wody, kawat chleba,
w gotem polu pomieszkanie,
twarda ziemia na postanie.

Polak znany z m¢stwa w boju,
broni kraju w trudach, znoju

i w potyczkach dat dowody,
ze on nie jest dla wygody.

Na niewczasy nic nie zwaza,
znosi chetnie trudy, blizny,
$miercig wcale si¢ nie zraza
gdy zawota gtos ojczyzny.

Ten, co przywykt do poscieli,
do wygody wsrdd pokoju,
bez ochoty stanie w boju,

jak kobieta do kadzieli.

Taki rycerz zniewiesSciaty,
w stowach szumny, dzielny, §miaty,
a gdy przyjdzie do rozprawy,

pierwszy zmyka z pola stawy.

Nasz Chodkiewicz i Zotkiewski,
Jan Zamojski i Sobieski,

co u Swiata stawe mieli,

pewnie w puchach nie lezeli.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 20; z boku karty dopisek Kolberga:
,»0jczyzna”.|

Oberek

Niechaj kazden rzesko hasa
wesotego obertasa,

dalej bracia, dalej w koto,
jeszcze wykrecim wesoto.
Da, da, da, da, da, da,
chociaz Niemiec gniecie,
tanczy¢ wolno przecie.

Cho¢ Polak jak btedne dziecie,
tuta sie po calym $wiecie,
po Francji i po Algierze,



jeszcze si¢ w jeden punkt zbierze.
Da, da, da, da, da, da,

i podlug zwyczaju

powrocim do Kraju.

I niedtugo bracie bedzie,

ze cho¢ mierzg na piedzie,
cho¢ spieguja, $ledza, §wieca,
wszyscy kiej z procy wyleca.
Da, da, da, da, da, da,
wposrod krzyku, wrzawy,
wyleca z Warszawy.

Pan Paszkiewicz nic nie znaczy,
Abramowic wyj$¢ stad raczy,
Szwajkowskiego policyje

beda nam skakaé przez kije.

Da, da, da, da, da, da,

a nie myslac wiele,

zajzrem w cytadele.

Wtenczas z dziechciem i z cholera,
wszyscy diabli was zabiora,

wroci do was Romarino,
nieszczesliwe chwile mina.

Da, da, da, da, da, da,

a w kim serce bije,

krzyknie Polska zyje.

Chociaz przeklete Rusiny
znad Irtyszu i znad Dzwiny,
nie dajac spokojnej chwili,
choler¢ nam sprowadzili.
Da, da, da, da, da, da,

nie wyging przecie,
WSZYSCy €O s3 W §wiecie.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 21; z boku karty dopisek Kolberga:
,0jczyzna”.]

Mazur

Hej, Mazury, hejze ha,
poki wiosna zycia trwa,
poki serce zwawo bije,
poty czlek swiata uzyje.



Hejze chtopcy, hej parobcy,
bo muzyka gra.

Juz nam zabrzmiat szumny bas,
przyjdzie czas, ze krzykniem wraz,
cho¢by miata pekna¢ stal,

ty braciszku z gory wal.

Dalej, dalej, dalej, dali,

patrzta jak si¢ Mazur wali,

a Mazury bija z gory,

az patrze¢ nie zal.

To mi ziemia, to mi kraj,

w to mi Macku, w to mi graj.
Sa tam chlopcy, chleb i kasza,
wielka, zyzna, Polska nasza.
Hejze chiopcy, hej parobcy,
Polska nasza raj.

Mito nam w tym raju zy¢,
mito nam w podkéwki bié,
a kto by nam przerwat plas,
na bok z brodg, wara was.
Dali, dali, dali, dali,
patrzta jak si¢ Mazur wali,
a Mazury bija z gory,
okropny ich was.

0y, c6zbym ja za to dat,

by ten mazur wiecznie trwal,
bym go nucit swojej Basi,
gbra nasi, gorg nasi.

A batogi wezng wrogi,

bym si¢ z wrogow $miat.

Wszystkiem rzadzi zmienny los,
przyjdzie czas, ze staniemy wraz
I zawiedziem dziarski tan,

co on w $wiecie dobrze znan.
Dali, dali, dali, dali,

patrzta jak si¢ Mazur wali,

a Mazury bija z gory,

a ktoze teraz pan.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 21; z boku karty dopisek Kolberga:
,»0jczyzna”.|



Rycerz polski

Ksiezyc na ob6z w swej wyblaklej twarzy
rzucatl blask staby, w poétcieniach zawarty,
tam rycerz mlody postawion na strazy,
tak sobie dumat na swej broni wsparty.

Zefirze luby, zefirze jedyny,

nie$ me westchnienia do lubej krainy,
powiedz, ze zyje, tu zyje, ty caly
moja ojczyzng 1 wielkoscig chwaty.

Wsrdod ogniow, ktore nieprzyjaciel zarzy,
wida¢ w nietadzie rozstawione warty,
tam rycerz mtody postawion na strazy,
tak sobie dumat na swej broni wsparty.

Zefirze luby, zefirze jedyny,

nie$ me westchnienia do lubej krainy,
powiedz, ze zyje, tu zyje, ty caty
moj3a kochanka i wielko$cig chwaty.

Traba wojenna wyda odglos smutny,
tamie ja orez w bohaterskiej dtoni

1 tysigc ofiar wyda los okrutny,

ja przeciw stojac wsparty na swej broni.

Zefirze luby, zefirze jedyny,

nie$ me westchnienia do lubej krainy,
powiedz, zem polegt, tu zajety caly,
wieczng kochanka 1 wielkoscig chwaty.

Jutro trzeba da¢ dowdd swego mestwa,

wnet z wschodem stonca bitwa si¢ odstoni,
Smier¢ da si¢ widzie¢, cho¢ wposrdd zwycigstwa,
lecz cho¢ polegng obok swojej broni.

Ty le¢ zefirze, zefirze jedyny,

nie$ me westchnienia do lubej krainy,
powiedz, ze zycia me ostatnie tchnienie
bedzie dla kraju i dla niej jedynie.

Bron swa serdecznie mlody rycerz $cisnat,
tobiem rzekt, przyrzekt, az do grobu tchnienie,
tak rozrzewniony tkliwe tzy wycisnat,
wsparty na broni, takie miat pienia.



Zefirze luby, zefirze jedyny,

nie§ me westchnienia do lubej dziewczyny,
powiedz, zem polegt bronigc mej krainy,
winny ojczyznie i lubej Ludwini.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 21-22.]

Szydze z troskow $wiata tego,
o nic nie dbam w zyciu wcale,
mam si¢ za dos¢ szczesliwego,
kiedy me cygaro pale.

Bo z koncem mego cygara

koncza si¢ moje cierpienia,
wszystko proznosé, wszystko mara,
pociechy i utrapienia.

Niczym moje’® troski, zale,
niczym zmartwienia, ktopoty,
spokojnym nie znam tesknoty,
kiedy me cygaro pale.

Bo z koncem mego cygara

konczg si¢ moje cierpienia,
wszystko préznos¢, wszystko mara,
pociechy i utrapienia.

Cziek przy kuflu wiek swoj trawi,
nie zna, co to troski, zale,
spokojnym nie znam tgsknoty,
kiedy me cygaro palg.

Bo z koficem mego cygara

koncza si¢ moje cierpienia,
wszystko proznosé, wszystko mara,
pociechy i utrapienia.

Szydze z pandw, co dla blasku
dajac zawsze liczne bale,

ja spokojny nie znam wrzasku,
kiedy me cygaro pale.

Bo z koncem mego cygara

74 [W rkp. nadpisane wariantowo: ,, mnie”.]



konczg si¢ moje cierpienia,
wszystko proznosé, wszystko mara,
pociechy i utrapienia.

Cztek w przyjaciot swoich gronie
mniema, ze juz jest szczesliwy,
ale na kochanki tonie,

to obraz szczg$cia prawdziwy.

Bo z koficem mego cygara

koncza si¢ moje cierpienia,
wszystko proznosé, wszystko mara,
pociechy i utrapienia.

Nie zegne karku przed m¢znym,
ani go podle pochwale,

w moéwieniu jestem ostroznym,
milczac me cygaro pale.

Bo z koficem mego cygara

koncza si¢ moje cierpienia,
wszystko proznos¢, wszystko mara,
pociechy i utrapienia.

Polak mtody i poczciwy

znosi¢ meznie losy stale,

nie jestem tak nieszczesliwy,

kiedy me cygaro palg.

Bo z koncem mego cygara

konczg si¢ moje cierpienia,
wszystko préznos¢, wszystko mara,
pociechy i utrapienia.

Czlek przyjaciol swych poznaje,
przyszto$¢ zamknie,

cialo si¢ w popidt obroci,

tak jak to moje cygaro.

Bo z koficem mego cygara

koncza si¢ moje cierpienia,
wszystko proznosé, wszystko mara,
pociechy i utrapienia.

Moze ma $Smier¢ niedaleka,
wigc nie bede istniat wcale,
niechaj mnie chwilke poczeka,
az me cygaro wypalg.



Bo z koficem mego cygara

koncza si¢ moje cierpienia,
wszystko proznosé, wszystko mara,
pociechy i utrapienia.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 22; z boku karty dopisek Kolberga:
,»Cygaro”.]

Warszawianka. Dnia 17 kwietnia 1794 roku.

Wisrdd ghuchej nocy jeknely dzwony,
zawrzaly bebny, zagrzmiaty dziata,

odglos: do broni! Wstrzast wszystkie strony,
wtem Warszawianka tak zawotata:

Wstan mezu, wstancie syny kochane!
IdZcie ojczyzna ratunku wzywa!

Rznijcie te hordy z okrucienstw znane,
ich wodz si¢ z naszych swobdd naigrywa.

Idzcie pokazaé, ze te orgze

strasznemi wrogom zrobi¢ umiecie,
niech wie Moskwicin, jacy z was mgze,
kiedy za wasze prawa walczycie.

Juz poszli, Boze wspieraj ich sily,
by Moskwie kleske zadali krwawa

1 by z synami wrocit maz mity

lub jesli zging — niech zging z stawg!

Lecz niechze spiesz¢ na dach wysoko,
bym mogta widzie¢ skad taka wrzawa.
Nieba! C6z moje spostrzega oko!
Cata do” broni btyska Warszawa.

Wszedzie ryk szpizow, §wist kul, szczgk broni,
wszedzie warszawscy obywatele,

prawi obroncy swobod w zlej toni

walcza, Kilinski na czele.

Tam Sierakowski, Freta ulica
wiedzie walecznych mieszczan thumami,

75 [Tak w rkp.]



ach i tu przed tg stawng Swiatynia,
gdzie cary Moskwy byli jencami.’®

Co za widoki, w jak wielkiej sile,
Dziatynskich Moskal odciat od braci’’,
lecz cho¢ ma dziala i wojska tyle,
garstka walecznych serca nie traci.

Biegna tam zewszad mtodzi i starzy,

zacigta walka coraz si¢ wzmaga,

wposrdd dwoch swiatyn, Bog z swych ottarzy,
obroncom $wigtych praw dopomaga.

Ot6z i maz moj walczy kochany,

a obok niego synowie kroczg.

Kto si¢ tam zblizy, ten jest zrabany,
wszedzie najezdzcy w krwi swojej brocza.

Walcz mezu luby! Walczcie me dzieci!
Mscijcie si¢ kraju naszego szkody,
niechaj si¢ tyran grozny o$wieci,

jak rozpacz wiedzie wolne narody.

Przebdg! Ach przebdg! Srogi miecz wroga,
piers syna mego na wskro$ przeszywa!
Krwawe mordercy, zemsty dla Boga!

O chwilo zycia, ty nieszczesliwa.

Zemsty wotajac z poddasza leci,
porywa topdr meza z pracowni,
krzykiem rozpaczy: mscijcie me dzieci!
Krzepig si¢ nawet mniej rezykowni.

Pedzi, a za nig lud si¢ przeciska,
gdzie syn jej broni rannego brata,
topor w jej dtoni, jak piorun btyska

1 wszgdzie licznych ciemigzcow plata.

Odbita synow, odbita meza,
trupem dokota ziemig usiata,
obok niej m¢zny lud sit nateza
1 o$lep wpada na liczne dziata.

76 [W rkp. przypis autora: ,Kosciét X. X. Dominikandw, obserwantdéw, pdzniej zburzony, przed Karasia patacem i
kosciotem sw. Krzyza.”]

77 [W rkp. przypis autora: ,Putk Dziatyriskich idgcy z Ujazdowa pod wodza generata Mokronowskiego w pomoc
obywatelom.”]



Wisrdd strasznej rzezi, wszystkie zabrali,
nie pomodgl ogien miotany $pizem,

czem m¢stwo polskie wzgledem Moskali,
$wiadczy to miejsce pod §wietym Krzyzem'®,

Dwa dni walczono, trzykro¢ Moskale

z wsciekloscig wiedli swoj lud w zawody,
lecz zapat naszych, jak zapat fale,
wstrzymal ich zaped, zwigkszyt ich szkody.

Igelstrom w prosty mundur przebrany,
uchodzi z resztka, lecz w swem przechodzie
z okien i dachéw ogniem witany,

poczut jak droga wolnos$ci w narodzie.

Jak wypedzony tyran z Warszawy,
dwudziestg dziatami, tysigc jencami,
optacit pobyt swoj u nas krwawy

1 miasto swemi zastat trupami.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1, k. 22-23; pod tekstem niejasna nota: ,,Praca i
Trzeci Maj (na znang nut¢) oraz dopisek Kolberga: ,,0Ojczyzna”.]

Prézno mi si¢ pytasz dla kogom zyczliwa,
ten, ktorego kocham N. N.” sie nazywa.
Pokochatem chtopca, co ma siwe oczy,

na N. si¢ zaczyna, a na si¢ konczy.
Czarnego koloru widok mi niemity,

bo mnie czarne oczy w ktopot wprowadzity.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1; tekst zapisany na wewnetrznej stronie oktadki
zeszytu.]

Rkp. nieznanego autora®

Precz frasunek, smutek wszelki,

78 [W rkp. przypis autora: ,Przed kosciotem $w. Krzyza, przy koricu ulicy Krakowskie Przedmiescie, jedno z tych
pamietnych miejsc, ktérych wtenczas Moskale najuporczywiej bronili.”

79 [W rkp. pierwotnie inicjaty: ,A. B.”.]

80 [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/I1, k. 2-8.]



zapal fajke, staw butelki,
I: bo przy szklance i kochance
stodko sptywa czas :1.

Hej koledzy, precz frasunek,
niech nas rzezwi polski trunek,
I: bo przy szklance i kochance
stodko sptywa czas :1.

A cho¢ przemoc si¢ uwzieta,
jeszcze Polska nie zgingta,

I: bo gdzie jeszcze zyja wience,
zyje narod tam :1.

Juz nie zyje Adam mity

1 Krasinski peten sity,

I: lecz Bochdanek, nasz kochanek
jeszcze $piewa nam :1.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11, k. 2; Jest to prawdopodobnie wariant piesni
,,Piesn Filaretow” A. Odynca napisana w 1824 zob. Wspomnienia roku 1830-1831, z. I, zeb. i
wyd. J. Horoszkiewicz, Lipsk 1880, s. 9. (spyta¢ p. Agaty czy odsyta¢ do tej pracy?); z boku
karty dopisek Kolberga: ,,Ojczyzna”.]

Znaja mnie Niemcy, Moskale znaja,
ja tu osiadty z dawnosci,

teraz nam bieda dla naszych ztosci,
zli gbr¢ nad nami maj3.

Nasi panowie jeno si¢ wadzg.

O co? O wiatr ten, co wieje,

jak broni¢ skarbu ojczyzny radza,
a skarb trzymaja ztodzieje.

Potem czy lepszy papier czy ztoto,
czy krol czy naczelnik rzadu,

my to jednako przyjmiem z ochota,
byle nie chodzi¢ do sadu.

Taki czy siaki, byleby wierny,
bo wiara najwigcej znaczy,
jezeli przechera bedzie mizerny,
a to by¢ musi inaczej.

Ja tez myslalem o tém juz wiele,



pod wieczodr siedzac na progach,
bo o tem i ksigdz prawil w kosciele
I wszyscy ludzie na drogach.

Mnie si¢ tak widzi, ze ten $wiat caty,
to niby chtopski wasazek,

Pan Bog nim jedzie do swojej chwaty,
a $wigci ciggng za drazek.

Kota, to niby rézne narody,

w naszym sg dzwony i piasta,
dokota dzwondéw potrzeba wprzody,
a potem piasta i basta.

A prawda, jeszcze potrzeba szyny,
szyny to ci¢zkie zelaza,

bez takiej broni z lada przyczyny
na kole robi si¢ skaza.

Koto si¢ piasty dzierzy sprychoma,
jak si¢ opuszcza, zZle z wozem,

a panu niebios spieszno do domu,
wiec koto wigze powrozem.

Ot6z 1 z nami tak si¢ tez stato,
nardd powrozem zwigzany.

Oj gorzej, bo gdy z osi zleciato,
legng si¢ na niem bociany.

Bociany to sg te polskie dzieci,

co chodza miedzy obcemi,

a jako ptak ten, Bog wie gdzie leci,
tak oni lecg od ziemi.

Oni $wiat czyszcza z niecnej zgnilizny
1 towiag zmije i gady,

Z jednego rodu i jednej gromady,

ale nie maja ojczyzny.

Ojczyzna to jest wyrazne koto,
te wszystkie wioski i miasta,

zeby je zrobi¢ trza i8¢ na sioto,
gdzie pod Kruszwica do Piasta.

Oj trzeba bracia, bo ten woz bozy
sp6znia si¢ jakos$ do nieba,
z kotem Polakow to pojdzie sporzej,



wigc tego kota potrzeba.

A nie nam tylko, lecz ojcu $wiata,
aniotom i ludom wszelkim,

potem juz kraj nasz po wszystkie lata
bedzie i stawnym i wielkim.

I bedzie §wieci¢ nad narodami,

na wyjasnionem lazurze,

jak ten gwiazdzisty woz nad glowami,
co go tam widzicie w gorze.

To nasze koto, koto dziejowe
dziwilo ziemskie mocarze,
kiedy je Bogu biate i nowe
nasz Piast poswigcatl w ofierze.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11, k. 3-4. Obszerniejszy tekst mozna znalez¢ w
zbiorze T. Lenartowicza Polska ziemia (w obrazkach). Cz. I1. Poznan 1850 s. 80-86.]

Zemsta

Zgasty dla nas nadziei promienie

1 ta zorza nie $wieci nam blada,
stanmy jako upioréw gromada,

we krwi wrogow ugasi¢ pragnienie.

Ciche szczescie, spokojne kochanie,
juz nie zdota serc naszych ukoi¢,
nam si¢ jedno zostalo zyczenie,
krwig si¢ wrogdw nasyci¢, napoic.

C6z my winni, ze kocha¢ nie mozem,
gdy tak wszystko si¢ plaszczy i karli?
My dla ziemskich rozkoszy pomarli,
Zyjmy zemstg i $wigémy ja nozem.

Lecz precz ze krwig, precz z zemsta nozami,
gdy z nas kazdy nozowi zazdrosci.

Czyz nie lepiej wlasnymi zgbami

szarpac¢ ciato 1 kasa¢ do kosci?

W noc spokojng do doméw wpadniemy,
gdzie spokojni cichemi $pig snami,
naszg piesnig ich ze snu zbudzimy,

oni wstang 1 p6jda bi¢ z nami.



Czas by byto te skargi porzucic,

gdyz juz dosy¢ wstyd czota nam pali,
lepiej zemstg si¢ sroga rozjuszy¢

we krwi Niemcow i $cierwach Moskali.

Zgasty dla nas nadziei promienie

1 ta zorza nie $wieci nam blada,
stanmy jako upiorow gromada,

we krwi wrogdéw nasyci¢ pragnienie.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11, k. 5; z boku karty dopisek Kolberga:
,»Ojczyzna”. Tekst jest wariantem ,,Piesni akademikow warszawskich”, ktorej autorem wg.
Ksiegi cytatow z polskiej literatury picknej od XIV do XX wieku, autorstwa P. Hertza 1 Wt.
Kopalinskiego jest L. Kaplinski (inne zrodta podaja E. Wasilewskiego).]

Do broni bracia powstanmy wraz

1 bratnig sobie podajmy dton,
zwalczy¢ tyranéw juz nadszedt czas,
wiencem wolno$ci 0zdobi¢ skron.
Hastem do boju: wolno$¢ i Bog.

Do broni, do broni juz nadszedt czas,
zwalczy¢ tyranow wszak to nie cud,
do broni, do broni, uderzmy wraz!

Tych, co Sekwany kosztujg wod

1 tych , co Wisty zalejg brzeg,

a tu z nad Newy nieszczesny lud,
niech dziewig¢tnasty potozy wieko,
wszak zeSmy bracia, jeden nasz rod.
Do broni, do broni juz nadszedt czas,
zwalczy¢ tyranow wszak to nie cud,
do broni, do broni, uderzmy wraz!

Precz z tytulami: ksiazg 1 pan,

slady haniebnych zakryjmy lat,

jeden BOg, wiara i jeden stan,

jedna ojczyzna, blizni i brat,

niechaj zaginie krolewski rod.

Hej bracia, do broni, juz nadszed! czas,
zwalczy¢ tyrandw, wszak to nie cud,
do broni, do broni, uderzmy wraz!

[RKp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11, k. 5-6; z boku karty dopisek Kolberga:
,»Ojczyzna”. Jest to wariant piesni L. Mierostawskiego znany tez pt. ,,Marsz
Mierostawskiego™. ]



Jak si¢ macie Barttomieju,
jak si¢ kumie masz?

Jak si¢ miewa wasza zonka,
caty domek wasz?

Kaj ta dobrze, mity kumie,
wszedzie biada wszak,

dy¢ i Janek nam powiedziat,
ze 1 u was tak.

O tak biada, biada wszedzie,
biada mity, Zle,

juz te chamy Moskaliska,
nie ustgpig nie.

Stoja u nas na kwaterach,

drecza aze strach,

az juz czteku ten $wiat obmierzl,
Smierdzi wlasny dach.

Biorg u nas na zotnierke,
pedza Bog wie kaj,

nie masz juz chtopaka we wsi,
ostatniego daj.

Dy¢ to tam az w Syberia,
tam aze za Swiat,

wzigto naszych juz nie malo,
tam¢ to 1 wasz brat.

Kazg tapa¢ misariuszoéw
Kieby jakie psy,

zal si¢ Bogu pozatowac,
pojdziesz z nim i ty.

Dy¢ i u nas tu we dworze
tadny panicz byt,

jak go wziely Moskaliska,
godziny nie zyt.

Pojdzwa do propinatora,
pojdzwa ze soba,

bo mig¢ pobiera ochota
zapi¢ zte z toba.



Oj nie chodzwa mily kumie,

bo Zli ludzie sa,

nuzbys plusknat jakim stowkiem,
oni na to drza.

Pojdzwa my lepiej do domu,
kazdy w kacik swdj,

a reszte spuswa na Boga,
dy¢ widzi nas zdrd;.

Przeciez on cig¢ kiej$ zlituje,
lepszy zesle czas,

dawne grzechy nam daruje
i kraj wskrzesi nasz.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11, k. 6-7; z boku karty dopisek Kolberga:
,»Ojczyzna”, por. sygn. 1317/IV, k. 1. Jest to wariant piesni zob. ,,Prawda. Pismo poswigcone
dla ludu” 1848 nr 3 s. 46.]

Pies$n ta nasza niech rozdmucha
w $pigcych sercach iskre ducha,
bo nad nami Polakami

swieci Trzeci Maj.

Z Moskalami jutro moze

bi¢ si¢ bedziem, co daj Boze,
czy zwyci¢zem czy polezem,
zawsze stawa nam.

Hej, rami¢ do ramienia,

hej, strzemig¢ do strzemienia,
w imi¢ Boga zwalczym wroga,
odbierzem kraj swoj.

Aleksander jutro moze

wisial bedzie, co daj Boze.

W naszej Polsce rosng jeszcze
konopie i len.

Jutro moze, co do stowa,

do satrapy, Dorakowa,

piesn ta dojdzie, Spiewak pdjdzie
do podziemnych jam.



Wtedy bedzie czas na troski,
teraz pijmy nektar boski,

w nocnej ciszy niech ustyszy
niebo polski glos.

A wigc czarg¢ nalewajmy,
Dorakowi za$piewajmy,
bo nad nami Polakami
Swieci Trzeci Maj.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11, k. 8; z boku karty dopisek Kolberga:
,0jczyzna”.]

Chtopski rozum

Jak cztowiek moze tak sobie radzi,
pigscia, klonnicg lub dragiem,

a kosg to si¢ zwyczajnie zgladzi
czterech za jednym pociggiem.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/1l, k. 8.]

Rkp. nieznanego autora®
Jaskotka

Mtody bojownik wposrdd obceej ziemi,
wsrod obeych ludzi 1 dreczony niewola,
usiadl zajety myslami tgsknemi

nad losem ziomkow 1 swg wlasng dola.

A wtem jaskotki ze wschodu leciaty,
mtodzian rzekt do nich z wyrazem bolesci:
wyscie zapewne nad Polska lataty,

z ojczyzny jakiez niesiecie mi wiesci?

Moze z was ktdra z mojej okolicy,
wsrdéd mego domku gniazdko ulepita,
przy owym domku nad brzegiem Pilicy,
gdzie gaj tak pigkny, dolina tak mita.

Tam mita matka zy codziennie leje,

81 [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/, k. 1-5.]



mysla powrotu swojego si¢ piesci,
nadziejg zyje i nadziej¢ traci,
0 mojej matce jakiez macie wiesci?

Wsrod mego domku, moze gtosem pana
wrog rozkazuje w swych stuzalcéw ttumie,
proézno go blaga matka zaptakana,

glosu czulosci dzikos$¢ nie rozumie.

Ja nedzny wzdycham z nieszcze$cia ubogi,
ciggle mnie sprzeczne miotaja powiesci,
jaskotki moweie o przyczynie drogi,

0 mojej matce jakiez macie wiesci?

Mozescie byly nad brzegami Wisty,

gdzie serce moje utesknione wota,

gdzie pierwsze szczg$cia promienie mi blysty,
gdziem poznat bostwo w postaci aniota.

Czyliz pamigta o mnie moja luba?

Czy gdy od wschodu wietrzyk zaszelesci,
teskliwe do mnie westchnienia posyta,

o mej kochance jakiez macie wie$ci?

Czy wszyscy zyja? Kogoz z przyjacieli
zimna mogita w lonie swoim miesci?
Moze niestety wszyscy wygineli.

O mych kolegach jakiez macie wiesci?

(Gdziez sg koledzy, co ze mng w szeregach
razem niestety za wolnos¢ walczyli?

Leca z zapalem na wrogow bagnety,

a ja nieczynny gnusnieje w tej chwili.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/111, k. 1; z boku karty dopisek Kolberga:
,»Ojczyzna”. Jest to wariant utworu K. Gaszynskiego pod tym samym tytutem zob. tenze
Piesni pielgrzyma polskiego, Paryz, 1833, s. 11, tam informacja autora, ze wiersz ten powstat
w Tylzy w 1831 roku.]

Aria Polaka

Tancujcie Polki, teraz czas tancowac
z bohatyrami wy$mianej Warszawy.
Czego si¢ smucic 1 czego zatowac,
dzigkujcie Bogu, ze macie zabawy.



Tylko ostroznie, aby raczki wasze
krwig si¢ nie sparty o ich ramig sparte,
bo te mundury, te rdzawe palasze

z krwi waszych braci jeszcze nie otarte.

Ostroznie, zeby wam si¢ nie ukazat

cien waszych braci, kochankéw lub ojcow,
ktorych niewinng krwig si¢ tyran zmazat
lub wydart zycie jeden z tych mordercow.

Na ziemi $§wiezo pokrytej grobami
tancujcie Polki, milczy wasze serce.
Niedawno bracia tancowali z wami,
oni w mogitach, a tu ich morderce.

Niech si¢ ten smuci, co na Sybir leci,
komu 16d domem, zmarzla ziemia tozem,
albo te matki, z ktorych tona dzieci

w jekach skonaly pod Kirgiza nozem.

Nuze tancujcie, to rycerze mili,
tancujcie jeno za rycerska nagrode,
mato$my jeszcze przez nich utracili,
tylko ojczyzne, braci i swobodg.

[RKkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/111, k. 2; z boku karty dopisek Kolberga:
,»0jczyzna”. Por. sygn. 1317/1, k. 1-2. ,,Pielgrzym polski. Pismo polityczne i literackie” cz. |
Paryz 1838..]

Piesn

Bywaj mi zdrowy kraju kochany,
juz w mglistej niknij powloce,
Swisnely wiatry, szumig batwany
i morskie ptactwo §wiergocze.

Dalej za stoncem, gdzie jasne® glowe
w zachodnie pogreza®® piany.
Tymczasem stonce, bywaj mi zdrowe,
bywaj mi zdrowy, kraju kochany.

Za kilka godzin w r6zanej zorze,
ptomien mi blyszczy jasnemi.

82 [Tak w rkp.]
83 [Tak w rkp.]



Zobacze ziemig, zobacz¢ morze,
lecz nie zobacz¢ mej ziemi.

Zamek, na ktorym brzmiato wesele,
wieczna zatoba pokryje.

Na watach dzikie porasta ziele,
przy bramie wierny pies wyje.

P6jdz tu mdj paziu, paziu mdj maty,
co znacze®* te tzy i zale?

Czy tobie wichry zadajg szaty,

czy morskie pekaja fale?

Rozwesel oko, rozjasniej czoto,
w dobrém okryciu pogody,
lotny nasz sokot, nie tak wesoto,
jak my poleci przez wodg.

Niech szumie® fale, niech wicher suszy,
nie dbam pogoda, czy stota.

Te 1zy wyciska z gtebi mej duszy

nie bojazn, ale tesknota.

Bo tam mdj ojciec, moje kochanie,
tam matka zostata biedna,

i wszyscy moi procz ciebie panie,
WSZyscy i jeszcze rzecz jedna.

Ojciec mi tylko pobtogostawit,

nie placze, ani narzeka,

lecz matka, ktoragm we tzach zostawit,
jakze mig teskliwie czeka.

Po6jdZ tu moj giermku, giermku moj mtody,
skad ci ta blado$¢ na twarzy?

Czy rozhukanej Igkasz si¢ wody,

czyli francuskich korsarzy?

O! nie, Haroldzie, nie dbam o zycie,
nie dbam o loséw igrzyska,
alem zostawit zong i dzieci,
to mi tzy z oczow wyciska.

Zona na koncu twojego siofa,

84 [Tak w rkp.]
85 [Tak w rkp.]



w zielonej mieszka dabrowie.
Gdy dzieci¢ z ptaczem ,,Ojcze” zawola,
c6z mu nieszczesna odpowie?

Dos¢, dos¢, moj giermku, stuszna twa zatos¢,
ja, cho¢ jej gani¢ nie moge,

wigksza mam czulo$¢ 1 wigksza stalose,
$miejac si¢, puszczam si¢ w drogg.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/111, k. 2-3; z boku karty notka Kolberga:
,Mickiewicz”, zob. A. Mickiewicz, Pozegnanie Child Harolda z Lorda Byrona. W: tegoz
Poezje. T. 2, s. 205, Paryz 1828. Pierwodruk w: ,,Dziennik Warszawski” 1826 T. Il nr 8 s.
69-72.]

Kto bez grosza zyje, tego we dwa kije.
Lupu, cupu, cupu, tupu, niech po polsku zyje.

Koroneczki, pereteczki, miata pani sama,

dzi$§ szynkarka i kucharka, chodzi jakby dama.
Kto nad stan swoj zyje, tego we dwa Kije.
Lupu, cupu, cupu, tupu, niech po polsku zyje.

Indyk z sosem, wraz z bigosem, jedli dawne pany,
dzi$ slimaki 1 robaki, jedza jak bociany.

Kto z zabami zyje, tego we dwa kije.

Lupu, cupu, cupu, tupu, niech po polsku zyje.

Tys$ Polakiem 1 ja takim, w tym jest nasza chwala,
wiwat ja, wiwat ty, kompanija cala.

A kto nie wypije, tego we dwa kije.

Lupu, cupu, cupu, tupu, niech po polsku zyje.

Pili nasi pradziadowie, kazdy wypit czarg,
jednak glowy nie tracili, bo pijali w miare.
Kto nad miare pije, tego we dwa kije.

Lupu, cupu, cupu, tupu, niech po polsku zyje.

Pili nasi pradziadowie, nie byli pijacy,

byli me¢zni, pracowici, badZmy i my tacy.

A kto nie wypije, tego we dwa kije.

Lupu, cupu, cupu, tupu, niech po polsku zyje.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/111, k. 4.]



W miescie cudne obyczaje,
mowia, ze tam $wiat uczony,

ale mnie si¢ tak wydaje,

jak gdyby on byt szalony.

Tam nie méwia: ,,Witam bracie”,
,»3zczes¢ wam Boze”, lub podobnie,
ale jak kon noga skrobnie,

a to znaczy: ,,Jak si¢ macie?”
,Padam do nog”, kazdy wota,

by nie upadt, jest ostrozny.

Nie jednego kieszen gota,

prze¢ go zwia: ,,Pan Wielmozny”.
Nie wspomogg tam biedaka,
chociaz ztota petne kieski,

kij, jalmuzna dla Zebraka,

cukry jedza panskie pieski.
Karczma w kazdej kamienicy,
wieczor siedzg przy obiedzie,
lalki chodza po ulicy,

w t6zkach lezg biate Sledzie.
Stowem: dziejq si¢ dziwactwa,
panny zwig si¢ madmozelle,
odrzekajg si¢ panienstwa,

za tak marne ceregiele.

[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1317/11l, k. 4-5.]

Pozostale piesni ze zbiorow Kolberga

Marsz kréla Jana. Wiersz o dobyciu Pragi przez Suworowa.

Czyjze to ten trup po polach lezy

i co za wrzawa w tym lesie?

Skad do mnie z placzem kobieta biezy,
skad przykre jeki wiatr niesie?

Spojrze na pola — trupem ustane
1 jeszcze rany nie skrzeply.

Tu lezy ciato w sztuki zrabane,
tu ptynie potok krwi ciepte;.

Juzze do nogi Prage wyrzneli —
okrutna chciwo$¢ zdobyczy!
Ptak si¢ na pastwe zlatuje dziki,
te same rany kaleczy.



Nieszczesna matka, ach, od zatosci,
stowa przemowi¢ nie zdota.

Rwie sobie wlosy, thucze wnetrznosci
i ledwie czasem zawota.

Ach! Nieprzyjaciel pobil mi dziatki,
trzech synow zbojce pozarli.

Teraz pociechy mojéj ostatki,
czwartego z ragk mi wydarli.

Nieszczesna corko, zgingtas pewnie,
z fona mojego ci¢ wzigli.

Ja tylko ptacze na to tak rzewnie,
mnie, matki, zabi¢ nie chcieli.

O miasto®® smutne, o kraju smutny®’,
siedliska ludu nedznego.

Ta ma® stolica ten los okrutny,
ktéren dotyka kazdego.

O Boze! W rgku ktorego strzaly
najokrutniejsze dla ludzi.

Niech nie naleze do tej ofiary,
niech ci¢ rzewliwy placz rozbudzi.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 2. W rkp. po tytule pie$ni dopisana przez Kolberga
data 1794 oraz notatka: ,,0jczyzna”. Pierwowzorem tej piesni byt wiersz F. Karpinskiego
Powietrze i wojna w Kraju, napisany miedzy rokiem 1769 a 1771, zob. tenze Poezje wybrane.
Wroctaw 1997, BN I nr 89, s. 36-38.]

Jedzie Kozak zaporoski

we btyszczacej zbroi,

wyszto dziewcze z bliskiej wioski,
przemowit co$ do niej.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 3; u gory karty notatka Kolberga: ,,Patriotyczna”.]

Piesn o Pulawskim.

Przebdg! Kto czuje,
niechaj ratuje

86 [W rkp. przekreslone: ,kraju” i nadpisane: ,miasto”.]
87 [W rkp. przekreslone: ,siedlisko ludu” i nadpisane: ,,0 kraju smutny”.]
88 [W rkp. wariantowo nadpisane: ,tam nad”



matke ojczyzne,
widzac jej blizne.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV. W rkp. notatka Kolberga: ,,przytacza Wodzicki” oraz
,Z 1. 1769” zob. S. Wodzicki Wspomnienia z przesztosci od roku 1768 do 1840, Krakow
1873, s. 44, tam zwrotka pierwsza. Obszerniejszy tekst zob. Piesn w czasie rozruchOw
Krolestwie Polskim roku 1768, przez przyjaznego ojczyznie ztozona W: J. MaciejewsKi
Literatura barska (Antologia), Wroctaw — Warszawa — Krakow — Gdansk 1976, BN 1 108, s.
320-322, oraz Lament konfederacki w: K. Kolbuszewski Poezje barska, Krakow 1928, BN |
108, s. 104-105.]

Dobrzy zohierze.

O, co za widok wspaniatly

oczy nasze ogladaty.

Mezne wojsko z pola chwaty,
w tryumfalnym powrocie

o jezdzie, o piechocie.

Mozna juz powiedzie¢ szczerze:
oto sg dobrzy Zotnierze.

Kochaja krola, kraj, prawa,
przyjazn ich za tarczg stawa,
a nad zycie drozsza stawa.
Kazdy pomigedzy niemi

dla zbawienia sweéj ziemi,
gotow nies¢ zycie w ofierze,
oto sg dobrzy Zotnierze.

Z prostém sercem dzielne dlonie,
z mestwém pogodne miéc skronie.
W lubéj ojczyzny obronie

nie$¢ swe zycie z ochota,

a z honorem i cnotg

nieztomne chowac przymierze,
tak czynig dobrzy Zolnierze.

W torbie ich majatek caty,

mrozy, deszcze i upaly,

znie$¢ powinien umyst staty.

Noc pod bronig wesota,

poscielg ziemia gota.

Wszelki los w rownéj czu¢ mierze,
tak czynig dobrzy zohierze.

W dzien 1 w nocy po sto razy



stawac na bebna rozkazy

i naprzdd i§¢ bez odrazy.

W bitwie by¢ zapalczywym,
a po bitwie by¢ tkliwym —
jak przystoi na rycerze,

tak czynig dobrzy Zohierze.

Uczy¢ sig¢ sztuki usilnie,
wodzom podlega¢ przychylnie,
petni¢ swa powinno$¢ pilnie.
O siebie nie dba¢ wcale
przestajac na tej chwale,

ze stad kraj pozytek bierze,

tak czynig dobrzy Zohierze.

Kazdy z nich niegdys$ lew drogi,
wrdciwszy w ojczyste progi,
uwienczony w wawrzyn drogi,
dobrym jest synem, bratem,
mezem, ojcem 1 swatem.

O nich to mozna rzec szczerze:
oto sg dobrzy Zotnierze.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 4; w rkp. notatka Kolberga: ,,Ojczyzna” oraz data
,1806”.]

Krakowiak jedzie po krakowskiem btoniu
W Czerwonej czapeczce, na cisawym koniu.

Czerwona wstazeczka na szyi powiewa,
krakowiaczek jedzie 1 tak sobie Spiewa.

Powiadaja Niemcy, Ze my cesarskiemi,
a my polskie dzieci na swé¢j wlasnéj ziemi.

Uchowaj nas Boze od takiego miana,
lepiéj kocha¢ Polske, niz obcego pana.

Niz obcego pana, co tumani czteka,
ni nam brat, ni nam swat, jak moze dopieka.

Panszczyzng rozdaje, a c6z mu do tego?
A c6z mu do tego, kiedy to nie jego?

Z tamtej strony Wisty, tak jak i z t&j strony



wszedzie polska ziemia 1 polskie zagony.

W kazdym ziarnku piasku i w kazdej roslinie
toz sama krew polska, co i w zylach ptynie.

Bog rane zagoi, bo tak w ksiggach stoi,
a z t&j krwi powodzi, Polska si¢ narodzi.

Chtop pokocha pana, pan chtopa serdecznie,
bedziem mieli Polske na wiek, wiekOw wiecznie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 5; w rkp. ponumerowane zwrotki i pozostawione
miejsce na zwrotki 9-10.]

Ty Polaku bierz za bron,

za Moskalem w pogon gon.
Jak dogonisz, pal mu w leb,
a jak chybisz bedziesz kiep.

WYy kmiecie, zagrodniki,
¢pijcie cepy, bierzcie piki.
Moskalowi utrze¢ nosa,

bo musi by¢ Polska nasa.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 6. W rkp. notatka Kolberga: ,,Patriotyczna”.]

Partyzancie chwytaj za bron, dalej w las.

[Rkp. Kolberga, sygn. 1317/1V, k. 7. W rkp. notatka Kolberga: ,,Ojczyzna”.]

Inwalid[a].

Na tém twardém szczudle mojém,
obeszedtem kawal ziemi,
ptaczac nad nieszczg$ciem mojem,;

troski ze mng a ja z niemi.

Bog wié jak wiele cierpiatem,



ale w boju walczac $miato,
dowod mego mestwa datem,

gdzie tysiagc kul gwizdalo.

Nieraz stojac na pikiecie
zgtodniaty przemoktem wcale®®,
nie szemratem nigdy przecie;

chodzitem pilnie po wale.

Na rozkazy wodza mego,
brnagtem nieraz do fortecy;
we krwi kolegi mojego

c6z okropnéj byto wigce;.

Niedawno zokierzem bytem
walczac w obronie ojczyzny.
Przez nig noge utracitem

chlubne sg dla mnie te blizny.

Teraz Zzebrzg pode drzwiami
wsparcia waszego, bogacze,
los inaczej rzadzi wami,

nie styszycie, ze ja placzg.

Taka nagroda dobremu
co wspaniale myslit, czynit;
dobrze mnie jednak biednemu,

ze si¢ moj umyst nie zmiénit.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 12. W rkp. notatki Kolberga: ,,1815” 1 ,,0jczyzna”.]

89 [W rkp. przekreslone: ,caty”.]



Na tem twardem szczudle mojem,
obeszedltem kawat ziemi,

ptacze nad nieszczeSciem mojem,
troski ze mna,

a ja z niemi,

ptacze nad nieszcze$ciem mojem,
troski ze mna,

a ja z niemi.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 12.]

Kapitan

Nadeszta chwila szczesliwa,
chwila naszej chwaly,

spieszmy bracia gdzie nas wzywa
opiekun wspaniaty (Napoleon I).
Cho¢ przyjaciele 1 krewni

nad Wista zostana,

lecz znajdziem, jesteSmy pewni

braci nad Sekwana.

Odwaznicki (sierzant)

Na koniec bywajcie zdrowe
dobre kaliszanki,

zbiérajcie na nasza glowe
wawrzyny i wianki.

Wszak bedziecie uwielbiaty
nasz powrat radosny,

gdy zwycigski orzet polski,

wrdci nad brzeg Prosny.

Jerzy (obywatel)
Niech Bog ojcow naszych rzadzi

krokami waszemi,



niech potomnos$¢ was osadzi
nad dziadow godnemi.
Zniescie w odlegte kraje
ceche przodkéw chwaty,
Polak, niech kazdy wyznaje

mezny 1 wspanialy.

Jerzy (parobek)

Pono i ja na zolierke

cy sie nie pokusg,

wezme na teb furazerke

1 za niemi ruse.

Niechaj se leza pod puchem
pany i prozniacy,

ja sobie wolg by¢ zuchem

jak wej ci rodacy.

Mosiek (liwerant)

Styszatem z niematym strachem
wyzna¢ musz¢ szczerze,

ze wszyscy jednym zamachem
majg by¢ zotnierze.

Panicz pojdzie pod karabin,
Zyd nie bedzie frantem,
niewiele dzi$ znaczy rabin,

wole by¢ sierzantem.

Bomba (saper)

Gdybym rusznice postradat,

to i tak z honorem,

stu przeciwnikom bym zadat
$mier¢ moim toporem.

A gdy przyjdzie bi¢ Anglikow,

przysiggam na duszg,



ze tych morskich rabusnikow

fartuchem poduszg.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 13; w rkp. dopisek Kolberga: ,,Ojczyzna”. Tekst
zanotowany w rkp. z datg 1806 jest fragmentem jednoaktowej komedioopery L. A.
Dmuszewskiego pt. Pozegnanie, czyli marsz wojownikow wystawionej w Kaliszu 3 sierpnia
1808 roku. Napisana zostata ona na okoliczno$¢ wymarszu za granice 7-go putku piechoty
Legionu 2 Wojsk polskich w 1806 roku, zob. L. A. Dmuszewski Dzieta dramatyczne T. 4 s.
133-136, Wroctaw 1821. Pochodzace z niej piesni opublikowano tez w: ,,Gazecie
Warszawskiej” 1808 nr 68 (dodatek), ,,Gazecie Poznanskiej” 1808 nr 70, z dopiskiem: ,, na nutg
Wanda lezy”.]

Dalej chlopcy, rzu¢my gody,
pokismy spokojnie,

dosy¢ juz nam tej swobody
czas mysle¢ o wojnie.

Nasi zbawcy walczg meznie
1 pomoc nam daja,

mamy?z siedzie¢ niedot¢znie,

gdy drudzy powstaja.

Prawde méwisz, nie inaczej,
pojdziemy za niemi,

krzywd si¢ pomsci¢ i w rozpaczy
broni¢ swojéj ziemi.

Wszak ja w pocie uprawiamy,
wszakze z niéj zyjemy,

wigc ja wkrotce odzyskamy,

lub na ni€éj zginiemy.

Nie rozpaczaj mity bracie
1 nie tra¢ nadziei,

oto po ojczyzny stracie



jest szczescie w kolei.

Przy nas jeszcze Bog potgzny,
przy nas stuszno$¢ stanie,
niechaj Polak bedzie mezny,

aznowu powstanie.

Dajcie hasto picknych czynow
wy Polki wspaniate,
zachgcajcie braci, synow,
niech pomng na chwale.
Podzielcie wasze dostatki

dla kraju z ochota,

by kraj rzekl: ,,Styng Sarmatki

tak wdzigkiem, jak cnotg.”

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 13. W rkp. notatka Kolberga: ,,na powyzsza nute”
dotyczy mel. z piesni: ,,Nadeszta chwila szcze§liwa”, zob. teka 36, sygn. 1317/1V, k. 13.
Oryginalny tekst pochodzi z opery Wojciecha Bogustawskiego Krakowiacy i gorale (muzyka
Jana Stefaniego), wystawianej m. in. w roku 1806 (Kolberg w rkp. odsyta do tej daty), §piewano
ja wowczas na melodi¢ Mazurka Dgbrowskiego. Data ta rowniez moze wskazywac¢ na wydanie

Piosnek z opery Krakowiacy i gorale zob. pierwodruk: ,, Gazeta Warszawska” 1806 nr 99.]

Powinszowanie.

Gdyby nie burza zachodu,
krajowém szczesciem bogaty,
miatbym z ojczyzny ogrodu,

na bukiet dla ciebie kwiaty.

Lecz gdy ten juz nie od roku,
zamiast r0Zy, ciernie rodzi,
moze to skutek uroku,

ze kto$ obcy po nim chodzi.



Byly krzewy i nasiona,
wycieto je po kolei,
cala osada zniszczona,

zostal tylko kwiat nadziei.

Z tego ci bukiet utoze,
przydam mu twoje zalety,
pickniejszy bedzie nad roze

I przetrwa wszystkie bukiety.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 14. W rkp. notatki Kolberga: ,,1800” 1 ,,0jczyzna”.]

Pie$n narodowa

Do Ciebie Panie wznosim nasze modly,
opus¢ kare na ten ludzi zwigzek podty.
Niechaj po kraju ojczystym, swobodnie

|: nie chodzg zbrodnie :|.

Widzisz ty Boze, wzgardzone koscioty,
widzisz z poleglych rycerzow popioty,
widzisz po kraju mordy bardzo srogie,

|: rozpacz 1 trwoge :|.

Dzieto to smutném jest dzielem przemocy,
przyszedt w kraj, dziki mieszkaniec z potnocy,
przyszedt i prawa ludu Twego hardo

|: depce z pogarda :|.

Znalazt si¢ Polak, a Polak odrodny,
czci i imienia Polaka niegodny,

ktory przed obcym klekajac obrazem,
|: gnebi kraj razem :|.



Miecz jego przodkom dany ku obronie,
utopit zbrodzien, w matki swojéj tonie.
A na wspolbraci, na lud pongkany,

|: wlozyt kajdany :|.

Zoknierz nie liczba, ale stawny mestwem,
okryt si¢ dobg pami¢tny zwycigstwem,
walczac wytepia ziomkow swoich zwady,

|: karzac ich zdrady :|.

Boze! Patrz na te posta¢ twego ludu,
tu twej litosci, twego trzeba cudu,
wszakze nas r¢gka Twoja, wielki Boze

|: wydzwigna¢ moze :|.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 16. W rkp. notatki Kolberga

: ,,Na konfederacj¢

targowicka” 1 ,,0jczyzna”. Melodia tej piesni jest bliskim wariantem pie$ni ko$cielnej

opublikowanej w Spiewniku Mioduszewskiego, Dodatek II, s. 1021, Pie$n nr IV w rozdziale

Piesni przygodne.]

Piesn narodowa

Zmigkczony Boze naszemi jeki,

ty$ nam wszechmocnéj udzielit reki,
ty$ nasze dtonie dziwnie prowadzit,

ty$ nieprzyjaciot naszych wygladzit.

Ty w serca nasze odwage wlates,
1 obcym hufcom szyki ztamates,
wskazujac naszym zwyciezcom droge,

wsrdd nieprzyjaciot rzucites trwoge.

Tys, kiedy nas walczyli me¢ze,

nieprzyjaciotom wydart or¢ze,



gdy Polak swojej ojczyzny bronit,

ty$ go od obcych ciosow zastonit.

Widzieli wszyscy moc twego cudu
1 w trwodze obcych 1 w mestwie ludu.
Tobie ze Izami niesiemy dzigki,

bo z twej zwycigstwo wziglismy reki.

Racz nam udziela¢ i nadal mestwa,
przy twej pomocy pewni zwycigstwa,
w twej tasce Polak ufa jedynie,

przy niej zwyci¢zy i z nig nie zginie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 16. W rkp. notatka Kolberga, ze piesn jest §piewana
na melodi¢ ,,Do Ciebie Panie wznosim nasze modty”, zob. Teka 36, sygn. 1317/1V, k. 16.]

Do broni bracia, do broni,
dzien stawy dla nas przychodzi,
dzwigajmy kraj nasz w ztej toni,

dzwigajmy starzy i mtodzi.

Do broni, stawcie si¢ w roty,
liczne kraju wojowniki
1 petni megstwa, ochoty,

bierzcie siekiery i piki.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 20. W rkp. nad mel. notatka Kolberga ”Marsz
(1791-47).]

Marsz narodowy

Larum w obozie, wszyscy do broni,

kazdy do boju pier$s swa odstoni.



Karabin w rece, marsz serce zwawe,

kazdy z nas kocha honor i stawe.

Mito$¢ ojczyzny, mestwo ku chwale,
stodkie nam razy w takim zapale.
Kto na ten odglos nie bedzie tkliwym

nie jest rycerzem, ani cnotliwym.

Niech do potyczki ordynans daja,
niech w kotty bija, marsz juz zagraja.
| c6z2? Czy lepsza umrze¢ spokojnie,

czyli z honorem zgina¢ na wojnie.

Kroél i ojczyzna, wolnosci, prawa,
kto dla was zginie, na wieki stawa.
Umrze¢, zwycigzy¢ — nasze przymierze,

dlatego kazdy Zzotierz bron bierze.

Lecz o tém, potem, kule §wistaja,
szczek od palaszow, armaty graja.
No dalej bracia! Na wszystkie strony,

krol i ojczyzna — hasto obrony.

[Rkp. Kolberga, teka 36, szgn. 1317/1V, k. 20. W rk. nad mel. zanotowana przez Kolberga data:

17914 oraz pod pie$nig nota: ,,ob. mel. ludowa, weselna: Przyjechali deputacy z wojny”.]

Ozdobo twarzy, pokretne wasy,
powstaje na was rod zniewiescialy,
dworuja trefne dziewczat przekasy,

Smiejac si¢ z dawnej Polaka chwaly.

Gdy patasz cudze mierzyt granice,
a wzrok marsowy sercami wiladat,

ujmujac wtenczas oczy kobiece,



bozek mitosci na wasach siadat.

Gdy mlodziez popis czynita w zbroi,
a mestwem tchnela twarz okazata,
Glicera patrzac szepneta Chloi:

,»Za ten was czarny, zycie bym data”.

Gdy nasz Czarnecki stynat zelazem
1 dla ojczyzny krew swa poswigcat,
wszystkie go Polki wielbity razem,

a on tymczasem wasa podkrecat.

Jana trzeciego, gdy Wieden stawit,
glos byt powszechny mi¢dzy Niemkami:
,,oto bohater, ktory nas zbawit,

jakze mu pieknie z temi wasami”.

Zmienily nardd pieszczone czasy,
Polska w zmienionej teraz posturze;
jak nam panowac zaczely Sasy,

ustapi¢ musiat i was fryzurze.

Ple¢ zenska kojac rycerska cnote,
obuta czuto§¢ w ztote tancuszki.
Adonis wdzieczac pickng sromote,

na miejsce wasow posadzit muszki.

Bladej twarzyczce fawor przyznany,
sarmackim marsem lice si¢ brzydzi,
a dla niej Kleant wodkami zlany,

1z wasOw razem 1 z siebie szydzi.

Kogo wstyd ojca, matki i braci,

niech si¢ z narodu swego natrzasa,



ja za$ z ojczystej kontent postaci,

zem jeszcze Polak, pokrece wasa.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 20. W rkp. nad mel. nota Kolberga: ,,1800”.
Pierwowzorem piesni byt wiersz F. D. Kniaznina Wgsy zob. Erotyki cz. Il Warszawa 1779 s.
295-296 (tam tylko 2 zwrotki). ]

Rodacy za granica

Widziatem rodakow wielu,

co nad brzegami Sekwany,
nauki majac na celu,

im kazdy z nich byt oddany.
Zadajac tego jedynie,

by¢ czynnym w kazdej godzinie,
korzysta¢ w kazdym rodzaju,
nabiera¢ Swiatla i sztuki,

a wzigwszy rézne nauki,

roznies$¢ je w ojczystym Kraju.

Widzialem grono niemale,
sg to prozniacy, wietrznicy,
ktorych zatrudnienie cale,
zbijaé bruki po ulicy.
Szafowaé wspaniale ztotem,
ktore ojciec zbierat z potem.
A zwiedziwszy liczne kraje,
znosi¢ na ojczyzny tono

1 szkatule wyprdzniona,

I zepsute obyczaje.

Widziatem orszak niematy
rycerzy, naszych wspotbraci,

ktérych sie imie bogaci



W zaszczytne znamiona chwaty.
Pomnac o swoim narodzie,
wslawiajg si¢ na zachodzie.

Z zwycigskim wiencem na czele,
wrocg kiedys$ do swéj ziemi,
gdzie ich wspolobywatele
uwiencza laurami nowemi.
Zreszta, w ktorejz to krainie

imie Polaka nie stynie?

[Rkp. Kolberg, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 21. W rkp. nad mel. noty Kolberga: ,,mel. Mehula z
op. Henryk IV”, ;1808 i ,,0Ojczyzna”. Kolberg powtarza tu sugesti¢ jakoby melodia tej piesni
pochodzita w opery Le jeune Henri. W dostepnych dzi$ zbiorach znaleziono jedynie uwerture
do tej opery, w ktorej nie ma takiego motywu muzycznego. Ta sama melodia jest opublikowana
w Krakowskiem tom 6, s. 250, nr 464 z tekstem pochodzacym z komedii Wojciecha
Bogustawskiego z 1792 roku pod tytutem: Henryk VI na fowach. Opera Mehula miala premiere
w 1797 roku w Paryzu i pomimo, Ze nie cieszyla si¢ wielkim powodzeniem, uwertura do tego
dzieta zyskata na popularno$ci i znana byta jako La chasse du jeune Henri. Nie wiadomo skad
Kolberg zaczerpnal informacj¢ o rzekomym pochodzeniu tej melodii. Pod wzgledem
muzycznym jest to niemal dostowny cytat bardzo popularnej we Francji od polowy XVIII
wieku piesni Malbrough s'en va-t-en guerre, ktorg spopularyzowano na dworze Ludwika X VI,
w Wielkiej Brytanii ten wariant muzyczny odpowiada réwnie popularnej piesni For He's A
Jolly Good Fellow. Temat ten wykorzystat w swojej fantazji orkiestrowej Wellingtons Sieg, op.
91 Ludwig van Beethoven Nie jest jasne na podstawie jakiego zrodta Kolberg dwukrotnie

skojarzyt t¢ melodi¢ z operg Etienne Nicolasa Mehula].

Juz siedem niedzieli

nie byto mnie w kosciele,
zona mi umarla,
siedzialem przy ciele.

Wio! wista (na woty).

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 24.]



O nedzny $wiecie, gdzie byt zamek Troi,
tam oracz z plugiem na zagonach stoi.
Z kos$ciota Dyjanny, dzi$ tylko batwany

widzie¢ si¢ daja.

Enijasz, Turnus, stawni wojsk wodzowie,
co za ojczyzn¢ ztozyli swe zdrowie,
Romulusa imi¢ migdzy ludy stynie,

gdzie$ si¢ podziato?

Greczyn, co slawa $wiat napenit caty,
dzi§ w niepamigci lezy zagrzebaly,
imi¢ tylko stawne, swém narodom jawne

brzmi w uszach ludu.

Plyneta niegdy$ mlekiem Palestyna,
a teraz jeczy w niewoli Turczyna,
miod 1 mleko byto, wszystko si¢ zmienito

w gorycz z stodyczy.

Stynat 1 Polak w ubiorze zelaznym,
dzisiaj wzigto stawe z krajem razem,
gdy z troistej strony dzikich® ortéw szpony

szarpig bialego.

Pamigtaj czlowiecze, tak 1 z tobg bedzie,
gdy moment zycia ostatni przybedzie,
dzi§ dogadzasz sobie, jutro moze w grobie
miedzy drugiemi.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 24.]

% [W rkp. nadpisane wariantowo” czarnych”.]



Z znakiem orta i pogoni

posli nasi w bdj bez broni.

|: Hurra, hurra! Wiatr gra, krew gral
Matko Polsko zyj!

Jezus, Maria bij! ;|

Niech nam nasza Polska zyje,

i w kim polskie serce bije.

|: Hurra, hurra! Wiatr gra, krew gral
Niechaj Polska zna,

jakich synow ma! :|

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 25. W rkp. nota Kolberga: ,,zr. 1863”. Jest to wariant
pie$ni Wincentego Pola zob. tenze Dziela T. 9, Lwow 1878, tam na s. 418 pt. Sygnaf, piesn ta
jestrowniez znana pt. Pobudka, Piesn z obozu Jezioranskiego, W krwawem polu srebrne ptasze,
Poszli w boje. Autorem melodii byt Alfred Bojarski. Por. tez Sanockie — Krosnienskiej cz. |l
(DWOK 50) nr 608.]

Bywaj luba zdrowa, ojczyzna mnie wola,

ide stang¢ wposrod rycerskiego kota.

A cho¢by najdalej przyszto sciga¢ wroga,

nigdy nie zapomng o ile$ mi droga.

Po co ta tza w oku, zywe serca bicie,

tobiem przysiggl mitos¢, a ojczyznie zycie.

Pamigtaj ze$ Polka, Ze to za kraj walka,

niepodleglos¢ swigta, to twoja rywalka.

Polka mnie karmita, z jej mlekiem wyssatem,



by¢ ojczyznie wiernym, tobie luba, statym.®!

A gdy przyjdzie zgina¢ w wolnosci potrzebie,

nie narzekaj luba, zobaczym si¢ w niebie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 26.]

Tu moja rodzina, tu mnie kotysali,

tum zemste zaprzysiag na ostrzu mej stali.

Tu miatem kochanke, tu z §licznej jej dioni,

choragiew wolnosci wzigtem do pogoni.

Tu tezka ostatnig skropita me ramig,

dzi§ wrog nig pomiata i cnotg jej tamie.

Stonce mi nie zaszlo, a ojczyznie zgasto,

cho¢ umrze¢ w jej progach byto moje hasto.

Mamze ja przed tronem wyttacza¢ kolana
dlatego, ze jestem poddanym tyrana?
Predzej ja w tej skale grob czotem wykopig,

niz klekne przed wrogiem, co krew braci Ztopie.

Pokim jest Polakiem i do broni zdolnym,

walczy¢ bede meznie — niech polegne wolnym.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 27.]

Jeszcze Polska nie zgingta,

poki, ze Polki to czuja,

91 [W rkp. po tej zwrotce jeszcze jeden przekreslony wers: ,, Pamietaj, zeé Polka, ze to za kraj walka”.]



z ich to piersi ptynie trucizna,

ktérag wrogowie si¢ truja.

One potrafig w zaciszy
wykarmi¢ grono mtodziezy,
o nas pachole kiedys ustyszy,

ze my wolno$ci uwierzy.

Z wolna postepuj pokis na swym btoniu,
juz tu nie wrocisz moj gniady koniu,
pozegnaj taki gdzie drabki i siano,

co dzien ci $wieze dawano.

Dawniej ten wzgorek spaniaty,
wystawial widok prosty,
teraz obozy i szykowne roty,

zalegly cate zagony.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 27.]

Rozproszone po wszém §wiecie polskie dzieci biedne,

zebraliSmy si¢ raz przecie w jedno koto zbrojne.

|:Marsz, marsz:| marsz Polacy, marsz dzielny narodzie,

odpoczniemy po swej pracy, w ojczystej zagrodzie.

Z wiosng zabrzmi trabka nasza, pocwatuja konie,

powiedzie nas wodz nasz dzielny na ojczyste blonie.

Przeleciemy Ukraing, popasiem w Kijowie,

zimg na wegierskie wino, staniemy w Krakowie.

Juz si¢ rozlegl huk weselny, zabrzmi az do DZzwiny,



zyj Czajkowski, wodzu dzielny, synu Ukrainy.

Nad krolewski grod zhanbiony, wzleca orty biale,
hukng dziala, jekng dzwony Polakom na chwale.

Szyja jeszcze nie dolana, dopelnimy flasze,

pijmy za zdrowie sultana i poleglej braci.

My juz dtuzej nie zniesiemy tej moskiewskiej tapy,

cho¢by nozem teb utniemy i rzucim na chrapy.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 27. W rkp. nad mel. nota Kolberga: ,,Krakowiak™.]

Pisze Polak do Moskala: ,,0 co ty si¢ bijesz?
Oddaj Polske Dabrowskiemu, bo sam marnie zginiesz.”
A 6n mu odpisuje: ,,Jakze ci mam oddac!

A mam ci ja szelmow chtopdéw do rekrutowania.”

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 27.]

Gorale chtopacy, $piewajg przy pracy,
by ciezkie ich chwile ptynety im mile.
|:Hej olidy:|, hej olidy, hej.

Pasterze na btonie wyganiajac swe konie,
$piewaja wesolo, by grzmialo im wkoto.

|:Hej olidy:|, hej olidy, hej.
| strzelec na skale, oparty na strzale,
znuzony nie ziewa, gdy sobie zaspiewa.

|:Hej olidy:|, hej olidy, hej.

| dzieci, gdy w szkole, czy ida na pole,



tym si¢ rozczulaja, ze sobie $piewaja.

|:Hej olidy:|, hej olidy, hej.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 27. W rkp. nota Kolberga: ,,Galicja”.]

Chtop i Zyd

Chtop

Pono¢ mam i$¢ na wojenke i tak sobie tusze,
wezme bojowa sukienke, za drugiemi ruszg.
Niech tam sobie pany bedg i prozniacy,

wolg ja by¢ takim zuchem, jak wej ci rodacy.

Zyd

Slisiolem® z niematem strachem, wyzna¢ musze szczerze,
zie wsiescy z jednym zamachem maja byc zoknierze.

Pon tez pojdziesz pod karabin, Zied nie bedzie frantem,

teraz nic nie znaczy rabin, wole by¢ sierzantem.

Chtop

Wejcie, wejcie! Co za dziwy, gdy Polak powstaje

i Zyd niegodziwy poczciwym sie staje.

Zyjwa tedy w swietéj zgodzie, kiej Zyjem w jednym narodzie,

zyjwa w jakiej kto chce wierze, kochajmy ojczyzne szczerze.

Zyd

Z [c]hlopiem lub poéciwym Zedkiem, podziele sie kazdym dytkim,
z grenadierem lub huzarem, podzielg jo si¢ talarem.

Z me¢znym, jakim porucznikiem, podziele si¢ dukacikiem,

a z wielmoznym jeneratem, z workiem catem, z workiem catem.

92 [ W oryginalnym tekcie - Styszatem; tekst imituje niepoprawng polszczyzne Zydéw.]



Chtop

Nie pieni¢dzy, ale ducha Polak potrzebuje,

tego tylko ma za zucha, kto skory garbuje.
Wszakze [Polak] zawsze w kosy, zdobywat armaty,

scinat glowy, kiejby ktosy, tak walczg Sarmaty.

Zyd

Kosie mi sie nie zda wcale, ani tez harmacie,

bo po kazdem glosnem strzalem, dostaj¢ zawrocie.
Moje stacyje bedzie w tyle za rezerwiem kolem,

pojade na mej kobyle z szablem w reku sporem.

Chtop

A gdy zgnieciem wrogdw thuszcze, orzel nasz wzleci,
wtedy ja si¢ cwatem puszcze do zony, do dzieci.

I wesoly wérdd ich grona oraz rzec mogg przecie,

wolna Litwa i korona, czegoz wiecy chcecie?

Zyd

Ja tez wrécg do mej siory 1 do mych bachorkow,
bedg patrzal czy mi z gory nie pokradli skorkow.

A w nagrodzie, zem wojowal, polski rzed tak zmieni,

zebym tylko sam handlowal skorkami owczemi.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. Zanotowany w rkp. tekst jest wariantem piesni
pochodzacych z jednoaktowej komedioopery L. A. Dmuszewskiego pt. Pozegnanie, czyli
marsz wojownikow, zob. tenze: Dziela dramatyczne T. 4 s. 133-136, Wroctaw 1821; piesni te
opublikowano tez w: ,,Gazecie Warszawskiej” 1808 nr 68 (dodatek), ,,Gazecie Poznanskie;”

1808 nr 70, z dopiskiem: ,, na nute¢ Wanda lezy™.]

[Zotnierskie — wojackie]

O, gdyby$ wiedziata pani



co si¢ teraz stalo z nami,
juz ordynans Biernackiego

rusza chtopcoéw z kraju tego.

Nic mi nie zal, nic nie szkoda,
jak dziewczyno twa uroda.
Twoja grzecznos$¢, uktad mity,

odbiera w mém sercu sity.

O, dziewczyno podaj reke,
ulzyj sercu memu meke.
Czas si¢ zbliza, marsz zagraja,

chlopcy na konie wsiadaja.

Oj, Prusaku czy Moskalu,
jakiego$ nam dodat zalu.
Nie dla strachu ni bojazni,

tylko dla dziewczat przyjazni.

Bo w Polaku jedna cnota,
ze do boju jest ochota.
Nie unika Polak wojny

i na placu stanie zbrojny.

Juz ta podr6z nas nie minie,
niech twa cnota dziewcze stynie.
Bywaj zdrowa miej dostatki,

przyjmij serc moich ostatki.

Juz na koniu — badZ mi zdrowa,
zegnam ci¢, moja krolowa.
Zegnam cie w takim sposobie,

jakby$ mnie juz miata w grobie.



Bo czy ja bedg szczesliwy,
czy powrdce w ten kraj zywy.
Dzisiaj n6zki twe catuje,

dzi$ rozstaniem zycie truje.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 30. W rkp. odpis ze zbioru Wactawa z Oleska [W.
Zaleski] Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, LwOw 1833, tam na s. 71-72 ta piesn.]

[Zotnierskie — wojackie]

Na tém twardém szczudle mojém
obszedlem kawal ziemi,
ptaczac nad nieszczesciem mojém —

troski ze mng a ja z niémi.

Bog wie jak wiele cierpiatem,
kiedym w boju walczyt $mialo,
tam dowody mestwa datem,

gdzie tysigce kul $wistato.

Statem nieraz na pikiecie
glodny 1 przeziebty wcale,
nie sarkatem nigdy przecie,

chodzitem pilnie po wale.

Na rozkazy pana mego
brnatem nieraz do fortecy,
we krwi kolegi mojego,

sg ze okropniejsze rzeczy?

Niedtugo Zzothierzem bytem
broniac ilem mogt ojczyzny,
przez nig noge utracitem,

chlubne nosze¢ dla niej blizny.



Teraz zebrzg pode drzwiami
wsparcia waszego bogacze
los inaczej rzadzit wami,

nie styszycie, ze ja placzg.

Taka nagroda kazdemu,
kto wspaniale myslal, czynit,
dobrze mi jednak biednemu,

ze si¢ mdj umyst nie zmienit.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 27. W rkp. odpis ze zbioru Wactawa z Oleska [W.
Zaleski] Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego. Z muzyka instrumentowang przez Karola
Lipinskiego, Lwow 1833, tam teks nas. 75-76.]

[Zomierskie i wojackie]

Moja mamo, byt tu Zotnierz,
mial z granatem biaty kohierz,
Guzik z dwojka, szlifa biata,
ach, jakzebym go kochata.
Bog by dat, Bég by dal,

zeby on mnie kocha¢ chcial.

Moja mamo byt tu Zotnierz,
mial z zielonem czarny kohierz,
na kaszkiecie granat - dziata,
ach jakzebym go kochata.

Bog by dat etc.

Moja mamo byt tu Zotierz
miat z biatem sprawiony®® kotnierz,

Dwie sukmanki, z szarg biata

93 [W rkp. zamiast ,biatem sprawiony” przekreélony pierwotny zapis: ,,czerwonem biaty”



ach, jakzebym, go kochata.
Bdg by da etc.

Moja mamo byt tu zotnierz,
miat z granatem z6tty kotnierz,
na kaszkiecie czworka biala,
ach, jakzebym go kochata.
Bdg by da etc.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 30]

[Zomierskie i wojackie]

Pod Puttuskiem, pod miasteczkiem,
tam Moskale stojali,
w wojewo0dztwie mazowieckiem

o Francuzach dumali.

Francuz zwawy od Warszawy,
rznie 1 pedzi Moskali,
1 rznie si¢ przez Bug krwawy,

do Puttuska si¢ wali.

Puttusk smutny, ptacz okrutny,
wszyscy si¢ polekali,

ptacza rzewnie — rezolutnie,

ze odpisu nie dali.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 30.]

[Zomierskie i wojackie]



Stary Wojciech rodem z Gniezna,
syn Wojciechdw, kto go nie zna.
Lepski chlopak byt za miodu,
teraz stary kieby kloc.

Siedzac przy garcowce miodu
wykrzykuje dzien i noc:

cho¢ bieda to hoc.

Cho¢ bieda to hoc chtopaki,
hoc Mazury, Krakowiaki,

hoc Litwini, Podolanie,

Bog nam wroci dawng moc.
Skruszym wrogow panowanie,
a tym czasem dzien i noc,

cho¢ bieda to hoc.

Juz wziat wrog nad nami gore,
nalat nam sadfa za skore.
Buzuje w naszej krainie,
jeszcze krzyczy pdjdy proc,
proc sam péjdziesz poganinie.
A tym czasem dzien i noc,

cho¢ bieda to hoc.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 30.]
[Zoierskie i wojackie]

Pod Pultuskiem mazowieckim,

tam Moskale stojali,

Francuz zwawy przez boj krwawy,

bije, pedzi Moskala.



[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 30.]

Pokoj w Polsce gleboki, cigzkie do wojny kroki,
gdy panuje, rozkazuje, wolnosci ludu August.
Gdy traktatow nikt nie tamie, zolnierz lezy na swej stomie |bis|,

pasterz przy budzie, Jan przy Gertrudzie, p¢dza mite momenta.

Za panowania Sobka, nie byto w polu snopka,

dzi$ pigkne zniwo wschodzi, KosJ...].

Miéd podalim [...]

Od wacpana do wadpana, wiwat, wiwat, dana, dana |bis|,

kreci si¢ w glowie, batamut w mowie, lepiej spa¢ niz wojowac.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 31.]

Postuchajcie nowiny,

o0 swej Polsce jedynej.
Gdzie i co si¢ jak stato,
opowiem wam to §miato.
Wtenczas, gdy do Kaniowa,
przyjechata carowa,

z chrzescijanskim cesarzem
I Prusakiem tam razem,
Stanistaw Poniatowski

podpisat rozbior Polski.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 32. W rkp. nota Kolberga: ,,Paszk[owski], dotyczy

prawdopodobnie putkownika Jozefa Paszkowskiego, informatora lub wykonawcy piesni.]

Miatem fortunke malg — teraz ja skradatem,

1 z familija moja dawno si¢ juz widziatem.

I ktéz temu da rady, kiedy nie ma pieni¢dzy,
pusta kasa brygady — trzeba przecierpie¢ nedzy.

Juz kraj Polski zabrany — od wielkiej monarchini,



ja chodze zaptakany — nie wiem co si¢ tam czyni.
Gdy rodzice zostaja — z bracia, siostry mitemi,

zalu wigcej doznaja — Ze si¢ nie widz¢ z niemi.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 32. W rkp. nota Kolberga: ,,Paszk[owski], ktory

prawdopodobnie byt informatorem Kolberga lub autorem pie$ni. ]

Dalej uderzcie marsz w tarabany,

niechaj przyjezdza krol nasz kochany (Stan[nistaw] Aug[ust]).

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 32.]

Larum w obozie, wszyscy do broni,
kazdy do boju piersi odstoni.
Karabin w rece, mamy serce zwawe,

kazdy z nas kocha honor i stawe.

Gdy do potyczki ordynans daja,
dzwigk palaszami harmaty graja.
Kto na ten odgtos nie bedzie tkliwy,

nie jest rycerzem ani poczciwy.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 32.]

Boze taskawy, przyjmij ptacz krwawy
upadajacych ludzi,
ciezkie wzdychanie — tez wylewanie

gdy traba bojazn wzbudzi.

Polska Korona — wielce strapiona,
zebrze Twojej litosci,

jednejze matki — niezgodne dziatki



szarpajg jej wnetrznosci.

A nieprzyjaciel — wziat sobie za cel,
ach, nieszczesliwa dola,
z tak znamienitej — Rzeczpospolitej,

uczyni¢ dzikie pola.

Juz nie masz dawnych, kawalerow stawnych,
rgka tyranska wznosi,
mltdodz si¢ zostata — i ta niecata,

$mier¢ ranne zniwo kosi.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 32.]

Hop, hop [...]

Wida¢ juz Stawiszcza |...]

Umiem z nagta [...]

Miga w dali [...]

A gdy $piaca cie [...]

Ach stoi tam u drzewa — czarnobrewa [...]

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 32. Zgodnie z odestaniem Kolberga w rkp. autorem
oryginalnego tekstu byt J. B. Zaleski, zob. rkp. partytury Duma o hetmanie Kosinskim. Z
muzyka I. P. Koztowskiego, tam z nota: wydane w Moskwie 19 listopada 1828 roku; zob. tez
J. B. Zaleski Poezje, Lwéw 1838, s. 45.]

Nieszczesliwy to ten pigtek
przed Zielonemi Swigtkami,
ktorego to byl poczatek
bitwy pod Szczekocinami.



[ Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 32. W rkp. nota Kolberga: ,,Przed kilkunastu laty
krazyta jeszcze po Szlasku ta piesn, z ktorej teraz tylko niniejszy urywek przechowuje si¢ w
pamieci ludu tamtejszego”. Jest to odpis fragmentu zbioru J. Lompy Kilka piesni ludu
gornoslgskiego zamieszczonego w Przyjacielu Ludu R. 11: 1845 T. 2 nr 38, tam takze

wzmianka o funkcjonowaniu piesni. |

Modlitwa wojska polskiego

Boze co$ Polske przez tak liczne wieki,
otaczal blaskiem potegi i chwaty,

co$ ja zaslaniat tarcza swej opieki

od nieszcze$¢, ktore przywali€ ja miaty.
Przed twe oltarze zanosim wotanie:

ojczyzng naszg racz zachowac Panie.

Ty ktory$ potem tkniety jej upadkiem,
walacych wspieral za najswigtsza sprawe

a chcac $wiat caty miec jej mestwa Swiadkiem
w nieszczgsciach samych pomnazat jej stawe.

Przed twe oltarze etc.

Wro¢ naszej® Polsce §wietnos$é starozytna,
uzyznij pola, spustoszate tany,

niech wolnos¢, pokdj, na wieki w niej kwitna,
poprzestan kary Boze zagniewany.

Przed twe otltarze etc.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 32. W rkp. odestanie Kolberga do zbioru W.
Sowinskiego Chans Polonois Nationaux & populaires, Paryz 1830, tam ta piesn z nr 31.
Autorem oryginalnego tekstu opublikowanego w ,,Gazecie Warszawskiej” w 1816 roku w nr

58 byt A. Felinski a muzyke utozyt J. N. Kaszewski.]

% [W oryginalnych tekstach ,,nowej”.]



Trzeci Maj (Polonez)

Zgoda sejmu to sprawila,
ze nam wolnos¢ przywrocita,
wiwat Krzyczcie wszystkie stany:

niechaj nam zyje krol kochany.

Taka jest narodu wola,
za swych braci i za krola,
obywatel kazdy wszedzie,

zycie swoje tozy¢ bedzie.

Nuz w kuntusze, nuz w kuntusze,
bo chcac by¢ dobrym rodakiem,
nie dos¢ jest mie¢ polska dusze,

lecz si¢ trzeba rozsta¢ z frakiem.

Obcych krajow precz zwyczaje,
fraki precz na tychze czele,
was na twarzy niech powstaje,

przypinajmy karabele.

[Rkp. Kolberga, teka 1317/1V, k. 32. W rkp. odestanie Kolberga do zbioru W. Sowinskiego

Chans Polonois Nationaux & populaires, Paryz 1830, tam ta pie$n z nr 40.]
Polonez Kos$ciuszki

Podréz twoja nam niemita,

lepsza przyjazn w domu byta,

kochalim ci¢ nad swe zycie,

szanowali nalezycie.

A kiedy odjezdzasz, badzze zdrow,



0 naszej przyjazni dobrze moéw,
wspomnij sobie o tych, co ci¢ kochali,

1 przy twoim odjezdzie szczerze ptakali.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 32. W rkp. odestanie Kolberga do zbioru W.
Sowinskiego Chans Polonois Nationaux & populaires, Paryz 1830, tam ta pie$n z nr 18.]

Jeszcze Polska nie zgingta
poki my zyjemy,

co nam obca przemoc wzigta
szabla odbierzemy.

Marsz, marsz Dabrowski

z ziemi polskiej do wloskiej,
za twoim przewodem,

ztaczym si¢ z narodem.

Przejdziem Wiste, przejdziem Warte,
bedziem Polakami,

da nam przyktad Bonaparte,

jak zwycigza¢ mamy.

Marsz, marsz Dabrowski

z ziemi polskiej do wloskiej,

za twoim przewodem,

ztaczym si¢ z narodem.

Jak Czarniecki do Poznania
po szwedzkim zaborze,

dla ojczyzny ratowania
wrdcim si¢ przez morze.
Marsz, marsz Dabrowski

z ziemi polskiej do wloskiej,
za twoim przewodem,

ztaczym si¢ z narodem.



Mowit ojciec do swej Basi

caty zaptakany:

stuchaj jeno, pono nasi

bijg w tarabany.

Marsz, marsz Dgbrowski

z ziemi polskiej do wloskiej,

za twoim przewodem,

ztaczym si¢ z narodem.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 32. W rkp. odestanie Kolberga do zbioru W.
Sowinskiego Chans Polonois Nationaux & populaires, Paryz 1830, tam ta piesn pt. Mazurek

Dgbrowskiego z nr 16. Oryginalny tekst powstat w 1797, a jego autorem byt Jozef Wybicki.]

Cieszcie sie dziewczeta, cieszcie sie chlopaki,
kiedy wolne §wigta $piwa¢ krakowiaki.
Podkowkami ognia krzeszcie,

niech zabrzgczy kotek dwiescie

u kazdego pasa, hopsasa.

Jak zaczniemy hasa¢ i wy ojce starzy,
co za dawnych czaséw stodko wam si¢ marzy.
Pamietajac Ractawice, nasze kosy 1 ktonice,

a pod Lipskiem husy® lataty krakusy.

Naprzod wdjtowa dziewucha,
zarznijcie skrzypce od ucha,

a buczna maryna, aktory wyrzyna.
Niech sie pysznig insze kraje,

Ze potgga mocy daje,

a my tez wolnemi, cho¢ na matej ziemi.

% [Tak w rkp.]



[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 34; por. Krakowskie cz. Il (DWOK T. 6) nr 581 i
Krakowskie. Suplement cz. Il (DWOK T. 73/I1) nr 877.]

Broncie nas wierne kochanki,
wszak macie dusze dos¢ tkliwe,
wzorem s3 dla was Spartanki,

jak byly w boju szczesliwe.

Zabierzcie szpilki, igliczki,
igly 1 ostre nozyczki,
nim mlodos$¢ wasza przeminie,

zamiencie Berlin w pustynieg.

Na Moskwe rzuécie kigbkami,
na Niemcow siatki zastawcie,
Francuzéw zwabcie sercami,

Polakdw z jarzma wybawcie.

Zabierzcie szpilk etc.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 35.]

O, biada nam, Mazury,
jakiej jeszcze nie byto,
dra nas Niemcy ze skory,

0 czém si¢ nam nie $nito.

Kto by si¢ byl spodziewal,
kto by si¢ o to starat,
aby si¢ Bog rozgniewat

i nas Niemcem ukarat.



[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 35. Nad mel. dopisek Kolberga: ,,Mazurek”. W rkp.
odestanie Kolberga do zbioru W. Sowinskiego Chans Polonois Nationaux & populaires, Paryz
1830, tam ta piesn z nr 12. Por. Krakowskie cz. Il (DWOK T. 6) nr 600.]

Nie byt ci to, nie byt,
jak regiment drugi,
Kwasniewski nim dowodzil,

to za swe zashugi.

Krakowiaczek $piéwa
przy kufelku piwa,
stuchaja go Niemcy,

glupie cudzoziemcy.

Gtlupie Niemcy, glupie,
nie siedza w chatupie
od Francuza w kupie,

dostang po dupie.

Skoéra Niemca $wedzi,
reszt¢ wojska pedzi,
wszystko, co ma straci,

Francuza zbogaci.

Adieu, herr Polak,
bo juz uciekamy,
na pewno si¢ z sobg

nigdy nie spotkamy.

Dobry byl, dobry byl,
chleba polskiego,
a teraz musi iS¢,

na kartofel brandeburskiego.



[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 35.]

Na wschdd patrzac swym zwyczajem,
czego placze ta dziewczyna?
Ona ptacze za swym krajem,

a tym krajem Ukraina.

Na wschod patrzac swym zwyczajem,
czego placze tylu ludzi?
Oni ptacza za swym krajem,

za swemi braémi na Zmudzi.

Na wschod patrzac swym zwyczajem,
czego placze [...]

[...] Wotynia.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 35.]

Jaskotki

Mtody wojownik, wposrdd obceej ziemi,
wsrod obeych ludzi, gngbiony niewola,
usiadl zajety myslami tesknemi,

nad losem ziomkow i swa wilasng dola.

A w tym jaskoltki ze wschodu leciaty,
mtodzian rzekt do nich z wyrazem bolesci:
Wyscie zapewne nad Polska lataty,

jakiez z ojczyzny przynosicie wiesci?

Moze z was ktora w mojej okolicy,
przy moim domku gniazdo ulepita,
przy owym domku nad brzegiem Pilicy,

gdzie gaj tak pigkny, dolina tak mita.



Tam czuta matka tzy codziennie leje,
my$lag mojego powrotu si¢ piesci,
nadziejg zyje i traci nadzieje,

0 mojej matce jakiez macie wiesci?

Mozescie byly nad brzegami Wisty,

gdzie moje serce z utgsknieniem wotla,

gdzie pierwsze szczescia promienie mi blysty,
gdziem poznat bostwo w postaci aniofa.

Czyli pamigta 0 mnie moja mita?

Czyli od wschodu wietrzyk zaszelesci,
teskliwe do mnie westchnienia przesyla,

o mej kochance jakiez macie wie$ci?

Gdzie towarzysze, co ze mng niestety

w jednych szeregach za wolno$¢ walczyli?
Biegnac z zapatem na wrogdéw bagnety,

a ja nieszczgsny gnusnieje w tej chwili.
Czy zyje ktory? Kogoz z przyjacieli

Zimna mogita w fonie swoim miesci?
Moze juz dotad wszyscy wygineli.

O mych kollegach jakiez macie wiesci?

Wsrod domu mego moze glosem pana,
wrog rozkazuje w stuzalcow swych ttumie,
prozno go blaga matka zaptakana,

glosu czutosci, dziko$¢ nie zrozumie.

Ja ngdzny wzdycham z nadziei do trwogi,
prézno mng sprzeczne miotajg powiesci.
Jaskotki mowciez o ojczyznie mojej,

o Polsce jakiez niesiecie mi wiesci?



[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 35. Zgodnie z odsytaczem Kolberga jest to wariant
piesni K. Gaszynskiego Jaskotki zob. tenze Poezje, Paryz 1844, s. 56-57, tam tez wymieniona
data powstania tekstu: 1831.]

P6jdZzmy razem moja droga,
zanie$ skarge tam do Boga,
bo juz wiecej na tej ziemi,

dla nas szczgs$cie si¢ nie pleni.

Kraj nam zgingt — bracia zmarli,
wrogi z domu nas wyparli,
tam gdzie pojdziem Polski nie ma,

kt6z nas wigcej tu zatrzyma?

Cho¢ niebianek posta¢ wdziejesz,
cho¢ ty$ aniot moj — kochanka,
jam wygnaniec — ty$ wygnanka,

ja rozpaczam ty tzy lejesz.

Po6jdZmy wigc razem do Boga,
zanie$ skarge tam na wroga,
bo juz dla nas na tej ziemi,

zadne szczgscie si¢ nie pleni.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 35. Pod tekstem niejasna nota Kolberga: ,,Zygmunt

Krasinski”.]

Schowaj matko suknie moje,
perty — wience z roz,
jasne szaty, Swietne stroje,

to nie dla mnie juz.



Niegdys jam stroje, laury lubita,
gdy nam nadziei wytrysnat zdroj,
lecz gdy do grobu Polska zstapita,
jeden mi tylko przystoi stroj:

czarna sukienka.

Narodowe nucac $piewki,

L]

Gdy kochanek w sprawie bratniej,

[..]

Gdy laur Igan, Wawru kwiaty,
dat nam zerwac los,
bratam perty, drogie szaty,

1 trefitam wlos.

Lecz gdy nas zdrady wrogom sprzedaty,
gdy zalegt Polske najezdcow roj,

gdy w wigzach jeczy nardd nasz caty,
jeden mi tylko przystoi stroj:

czarna sukienka.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 35. Zgodnie z odsytaczem Kolberga jest to wariant
piesni K. Gaszynskiego Czarna sukienka, zob. tenze Poezje, Paryz 1844, s. 65-66, tam podana

data powstania tekstu: 1832.]

Rozwesel lica cudzoziemcze mtody,
przestan juz tgskni¢ za rodzinnym krajem,
pigkne mi nieba btyszcza tu pogody,

obfitszym ziemia kwitnie urodzajem.

Dzigki za lubej przyjazni dowody,

obys$ podobnych ty do§wiadczal wzajem,



nigdys, daleki od ojcow zagrody,

nigdys$ nie tesknit za rodzinnym krajem.

P6jdz lepiej w grono mtodych przyjacieli,
skron twa bluszczowym przyozdobig majem,
piesn troski koi — wino rozweseli,

posepne mysli za rodzinnym krajem.

Mite mi niebo, mila ziemia wasza,
mita goscinnos$¢ z wdzigcznym obyczajem,
piesn trosk nie koi — wino nie rozprasza

pose¢pnych mysli za rodzinnym krajem.

A pigkne nasze dziewice tej ziemi,
jeden ich usmiech mito$¢ zowie rajem,
wiec przyjacielu pdjdz z nami i1 z niemi,

zapomnisz teskni¢ za rodzinnym krajem.

Znam waszych dziewic wdzigki 1 uSmiechy,
raz tylko jeden cztek zwie mitos¢ rajem,
wiec przyjacielu, gdy chcesz mej pociechy,

pozwol mi teskni€ za rodzinnym krajem.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/I1V, k. 35.]

Dajcie pokoj drogi bracie,

ot, nie wiecie co gadacie,
chociaz u nas bieda wszedzie,
jednak jeszcze dobrze bedzie

jeszcze dobrze bedzie (bis).

A czy Turki i czy Szwedy,

i czy tatarskie czeredy,



nie naszli nas 1 zhupili,
jednak my ich wygonili,
my ich wygonili (bis).

Zdradzieckie Prusaki,
podte®® Austriaki,
czyz Warszawe nam nie wzigli,

jednak my im kurte $cieli.

Nie masz orta, ni pogoni,
Czerkies po ulicach goni,
nie masz strzelby ani szabli,

jednak nas nie wezmg diabli.

Czy pamigctasz t¢ Stobnice,
czy pamigtasz Raclawice,
jak si¢ tam kosg migato,

czapka mozna zatkna¢ dziato.

A Grochéw mospanie,
Stoczek i Iganie,
kt6z nie zna polskich wiarusow

i Czwartakéw i Krakusow.

Dzi$ polski zolnierz zdradzony,
rozpierzchnion na wszystkie strony,
btadzi na §wiata krawedzie,

jednak jeszcze dobrze bedzie.

Ci migdzy Szwajcary,
ci na brzeg Loary,
u don Pedra Romaryno,

% [W rkp. nad: ,podte” nadpisane wariantowo

:,,albo”.]



tamci do Egiptu ptyna.

Tych mecza w ciemnicy,
ci na szubienicy,

tych Syberia pochtongta,
jednak Polska nie zgin¢la.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 36.]

Stonce mi nie zaszlo, lecz ojczyznie zgasto,

umrze¢ za jej wolnos$¢, takie moje hasto.

Miatzebym przed wrogiem ugina¢ kolanem,

dla tego, ze jestem®’ tyrana poddanym.

Predzej ja w tej skale grob sobie wykopig,

niz klekne przed wrogiem, co krew braci Ztopie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 36.]

Ojczyzna dtugo gnebiona,
z zaloby otrzasa skron,
nardd sie tuli do tona,

wolno$¢ miecz daje w jej dton.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 36. Zgodnie z odestaniem Kolberga tekst jest
fragmentem piesni K. Gaszynskiego Polska powstajgca zob. tenze Poezje, Paryz 1844, s. 67—
68, tam tez peiny tekst z informacja: ,,Na nute barkaroli z Niemej z Portici” oraz datg powstania

piesni: Warszawa 1830.]

97 [W rkp. nad: ,ze jestem” nadpisane wariantowo: ”“zem stat sie”.]



Pamigtasz bracie kochany
gdysmy zawsze w dni wiosnowe
wychodzili na Bielany
obchodzi¢ §wieto majowe,
nucgc wraz: Boze daj

by nam lepszy zakwitt maj.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV k. 36. Zgodnie z odestaniem Kolberga tekst jest
fragmentem piesni K. Gaszynskiego Wspomnienie 0 Maju zob. tenze Poezje, Paryz 1844, s.
68-70, tam tez pelny tekst z informacja: ,,Na nut¢ Maja” oraz notatkg dotyczacg powstania
piesni: ,,W obozie pod Katuszynem w kwietniu 1831.]

Gdy wokoto juz zaskrzepto i listopad wial §niegami,
wszyscy $wigci lubigc ciepto, zyli w zgodzie z kacapami.
Lecz Saturnin zuch nad zuchy, mr6z wygania, Moskwe $cina,

wszyscy $wieci sg piecuchy, procz swietego Saturnina.

Tyran Polske¢ biczem smagat, zwalil na nig wszystko licho,
Polak $wigtych wzywal, btagat, kazdy $§wiety siedziat cicho.
Lecz Saturnin zmarszczyt lice, mréz wygania, Moskwe $cina,

wszyscy swigci sg to fryce, procz $wietego Saturnina.

Zbiegla Moskwa, pal ja diabli, teraz mamy wolniej w glowie,
daj nam puhal®®, zdrowie szabli, pijmy takze $wietych zdrowie.
Ale swietych nie ma za to, niech nam bula glowy $cina,
wszyscy §wiegci sa ladaco, procz swigtego Saturnina.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 36.]

Gdziez przyjemniej trawi¢ chwilg,

%8 [Tak w rkp.]



jak w gronie wtasnych rodakow,
z niemi zy¢, umiera¢ mile,

ws$rod narodowych orszakow.

Dalej bracia idzmy $miato,
na hasto Napoleona,
czyje w polu legnie ciato,

ten przeznaczen swych dokona.

Wszak nad sze$¢ stop wiecej ziemi,
cztek po $mierci nie zajmuje,
rownie ten umrze z drugiemi,

komu $wiat trumng¢ zbuduje.
Dalej bracia [...]

Lepiej gdy bracia gar$¢ piasku,
na me [nogi] rzuca¢ musza,

bez zadnego mnichow wrzasku,

tylko westchng nad ma dusza.

Dalej [...]

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 37. W rkp. nota Kolberga ,,Paszkowski” i

»Szymanowskiego”. Prawdopodobnie tekst zaczerpnigty z pracy K. Wt. Wojcickiego Cmentarz

Powgzkowski T. 111, Warszawa 1858, s. 111, tam wzmianka o putkowniku J6zefie Paszkowskim

(informatorze lub wykonawcy pies$ni), oraz o Szymanowskim, jako o autorze oryginalnego

tekstu; tam pod pie$nig informacja, ze powstata ona w 1807 roku.]

Spiesz si¢ moj synu do chwaty,
ta szlachetnych jest ozdoba.
Czeka na ci¢ Mars zuchwaly,

on chce dzieli¢ prace z toba.



Otworz Janusa podwoije,
rzucaj spoczynek domowy,
zostawiong przywdziej zbroje,

1dz w niej po wieniec laurowy.

Potem powracaj moj synu,
wyszukam dla ci¢ kochanke.
W nagrodg¢ twojego czynu
znajdziemy tutaj Spartanke,
znajdziemy tutaj Spartanke.

Gdy Mars swoje wznosil ramie,
ty$ z nim swoje trudy laczyt.
Potrzebne mu jest twe ramig,

bys tak $wietne dzieto skonczyt.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 37. W rkp. nota Kolberga ,,Janusz Tyszkiewicz dla
syna”. Prawdopodobnie tekst zaczerpniety z pracy K. Wt. Wojcickiego Cmentarz Powgzkowski

T. lll, Warszawa 1858, s. I11, tam wzmianka o Tyszkiewiczu, jako autorze oryginalnego tekstu.]

Niebo dzi$ jest moim dachem,
a oczy ziemi panami,

patrz¢ na siebie z przestrachem,
okryty témi fatami.

G16d 1 mroéz na mnie uderza,

a toz to jest los zotnierza (bis).

Re¢ke do szabli zrodzona,

po wsparcie wycigga¢ musze,
czgsto bywa odrzucona,

gdy trafi¢ na twarda dusze,

ktéra ma nedzg domierza,



otz to jest los zolnierza.

Kraju, co dzi$ na twym tonie,
jak gdyby obcy si¢ mieszcze,
tutacz na wlasnym zagonie,
jednak ciebie kocham jeszcze,
zal ten serce sobie zwierza,

otz to jest los zolnierza.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/I1V, k. 37.]

Zegar uderzyt, dzwonek si¢ odzywa,

siadl belfer w krzesle, na srodek wyzywa.
O juchy, juchy, juchy [...]

Niedawno z Wiednia przyciagnat go pudel,
dzi$§ nas zniewaza 1 zajada sztrudel.

O juchy, juchy [...]

Jakie$ Habsburgi, jakie§ Merowingi,
jakie$ Keblery, jakie$ Lotaryngi.

O juchy [...]

Co nam po $wietle, ktore rzuca cienie,

CO PO nauce, €O niszczy wspomnienia.

O juchy, juchy [...]

Tego nie uczy, tego nie wspomina,

jak Jan pod Wiedniem tratowatl Turczyna.
O juchy [...]

Bo co najmilsze jest sercu Polaka,
ojczystych dziejow nie uczy sobaka.

Oj juchy [...]

Lecz $wiety ogien w sercach nie wygasnie,
ksztat¢émy si¢ sami, niech ich piorun trzasnie.
Oj[.]

Sum es dum sumus, powtarzaja $ciany,



[...] ostryki®, gatgany
Ojjuchy [..]

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 38.]

W starym miescie, w starym mies$cie
w tej Warszawie,

dokazujg cudoéw prawie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 38.]

Swieza jak jagoda, krakowianka mtoda,

wyszta, cho¢ z podwoérza, wejrze¢ do Podgorza.
Na podgorzu stoja, powrdcic si¢ boja,
krakowianie biali, co bili Moskali.

Wigc z plotka jak réza, wejrzy do podgorza,

za oczka zaléwa i tak sobie $piéwa:

,,M0j Boze kochany, gdyby nie te pany,

jakzeby nam mito zy¢ na $wiecie bylo.”

Zmiatali jak klosy, krakowskiemi kosy,

nie przyszliby wcale, do Polski Moskale.

Dzi$ nad braci grobem, kruk wykrzywia dziobem,
a kochanek Zosi, obcych o chleb prosi.

Wart na zawsze wiary, Wojciech sasiad stary,
gdy wyprawia syna tak go upomina:

,Ufaj mgj Bartosie, spod Ractawic kosie,

ale zawsze z boku, miej pandéw na oku”.
Panowie, panowie, coscie mieli w glowie,

zescie nas zdradzili, samych si¢ zhanbili.

Niech wam Boég zaptaci, za $§mier¢ naszych braci,

by was przez wiek caty Polki nie kochaty.

9 [Tak w rkp.]



[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 38. Prawdopodobnie autorem oryginalnego tekstu
byt W. Pol.]

Tam na btoniu, kwitng kwiecie,
stoi utan na widecie,

a dziewczyna jak malina, niesie koszyk roz.

Postoj, postoj, pigkna duszko,
stapaj n6zka, stap drobniusko,

jam z tej chatki, rwatem kwiatki i powracam juz.

Choc¢bym mial zyciem kosztowaé
to ci¢ musze pocalowac,

zal mi ciebie jak Bog w niebie, zdradzisz siebie sam.

Z konia zlezg, prawo ztomieg,
za to kulg w teb dostane,

zal mi ciebie jak Bog w niebie.

[..]
sa Moskale o pot mili

[.]

jam uboga [...]

Moze kryjesz wrogdw w chustce,
daj buziaka to ci¢ puszcze,
jam nie taka, dam buziaka, tylko z konia zlez.

Zyj w pokoju, wracaj z boju, to¢ buziaka dam.

A jak ja wrdce z boju,
gdziez ci¢ szuka¢ mam w pokoju?

Tam, w tej chatki, u mej matki, o0 mnie dobrze wiedz.



Jak we boju zging snadnie,
to¢ buziaczek moj przepadnie,

wierna tobie na twym grobie, ucatuje krzyz.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 38. Jest to wariant pie$ni Fr. Kowalskiego Ulan na
widecie zob. J. Horoszkiewicz, Wspomnienia roku 1830-1831... z. 1, Lipsk 1880, s. 76.]

Hej, tam w karczmie za stotem,
siadl przy dzbanie Jan stary,
otoczono go kotem,

on tak mowit do wiary:

Wszak mowilem wam nieraz,
teraz zuchow jest mato,
wiecie bracia zle teraz,

dawniej lepiej bywato.

Za mych czasow to stynal,
kum Barttomiej Gtowacki,
od Moskali on zginat,

0j, to Krakus byt chwacki.

Bo czy w karczmie, czy w domu,
czy to taniec, wesele,
nie dat bruzdzi¢ nikomu,

zawsze sam byt na czele.

Gdy na wojne wolali,
wiarg z naszych powiatow,
my$my bili Moskali,

bez pomocy magnatow.



Ferezyje, czapeczki,
po szeregach btyskaty,
kieby tanie, dzieweczki,

do kazdego si¢ $miaty.

Raz pamigtam z wieczora,
w Ractawicach stojemy,
wtém co$ btys$nie zza bora,

I Moskali widziemy.

Gdy Kosciuszko ich zoczyl,
kazat bebnic na bitwe,
wnet Gltowacki podskoczyt,

a miat kose jak brzytwe.

Jak ja macha¢ wywijac,
my tez za nim na wrogi,
dalej raba¢, zabijac,

az Moskale het w nogi.

Przez parowy, przepascie,
uciekali jak wsciekli,
my$my armat dwanascie,

do Kos$ciuszki zawlekli.

Gdy to moéwil Jan stary,
ogien w oczach mu btyskal.
wspomniat sobie wiek jary,

dawna kosg¢ usciskal.

Mtodziez kubki nalata,
wychylita je duszkiem,

To, to zuchy wotata,



nasz Gtowacki z Ko$ciuszkiem.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 38. W rkp. mel. z opracowaniem fortepianowym.
Spr. czy jest na mel. Grzmig pod Stoczkiem armaty. Autorem oryginalnego tekstu byt Gustaw
Ehrenberg, wersj¢ ocenzurowang Wspomnienia o Bartoszu Gtowackim opublikowat ,, Tygodnik
Literacki” w roku 1841 nr 30; za autora muzyki uwaza si¢ Albina Korytynskiego.]

Ja krakowiak, ty krakowiak, co to z tego bedzie,
gdy obadwa siedzie¢ bedziem, jak kury na grzedzie.

Hejno Kuba wyjdz zza pieca, wezno ser z kobiotka,

dostan kosy zza sasieka, pociagniej osiotka.

Hej szlachetki my tu wnetki poradziewa z wami,

co si¢ dawniej nalezato — odbierzewa sami.

Jechat szlachcic na ogierze, a chtop na kobyle,

nie chciates ty jecha¢ wprzody, jedzze teraz w tyle.

Nie chciates ty jecha¢ wprzody, ani orac roli,

zjedzze teraz diabta z pieprzem, zamiast'® z plackiem soli.

Lecz porzu¢wa nasze swary, pogdédzwa si¢ z soba,

jak ty bedziesz ze mng trzymat, to ja takze z tobg.

Cho¢ ty dotad byte$ parchem, a ja psem i chamem,

jednak odtad by¢ mozemy jedném i tém samém.

Bo¢ wej bracie i tyk z nami i Zyd i §wab pono,

jak si¢ z sobg polaczewa, bedzie im tam stono.

Oj stono jest im i teraz, ze si¢ garniem w kupe,

100 [W rkp. przekreélone ,,albo”.]



bo¢ im si¢ wej nie chce zmieni¢ patacu w chatupe.

A¢ chatupa, cho¢ bez strazy pewniejsza jak zamki,

mozna w niej spac se bezpiecznie nie zamkngwszy klamki.

Na nich wisi kara Boza i straszliwy strach, strach,

a wykrzesze se w podkdwki, ej, ciach, ciach, ciach.

Nie samac¢ tylko podkowka umie robi¢ ciach, ciach,

bo i kosa tak potrafi rachcium, ciachcium, ciach, ciach.

Jak sie¢ zaczniem tak chrobotaé, tak ciachac i szczgkac,

to sam czart musi ze strachu z¢gbskami poszczekac.

A gdy bedzie czesto niemi tak szczekal i zgrzytat,

pewno o nie i pies stary nie bedzie si¢ pytal.

Bo przez to czgste zgrzytanie tak mu si¢ zuzyja,

ze 1 ciele bez bojazni, moze mu da¢ szyja.

Wtedy bedzie¢ on podobny do starego wilka

1 wtedy tez ostateczna wybije mu chwilka.

Boc¢ tez prawdg powiedziawszy dos¢ juz on panowat

1 czas tez jest by si¢ nazad do swej jamy schowal.

Panowat ci 1 bonowat, az od czasow Jewy,

sam pozeral czyste ziarno, a nam dawal plewy.

Teraz niech je sam pozywa i smofe popija,
a zaz nie dos¢ nas godgczyla ta straszna bestyja.
Oj godeczytac 1 meczytad, krew naszg ztopata,

a bodajzes za to nigdy z piekta nie wyjrzata.



Nim na wroga wypusciwa strach, strach,

uderzwa sie w podkoweczki, ciach, ciach, ciach, ciach.t

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 38.]

Bywa za to dobre lato, kiedy ci¢gzka zima,

hej utany, hej krakusy, a czy was tu nie ma?

Hej utany, hej krakusy i tam jacys jeszcze,

czyby tez nie lepiej byto, nizli wytng deske.

A idzno wa spytaj wa si¢, kaj ziemia proszowska,

kady Wotyn, Ukraina, kady cata Polska.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 38.]

Struza

Tam na btoniu rosng kwiecie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1319, k. 3.]

Galicja

Jeszcze za krola Michata,

gdy Bojomir przywdzial zbroje,

wtedy si¢ juz jego chwata

przez krwawe zaczeta boje.

A na sam przdd pod Chocimiem,
na Sobieskiego rozkazy,

walczyt odwaznie z Turczynem,

gromigc go srogiemi razy.

Po6zZniej, gdy po krola zgonie,

przez zalety cn6t 1 mgstwo,

101 [ostatnia zwrotka dopisana na boku karty.]



Jan trzeci zasiad! na tronie,
wspolne im bylo zwyciestwo.
Laczac cnoty do oreza,
Ukraina Swiadkiem cala,

Ze W nim rycerza i me¢za,

przy tem cztowieka widziala.

Na koniec w Wiednia obronie
Buczacki, jak rycerz prawy,

gdy laurem uwienczyt skronie,
ginie wsrod zwyciestw i chwaly.
Syn prawdziwy swej ojczyzny,
najszczersze Polakéw checi,

dla niej zyt i poniost blizny,

polegt, lecz zyje w pamigci.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 2. Nad mel. dopisek Kolberga: ,,Polonez z opery Zamek

na Czorsztynie” wraz z notg: “muz. K. Kurpinskiego”.]

Dzieciom po szkotkach

Hej, dziateczki hej, ptaszeczki,
powiedzcie nam kochaneczki,
widziatyscie jak mak siejg?

Ot tak siejg mak!

Ot tak sieja mak!%?

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 2. Pod melodig notatka Kolberga odnoszaca si¢ do
wariantu refrenu: ,,podobnie si¢ Spiewa: jak mak tamia, ttuka, pila, wierca; zob. Piosnki wiejskie

dla ochronek z przygrywkq T. Lenartowicza, Poznan 1862, s. 28-30.]

102 [W rkp. obok tekstu notatka Kolberga: ,tu gestem sie pokazuje”.]



Galicja

Nad woda, wieczorng pora,
za gaskami chodzita

Sliczna pastereczka jak zorza,

tak swe gaski wabita.

Pojdzcie, pdjdzcie gaski moje,
pojdzcie, pojdzcie do domu,
opowiem wam troski moje,

nie powiedzcie nikomu.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 2. Nad melodig notatka Kolberga dotyczaca jego
klasyfikacji pie$ni: ,, Teskn[ota], mit[0s¢].]

Dla dzieci w ochronkach

Nocka wnet zleci, nocka wnet zleci,
nocka, serduszko moje, wnet zleci.
Ranek juz swieci, ranek juz Swieci,

ranek, serduszko moje, juz swieci.

Ptaszki $piewaja
ptaszki, serduszko itd.
Pszczoiki lataja

pszczoiki, serduszko itd.

Wszystko w pracy
wszystko, serduszko itd.
Pszczoiki 1 ptacy

pszczotki, serduszko itd.

A ty préznujesz
a ty, serduszko itd.

Ranek marnujesz



ranek, serduszko itd.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 3. Zob. Piosnki wiejskie dla ochronek z przygrywkq T.

Lenartowicza, Poznan 1862, s. 22-23.]

Ja sobie w tej dobie jestem pastereczka,
do tego w leciach szesnastu dzieweczka.
Milutkam, tadniutkam, wiosny posta¢ znacze,

nie lada w pasterzu zakochac si¢ racze.

W mej budzie, na dudzie, zagram sy powoli,
do mnie pasterz wyjdzie, a w mej mitej doli.
Zbliza si¢, kwiat niesie, grajac na fujarze,

przyjmij dziewcze me kwiaty, ktoremi ci¢ darze.

Jam te kwiateczki, dla mej pastereczki
narwawszy przynosz¢ z tej tu taczeczki.
Pasterz ten chtopczyna, z serca mnie kochajac,

jeszcze mi to mowi, wzajem mnie badajac.

Jam twoj jest wierny, jam twdj jest stuga,
niech mnie nie drgczy, przewtoka dtuga!
Wszystkich wzrok zrywam, wszystkich dotykam,

milutkam, fadniutkam, sobie wykrzykam.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 9. Zgodnie z odsylaczem Kolberga piesn jest odpisem
ze zbioru Wactawa z Oleska [W. Zalewski] Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, LWOW
1833, s. 62.]

O wy lube me owieczki,
jedzcie trawe do wieczora,
pijcie wode z tej tu rzéczki,

jesli ma pragnienie ktora.



O moj czysty ty strumyku,
skad si¢ bierzesz i gdzie plyniesz?
Niedaleko przy gaiku,

nigdy miejsca nie ominiesz.

Rzucam w ciebie dwa wianeczki,
zanie$ predko kochankowi,
zna gdzie rosng te kwiateczki,

przyjdzie, cho¢ mu nikt nie powié.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 9. Zgodnie z odsylaczem Kolberga piesn jest odpisem
ze zbioru Wactawa z Oleska [W. Zalewski] Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, LWOW
1833, s. 445-446.]

Bywaj zdrowa §liczna lilio,

zegna ci¢ twdj kochanek.

Wieczor zapadt, bledniejg gwiazdy,
niedaleki poranek.

Spiesz¢ do mej trzody na noc,

dobranoc, dobranoc.

Widzisz lilio, chatka moja

stoi od twej z daleka,

wieczor zapadl, blednieja gwiazdy,
zglodniala trzoda czeka.

Spiesze do mej trzody na noc,

dobranoc, dobranoc.

Jutro rano przyniosg ci

Z 10s3 uwity wianek,

malin koszyk, wigzke rozy
i mleka stodkiego dzbanek.

Spiesze do mej trzody na noc,



dobranoc, dobranoc.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 9. Zgodnie z odsytaczem Kolberga piesn jest odpisem

ze zbioru Wactawa z Oleska [W. Zalewski] Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, LWOW
1833, s. 60.]

Kiedy dzien w okienko $wita
1 stowik jutrzenkeg wita,
wtenczas porzucam me loze,
flaszeczke w torebke wtoze

I tak w najstodszej nadziei,

spiesze z pieskami do kniei.

Przebiegam gory, doliny,
lasy, strumyki i skaty,

cisng si¢ miedzy krzewiny

1 stucham gdzie psy pognaty.
Wtém jelen jak wiatr umyka,

ja strzelam, a on utyka.

Wigc towarzyszy zwoluje,
odprawe pieskom dawamy,
wddeczka w koto czestuje

z plonem do domu wracamy.
A tak, cho¢ jestem ubogi,

jednak wesotly bez trwogi.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 10.]

Hej, wkoto dabrowy, a domek w dolinie,
jawolny gajowy, przy mojej dziewczynie.
Hukam, hukam, hej! Wotam ja wolny gajowy,

echo si¢ odzywa przez pola dabrowy.



W biatych panskich dworach muzykantow granie,
nam tu w ciemnych borach kukutek kukanie.
Hukam, hukam, hej! Wotam ja wolny gajowy,

echo si¢ odzywa przez pola dgbrowy.

W bialych panskich dworach studzy z pochodniami,
nam tu w ciemnych borach wszedt ksi¢zyc z gwiazdami.
Hukam, hukam, hej! Wotam ja wolny gajowy,

echo si¢ odzywa przez pola dgbrowy.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 10.]

Nastepuje lato, upat goracy,
brzozy sok puszczaja, pgcza si¢ sosny.
| klon zielony, wypuszcza plony,

jabtoni, gruszy, kwiatek si¢ ruszy.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 11.]

Dziad, dziad, dziad, z babulenka swoja,
wej, wej, wej, figle jakies stroja.
Potozyt ja na tawie,

mowit do niej taskawie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 11.]

Cudze chwalicie,
SwWego nie znacie,
sami nie wiécie

co posiadacie.

A bo¢ nie $liczne

te wioski liczne,



ten kraj kochany,

bogate tany.

Bujne ogrody,
taczka wesota,
a na niej trzody

widzisz dokota.

Z dala ¢mi borek,
na gorze borek,
wkoto topole,

a tam na dole
strumyk jak wstega,

ku rzéce siega.

Tu niskie chatki,
a przy nich dziatki
hoze, rumiane

jak malowane.

W polu figury,
w podworku kury,
na oknie kotek,
przy ptotku plotek
i pies przy budzie,

a co za ludzie!

Kazdy gotowy
sercem i stowy
przyja¢ w goscine,

da 1 pierzyne.

Sobie odejmie,

a da uprzejmie,



gdys$ wstapit w progi,

to$ nam juz drogi.

My nie ostatni,

tu uscisk bratni

to rzecz nie rzadka,
tu zacna matka
uczy pacierza,
dobro rozszerza,

0 Bogu prawi

i blogostawi.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 14. Pod tekstem nota Kolberga: ,,Nuta nasladowana z
Fausta Gounoda czy z Aubera?]

Kujawianka od poranka

to czekata to ptakata,

ach, kiedy moj luby Antek,
kiedy przyjedzie?

Kujawiaczek, nieboraczek
zmachat konia, gnat przez blonia,
ach pewno luba Aneczka

czeka¢ mnie bedzie.

Czeka, czeka, wtem z daleka
kto$ konika w cwal przymyka,
ach pewno to luby Antek,

tak si¢ jej zdato.

Biezy z chatki, wota matki,
matka z corka na podworko,

ach jakze jej serce wtenczas,



jakze jej drzato!

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 17. Nad melodia nota Kolberga: ,,Dobrzynski” dotyczy
autora oryginalnej melodii zob. F. Dobrzynski Zadna Kujawianka, czyli mazurek do spiewu z
towarzyszeniem fortepianu, Warszawa prawdopodobnic 1829; tegoz Kujawianka, czyli

mazurek z wariacjami na Spiew z towarzyszeniem fortepianu, partytura Warszawa 22. X. 1834.]

W gore serca i czola, noc si¢ czarna rozstania,

z Bozej dtoni, co wskrzesza, idg blaski zarania

i ta $wigta, o ktdrg noc szatanska si¢ starla,

drgneta w grobie 1 mowi: spatam tylko, nie zmarta.

|: Razem, razem, odrzu¢my grobnych gtazoéw ostatki,

precz, precz, ach widne juz oblicze tej Matki. |

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 26. Pod piesnig odestanie Kolberga do zbioru K.
Ujejskiego Poezje cz. 11, Lipsk 1866, tam na s. 192—194 peten tekst tej piesni pt. Marsz Polski.]

Stonce idzie jakby spato, dym polykam i kurzawe itd.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28. Por. T. 50 nr 657. W rkp. nad mel. odestanie
Kolberga do utworu J. B. Zaleskiego, Dumka Mazepy. W: tegoz Wybor poezji. Krakow [b.r.]
Biblioteka Narodowa I nr 30, s. 89.]

Ide ladem, ptyng¢ woda,
czy mi stonce 1$ni pogoda,
czy pioruny z blyskawica,

czy na niebie gwiazdy $wieca.

Czy mnie dzien czy noc otoczy,
Czy mi jasno, czy mi ciemno,

zawsze wszedzie tuz przede mng



takie wielkie czarne oczy.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28. Nad mel. skre§lona nota dotyczaca autora muzyki.]

0j, zal za jedyna, za zielong Ukraing,

0j, zal, zal za niemi, za oczkami biekitnemi.

Tam na tgkach wonne wience,
a na licach jej rumience,
a w oczetach taka sita,

ze mi glowe zawrdcila.

0j, zal za jedyna, za zielong Ukraing.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28.]

Kozak

Schyl si¢ gwiazdo w chmurny szczyt,
dla mnie milszy nocny mrok,

nad kipigcy morza plyt

wzniesie skrzydta stepow ptak.
Niechaj gnu$nik szuka plas,

ja na falach wole grac,

tylko dtugi skrece was,

szparciej bede Turka gnac.

Wierzchem czajko, pien si¢ gon,
trz¢éj piersiami morski ptyt.
Zagrzmiej wrogom w $mierci dzwon,
spod butata ostrych dzid.

Ty Amurat si¢ nie $miej,

nie zabije mnie twdj gniew,



nie pierwszyna twoich drzwi,

niedowiarkow przela¢ krew.

Nie zlakt si¢ go raczy Lach,
przy Saraju twoich wart,
mickka duszg¢ oblat strach,
ale naszej stary hart.

Nuze dzieci pod kul grad,
my to ptaki ostrych zim

i skrzydetl tupu w Carzygrod,
prysnie tylko krew i dym.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28. Oryginalny tekst zob. T. Padura Nizowy w:
Pienia, Lwow 1842, s. 11-12. W rkp. pod piesnig notatka: ,,p. Lobojko z gronem
dramatycznym swem w Podhajcach d. 21 b.m. odegrat ruska operetke ,, Kozak i ochotnik™ —
jest to odpis z ,,Dziennika Poznanskiego” z 3. 09. 1864 (nr 202), tam w dziale ,,WiadomoSci

miejscowe i potoczne”.]

Kozakowi na pamiatke

Hej, hej ojcze atamanie,
Ukraina $pi w najlepsze
1 wiatr zasnat na kurhanie

1 zasnela woda w Dnieprze.

I kon ledwie nogi wlecze

i cztek w stepie ledwie zyje,

czas nie leci, ale ciecze,

gdzie§ w limanach czajka gnije itd.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1329, k. 28. W rkp. pod piesnig notatka: ,,od abitr. Saydy™.]

Hop, hop, czwalem koniu wrony,



le¢ do putkow do mej zony,
|: dtuzej chwilka jeszcze tylko,

do Stawiszcz mi shuz :|.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 28.]

O sierocie

Nad rzeczka, co z dala ptynie,
biedna dziewczyna siedziala,
a z oczOw owej dziewczyny

tza niewinnosci spadata.

Rwata kwiaty, wita wience,

co zerwie, to w wode wrzuci

i wota: czy do dziewczyny
matka si¢ juz nie powrdei?
Bogacz przechodzac w te strong,
widzi dziewczyne ptaczaca,
powiédz mi, powiédz niebogo,

czego lzy lejesz gorace?

Widzisz méj matki mogite,
w téj rzeczce ojciec utonat,
brata tu takze stracitam,

a sama w ludzkiej opiece.

Jes§li mam czas na chwile
lub opiekunka pozwoli,
siadam nad matki mogita

1 naptacze si¢ do woli.

Nie ptacz dziewczyno luba,

ach doznasz u mnie ostody,



ja ojcem twoim zostang,

twe czucie warte nagrody.

[Rkp. Kolberga (zwrotka 1-4) i nieznanego autora (zwrotka 5-6), teka 36, sygn. 1320, k. 33.]

Z Wojnicza

Pstra koteczka, pstra,

troje dziatek ma,

jedno orze na ugorze,

drugie pogania,

trzecie siedzi na kamyczku,
trzyma skrzypki na rzemyczku,

wszystko sobie gra.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 36.]

Z Wojnicza

Nie mam nic, nie mam nic,
woda mi zabrata,

tylko mi dziewczyna

na brzegu zostata.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 36.]

Marsz huzary, broncie wiary,
zwycigzycie pod Rzeszowem muszkietery.
Juz ci oni mosci ksiagze, juz wojuja

z aniotami niebieskimi juz kroluja.

[Rkp. mel. nieznanego autora, tekst w cze$¢i wpisany przez Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k.
37.]



Luter Marcin byl na Pomeranii,
jad® grzyby bezcerem[onii]
nie dbat na swoje dusze,

ale mial o$m sukmanow,

ale wszystkie kusy.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42a.]

Ach, kt6éz uzna los moj lichy
gdy jestem tak nieszcze$liwa,
gdy jestem tak strapiona,

nikt mnie nawet nie zapyta,

dlaczegom ja nieszczesliwa.

Z rana pegdzac owce w pole,
osobliwie, kiedy w zniwa,
nieraz do krwi ndg nakole,

ach jak jestem nieszczgsliwa.

Wieczor przychodze do chaty,
kazdy spokojnie spoczywa,
mnie dobrze u mej matki,

jednak jestem nieszczgsliwa.

Czy to juz tak na tym Swiecie
nikt bez frasunku nie bywa?
Jaki, taki wesot przecie,

a ja jestem nieszcze$liwa.

Reko, co$ mnie utworzyta,
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zdajesz si¢ by¢ nader msciwa,
com takiego wykroczyta,

zem jest dotad nieszczesliwa.

Ale juz wiem, co mam czynic¢,
poki jestem mioda, zywa,
pomysle ja o chlopczynie,

a bede ja z nim szczgsliwa.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. Jest to wariant pie$ni zamieszczonej w zbiorze

Wactawa z Oleska Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, LwOw 1833, s. 237-238.]

Pojechat Jasio na towy,

zdeptat konik pod nim rowy,
przejechat knieje, dgbrowy,
mys$lac o swej ulubioné;.
Puscit konika na trawg,

sam si¢ polozyl na tej murawie,
tam toczac tesknote swoja

1 usnal na tej murawie.

Snito mu si¢ jak na jawie
biata jak $nieg gotebica,
wzbila si¢ w §wietej postawie,

jak jasny strumyk ksi¢zyca.

Zrywa si¢ Jasio i gada,
siada na konia i jedzie.
Wrozko, wrozko, co mi powiész,

jak si¢ 0 moim $nie dowiesz?

Wrozka sie do czaréw jeta,

z trzech krynic wodeg czerpala



1 sen cudny odgadnela,

zalu Jasiowi dodala.

Jedzie przez ciemne dabrowy,
szumig bory, szumig pola,
on si¢ ta nadzieja cieszy,

ze go nie spotka niedola.

Wijizdza do tego patacu,
matka ze lzami otwira,
witaj zieciu, nie moj, cudzy,

za zigcia ci¢ wezmg drudzy.

Wchodzi do jeji pokoju,
widzi ja w trumnie ztozona,
panny ja kwiatami stroja,
klgknat nad swa ulubiona.
Boéle go raptem $ciskaja,
pada i ducha wyziewa,

w jednym ich grobie chowaja.

Tam s3'% dwie mogity,
rosng dwie wierzby ptaczace,
jedna ku drugij pochyla,

caly wiek optakuja.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42.]

Zblknie gaj zielony,
jesien li§¢ pokrywa,
juz moj ulubiony

snem §mierci spoczywa.
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Nie dla mnie wesele
1 rado$¢ nie dla mnie,
rowiennice moje

weselcie si¢ za mnie.

Dajcie czarne stroje,
zabierzcie godowe,
le¢cie wiosy moje

w wstazeczki krepowe.

On pragnat podziela¢
zycia mego chwile,
jakze mi tez nie la¢

na jego mogile.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42.]

Niesie Zosia wodg¢ z rzeczki,
spotyka ulana,
on jg prosi: daj troszeczki

napi¢ si¢ kochana.

Nie szczedZz wody dla wojaka,
moja najmilejsza,
a przy wodzie daj buziaka,

to bedzie smaczniej.

Zosia chetnie wody daje,
lecz buziaczek Zosi,
ten dostanie, kogo kocha,

a nie ten, co prosi.

Patrzciez panstwo, patrzciez panstwo,



co to za dziewczyna?
W $wiecie takiej drugij ni ma,

tylko ta jedyna.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42.]

Obleke kontusz, oblek¢ zupan,
szable przypaszg,
pojde do dziewczyny

tam sig [...].

Dziewczg wyszlo [...].

Ja pojde droga
a ty kaling,
ja bede ksiedzem

aty dziewczyna.

Ty bedziesz dziewczyna
w tym nowym dworze,
ja bede ksiedzem

w wielkim klasztorze.

Jak [..].

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. Obszerniejsze warianty tekstu zob. Piesni ludu
polskiego (DWOK T. 1) nr 1a, 1c, 1f.]

Jestem sobie ogrodniczek, pigkne roze sadze,

a dla moji kochaneczki, co ja odprowadze.

Odprowadze, odprowadze, odprowadzi¢ musze,
jezeli mi nie wierzycie, przysi¢ggam na duszg.

Odprowadzit ja na prosty gosciniec,



a z tego goscinca na zielong taczke.

Podajze mi moje dziewcze ostatni raz raczke,

raczke podata, rzewnie zaptakata.

A bodajem byta, kochania nie znata,

kto kocha nie uzywa, od Boga szczesliwy.

[...] nieteskliwy.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42.]

Ni mam w wianie zlota,
caty m¢j dostatek
W sercu prostota

1 szesnascie latek.

Przy tem mam ple¢ biala,
do twarzy ubranie,
nawet przy mnie gasna

bardzo duze panie.

Nieraz si¢ da stysze¢
jak méwia panowie,
a nawet i starzy,

ktérym nie pstro w glowie.

Ze daleko szukaé
mi¢dzy narodami,
biatej gdyby mleko

Z czarnymi oczami.

Ale u panien za to



jestem w oku sola,
mowia, ze w zamesciu

jestem im przeszkoda.

Ale moje panny,
nie badzcie tak skore,
ile was si¢ zostanie,

wszystkich nie zabiore.

Przeciez nie jestem Turka
tylko chrzescijanka,
potrzebuje [...]

jednego me¢za kochanka.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. Por. Poznanskie cz. V (DWOK T. 13) nr 433. U
dotu karty dopisek Kolberga: ,,Kowal, Gostynin™.]

Tupne sobie noga,
wesoto podskocze,
serdecznie zaspiewam

piosenke ochocze!®.

O skromnym fiotku
i strumyku jasnym,
o rosie pertowej,

o serduszku wlasnym.

A serduszko moje
wiele$ ucierpiato,
kiedy$ lubej mamy

dhugo nie widziato.
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Kiedy brat przyjechat,
mitoz mi tez bylo,
to tezki ptynely,

cigzko sercu byto.

Mama mnie uczyta
kocha¢ Boga w niebie,
a pdzniej blizniego

tak jak sama siebie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. U dotu karty dopisek Kolberga: ,,Kowal,
Gostynin™.]

Przed smutnym jutrem, dzi$ jeszcze z wieczora
niech na pieszczotach sptynie jeszcze chwilka.
A gdy nadejdzie rozstania juz pora,

woweczas trucizny daj mi kropel kilka.

A po dniach wielu i po latach wielu,
gdy ci juz kaze to zycie porzuci¢,
wspomnisz o lubym wiernym przyjacielu

1 zstgpisz z niebios, aby go ocucic.

Znowu mnie ztozg na twym tonie [...],

[.-],
[...] si¢ myS$lac, ze za chwilke [...],

[.].

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. W rkp. pod tekstem odestanie Kolberga do
Mickiewicza, zob. Sen, w: tegoz Dzieta. Wydanie narodowe, T. 1 Wiersze. Warszawa 1949 s.

U dotu karty dopisek Kolberga: ,,Kowal, Gostynin™.]

U sgsiada chatka mata, u sgsiada zonka zwawa,

a ja nie mam swoji chaty i dotychczas niezonaty.



U sasiada z rana, kawa sgsiadowi zonka rada,

a ja nie mam moji zonki, ani kawy przepalanki.

U sgsiada, wieczor wino sgsiadowi zonka mita,

u mnie woda zamiast wina, dlatego tez kiepska mina.

Sasiad orze, sasiad orze, u sgsiada zielenieje,

U mnie jeszcze nie zorano i dotychczas nie zasiano.

Czym si¢ z przyjacielmi ktocil, czym kobiety batamucit,

czym si¢ starat o rozwody, czym zazdroscit m¢zom zgody.

Czym dla szcze¢scia urodzony, czy dla losu ni mam Zony,

pojde gdzie mnie rozpacz wiedzie, badz zdréw kochany sasiedzie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. Na dole karty dopisek Kolberga: , Kowal,
Gostynin™.]

Przechodniu, gdy w te strong zwrocisz oko swoje,

przybliz si¢ 1 przeczytaj ten napis glteboko.

Ja, gdy mowi¢ nie moge czem bylem w naturze,

czem byle§ a czem jestes, czytaj na marmurze.

Bytem Polak z krwi ksigzat bardzo bliski tronu,

jednakzem wolnos$ci nie wychodzil tronu.

A gdy wielki Napoleon Polakéw obronca,

ktoéry nam z wojskiem polskim pomagat do konca.

Stary ojciec, gdy z nami walczyt do siwizny,

krew lalem, zycie datem za stawe ojczyzny.



I wolalem reszte zycia odda¢ metnej wodzie,

nizeli zy¢ z hanbg i w obcym narodzie.

Przechodniu, gdy w te strong¢ zwrdcisz oko swoje,

ojcze nasz, zdrowas, wierze, zmow za dusze moje.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42. Na dole karty dopisek Kolberga: , Kowal,
Gostynin”.]

Zapomnij 0 mnie tyranie,
kochaj juz inng na wieki,
niedtugo w mym nedznym stanie,

$mier¢ zawrze me powieki.

GardZ mna, ty moj ach jedyny,
to serce ktérem ja miata,
juz nie bedziesz tak kochany,

jakem ja ciebie kochata.

Poki krew w mych zytach plynie,
poty duch moj bedzie wtadac,
kocha¢ ci¢ bede jedynie,

cho¢ ci¢ nie bede posiadac.

O Boze i ty Panie,
nie karz mojego mordercg,
tylko mu daj to poznanie,

jak mu jest czute me serce.

Dzi$ si¢ we mnie wszystko mieni,
rozpaczg zaszla ma dusza,

dzi§ nie mam spokojnej chwili,



wszystko me mysli porusza.

O Boze i ty Panie,
Co cieszysz jawnie i skrycie,
przywro¢ me mysli do skutku,

lub tez dozwdl skonczy¢ zycie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2.]

Ach dzien dobry panience,
gdzie panna wedrujesz?
Tam do boru na jagody,

gdzie wasan polujesz.

Wedruj panno, wedruj,

nie trzeba si¢ spieszy¢

1ja tez tam wnet powrdce,

bede cichy.

A jak on tam powrdcit,

ona mu si¢ skryla,

w ciemnym gaju, pod leszczyna

listkiem si¢ przykryta.

A jak on ja zoczyl,
z konika skoczyt,
sciska raczki 1 catuje

i kochac¢ jg obiecuje.

A pus¢ mnie pan, pus¢ mnie,
niech mi rak nie $ciska,
juz stoneczko nad zachodem,

do domu nieblisko.

Nie spiesz si¢ panno, nie spiesz,



pobawig si¢ z toba,
karz¢ zaprzadz parg¢ koni,
odesle ci¢ do dom.

A czyz ja to tego warta
od takiego pana?
Wartas panno, warta,

bos mi buzi dala.

A cdz ja to uczynita
za parg tysiecy

1 za chleba, buike,
bede [...] kotysata
[...] kukuteczke.

A lulajze mi lulaj,
ty mata kukutka,
dawnij mi mowili

dzien dobry panience.

A teraz mi mowia
dzien dobry pani,
Co ja sobie przypomne,

zalej¢ si¢ tzami.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2.]

Juz nie nuci stowik w gaju,
zwigd moj wianek z 16z,
moj kochanek w obcym kraju

moze umar juz.

Ach daleko on ode mnie,



$wicl% mu gwiazdo, swieé,
juz nie bije serce we mnie,

nie chce zycia mie¢.

Jesli zyje moj jedyny,
wiec jeszcze chee zy¢,
moze on tam nieszczesliwy,

pragng¢ przy nim by¢.

Jam go dawno nie widziata
Z rozpaczy serca,
oczym z zalu wyptakata,

ze az serce schnie.

Predzej o moj luby,
spiesz si¢, do mnie wro¢,
ocal zycie od zaguby,

me cierpienie skroc.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2.]

Ach ty ptaszku w lasku,
co wszystkich spokoisz,
a mnie biednego

gorycza napoisz.

Ta pierwsza boles¢
matka mi zadala,
Ze si¢ z mojg lubg

zeni¢ zabraniala.

IdZcie migdzy smoki,
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kopcie grob gleboki,
cztery tokcie dhugi,

dwa tokcie szeroki.

Pochowajciez mnie
w zielonym ogrodzie,
przy rozmnozystem,

rozmarynowym chtodzie.

Tam u mojej nogi
biate roze sadzcie,
a w moje nogi

strumyk zaktadajcie.

Chodzita matka
po syna mogile
1 ustyszala syna

jeku wiele.

Synu mdj, synu,
ach, czy ci ciezy
grobowa mogily,

ach, czy ci ta deska niemita?

Ani mnie cigzy
grobowa mogita,
ani mnie tez

ta deska niemita.

Tylko ma luba,
opusci¢ ja musze,
jak ona ptacze

teskni we mnie dusza.



Jak ona ptacze
caty ja mgleje,
jak ona przeklina

caty ja truchleje.

Jak ona przeklina
z wielkiej zatosci,
matko drzg syna

twego kosci.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2.]

I z wieczora w mitym chilodzie,
bawitem si¢ i w ogrodzie.
Bawitem si¢ mile

[...jacy] te chwile. ||

To ksigzkami, to pioskami,
to roznemi zabawkami
1 tak tego dosy¢ byto,

Ze az mi si¢ uprzykrzyto.

Pod szpalerem, pod altang
i czekatem na t¢ pania,
gdy wyszla z pokoju

w biatym, nocnym stroju.
Chtopiec, gdy ja zoczyl,
zaraz do nij skoczyt,
raczki do $ciskania,

buzi catlowania.

Rzekta cicho, rzekta do mnie,
bawites sie, bawze i mnie,

bedziem si¢ bawili,



bedziem si¢ bawili.

Mam kanapke, mam zielona,
kwiateczkami ustrojona,
bedziem sig cieszyli,

bedziem si¢ cieszyli.

A jak si¢ zaczeni, cieszy¢,
az kanapke potamali,

a gdy z nij zlecieli,

z tego si¢ rozsmieli,

ha, ha, ha.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2.]

Po raz ostatni nad rzeczka stane,
raz jeszcze spojrze¢ w strong te kochang.
Po raz ostatni wymawiam te stowa,

bywajze mi, bywaj, moja luba zdrowa.

Gdy ci¢ wies¢ dondzie, ze ja juz nie zyje,
ta garstka ziemi zwtoki me pokryje.
Juz nie ustyszysz nigdy mego stowa,

ani: jak si¢ masz, ani bywaj zdrowa.

Sinagarlica, gdy pary pozbedzie,
na zielonym drzewie nigdy nie usig¢d|zie].
Tylko si¢ tuta po lada drzewinie,

a c0z co za profit kocha¢ si¢ w [...].

Ach profit to, profit, ach m6j mocny Boze,
kocha¢ si¢ w dziewczynie, rozstac si¢ nie moze.

Cho¢ profitu nie ma, kochajmy si¢ w parze,



a kto nas rozlaczy, niech go Pan Bog skarze.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 42/2. Pod tekstem notatka Kolberga: ,,obacz: Gory od

ciebie juz mnie oddalajg”.]

Ach! Powiedz mi, co jest zycie,

ach aniele moj.

Jest to mocne serca bicie, 1zawe oko,

mysl wysoko, laur na skroni, or¢z w dtoni.
Bo to ta chwila radosna, bo to mitos¢,

bo to wiosna, bo to marzen roj, bo to mitos¢,

bo to wiosna, bo to marzen roj.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 43. Nad mel. nota Kolberga: ,,Lubomirskiego? muz.
Nowakowskiego”, ten ostatni przekreslony. Jest to fragment wiersza N. Zmichowskiej pt. Co

to Zycie? 70b. Listy Narcyzy Zmichowskiej do rodziny i przyjaciét, T. 2, Krakow 1885, s. 602.]

Wiecznie cierpiec 1 tzy roni¢,
szukac¢ szczgscia zwodne cienie
1 nigdy go nie dogonic,

takie moje przeznaczenie.

Ulubione rzuci¢ strony
1 uczuc to oddalenie,
w nikim nie znalez¢ obrony,

takie moje przeznaczenie.

Cierpie¢ dla dobra ludzkosci,
znosi¢ kajdany, wiezienie,
wzdycha¢ zawsze do wolnosci,

takie moje przeznaczenie.

O ratunek blaga¢ Boga,



na podwdjne zy¢ cierpienie,
w kazdym czleku widzie¢ wroga,

takie moje przeznaczenie.

Kocha¢, niekochany wzajem
i uczu¢ to udreczenie,
za rodzinnym ptaka¢ krajem,

takie moje przeznaczenie.

Kocha¢ ziemskiego aniota
1 uczuc to czcze marzenie,
ze nas ztaczy¢ nic nie zdota,

takie moje przeznaczenie.

Boze skro¢ dni nieszezesliwe
lub mych zyczen spraw uiszczenie,
niech si¢ juz raz to straszliwe

skonczy dla mnie przeznaczenie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 45.]

Badz zdrowa dziewczyno mita,
badz zdrowa kochanie moje,
rzucam miejsce gdzies§ chodzila,

gdziesmy siadali oboje.

Na inne brzegi wygnany,
wierno$¢ ma bede wywodzit,
lecz glos mdj jekiem przerwany,

ciebie nie bedzie dochodzit.

Ty mnie nie ptacz nigdy skrycie,

ja nie wytrwam w tej postaci,



wnet si¢ skonczy nedzne zycie,

tatwo umrzec¢ kto cig¢ traci.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 45. Zgodnie z odestaniem Kolberga pod tekstem, jest
to odpis ze zbioru Wactawa z Oleska [W. Zaleski| Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego,
Lwow 1833, tam ta piesn na s. 220.]

Ja w pustyni¢ jecha¢ muszg,
od przeslicznych tych tu mie[j]sc,
o jak trapi moj¢ dusze

wielka gorycz... trudno znie$¢ etc.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 45. Jest to pierwsza zwrotka pie$ni zamieszczonej
zgodnie z odsytaczem Kolberga w zbiorze Wactawa z Oleska [W. Zaleski] Piesni polskie i
ruskie ludu galicyjskiego, Lwow 1833, s. 233, tam tez melodia. W rkp. tak jak w zbiorze nota:

,thumacz[ona] z rosyjskiego™.]

Ach, juz si¢ zbliza ta chwila rozstania,
co moze wiecznie rozlgczy mnie z toba,
moze ostatnie sg to pozegnania,

moze ostatni raz méwimy z sobg!

Stodkiej, przyjemnej szczgsliwosci fale,
sptynely stodko, jak srebrzyste zdroje,
ach, srogie meki 1 nieznosne zale,

ach, jakze cigzko ranig serce moje.

Z toba juz ging nadziei rozkosze,
teskliwe serce czuje bliska zgube,
jedynie niebios o to ty tylko prosze,
by daty me¢stwo 1 spokojnos¢ lube.



Ach, wspomnij sobie, ze w te twoje progi,
przyszedtem ztozy¢ moje szczére checi,
niechaj ci szczgscie sypie kwiat pod nogi ...,

bywaj mi zdrowa 1 miej mi¢ w pamigci.

Chociaz si¢ zbliza czas smutny rozstania,
co moze dtugo nas z sobg roztaczy,
lecz nie ostatnie sg te pozegnania,

$mier¢ tylko jedna zwigzek nasz zakonczy.

Mingty stodkie mitosci zapaty,
sptynety predko jak srebrzyste zdroje,
ach, srogie meki poty beda trwaty,

poki w objecie nie powrdcisz moje.

Unosisz z sobg me wszystkie rozkosze,
zostawiasz serce tesknigce z kochania,
ach, tylko o to opatrzno$ci prosze,

bym przetrwa¢ mogta przykro$ci rozstania.

Czyz mozesz watpi¢ o mojej statosci?
zadne mi¢ szczescie na §wiecie nie zneci,
bo ja ci¢ kocham z catej mej czutosci,

bywaj mi zdrowy, a miej mi¢ w pamigci.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 45. Jest to odpis ze zbioru Wactawa z Oleska [W.
Zaleski] Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, Lwow 1833, tam te piesni z muzyka na s.
257-258.]



Szalona to ryba, co wod¢ macita,
ach ja nieszczesliwa, czego ja si¢ jeta.
Jeta ja sig, jetam, chtopca urodnego,

ach, ja nieszczesliwa, musze zy¢ bez niego.

Poszedt on na wojng, wnet juz roczek minie,
moze, moze najmilejszy na wojence zginie.
Oczy swe wyplacze, zy¢ bede w zatobie,

ptakaé bez ustanku i tesknic po tobie.

Och, bodaj ten nie zyl, bodaj nie wiekowat,
kto na tym $wiecie kochania sfundowat.
Och, bo to kochanie po sercu bonuje,

a kto kocha, juz za zycia grob sobie gotuje.

Kto kochania nie zna, ma zycie spokojne,
zyje zawsze wesol i nie dba o wojng.
Kto kochania nie zna, od Boga szczesliwy,

ma nocke spo[kojna], dzion[ek] nietgskliwy.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 47. Zgodnie z notg Kolberga nad tekstem jest to odpis
ze zbioru Ignacego Lyskowskiego Piesni gminne i przystowia ludu polskiego w Prusach

Zachodnich, Brodnica 1854, s. 12-13.]

Mity wiatrek wieje,
ciepte stonko grzeje,
a dziewczynka w okieneczku

do chilopca si¢ $mieje.

Od chwili do chwili,
jedzie Jasiek mity,

jak przejedzie tak przejedzie,



czapeczki uchyli.

I przejechat blizej,
poktonit si¢ nizej
1 dat ci jej pierscien ztoty,

przecudnej roboty.

A onamu zato
mile dzigkowata
i dar za dar w krotkim czasie

oddac¢ obiecata.

Poszta do skrzyneczki
przebiera¢ chusteczki
i wybrata kolorowa

w rozowe kwiateczki.

Mita chustka dana
ztotem haftowana,
ale milsze twoje serce

dziewczyno kochana.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 47. Zgodnie z notg Kolberga u gory karty jest to odpis
ze zbioru Ignacego Lyskowskiego Piesni gminne i przystowia ludu polskiego w Prusach
Zachodnich, Brodnica 1854, s. 13-14.]

Kiedy si¢ w potudnie wstaje
w wesotej mtodziezy kole,
siadamy sobie przy stole
jedzac wyborne $niadanie.
Ostryg kope na osobe,
szampana butelek pare,

w koncu czynigc gtowy probe

... Wino stare.



Dla nabrania mysli czystych
cata druzyna dobrana,

ciggnie z cybuchoéw saznistych
tyton wielkiego suttana.

I lub w dwukolnym koczyku
lub na kusym angielczyku,
lecac po catej] Warszawie

spoczng¢ az na wiejskiej kawie.

Gdy w ruchu sg wszyscy goscie,
tu przybrawszy posta¢ mnicha,
zasiadam w kaciku z cicha

i zwazam modne ichmoscie.
Widze tkliwe intrygi,

maz zonie dusery pali,

ona tém czasem przez migi,

szle calus do szdstej Sali.

Wstaje, a orszak ciekawy
otacza na wszystkie strony,

to mi chlopak wyswiezony,

to krzykna tryumf Warszawy.
Sama westka dyfty kowa,
warta najmniej duziow trzysta,
ot6z to porzadna gltowa,

jak z swych dochoddw korzysta.

Wieczorem juz w innym fraku
bawi si¢ u pigknej hrabiny,

gdzie wszyscy w najlepszym smaku
pedza przyjemne godziny.

A tak nie wiedzac o wojnie

lub co tam czynig narody,



bawi¢ si¢ bedziem spokojnie

na lonie drogiej swobody.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 47.]

Na tym twardym szczudle mojem
obszedlem kawat ziemi,
|: placze nad nieszczgsciem mojem,

troski ze mng, a ja z niemi :|.

Bog wie jak wiele cierpiatem,
ale w boju walczac $miato
dowod mego mestwa datem,

gdzie tysigce kul gwizdato.

Nieraz stojac na pikiecie
zglodzony przemoktem wecale,
nie szemratem nigdy przecie,

chodzilem pilnie po wale.

Teraz Zzebrzg pode drzwiami,
wsparcia waszego bogacze,
los inaczej rzadzi wami,

nie slyszycie, ze ja ptaczg.

Na rozkazy wodza mego
brnatem nieraz do fortecy,
we krwi kolegi mojego,

c6z okropniej byto wigce;j?

Niedawno Zotierzem bytem,
walczac w obronie ojczyzny,
przez nig noge utracitem,

chlubne sa dla mnie te blizny.



Taka nagroda dobremu,
co wspaniale myslat, czynit,
dobrze mnie jednak biednemu,

ze si¢ moj umyst nie zmienit.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 47. Jest to wariant pie$ni, ktéra mozna znalez¢ w

zbiorze Horoszkiewicza.]

Ty$ dla mnie wszystko, moj Janku,
ty$ dla mnie wszystko, moj Janku,
zorze, co schodzg z poranku

i stonce przez si¢ zto [... ]

Przy tobie, przy tobie, przy tobie,
nic nie znaczy, twarz twoja

od niej jasniejsza, nad stonce,

nad stonce, nad stonce samo pickniejsza.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 48. W rkp. tekst tylko pod nutami.]

Henulenku, co ty masz?
Grzegorzenku Kalendarz.
Pozwodlze go obaczy¢,

bedziem z sobg thumaczy¢.

Trzewiczek si¢ ztamat,
tancowac nie moge,
obacz Grzegorz jaka dziura,

podniose ci noge.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 48. W rkp. pod piesnig nota: ,,Paszkowski” dotyczgca

prawdopodobnie putkownika Jozefa Paszkowskiego — informatora lub wykonawcy piesni.]



Dziewcze z czarnemi oczami

po jeziorze raz wozitem.

[-]

Jam ja budzit pomalenku,

jam ja budzit pomalenku,

jam ja budzit pomalenku, cichusienku.
Jam do brzegu, jam [do brzegu],

jam do brzegu t6dke zwrocit

i dziewczyne ze snu ocucit,

ocucil, ocucil, ocucit.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 48. ]

Z [...] na niedziele
zabily panny ciele.
Bartoszowi oczy,

bo za pannami kroczy.
Jozefowi ogon,

bo za pannami w pogon.
Antoniemu kryski,

bo jest dobry do miski.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 48.]

Jak kwiatek piekna kobieta,
poki §wieza oczko chwyta,
lecz i kwiatek ten zwiednieje,

gdy kto zerwac nie pospieje.

Ci nie droz si¢ z swoja buzia,
my niezwykli prosi¢ dlugo,

nie pogardzaj nami Ruzio,



bo my sobie znajdziem drugg.
Znikng twe oczki figlarne,
pobieleja wloski czarne,

a gdy marszczki twarz powleka,

wtenczas i chtopcy uciekna.

Korzystajmy tedy z pory,

poty znijmy poki zniwo,

roza, gdy straci kolory,

réwna si¢ z brzydka pokrzywa.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 48.]

To mi zycie do zazdrosci,

gdzie po izbach wiatrek gosci.
Piec bez kafel, w szybach dziury,
drzwi bez zamka, puste mury.

Oto to ja pan i o nic nie dbam.

Nie dbam o honor i chwale,
gdy mam wodke dos$¢ wystate.
Nawet nie dbam 1 o ztoto,
trace go zawsze z ochotg.

Oto to ja pan [i o nic nie dbam].

Mialem pole, 13ki, lasy,

bydto, konie i1 zapasy,

browar, kozly, liczne pszczoty,
jednak nie bytem wesoly.

A tera ja pan i o nic [nie] dbam.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 48.]



Justyno droga, Justyno,
dla ktoérej zyje jedynie,
ach Damon dla ciebie ginie,

tzy gorace z 6¢cz mu ptyna.

Okrutna ty wzgardzasz niemi,
odwracasz twarz twg ode mnie,
wspomnij, ze ci¢ los wzajemnie

ukarze ciosy srogiemi.

Wtenczas ci na mysl stanie,
a zal cie pdzniej przekona,

co to jest czute kochanie.

Pozniej bedziesz czuta i ty,
co ja dzis$ dla ciebie czujg,
1 tak spokojnos$¢ twa struje

los okrutny, nieuzyty.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 52. W rkp. zgodnie z odestaniem Kolberga pod tekstem
jest to odpis ze zbioru Wactawa z Oleska [W. Zaleski] Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego,
Lwow 1833, s. 234.]

Swiatto blask swéj juz stracito,
ksigzyc si¢ za chmury schowat,
wszystko si¢ uspokoito...,

strach mig¢ jaki§ opanowat.

Coz ja poczng przelekniony,
nie przybywa moja mita
pod ten jawor umowiony...,

nadzieja mi¢ omylita.

Wynidz, wynidz, perto droga,



wyprowadz mi¢ z tej rozpaczy,
niech mi bojazn ulzy sroga,

niech ci¢ me oko zobaczy.

Wyijrzyj, wyjrzyj, moj klejnocie,
ja cig jak zycie mituje,
uczyn koniec mej tesknocie,

przybadz, ja ci¢ oczekujg.

Ze wszystkich stron wiatr powiéwa,
chmury zorze zasgpity,
tylko sie odglos odzywa,

a nie wida¢ mojej mitej.

Kt6z wie z jakiego powodu
najdrozsza tu nie przybyta,
wiem, nie uczyni zawodu,

mito$¢ jej si¢ nie zmienita.

Powracam do domu smutny,
nie widziawszy ulubionej,
zal mig¢ porywa okrutny,

powracam nazad zmartwiony.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 52. W rkp. zgodnie z odestaniem Kolberga pod tekstem
jest to odpis ze zbioru Wactawa z Oleska [W. Zaleski] Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego,
Lwow 1833, s. 283.]

O te dwie lipy zielone
na brzegach rosnace rzeki,
jedna ku drugiej sktoniona

lecz si¢ nie ztaczg na wieki.

Dlaczegoz rozdziat im sprawit



okrutny odmet tej rzeki,
sktonno$¢ im tylko zostawit

lecz si¢ nie ztgcza na wieki.

Tak mowit Koryl zblgkany
0 wiernej myslac Izmenie
I z najskrytszej serca rany

glebokie wydat westchnienie.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 52. Jest to wariant pies$ni zob. F. S. Kniaznin Oda VII
Dwie lipy. W: tegoz Dziela. T. 1 Warszawa 1828, s. 96-97. W rkp. odestanie Kolberga do
zbioru W. Sowinskiego Chans Polonois Nationaux & populaires, Paryz 1830, tam ta pie$n z

muzyka pod nr 29.]

Te brzoz kilka, ten bieg wody,

jak mi wiele przypomina,

tu przepedzitem wiek mtody,

tu niegdy byta Lucyna.

Ona tak milo i snadnie,

przed oczy weszta do duszy,

jak wietrzyk, gdy w listki wpadnie

1 spokojnos¢ drzewa wzruszy.

Ta brzoza, co z dala stoi,
co ja los od innych dzieli,
obrazem kolei mojej,
obrazem mych przyjacieli.

Czemuz wraz z szczeg$cia zaguba



Przyspiewki i notatki dot. obrzedéw oraz inne teksty okolicznosciowe bez not
lokalizacyjnych

Przy Sobdtce spiewaja

Juze wieczor teraz krotki,

hej zapalmy Sobotki — —

A wy chtopcy pozar palcie,

i z dziéwkami sobie skaczcie,
ktadzcie sirkowe,

drzewa cisowe.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1191/1, k. 34. W rkp. obok piesni odestanie do pracy Michata
Wiszniewskiego Historia literatury polskiej T. I, tam na s. 210 obszerniejszy wariant tekstu.]

Po wyjsciu z kosciota od §lubu, gdy mtodzi z orszakiem przybeda pod dom rodzicielski,
wynosi im matka chleb; a nadto, mtodej podaja baby kadziel, ktéra ona usiadiszy na tawie
przed domem przedzie, 1 kierznis w ktorej masto kilku rzutami zarabia — mtodemu za$ cepy,
ktoremi kilka razy machnie — poczem ich wpuszczajg do rodzicéw do izby.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1191/1, k. 45.]

Mazurek.

Kukuteczka w lesie kuka

gdy poranek czuje,
dzigdzioteczek w drzewo puka,
stowik wyspiewuje.

Hej, danaz moja dana

Felunio kochana!

Gdzie Feluni btyszcza oczy
co za roskosz czuje,

ledwie z skory nie wyskocze
gdy ja pocatuje.

Hej, danaz moja dana
Felunio kochana!

Darmo glowg tkasz poduszka,
nic to ci nie pomoze,

kiedy ci¢zkie masz serduszko,
nié usniesz nieboze!

Hej, danaz moja dana

Felunio kochana!

[RKp. nieznanego autora, teka 13, sygn. 1191/2, k. 1. Pod tekstem nota Kolberga odsytajgca
do piesni nr 525 w T. 6. Tekst w T. 6 nr 525 1 w T. 73/2 nr 827 jest bardzo bliskim wariantem,
rozwazy¢ druk w Miscellaneach. ]



Chor strzelcow

Srod opok i jarow

i1 klonéw i glogdw,
przy wrzasku ogarow
i rusznic i rogow.

Na koniu co w czwale

sokoli ma lot,

1z bronig co w strzale

huczniejsz nad grzmot.

Dalejze, dalejze,
dalejze, dalejze

z tropu w trop

hop, hop, hop, hop.

Powolny jak dziecko
jak zbdjca krwi chciwy,
odwaznie, zdradziecko
boj zaczat mysliwy.

Czy do chmury wypali,

czy w przestrzen wsrod chmur,
jak zwierza powali

stad leci grad kul.

Dalejze etc.

Czyj dowcip latawcow
gnatl rozum do sidet,

kto wstepnym wzial bojem
sztandary z ich skrzydet.

Hej wiatry w burzliwy
ozwijcie si¢ chor,
zatrabil mys$liwy

krdl lasow i gor.

Dalejze etc.

Kto zubra z ostgpu
wywiezie za rogi,

kto kudly niedzwiedzie
podestatl pod nogi.

Hej wiatry i niwy
zadrzyjcie na strzal,



wystrzelit mys$liwy
krol borow i skat.

Dalejze etc.

[ Rkp. nieznanego autora, teka 13, sygn.. 1191/2, k. 2.]

Ile razy te wyrazy
dojda oka twego,

razy tyle wspomnij mile
siostrzenca swego.

[RKp. nieznanego autora, teka 13, sygn.. 1191/2, k.2.]

Ostatni raz widzialem Boskich 6cz spojrzenie,

raz ostatni Jej stodkag mowe ustyszatem.

Ach! zgasty juz przede mna nadziei promienie!

I juzem si¢ pozegnat z mojém szczgsciem catem.
par B.

[RKp. nieznanego autora, teka 13, sygn. 1191/2, k. 2.]

Szczesliwy, powiem otwarcie,
kto si¢ wpisze na tej karcie,
ale szczesliwszy daleko

kto pod Kupida opieka

ta si¢ nadziejg kotysze,

Ze si¢ w twém sercu zapisze.

[RKkp. nieznanego autora, teka 13, sygn. 1191/2, k. 2.]

W kalinowym lasku $piewaja czyzyki,

u naszych kontuszow sa ztote guziki.

Ni mam wsi, folwarkow, nie jestem dziedzicem,
zem si¢ rodzit w Polsce to jestem $lachcicem.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn.. 1192, k. 8 v.]



Zaleszany, Padwa

Kapata si¢ Kasia w morzu, pasta koniki we zbozu [...]

Chocbys spata godzineczke, juz nie bedziesz dzieweczka.

Cho¢bys siadta na sto koni [...] nie dogoni.

[Chocbys siadta na] dwiescie [...] panng w miescie.

Hej, trzeba by si¢ drugi raz urodzi¢, to by si¢ godzito we wieniuszku chodzi¢.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1192/1 k. 8v. Fragment tekstu z mel. opublikowany pod nr 74
w T. 48, wariant tekstu por. nr 289 w T. 18.]

Litania

Ojcze z nieba mito$ciwy Boze,

niech mnie Twa laska w potrzebie wspomoze.
Synu najmilszy tego $wiata

niechaj nie idg w przepas¢ moje lata.
Moadl si¢ za mng $wiety Gabrielu

niech mnie nie jeden kocha, lecz wielu.
Uczy¢ to dla mnie §w Jakubie

zeszlij mi tego, kogo ja lubie.

Modl si¢ za mng $w Wincenty

zeby mdj kochanek nie byt zawziety.
Moédl si¢ za mng §w Ambrozy,

zeby moj mity byt dobry 1 hozy.

Moadl si¢ za mng §w Augustynie

niech mnie najmilsza nadzieja nie minie.
Uczyn to dla mnie $w Mikolaju

daj meza ztapac jak lisa w gaju.

Modl si¢ za mng §w Marcinie

opatrz mnie m¢zem, cho¢by nie w zimie.
Modl si¢ za mng $wigta Anno

zebym nie zostala starg panng.

Modl si¢ za mng §w Teklo

zeby si¢ to dtugo nie wlekto.

Moddl si¢ za mng §w Agnieszko

upro$ mnie meza, bo nie bede mniszka.
Baranku Bozy, ktory gladzisz grzechy tego $wiata
niechaj nie idg w przepas¢ moje lata.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1192/3, k. 3.]

Modlitwa
Do ciebie Panie wznosz¢ moje modty,



fatsz 1 obluda serce me przebodty.

Me udrgczenia w ofierze ci nios¢

spusci na mnie biedng twa niebieska rose.
Z moich rowiesnic ach ilez wokoto
dostato mezow 1 zyje wesoto.

Wielu matkami date$ juz by¢ Panie,

ja tylko czekam na Twe zmitowanie.

I cho¢ mtodziezy dosy¢ jest na §wiecie,
zaden si¢ o mnie nie oswiadcza przecie.
Cho¢ ktérem przyjdzie, polubi, pochwali,
lecz mnie nie bierze, ale jedzie dalej.
Serce mi szarpie, udrgcza, tortury,
czekam wygladam by przyjechat ktory.

A tu nie wida¢. Ach $w. Antoni,

daj go kareta 1 w sze$¢ siwych koni!

Jezli to trudno, jezli tak nie mozna

1 mniej wystarczy. O §w. Ksawery,

za twém wstawieniem niech bedzie cho¢ w cztery.
Gdy 1 to wiele, nie zadam koniecznie,
byle byt wierny i kochat statecznie.
Niechaj przyjedzie choéby, §w. Klaro
gdyby miat przyby¢ nie wigcej jak para.
Wszak to nie wiele, mysl moja nie goni
za czczg wystawa, chce meza nie koni.
Gdy wigc dwoch nie ma, §w. Dominiku
przyszlij go cho¢by na jednym koniku.
Byleby przybyl, przyjme go z ochota,
gdy nie ma koni, niech przyjdzie piechots.
Wszak sam o Panie przykazates pono
aby kobieta byta tutaj Zong.

Jam tez gotowa, ja czekam z ochotg

by spetni¢ Twoje Swigte przykazanie,
lecz up6r ludzki dotad go wymija,

pragne by¢ zona, ale nie mam meza.

A lata biegna, ach $w. Bibianno,

moze mnie wkrdtce nazwa starg panna.
Wy wszyscy $wiecl, strzezcie mnie od zlego,
a najbardziej od tego. Amen.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1192/3 k. 3.]

Litania

Ojcze z nieba mitosciwy Boze,

niech mnie Twa taska w potrzebie wspomoze,
Synu najmilszy, Panie tego §wiata,

niech nie pgdze samotnie kawalerskie lata.
Ach zmihyj si¢ nade mng §w. Mikotlaju,

do matzenskiego doprowadz mnie raju.



O! Mddl si¢ za mng §w. Agato

bym si¢ ozenit bardzo bogato.

Uczyn to dla mnie o §w. Procie

daj ztapac¢ zonkg jak sroczke na plocie.
Maodl si¢ za mng Sw. Augusto,

by w jej szkatule nie byto pusto.

Maodl si¢ za mng $w. Martyno

niech mnie wraz z zong krocie nie ming.
Niech mi to sprawi §w. Aldona,

azeby miata cho¢ po6t milijona.

Ach mddl si¢ za mng naj$§wigtsza Ro6zo
niech procz pieniedzy ma wdzigkow duzo.
Upro$ mi zong o $§w. Janie,

a niech si¢ to jak najpredze;j stanie.

Modl si¢ za mng $w. Klaro

niech bedzie mioda nie starg.

Przyczyn si¢ za mng $w. Agnieszko
prowadz mnie do zony jak najkrotsza $ciezkg.
O moadl si¢ za mna Jozefie §wigty,

nie badz ze na mnie taki zawziety.
Baranku Bozy ktory gladzisz grzechy $wiata
niech nie pedz¢ samotnie kawalerskie lata.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn.. 1192/3, k. 4.]

Antyfona

Do Ciebie Panie wznoszg moje modty

falsz i obtuda serce mi przebodty.

Nudy kawalerskie w ofierze Ci nios¢

spus$¢ na mnie biednego Twa niebieska rose.
Z moich kolegow, ach, iluz wokoto

w zlotem malzefistwie zyje tak wesolo.

Ja wzdycham, szukam, i plote androny,
wszystko na prézno, nie mam, nie mam zony!
A chociaz tyle jest panien na §wiecie,

lecz Zadna na mnie nie chce spojrze¢ przecie.
I darmo btagam co dzien §w. Wojciechu

aby sptyne¢ta na mnie matzefiska pociecha.
Krecg sie, wzdycham, wszystko nadaremnie
zadna bogata nie kocha si¢ we mnie.

Choc¢ si¢ ktora zasmieje, cho¢ mnie 1 pochwali
jak przyjdzie co do czego — kosza mi odpali.
Czyz za to tak srogie mam ponosi¢ kary

zem batamucit bez konca i miary.

Ach! Nie wytrzymam, w imi¢ $w. Leona
btagam o Zong i o p6t milijona.

Jezli to trudno, o $w Ksawery



wystarczy dla mnie i kroci ze cztery.

Gdy 1 to wiele, nie zadam koniecznie

niech bedzie pickna, niech kocha statecznie.
Ach btagam serdecznie §wigtag Kordulg

niech ma przynajmniej dwakro¢ w szkatule.
Wszak to nie wiele, ja nie czcz¢ mamony

nie pragne zlota ale tylko zony.

Sw Katarzyno jezli nié ma wiecej

od biedy przyjme¢ nawet sto tysiecy.

Byleby Zona. O $w. Doroto

1 Z mniejszym posagiem przyjme ja z ochota.
Przyczyncie si¢ za mng wszystkie swiete wdowy,
wszak ja i tez zony posag wzigs¢ gotowy.

Lecz ty$ sam pono nakazat nam Panie

zycie w malzenstwie, — niech si¢ wiec tak stanie.
Ja chce postapi¢ wedlug Twojej woli

wspomoz mnie, pociesz, w mej ciezkiej niedoli.
Na kolanach Cig¢ blagam o naj$wietszy Kaju
zmigkcez serca panien co dukaty maja.

Sw Gabryelu i $w. Michale

niech nie na pr6zno rozwodz¢ me zale,

Wy wszyscy §wigci btagam sercem szczerem
niech nie zostang¢ starcem kawalerem

Broncie mnie od ztego

a najbardziej od tego. Amen

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1192/3 k. 4.]

Mazur

Jeszcze jeden mazur dzisia
bo juz dzionek $wita,

czy pozwoli panna Krzysia
mtody utan pyta.

I niedtugo pyta, prosi

boc¢ to w wlasnej ziemi,

W pierwsza pare ja unosi

a thum par za nimi.

W tancu szepnie co$ na uszko
1 ostrogg dzwoni,

pannie bije si¢ serduszko

1 liczko si¢ ptoni.

Cyt serduszko nie pton liczka
bo ulan nie staly,

o p6t mili stad potyczka
stycha¢ pierwsze strzaty.



Stychac¢ strzaty, gtos pobudki

na kon bracia hura!

Nie ptacz dziewcze, porzu¢ smutki
dokonczym mazura.

Jeszcze jeden krok dokota

jeden uscisk bratni,

kon mnie wota, trgbka wota

mazur to ostatni.

Ja niedlugo pyta, prosi
bo¢ to wilasnej ziemi,
konik jezdzca w dal unosi
zostal pyl na ziemi.

A za wioska brzdzki rosna
mogita si¢ wznosi,

nad mogita piesn zatosng
jakie$ ptasze glosi.

Cyt! serduszko, nie pton liczka,
bo ulan niestaty,

o p6t mili stad potyczka
mogily zostaty.

Nie wyplakuj czarnych oczy
nie wierz stowu chtopca,

bo dzi$ ziemia pier§ mu ttoczy
cho¢ przyrzekt hotupca.

[RKkp. nieznanego autora - pierwsze trzy zwrotki, a kolejne i mel. Kolberga, teka 13, sygn.
1192/3 k. 13.]

Tadzi, tadzi na kopeczku stata,
tadzi, tadzi na mnie si¢ patrzata,
tadzi, tadzi nie patrzaj si¢ na mnie,
tadzi, tadzi nie pojdziesz ty za mnie,
tadzi, tadzi czemu bym nie poszta,
tadzi, tadzi jeszczes$ niedorosta.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 1 nr 10. W tkp. odpis Kolberga ze zbioru Zegoty
Pauliego Piesni ludu polskiego w Galicji, LwOw 1838 s. 150 i za nim do pracy autorstwa: P.
J. Safafik, J. Kollar, J. Benedikti-Blahoslav Pisné svétské lidu slovenského v Uhfich, Pest
1823-1827, T. 11, s. 137, toz J. Kollar Narodnie spievanky, Bratislava 1953, T.I, s. 432.]

Nie dbam o palace — gdy mam swoja chatke,
nie chcialy mnie panny — wiec kocham mezatke.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3, nr 12.]



Nie bedg si¢ zenit, nie bedg si¢ spieszyl,
bede si¢ umizgat, a dziewczeta cieszyt.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3, nr 20.]

[lu tu jest ktoséw na tém polu w lecie,
tyle batamutow jest wszedzie po swiecie.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 29.]
Tutejsze panienki zyja po modnemu,
jednemu da reke a serce drugiemu.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 31.]

Trzy rzeczy niemite kochankom na §wiecie,
rywal, starszych przymus i intryga trzecie.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 32.]

Rywal jest przeszkoda, przymus troski rodzi
a intryga zwykle kochajacym szkodzi.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 33.]

Zieleni si¢ laczka w lesie ponad woda,
zenitbym si¢ z pigkng, bogata i mtoda.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 34.]

Z piekna dla rozrywki, z bogatg dla zbytku,
z mloda dla wygody i swego pozytku.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 35.]



Stale si¢ kochajac twa si¢ chlubig taska,
niech nie znam obtudy pod przyjazni maska.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 36.]

Statam sobie w oknie na chtopcam mrugata,
pojdzze chtopcze do mnie bede cig¢ kochata.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 43.]

Nie dziw, ze sg harde urodziwe panie,
bo im gladsze drzewo tem trudniej wles¢ na nie.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 45.]
Dla ciebiem, chtopczyno spokojnos¢ stracita,
nie bede si¢ wiecej wesoto bawita.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 46.]
Ty jestes wesoly, ja si¢ zawsze smuce

kiedyz ja do mojej wesotosci wroce.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 47.]

Ptynie todka ptynie, a dzieli si¢ z woda,
moze juz ostatnie me widzenie z tobg.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 48.]

Niedobre to drzewo, co z niego lis¢ leci,
nie state kochania gdzie si¢ miesci trzeci.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 49.]



Granatowy fraczek, woskowane buty,
terazniejsza mtodziez — same batamuty.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 54.]

Granatowy fraczek, przy butach ostrogi,
kto ma pigkng zon¢ — to mu przypnie rogi.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3 nr 55.]

Tak przystowie niesie, czy pan czy ubogi,
nie bierz pigknej zony, bo bedziesz mial rogi.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3, nr 56.]

Nie wierz ty dziewczyno, co ci utan gada,
bo teraz w utanach takowa jest zdrada.
Jedna kocha tydzien a druga pottora

a trzecig niebogg z rana do wieczora.
Pokad na kwaterze, dotad kocha szczerze,
jak wyjdzie z kwatery na to miejsce cztery.
Utani, utani idZcie w takie strony,

gdzie starzy mezowie mlode maja zony.
Albo ich zabijcie, albo ich powiescie,
albo im te zony na zawsze odbierzcie.
Nie ma zadnej strony, ani zadnej chatki,
gdzieby nie kochaty utanow mezatki.
Jedna umierata, jeszcze si¢ pytata,

czy na tamtym $wiecie sg utani przecie?

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 3. W rkp. odpis ze zbioru Wactawa z Oleska [W.
Zaleski] Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, Lwow 1833, s. 78-79.]

Bodaj ci chtopczyno stonce nie §wiecito,

kiedy$ mnie nie kochat zwodzi¢ mnie nie byto.
[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 57.]
Zawszem si¢ lekata tej strasznej kolei,

zeby si¢ nie kocha¢, kiedy bez nadziei.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 58.]

Lecz Zzem jej nie uszta, przyszta kolej sroga,
stracitam spokojnos¢, karaz pana Boga.



[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn.. 1193, k. 4, nr 59.]

A ukryty w cieniu®’, gotgbeczek siedziat,

kochajmy si¢ stale, aby nikt nie wiedzial.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 61.]

Niech si¢ tylko mito$¢ w takie serca wkrada,
gdzie mieszka poczciwo$¢ nie panuje zdrada.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 65.]

Nieszczesliwe stadto, co si¢ z ztota Zeni,
co wigcej majatek nizli cnote ceni.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 66.]

Tam gdzie wielkie dobra czesto jest nieszczescie,
przy mniejszym dobytku szczgsliwsze zamegscie.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 67.]
Los stuzy zdradliwym, lecz sam jest zdradliwym,
dojdzie los 1 zdrajcy, bedzie nieszczgsliwym.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 68.]

Wzdycham ja do serca, wzdycham dla doznania,
bylem spokojniejszy gdym nie znal kochania.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 69.]

Wzietas mi spokojnosé, wezze mi i zycie,
nikt nie wie zem kochal, a kochatem skrycie.

107 [W rkp. przekreélone pierwsze stowa: ,,Na wysokim debie” i nadpisane: , A ukryty w cieniu”.]



[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 70.]

Kochatem ci¢ panno jak swa wtasng duszg,
lecz nie mam majatku, opuscié¢ ci¢ musze.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 71.]

Maryniu kochana, me jedyne zycie,
co to za meczarnia kochac si¢ w kobiecie.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 72.]

Jaki to w sercu zal, jaka w sercu rana,
kiedy ta nie kocha, ktdra jest kochana.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 73.]

Kochaj mnie dziewczyno, bo ja dobry cztowiek,
ja ci bede¢ wiernym do zamkniecia powiek.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 75.]

Rzadko jest na §wiecie intryga bez zdrady,
mito$¢ bez rywala, pigknos¢ bez przysady.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 76.]

Spokojnosci pragne, ale nie majatku,
mogac by¢ szczgsliwy, cho¢ w malym zakatku.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 80. Tak jak w zbiorze Wactawa z Oleska Piesni
polskie i ruskie ludu galicyjskiego, Lwow 1833, s. 105, nr 15.]

Cnota to mi posag, z ktora ja si¢ tacze,
bo z taka szczesliwie dni moich dokoncze.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 81. Tak jak w zbiorze Wactawa z Oleska Piesni
Polskie i ruskie ludu galicyjskiego, Lwow 1833, s. 105, nr 16.]



Ojze, ojze mity Macku z ofiarami,

nie bywaj tu, bo nie lubi¢ przestawac z chlopcami,
bo ja sobie panieneczka, nie dziewczyna,
sagdowego miasteczka Borzecina.

etc., etc.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4. W rkp. odpis ze zbiorow: Wactawa z Oleska [W.
Zaleski] Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, Lwow 1833, s. 100-101 oraz K. W.
Wojcickiego Piesni ludu Biatochrobatow, Mazuréw i Rusi znad Bugu, \Warszawa 1836, T. 1l,
s. 255, w obu pracach tekst jest dtuzszy. W rkp. nad tekstem nota ,,Prowincjonalne”, a pod ,,p.
0sobno”.]

Bym miat cztery konie, par¢ woléw w plugu,
chatupke wygodna bez zadnego dtugu.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4.]

Bo to tak na $wiecie bywa, ten si¢ 6w o prawde gniewa,
a moja mysl taka, §piewa¢ krakowiaka.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4.]

Tam prawdziwa mitos¢ 1 szczére kochanie,
gdzie z obojga strony wspdlne jest staranie.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 86.]

Cho¢ nas Bog roztaczyl kazde w inng strong,
jednak nasze serca sg nieroztgczone.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 87.]

Scieli dabek, $cieli, juz nie bedzie rodzit,
wzigli mi panienke com ja do niej chodzit.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn.. 1193, k. 4, nr 88.]
000



Przy smutnej dolinie strumyczek si¢ saczy,
zaraz zywiej ptynie, gdy si¢ z drugim taczy.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 89.]

Majatku, majatku, bodaj ci¢ nie znano,
wiecej by na Swiecie cnote powazano.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 90.]

Trzy rzeczy w dziewczatkach sa lubym obrazem,
Pigknos$¢, rozum, cnota, ktorych rzadko razem.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 91.]

Kochaj mnie dziewczyno, a nie boj si¢ zdrady,
pilnuj swego serca, a nie cudzej rady.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 92.]

Gdyz ten co ci¢ nie zna, moze ci zle radzi,
ten za$ co ci¢ kocha, pewno ci¢ nie zdradzi.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 93.]

Nie masz juz na $wiecie nic dobrego dla mnie,
innych juz opatrzno$¢ obdarzyta za mnie.

[ Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 100. W rkp. odestanie do wariantu tekstu w
zbiorze Wactawa z Oleska [W. Zaleski] Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, LwOW
1833, s. 140.]

Najwigksza jest trudnos¢ tai¢ si¢ z mitoscia,
pokry¢ smutne serce czutg wesolos$cia.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 101.]

Na co zem si¢ rodzit, czemu nie umieral,
kiedy wzajemnego serca nie odbierat.

[ Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 103.]



Nudne mi wieczory, nudne mi poranki,
gdy obok nie widze lubej mi kochanki.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 104.]
Pozwodlcie mi nieba, niech dokonam swego,

albo mnie zabierzcie z swiata mizernego.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 105.]

Jakze nieszczesliwe moje przeznaczenie,
nie wolno mi ptaka¢ na moje cierpienie.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 106.]
Muszg ci si¢ przyznaé, istnos¢ moich mysli,
szacunek z milo$cig taczy nas najscislé;.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 107.]

Nie masz tego domku, ani takiej klétki
gdzieby nie kochaty wojskowych kobiétki.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 108.]
Nie chciej eleganta, bo ci¢ zwiedzie pigknie,

rzadko stale kocha, cho¢ do §lubu kleknie.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 111.]
Do nog ci upada, dusery ci gada,

czyni ci przysigge, a do innych siada.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4, nr 112.]
Wanda lezy w polskiej ziemi, co nie chciata Niemca,
lepiej zawsze mié¢ rodaka nizli cudzoziemca.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4.]

Parobczaki od Potanca, a wislickie dziewki,



nie ma réwnych im do tafica, ni rownych*®® do spiewki.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4.]

Kiej pszenica ktosy swemi Sandomierz okryje,
moéwig ludzie, ze pot swiata polskim chlebem zyje.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4.]

Zyli ludzie za Krakusa nieznajacy zlota,
szczesliwszemi jednak byli, bo blyszczata cnota.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4.]

Jesli biedak biedakowi dopomddz nie moze,
niechaj skrusznie z serca zmowi, szczes¢ mu wielki Boze.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 4.]

Im wigcej si¢ w ciebie panienko wpatrujg,
tym wigcej pigknosci w oczach twych znajduje.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 113.]
Twe pickne oczeta dobro¢ wyrazaja,
bym ja ciebie kochat bogi wyrazaja.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 114.]

Przysiggam ci pani na Boga w swiatyni,
ze innej procz ciebie nie kocham bogini.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 115.]

Bo w tobie natura wszystko pomiescila,
gdy pieknos¢ z rozumem razem potaczyta.

108 [W rkp. przekreélone ,,do szklanki” i nadpisane ,,ni réwnych”]



[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 116.]
Czy jest kto na swiecie aby nie znat ciebie,

chyba by cztowiekiem nie mianowat siebie.

[Rkp. Kolberg, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 119.]
Zoknierz kocha szczerze, poki na kwaterze,

jak wyjdzie z kwatery ma dwadzie$cia cztery.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 124.]

Twoje oczy pigkne, usta koralowe,
dla nich ci to chtopcy umieraé gotowe.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 126.]
Kochaltbym cig stale, kochatbym ci¢ wiecej,
by$ miata posagu sze$¢ kro¢ sto tysigcy.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 127.]

Teraz parobeczek juz temu trzy lata
zaczng gospodarzy¢, rzucg to do lata.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 129.]

Pojme sobie jaka dziewczyne poczciwa,
gospodynig dobrg, ochocza 1 zywa.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 130.]
Osiade na roli bede gospodarzyc,
ja w polu pracowa¢ ona mu je$¢ warzyc.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 131.]



A kiedy powroce do domu strudzony,
znajde odpoczynek u poczciwej zony.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 132.]

Tak wy chlopcy robta, rady mej stuchajta,
tylko sobie dobrych dziewczat poszukajta.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 133.]
Badzcie sgsiadami a potem kumami,
bedziecie zy¢ ze mng a ja razem z wami.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 134.]

Kochatem Marynie, kochatem jg wiele,
kochatem ja kochat cate trzy niedziele.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 135.]

Jeszcze bede kochat jeden tydzien caly,
aby mi przyznali, Zzem jest chlopiec staty.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 136.]

Nie pdjde¢ za pana, bo by mnie porzucit
a dworak, nieborak tylko by mnie smucit.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 5, nr 166.]
Swieca gwiazdy swieca, swieci tez i miesiac,
a kiedy sie kto zZeni musi swojej przysigdz'®.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 6, nr 273.]

109 [W rkp. skreslone: ,Nie zenim sie ledwo dobra jest jedna na tysigc”.]



PrzysSpiewki pomini¢te w monografiach
[z Bochenskiego, czg¢scig z Tarnowskiego 1 Sadeckiego]

Dozynaj, dozynaj, a ja bede kosilt,
ino przyjdzie jesien bedg o ci¢ prosit.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 9, nr 519; jest to odpis ze zbioru Zegoty Paulego
Piesni ludu polskiego w Galicji, Lwow 1838, tam tekst na s. 207.]

Z Wadowickiego, Sadeckiego, Tarnowskiego, Jasielskiego!*®

Ganili mi ludzie i ja sama sobie,

Z czego ja si¢ Jasiu spodobala tobie,

ani ja z urody, ani ja z majatki,

z woli Pana Boga nie z zadnego wziatku.

[Rkp. Kolberga, k. 10, nr 544; u Paulego na s. 214.]

Przez las, przez porgbe jechatem i bede
jezli komu zazdros$¢, kochaé bedg na ztos¢.

[Rkp. Kolberga, k. 11, nr 691; u Paulego na s. 234.]

[Odpisy ze zbioru Wactawa z Oleska]*!!

(W odpisach sporadycznie wystepuja nieznaczne roznice miedzy rekopisem Kolberga a
tekstem u Wactawa z Oleska, ktorych nie komentujemy, a wynikajace prawdopodobnie z
btedow w przepisywaniu; podobnie jest w przypadku tekstow u Zegoty Paulego i Ludwika
Zejsznera.)

Padla rosa, padia rosa w zielonej debinie,
kochajze mnie moj Jasienku szczerze, niezdradliwie.

110 [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn.. 1193, k. 10-11; jest to odpis ze zbioru Zegoty Paulego Piesni ludu polskiego w
Galicji, Lwow 1838. W rkp. Kolberga po nocie lokalizacyjnej jeszcze: ,,i mieszczanskie”, w zbiorze Paulego: ,,po
czesci takze nizszej klasy mieszczan”. Przy zamieszczonych ponizej tekstach z tego odpisu podano juz tylko
odpowiednig karte i numer w rkp. Kolberga oraz strone, z ktorej pochodzi tekst w zbiorze Paulego.]

111 [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn.. 1193, k. 11-17 i 23; jest to odpis ze zbioru Wactawa z Oleska [W. Zalewski]
Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, Lwow 1833. Przy zamieszczonych ponizej tekstach z tego odpisu
podano juz tylko odpowiednia karte i numer w rekopisie Kolberga oraz strone z ktérej pochodzi tekst w zbiorze
Wactawa z Oleska.]



Kocham ja ci¢, kocham ja cig, nie zdradze ja ciebie,
bodajze ja ztamat szyj¢ jadacy od ciebie.

Jeszcze Jasio nie dojechat na krzyzowa droge,

ztamatl sobie Jasio szyje, konik pod nim noge.

To ja tobie moja panno na pamigtke daje,

zadnemu mezczyznie nie wierz, cho¢ aniotem staje.

Bo me¢zczyzna, bo mezczyzna Boga si¢ nie boi,

klnie, faje si¢, przysi¢ga si¢, o Boga nie stoi.

Bo w me¢zczyznie, bo w mezczyznie chytro$¢ niepojeta,
klnie, taje si¢, przysiega si¢, mowa jego swigta.

Bo w me¢zczyznie tyle prawdy ile w koszu wody,

pozal by si¢ Boze byto twej $licznej urody.

Zadnemu mezczyznie nie wierz, cho¢by w ogniu gorzal,
bo by poszedt twoj wianeczek jak po polu pozar.

[Rkp. Kolberga, k. 11, nr 692; u Wactawa z Oleska na s. 104 z melodia.]

Wzdycham ja do serca, wzdycham dla doznania,
bylem spokojniejszy gdym nie znal kochania.
Wzigtas mi spokojno$é, wezze mi i zycie,

nikt nie wie, nikt nie wie, zem ci¢ kochat skrycie.
Kochalem ci¢ panno jak swa wtasng dusze,

lecz nie mam majatku, opuscic ci¢ musze.

[Rkp. Kolberga, k. 11, nr 694; u Wactawa z Oleska na s. 104—105.]

Jaki to zal w sercu, jaka w sercu rana,
kiedy ta nie kocha, ktora jest kochana.

[Rkp. Kolberga, k. 11, nr 695; u Wactawa z Olecka na s. 105.]
A zebys ty ze mng zgodng milos$¢ miata,
to bys ty si¢ w buzie pocatowac data.

[Rkp. Kolberga, k. 11, nr 696; u Wactawa z Oleska na s. 105.]

000

Ile kropel w morzu, ile gwiazd na niebie,
tyle mam szacunku dziewczyno dla ciebie.

[Rkp. Kolberga, k. 11, nr 697; u Wactawa z Oleska na s. 105.]



Kochatem ci¢ panno, jeszcze kochaé bede,
jak cie nie pozyskam, to zycia pozbede.

[Rkp. Kolberga, k. 11, nr 701; u Wactawa z Oleska na s. 105.]

Kochaj mnie dziewczyno, bo ja dobry cztowiek,
ja ci bede wierny do zawarcia powiek.

[Rkp. Kolberga, k. 11, nr 703; u Wactawa z Oleska na s. 105.]

Zawsze ja si¢ lekam tej smutnej kolei,
bym si¢ nie rozkochat, a byl bez nadziei.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 704; u Wactawa z Oleska na s. 105.]

Cnota mi to posag z ktorg ja si¢ lacze,
bo z takg szczesliwie dni moich dokoncze.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 707; u Wactawa z Oleska na s. 106.]

Chtopcy, moi bracia nie szukajcie zlota,
lecz si¢ tam udajcie, gdzie prawdziwa cnota.
Tam prawdziwa mito$¢ i1 szczere kochanie,
gdzie z obojga strony wspdlne jest staranie.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 709; u Wactawa z Oleska na s. 106.]
Swieci miesigc, $wieci miedzy gwiazdeczkami,
najmilsza mi moja mi¢dzy panienkami.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 712; u Wactawa z Oleska na s. 106.]

Cho¢ nas Bog roztaczy kazde w inna strone,
jednak nasze serca sg nierozigczone.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 715; u Wactawa z Oleska na s. 109.]

Scieli dabek, $cieli, juz nie bedzie rodzit,



wzieli mi panienke com ja do niej chodzit.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 716; u Wactawa z Oleska na s. 109.]

Pojadg ja przez wies$, zdejme magiereczke,
uktoni¢ si¢ mamie, dostang coreczke.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 717; u Wactawa z Oleska na s. 109.]

Kochaj mnie dziewczyno, a nie boj si¢ zdrady,
pilnuj swego serca, a nie cudzej rady.

Gdyz ten co ci¢ nie zna, moze ci zle radzi,

ten za$ co ci¢ kocha, pewnie ci¢ nie zdradzi.
Kocham ci¢ dziewczyno, kocham ci¢ bez granic,
gdy na ciebie patrzg, wszystko u mnie za nic.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 719; u Wactawa z Oleska na s. 109.]

Chtopiec ci ja chlopiec, z Sandomierz rodem,
za wyrostkam stuzyl, poki bylem mtodym.
Teraz parobeczek, juz temu trzy lata,
zaczng gospodarzy¢, porzuce do kata.
Pojme sobie jaka dziewczyne poczciwa,
gospodynie dobrg, ochocza 1 zywa.

Osiade na roli, zaczne gospodarzyc,

ja w polu pracowac¢, ona mi jes¢ warzyc.

A skoro powroce do domu strudzony,
znajde odpoczynek u poczciwej zony.

Tak wy chlopcy robceie, rady mej stuchajcie,
tylko sobie dobrych dziewczat poszukajcie.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 720; u Wactawa z Oleska na s. 109.]
Kochatem dziewczyng, kochalem ja wiele,

kochatem ja, kochal cate trzy niedziele.

Jeszcze bede kochat jeden tydzien caly,

aby mi przyznali, Zzem jest chlopiec staty.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 722; u Wactawa z Oleska na s. 111 z melodia.]

000

O Boze, m¢j Boze, widzisz moja nedze,



bez mojej Kasiuli smutne dni juz pedzg.

A zapomnie¢ o niej nie jest w mojej mocy,
smutne dni juz pedze oraz smutne nocy.

O Boze, mdj Boze, za c6zem karany,

ze kocham nad zycie, nie jestem kochany.
Gdyby mi ci¢ nieba losem jakim daty,

byt ci bym szczesliwy na wiek zycia caly.
Chociaz w odleglo$ci, miej mnie na bacznosci,
bo ja dla ci¢ nosz¢ kajdany mitosci.

Poty nosi¢ bede, poty nie przestane,

az ci¢ w moje rece, Kasiulu dostane.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 723; u Wactawa z Oleska na s. 110.]

Mitos¢ nie jest zbrodnia, lecz potrzebna cnota,
ze kocham kochanka i mam cierpiec¢ o to.
Jednegom chlopczyne na $wiecie kochata,

nie przyjdzie ten moment bym go zapomniata.
Le¢ glosie po rosie do kochania mego,
powiedz mu ode mnie, ze tgskni¢ bez niego.
Swieci miesiac, $wieci, okoto poocy,

ciebie przesta¢ kocha¢ nie jest w mojej mocy.
Nie dbam o palace, niech mam domek z gliny,
nie zagdam nic wigcej, jak mego chlopczyny.
Nie dbam o majatek, z patacow si¢ $mieje,
1stno$¢ mnie stworzylta, w ktorej mam nadziejg.
Gdyby nie nadzieja i mitosci stodycz,

juz by $mier¢ okropna miata ze mnie zdobycz.
Chociaz wiele cierpi¢ dla twojej mitosci,
jednak sobie stodze nadziejg przysztosci.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 731; u Wactawa z Oleskana s. 112.]

A ukarz go Boze z gruntu i imienia,
kto mnie poczat kochaé, a teraz odmienia.

[Rkp. Kolberga, k. 12, nr 734; u Wactawa z Oleska na s. 113.]

Pani moja, pani, ja twoj wierny stuga,

jesli mnie nie kochasz, to ma bedzie druga.
Jezeli mnie kochasz, to ja ci¢ szacuje,
jezeli przeciwnie, to ja tez zartujg.

[Rkp. Kolberga, k. 13, nr 772; u Wactawa z Oleska na s. 117.]



Zapewne w nagrode za me przywigzanie,
pozyskam od ciebie cho¢ pocatowanie.

[Rkp. Kolberga, k. 13, nr 773; u Wactawa z Oleskanas. 117.]

U mej siwej klaczy podkowa kotacze,
nie chciata mnie Marys, teraz za mng placze.

[Rkp. Kolberga, k. 13, nr 779; u Wactawa z Oleska na s. 118.]

Jechatem przez Krakow, styszalem $piewanie,
ze mi si¢ Julisia za zon¢ dostanie.

Jechatem przez lasek, widziatem dos$¢ pniakow,
juz tez dosy¢ bedzie i tych krakowiakow.

[Rkp. Kolberga, k. 13, nr 784; u Wactawa z Oleska na s. 118.]

Kochatem ci¢ pani, a ty§ mng wzgardzita,
nie wiem co$ takiego we mnie upatrzyla.
Kochatem cie¢ pani wigcej niz trzy lata,
jaka byta mitos¢, taka i zaptata.

[Rkp. Kolberga, k. 13, nr 785; u Waclawa z Oleska na s. 118.]

Z tamtej strony wody ptynie kaczor siwy,
chociaz niepozorny, lecz jestem poczciwy.

[Rkp. Kolberga, k. 13, nr 786; u Wactawa z Oleska na s. 118.]

Ach Boze, moj Boze, skarale§ mnie marnie,
kogo ja nie kocham, ten si¢ do mnie garnie.
A kogo ja kocham, ten w dalekiej stronie,
tylko moje serce w zalu nie utonie.

[Rkp. Kolberga, k. 13, nr 841; u Wactawa z Oleska na s. 124.]

Zyje w umartwieniu i smutne dni pedze,

unikam przed ludzi, nikt nie zna mg nedzg.

Zyje w udreczeniu i smuce si¢ skrycie,

z placzem si¢ rodzilem, z ptaczem skonczg zycie.



[Rkp. Kolberga, k. 13, nr 843; u Wactawa z Oleska na s. 124.]

Idzie deszcz, idzie deszcz, az si¢ gna olszyny,
jakze mi to mito u mojej dziewczyny.

[Rkp. Kolberga, k. 15, nr 1156; u Wactawa z Oleska na s. 157.]

000

Lekka kalinka w dole stoi, bo si¢ kalinka siekierki boi.
Czego si¢ kalinka siekierki ma ba¢, kedy urosta, tam musi stac.

[Rkp. Kolberga, k. 15, nr 1157; u Wactawa z Oleska na s. 157.]

000

Nie za to ci¢ kocham, ze masz sto tysiecy,
tylko, ze na §wiecie nie ma takich wiecej.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1159; u Wactawa z Oleska na s. 158.]

000

Najwigcej latajg jaskotki nad woda,
najlepiej to kocha¢ panieneczke mtoda.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1160; u Wactawa z Oleska na s. 158.]

000

Biezy konik, biezy, trawka pod nim lezy,
biedny ten chtopczyna, co dziewczynie wierzy.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1161; u Wactawa z Oleska na s. 158.]

000



Styszysz ty chlopczyno, powiem ci zagadke,
nie gadaj ty z panna, a kochaj mezatke,

bo panna przez skromno$¢ nie moze si¢ bawic,
bodaj to z me¢zatka dnie i nocy trawic.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1162; u Waclawa z Oleska na s. 158.]

000

Wszystkie konie dobre, najlepszy moj gniady,
gdzie na nim zajadg, to mi panny rade.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1163; u Waclawa z Oleska na s. 158.]
000

Hulajcie dziewczgta cudze a nie moje,
ja osiodtam konia, pojade po swoje.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1164; u Wactawa z Oleska na s. 158.]

000

Kochatbym ci¢ pani, aby$ pozwolita,
aby$ moje serce do swego wlozyla.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1166; u Wactawa z Oleska na s. 158.]

000

Jak ryba bez wody, tak ja bez dziewczyny,
nie moge wytrzymac i jednej godziny.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1167; u Wactawa z Oleska na s. 158.]

000

Szczesliwa se jestem, nie kocham nikogo,
tylko obojetna jestem dla kazdego.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1168; u Wactawa z Oleska na s. 158.]



000

Mezczyzni, mezczyzni, c6z wy to robicie,
panny si¢ starzeja, wy si¢ nie zenicie.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1169; u Wactawa z Oleska na s. 159.]

000

Terazniejsze chlopcy to cale niestatki,
batamucg panny, kochaja mezatki.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1170; u Wactawa z Oleska na s. 159.]

000

Terazniejsze chlopcy jak wroble w pszenicy,
umiejg uwodzi¢, czyni¢ obietnicy.

Cho¢ juz nie uwieda, ale zbalamucy,

spokojno$¢ odbiera, a potém porzuca.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1171; u Wactawa z Oleska na s. 159.]

000

Kochatem dziewczyng, ona mnie kochata,
ale si¢ innemu za zon¢ dostata.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1172; u Wactawa z Oleska na s. 159.]

000

Za co ci ja, za co, musze kocha¢ skrycie,
a przez te skrytosci dreczy¢ moje zycie.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1173; u Waclawa z Oleska na s. 159.]

000

Siwy konik, siwy, konopiate grzywy,
chociazem nietadny, ale chlopiec zywy.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1176; u Waclawa z Oleska na s. 159.]



000

Skrzypeczki mi graja, dudeczki dudaja,
a ja nieszczgsliwy, co o mnie gadaja.
Niechajze gadaja, ja si¢ ich nie bojg,
bo ja o ich taski bynajmniej nie stoje.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1177; u Wactawa z Oleska na s. 159.]

000

Bytam twa kochankg, wczoraj mi si¢ $nito,
wszak to w twojej mocy by na jawie byto.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1178; u Wacltawa z Oleska na s. 160.]

000

A na co si¢ prozne te nadzieje zdadza,
w rozpacz mnie i smutek tylko zaprowadza.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1180; u Wactawa z Oleska na s. 160.]

000

Plynie woda, ptynie, po kamieniach huczy,
kto nie umié wzdycha¢, mito§¢ go nauczy.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1182; u Wactawa z Oleska na s. 160.]

000

A Boze, moj Boze, los moj optakany,
w zamiar moich zyczen, nie jestem kochany.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1183; u Waclawa z Oleska na s. 160.]

000

Poki duch w mém ciele, poki serce czuje,
potad ci Marysiu stato$¢ obiecuje.



[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1184; u Wactawa z Oleska na s.

000

Z tamtej strony mtyna kwitnie jarzgbina,
jakze cie¢ nie kocha¢, gdy$ pigkny chtopczyna.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1185; u Waclawa z Oleska na s.

000

Na mojej chatupie stonce si¢ obziéra,
niech ta milo$¢ zginie, ktora nie jest szczéra.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1187; u Wactawa z Oleska na s.

000

Z tamtej strony wody lata gotgbeczek,
nie wida¢, nie stychaé, gdzie moj kochaneczek.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1189; u Wactawa z Oleska na s.

000

Siwy konik, siwy, zielone popregi,
kochajcie mnie panny, bo ja chtopiec tegi.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1190; u Wactawa z Oleska na s.

000

Pieniadze, pieniadze, co wy wyrabiacie,
nawet brzydkie panny w pigkne obracacie.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1193; u Wactawa z Oleska na s.

000

Komu miesigc §wieci, a mnie $wiecg gwiazdy,
kogo kocha jeden, a mnie kocha kazdy.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1195; u Wactawa z Oleska na s.

160.]

160.]

161.]

161.]

161.]

161.]

161.]



000

Kochalbym cig¢ szczerze, by[$ mnie] nie zdradzita,
dalbym wszystko co mam, zeby$ moja byta.
Datbym wszystko co mam, nawet wtasne zycie,

by ci¢ wolno kocha¢, czy jawnie czy skrycie.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1197; u Waclawa z Oleska na s. 162.]

000

Swieci miesiac, $wieci, koto mego domu,
kochatem ci¢ dlugo, ale po kryjomu.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1198. W rkp. w drugim wersie nad ,,ci¢”’ nadpisane ,,ja".
U Wactawa z Oleska na s. 162.]

000

Swieci miesigc, $wieci, ale bardzo ciemno,
kiedy ja ci¢ kocham, badzze mi wzajemna.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1199; u Wactawa z Oleska na s. 162.]

000

Swieci miesigc, §wieci 1 jego promienie,
dla ciebie mitosci nigdy nie odmienig.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1200; u Wactawa z Oleska na s. 162.]

000

Oj chiopcy, wy chiopcey, c6z wy to myslicie,
duzo was na §wiecie, jeszcze si¢ drozycie.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1201; u Wactawa z Oleska na s. 162.]

000



Niech ludzie gadaja, niech si¢ na§miewaja,
ktoz szczgsliwszy nad tych, ktorzy sie kochaja.

[RKp. Kolberga, k. 16, nr 1202; u Wactawa z Oleska na s. 162.]

000

Pod goreczke jade, ustaty mi konie,
Chodzcie chtopcy do mnie, mdj maz na kordonie.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1203; u Waclawa z Oleska na s. 162.]

000

Musz¢ wam powiedzie¢, co jest prawda szczéra,
ze zadne nie zdobi malowana cera.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1205; u Wactawa z Oleska na s. 162.]

000

Biegnie konik, biegnie, bo ma tegie nogi,
nie zen si¢ chtopczyno, bo bedziesz miat rogi.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1206; u Wactawa z Oleska na s. 162.]

000

Tutejsze chlopczeta za nic u mnie, za nic,
mam ja kochaneczka z za moskiewskich granic.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1207; u Wactawa z Oleska na s. 162.]

000

Biegnie konik, biegnie, na nim czarna tatka,
pod pretekstem corki, umizga si¢ matka.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1208; u Wactawa z Oleska na s. 163.]



000

W moim ogrédeczku zieleni si¢ trawa,
moja pani luba, bagdZ na mnie taskawa.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1209; u Wactawa z Oleska na s. 163.]

000

Nie lajze mnie, nie taj, matusiu za niego,
podobali mi si¢ czarne oczy jego.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1210; u Wactawa z Oleska na s. 163.]

000

Juz to roczek minat jak ja ciebie lubie,
jak cie nie dostane, to si¢ pewnie zgubie.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1211; u Wactawa z Oleska na s. 163.]

000

Biegnie konik, biegnie, o jedném poslisku,
pamigtaj panienko o mojém nazwisku.
Biegnie konik, biegnie, o jedném strzemieniu,

pamigtaj panienko o mojém imieniu.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1212; u Wactawa z Oleska na s. 163.]

000

Uderzyt koniczek n6zka o podtoge,
ty$ mnie zapomniala, ja ciebie nie mogg.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1213; u Wactawa z Oleska na s. 163.]

000

W zielonym gaiku dziubata kokoszka,
te panienke kocham, co dziobata troszka.



[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1214. W rkp. tekst przekreslony. U Wactawa z Oleska na s. 163.]

000

Nie tajze mnie, nie 1aj, za takg rzecz marne,
jakze go nie kocha¢, kiedy wasy czarne.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1214; u Wactawa z Oleska na s. 163.]

000

Danaz moja, dana, co mi za dogana,
oczy jak galeczki, buzia jak $mietana.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1216; u Wactawa z Oleska na s. 163.]

000

Bywatem u ciebie, juz nie bede bywat,
bo§ mi wymawiata, Zem si¢ nie umywat.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1217; u Wactawa z Oleska na s. 164.]

000

Nie masz, bo to nie masz, jak szara godzina,
swiatetko miesi¢czne, przyjemny chtopczyna.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1218; u Wacltawa z Oleska na s. 164.]

000

W polu ogrodeczek cierniem ogrodzony,
kochaj mnie dziewczyno, bo ja nie mam Zony.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1219; u Wactawa z Oleska na s. 164.]

000

Ryczy wotek, ryczy, ze si¢ nie wylenil,
ptacze chtopiec, ptacze, ze si¢ nie ozenit.



Nie rycz wotku, nie rycz, jeszcze si¢ wylenisz,
nie ptacz moj chtopaczku, jeszcze si¢ ozenisz.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1220. W rkp. tekst przekreslony. U Wactawa z Oleska na s. 164.]

Biezy konik, biezy, pod nim trawka lezy,
szczesliwy chtopczyna, co pannom nie wierzy.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1221; u Wactawa z Oleska na s. 164.]
Nie miatazbym o co Pana Boga prosi¢,
nie bedziesz ty jeden, bedzie tego dosy¢.

[Rkp. Kolberga, k. 16, nr 1223; u Waclawa z Oleska na s. 164.]

[Odpisy ze zbioru Ludwika Zejsznera]*'?

000

Pocieszenia nie mam od swego milego,
pierwej bym go miata od kogo innego.
Pocieszenia nie mam, pocieszze mnie Boze,

kiedy mnie ojciec, matka pocieszy¢ nie moze.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1303; u Zejsznera na s. 41 nlb. jako kolejno piesn nr 3 1 4.]

000

Powiedz, powiedz, nie taj se, komus data gebusie.
0j, nie powiem, nie powiem, boby$ mi¢ bil dobrze wiem.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1325; u Zejsznera na s. 45.]

112 Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 17-23; jest to odpis ze zbioru Ludwika Zejsznera, Piesni ludu Podhalan
czyli Gorali tatrowych polskich, zebrat i wiadomosc¢ o Podhalanach skreslit... Warszawa 1845.Przy
zamieszczonych ponizej tekstach z tego odpisu podano juz tylko odpowiednig karte i numer w rekopisie
Kolberga oraz strone z ktérej pochodzi tekst w zbiorze Zejsznera.]



Nie zal pocatowa¢, kie ggbusia migkka,
a kiedy z wasami, to bieda przekleta.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1326; u Zejsznera na s. 45.]

000

Babo moja, babo, daj mi ggby abo,
jak mi nie dasz geby, wybije ci zgby.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1327; u Zejsznera na s. 45.]

000

Choc¢bys se wywijal, jako karafijat,
ja za ci¢ nie pojde, bo by$ mnie ty bijat.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1328; u Zejsznera na s. 45.]

000

Siekiereczka, topor, daj mi dziewcze pokoj,
bo ja malusienki.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1329; u Zejsznera na s. 46.]

000

Na wierszyczku stata, oczka przedawata,
przedam czy nie przedam, ja ich darmo nie dam.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1330; u Zejsznera na s. 46.]

000

Janiczku marnota, zjadta cie¢ robota,
zjadly ci¢ zaloty, chodzacy przez ploty.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1331; u Zejsznera na s. 46.]



000

Nie masz ci to, nie masz, jako panom w piekle,
uzyja, napija, nasiedza si¢ w cieple.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1332; u Zejsznera na s. 46.]

000

Dziewczgta, dziewczeta, muszg mie¢ dos¢ swieta,
prze wasze spodniczki z makowego kwieta.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1335; u Zejsznera na s. 47.]

000

Frajereczki moje, nie zazdroscie sobie,
nieporadne rzeczy, zebyk was wziat obie.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1336; u Zejsznera na s. 47.]

000

Dudaczku z dudami, zmituj se nad nami,
na drugg dziedzinke opatrzy¢ frajerke.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1341; u Zejsznera na s. 47-48.]

000

Zagrajcie mi suciéj, bo ja chtopiec ruci?,

suciej czy nie suciej, kiej ja chtopiec ruci.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1342; u Zejsznerana s. 48.]

000

Stawajcie chtopcowie, dajcie sobie zagrac,
ino se nie dajcie czuprynki wytargac.

113 [W rkp. w nawiasie ,,raczy”.]



[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1343; u Zejsznera na s. 48.]

000

Urbasik, Urbasik, z dalekiej krainy,
radby si¢ ozeni¢, nie ma tu rodziny.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1348; u Zejsznera na s. 49.]

000

Nie boj se Janiczku, nie bdj se, nie zginiesz,
naprzod dziedziny, sieriereczkg zwiniesz.

[Rkp. Kolberga, k. 17, nr 1351; u Zejsznera na s. 49.]
000

Dalby ja na trzewiczki, dalby jej na oba,
co by boso nie chodzita, ta moja podoba.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1360; u Zejszner na s. 51.]

000

A wy Poronianie, ja powiem wam w oczy,

wy chodzicie krada¢ po caluskiej nocy.

A wy Poronianie, nie wiecie 0 panie,

tylko o dziewczynie na zieloném sianie.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1366; u Zejsznera na s. 52 jako kolejno piesn nr 70 i 71.]
000

Zbojeckie

Chtopiec ci ja, chtopiec, na panskie nie pdjde,
na panskie nie pdjde¢ ani nie pojade.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1373; u Zejsznera na s. 53.]

000

Poza las drézeczka, po pod las chodniczek,



nie uwazaj dziewcze, ze ja pacholiczek4.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1380; u Zejsznera na s. 55.]

000

Dajze mnie matusiu, czym najdaléj mozesz,
bo mnie blisko nigdy nie wspomozesz.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1392; u Zejsznera na s. 56.]

000

Kie szysek nazbieram, przecie si¢ 0grzejem,
a z tobg Janiczku, kaz ja se podziejem.
Wolem ci ja, wolem, w lesie szyszki zbieraé,

jako se Janiczku z tobg poniewierac.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1393; u Zejsznera na s. 57.]
000

Frajereczka tonie, daj raczke ku nie,
bodaj utongeta, kiej moja nie byta.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1394; u Zejsznera na s. 57.]

000

Miala ja tez, miata, frajerzy aze dwok,
sama nie wiedziata, na ktory legna¢ bok.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1396; u Zejsznera na s. 57.]

000

Kiedy idziesz na dot, spojrzyj na dom maj,
beda ludzie mysléc, ze ty frajerz mgj.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1398; u Zejsznera na s. 58.]

000

Powiadajg na mnie, Zem ja nie rumiena,

114 [W rkp. w nawiasie wyjasnienie ,stuzgcy chtopiec”.]



nie kazda traweczka w lesie jest zielena.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1400; u Zejsznera na s. 58.]

000

Wtedy ja poznala Janiczka po glosie,
kiedy on zargbat siekiereczkg w lesie.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1401; u Zejsznera na s. 58.]

000

Plakata dziewczyna, zato$nie ptakata,
aze z jej ociczek wodziczka kapata.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1402; u Zejsznera na s. 58.]

000

Chtopiec ci ja, chlopiec, ojcowskiej natury,

ja sobie za$piewam, wyskocze do gory.
Chtopiec ci ja, chlopiec, lepszy jak mdj ojciec,

nie bylo tu chtopca nad mojego ojca.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1405; u Zejsznera na s. 59, jako kolejno piesn nr. 118 i 119.]

000

Na wierszyczku stoi zajac n6zkami se podrygajac,
1ja bym tak podrygat, kiebym sobie n6zki miat.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1407; u Zejsznera na s. 59-60.]

000

Janiczku, Janiczku, coze masz na liczku?
Czarna lilij¢, podarujze mi j3.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1410; u Zejsznera na s. 60.]

000

Jabyk powiedziata, kogo rada widze,



ale ci nie powiem, bo si¢ ludzi wstydze.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1415; u Zejsznera nas.

000

Spiewam se ja, $piewam, tzami se oblewam,
moja matka nie wie, czego ja uzywam.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1420; u Zejsznera nas.

000

Moj wianek zielony w Krakowie robiony,
ze srebra, ze zlota, krakowska robota.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1421; u Zejsznera nas.

000

Poszta na maliny, powita se syna.
Co to za malina z czarnemi oczyma?

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1422; u Zejsznera nas.

000

Ku mnie chtopcy, ku mnie, ino si¢ schadzajcie,
kazdemu gabki dam, ino si¢ zgadzajcie.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1423; u Zejsznera nas.

000

Hejze ino, hejze, jak matusia kaze,
jakze matusia nie da, zachowaj ci¢ Boze.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1424; u Zejsznera nas.

000

61]
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Poszto dziewczg po wodziczke, wzigto swiéczke 1 tabliczke,

jak spisuje tak spisuje, kielo winka wyszynkuje.



[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1425; u Zejsznera na s. 62.]

000

Albo my oboje bedziemy panowac,
albo obydwoje na si¢ poptakowac.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1426; u Zejsznera na s. 63.]

000

Zielony gaiczek wysoko krzesany,

powiedzze mi dziewcze, czy ja twoj kochany?
Powiedzze mi, powiedz, powiedz mi doktadnie,

czy mnie kochasz, czy nie? Bo zwodzi¢ nietadnie.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1432; u Zejsznera na s. 63.]

000

Siwy golabeczek, nadobna ptaszyna,
podobata mi si¢ w tych stronach dziewczyna.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1435; u Zejsznera na s. 64.]
000

Jak to tadnie, jak to szumnie, kiedy chiopiec przyjdzie ku mnie,
kiedy stanie przy poscieli, serce mi si¢ rozweseli.

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1442; u Zejsznera na s. 65.]

000

Gdziezes si¢ podziato jaworowe drzewo,
co my wigzywali koniczka do niego?

[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1444; u Zejsznera na s. 66.]

000

Bratowo, bratowo, ja ci brata dala,
ty si¢ mi za niego nie podzigkowala.



[Rkp. Kolberga, k. 18, nr 1453; u Zejsznerana s. 67.]

000

Kiedy nas pozenig'*® z Pestu do Budzyna,
zaptacze ojciec, mac i cala rodzina.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1456; u Zejsznera na s. 68.]

000

Pobije ci¢ Pan Bog, wnet ciebie pobije,
albo ci¢ przeptacza moje oczka siwe.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1490; u Zejsznerana s. 73.]

000

Boli mnie glowa, boli, bo m6j mily inng woli.

Woli inna, a mnie nie chce, kamienieje moje serce.
Moj sie mily z inng $mieje, moje serce kamienieje.
Niech si¢ $mieje wola jego, ja pokocham tez innego.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1491; u Zejsznerana s. 73.]

000

Lilija, lilija, lilija zotty kwiat,

poniechal mnie mily, przylgnat caty §wiat.
Boze moj, Boze mdj, co ja za to mogg,

ze ja kochaneczka odegna¢ nie mogg.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1492; u Zejsznerana s. 73.]

000

Podobata mi si¢ u Janiczka wstazka,
jak mi nie da calej, nie wezmg 1 kaska.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1493; u Zejszneranas. 73.]

115 [W rkp. w nawiasie ,,zapedza”.]



000

Nie chodzze tu, nie chodz, ani nie postawaj,
kied ci se nie widzem, to mnie nie omawiaj.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1494; u Zejsznera nas.

000

Juzem si¢ ozenit, jakby mi htowu $ciat,
stryla mi maciera, kto mi t¢ rade dat?

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1495; u Zejsznera nas.

000

Wroécie mi si¢, wroccie, dla Boga was prosze,
za kiel se wianeczka do czasu donoszg.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1496; u Zejsznera nas.

000

Wianku kolejowy, spade$ z swojej glowy,
zanie$ dotu woda, nie zejdziem si¢ z tobg.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1497; u Zejsznera nas.

000

Rostaby ja, rosta,

kiedy dobrze jadta, dobrze pita,
kiedy ludzie chcieli, matka data,
posztaby ja, poszia.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1498; u Zejsznera na s.

000

Szeroki jareczek nie mozna przetyknac,
przyjdzie mi chtopczyno dla ciebie zagina¢.
Szeroki jareczek, a bystry, a bystry,

nie tak jeszcze$ tadny, jake$ chlopcze pyszny.

74.]
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[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1499; u Zejsznerana s. 75.]

000

Topi sig, topi si¢, moj wianeczek topi,
ponizej majerza tapajg go chtopi.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1500; u Zejsznerana s. 75.]

000

Dziewczyno z podola, co ci za niewola,
masz chtopca tadnego, szanujze se jego.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1501; u Zejsznerana s. 75.]

000

Burzytek si¢ burzyl, nie chciata$ otworzy¢,
musiatem na piasku glowiczke¢ potozy¢.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1503; u Zejsznerana s. 75.]

000

Uwita pidreczko!!®, data furmanowi,
narobita zalu temu Janiczkowi.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1504; u Zejsznerana s. 76.]
000

Na wierszyczku oral, na Maryske wotal,

Maryéku, Marysku, a poganiaj fryszku?’.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1505; u Zejsznerana s. 76.]

000

Stachowcowe chtopcy, mali nie wysocy,
dobrze mi za jednym serce nie wyskoczy.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1506; u Zejsznerana s. 76.]

116 [W rkp. po”pidreczko” w nawiasie ,bukiet”.]
17 [W rkp. po ,fryszku” w nawiasie wyjasnienie: ,zwawo”.]



000

Ja tez w domu nie byt, w domu nie nocowal,
moja frajereczke kto$ ci pobuntowat.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1508; u Zejsznera na s. 76.]

000

Bieda ci ja, bieda, z dwoma frajerkami,
jedna pod okienkiem, druga za dzwierkami®:é,

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1510; u Zejszneranas. 77.]

000

Nie, to nie matusia, co mnie wychowata,
ale ta je matka, co mi dziewcze¢ data.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1511; u Zejszneranas. 77.]

000

Musze 1$§¢ do domu, bo nie moge wytrwac,
swojej frajereczki okieneczko wytkac.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1512; u Zejszneranas. 77.]

000

Mity, mocny Boze, bedzie nas biéda bic,
pieniagzkéw nie mamy, za cdz bedziemy pic.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1514; u Zejszneranas. 77.]

000

Poza buczki, poza jedli,
jeszcze chlopey dzis nie siedli.

118 [W rkp. po ,dzwierkami” w nawiasie wyjasénienie: ,drzwi”.]



[Rkp. Kolberga, k. 19, nr. 1515; u Zejszneranas. 77.]

000

Chudoba, chudoba, bogactwa uboga,
zyw nas Boze, zyw, chudobniejszych przy nas.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1519; u Zejsznera nas.

000

Dolineczka poszta, dolineczka przyszia,
chodzita do szkoly, uczyta si¢ pisma.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1521; u Zejsznera nas.

000

Boze nasz, Boze nasz, nie opuszczajze nas,
jak nas ty opuscisz, co ze bedzie z nas?

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1522; u Zejsznera nas.

000

Byli chtopcy, byli, ale si¢ mingli,
my si¢ nie miniemy po malutkiej chwili.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1523; u Zejsznera nas.

000

Chtopcy moje, chtopcy, ja wasz dziewczyna,
jak si¢ wam nie przydam, czyja to przyczyna?

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1531; u Zejsznera nas.

000

Orawa si¢ zeni, bierze sobie Liptow,

78]
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80]



a ja od Orawy do Liptowa cup, cup.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1537; u Zejsznerana s. 81.]

000

Przeleciaty kaczki bez las, bez Lendackil®®,

przeleciat skowronek bez orawski zamek.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1540; u Zejsznera na s. 81.]

000

Od samego Sacza do samej Warszawy,
samemi chustami?® chodniczek zastany.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1543; u Zejsznera na s. 82.]

000

Hej, to Zakopano, mata se dziedzina,
nie szedtbym do tobie, kieby nie dziewczyna.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1545; u Zejsznera na s. 82.]

000

Smreczynianski'?! baca obiecat mi serek,
co bym go puscita do siebie na wyrek.
Iwaniarski'?? baca pasie kozy w tonie,
Szedlby na zaloty, ale bardzo chromie.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1549; u Zejsznera na s. 83 jako kolejno piesn nr 274 1 275.]
000

Dyciek zalubita jednej matki syna,
bodajby go byta bystra woda wziena.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1551; u Zejsznera na s. 83.]

119 [W rpk. po ,Lendacki” w nawiasie wyja$nienie: ,miasto”.]

120 [W rkp. po ,,chustami” w nawiasie zamiennie wariant ,nierzagdnicami”.]
121 [W rkp. po ,Smreczynianski”w nawiasie wyjasnienie: ,dolina”.]

122 [W rkp. po ,lwaniarski” w nawiasie wzjadnienie: ,dolina”.]



000

Przyjdz Janiczku smiato, kie w okienku siano,
kie w okienku stoma to matusia doma.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1552; u Zejsznera na s. 83.]

000

Ty mys$lisz Janiczku, zZe ja o cig stoje,
kiedy se obrdce, Smieje z tobie troje.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1554; u Zejsznera na s. 84.]

000

A mdj ojciec taki byl, nie mial rozkoéw, siuty byl.
Trzeba by si¢ zabawic, ojcu rozki przyprawic.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1561; u Zejsznera na s. 85.]

000

Mita moja, mita, ty§ mi milg byla,
ja se nocka zaspal, ty$ nie obudzita.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1563; u Zejsznera na s. 85.]

000

Janiczku, Janiczku, niedoczekanie twoje,
by ci¢ banowaty siwe oczki moje.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1564; u Zejsznera na s. 85.]
000

Kochaneczko moja, budzie mi przyjemna,
co by mi nie byla ta nocka daremna.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1565; u Zejsznera na s. 85.]



000

Konopie zielone su, przyszta mi sobota,
szedibym do dziewczgcia, ale jest robota.

[Rkp. Kolberga, k. 19, nr 1566; u Zejsznera na s. 85-86.]

000

Idzie mdj Janiczek, na wierzchu go widno,
niesie mi oszczypkow'?? pemiuskie cedzidto.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1567; u Zejsznera na s. 86.]

000

Spod tego jawora zimna woda ciecze,
dopiero si¢ chtopiec od dziewczyny wlecze.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1568; u Zejsznera na s. 86.]

000

Moja frajereczka przy potoczku w lesie,
idzie bystra woda to mi jg przyniesie.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1570; u Zejsznera na s. 86.]

000

Nocko moja, nocko, stan mi si¢ godzing,
niechze ja nie leze, z kim ja woli nie mam.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1571; u Zejsznera na s. 86.]
000

To moje serduszko wszystko jest we wodzie!?*,
kiedyz ono, kiedy, pocieszoném bedzie.

123 [W rkp. po ,,0szczypkdw” w nawiasie wyjasnienie ,,sérki owcze”.]
124 [W rkp. po ,wodzie” w nawiasie wariant ,fzach”.]



[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1572; u Zejsznera nas.

000

Bijajze mnie, bijaj, moja matko bijaj,
co by mnie nie uwiodt do wierszyczka suchaj.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1573; u Zejsznera nas.

000

Bita mnie matusia opalonym kijem,
co bym nie legata z tym Wojtkowym synem.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1574; u Zejsznera nas.

000

Bijaze mnie, bija, za t¢ kanalija,
wzieli mi chusteczke, poragbali mi ja.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1578; u Zejsznera nas.

000

Miata ja kochanka, alek go tajata,
co by mnie matusia skro$'?° niego bijata.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1579; u Zejsznera nas.

000

Dolina, dolina, jako ja ci¢ przejde?
Frajereczko moja, jako ci¢ odejde?

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1582; u Zejsznera na s.

000

Wszyscy wyginiecie, ino ja nie zgine,

125 [W rkp. po ,,skro$” w nawiasie ,,za”.]

86.]

87]

87]
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87]

88]



schowa mnie frajerka pod swojg pierzyng.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1583; u Zejsznera na s. 88.]

000

Slubowali$my se kie orzeszki kwitly,
teraz moj Janiczku od siebie odwyki.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1584; u Zejsznera na s. 88.]

000

Dy¢ ty mnie przepro$ kie§ mnie nagniewala,
jak mnie nie przeprosisz, nie bedziesz mnie miata.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1587; u Zejsznera na s. 89.]

000
Pasterskie

Chtopeczku, chtopeczku, wra¢ moja czapeczke,
nie bede ja chodzi¢ na twoja rzepeczke.

[Rkp. Kolberga, k. 20, nr 1815; u Zejsznera nas. 142.]

Wymienione przez Kolberga publikacje

Starozytnosci historyczne w Polsce, zebr. Ambr. Grabowski (przystowia, zdania, rozmowa
Reja z chlopcem pod Liskiem) Krakow 1840 tom I str. 370.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1194/2, k. 6.]

Przewodnik dla zwiedzajgcych Krakow p. Lepkowskiego 1865.

[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1194/2, k. 6v.]

Mittheilungen der K.K. Central. Comifsion zur Erforschieng n. Erhaltung der Baudenkmale.
Wien od 1856 — 65 — w rocznikach tych sg tu opisy dziet sztuki i budownictwa w Krakowie

p.dr K. Schenkl'a, I. Lepkowskiego, A. Essenweina itd.
[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1194/2, k. 6v.]



Dykcjonasz hist. natural. ( z franc.) p. Ks. Ladzowskiego Piara (Krakow 1783 str. 163)
[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1191/1, k. 9.]

Klosy. Warsz. 1873. Tom XVIL Str. 202. (N.430) Wrzesien
Listy 1. J. Kraszewskiego
[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1994/2, k. 9.]

Z. Chodakowski w liscie ze stycznia 1818 r.
[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1994/2, k. 11.]

A. Krzyzanowski Dawna Polska ze stanowiska jej udziatu w dziejach postepujqcej ludzkosci,
Warszawa 1844; wyd. H. Skimborowicza, Warszawa 1857 cz. I-II.
[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 36.]

J. Grajnert O czarodziejstwie ,,Gazeta Codzienna” 1858 nr 28-33, 37, 40, 42, 46, 47, 54.
[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 37.]

L. Gotegbiowski Lud polski, jego zwyczaje, zabobony. Warszawa 1830. Przedruk technikg
fotooffsetowg: Warszawa 1983.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116]]

J. Szyc Stowianscy bogowie. Warszawa 1865.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 62.]

Z glebokiej Rosyi. ,,Nowa Reforma” R. 8: 1889 nr 175.
[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 71.]

T. Lipinski Wiadomosci historyczno-numizmatyczne z koronacyi obrazéw Matki Boskiej w
dawnej Polsce. ,,Biblioteka Warszawska” 1849 T. 4 s. 441-476 z ryc.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 73.]

A. Tyszynski Uwagi nad pismem p. Maciejowskiego ,, Pierwotne dzieje Polski i Litwy”.
,,Biblioteka Warszawska” 1848 T. 2 s. 129-157.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 73.]



Ch. Joret Flore populaire de la Normandie. Paris 1887.

[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1117, k. 28.]

Recenzja E. R. dotyczaca ksiazki CH. Jaret Flore populaire... . ,,Melusine” Paris 1887 nr 23.
[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1117, k. 28.]

M. Dimmel Réza. ,,Czas” 1885 nr 131, 132, 135.
[Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1121, k. 1-2.]

Czary, ,,Gazeta Polska” 1862 nr 168, w dziale ,,Wiadomosci biezace”.
[Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 343.]

L. Kraszewski Wesele czuwaskie. ,,Kalendarz Astronomiczno-Gospodarczy na rok 1869 J.
Jaworskiego. Warszawa [1868] s. 119-121, z rycina.

[Rkp. Kolberga, teka 14, sygn. 1195, k. 2-3.]

Zwyczaje wielkanocne ,,Nowy Czas” R. 8: 1884 nr 17, z ryc.

[Rkp. Kolberga, teka 14, sygn. 1195, k. 4.]

Opis gospodarstwa czgstkowego we wsi Staromiescie. W: Encyklopedia rolnictwa i
wiadomosci zwigzek z niem majgcych. Wyd. pod red. J. T. Lubomirskiego, E. Stawiskiego, S.
Przystanskiego, przy wspotudziale L. Krasinskiego, L. Kronenberga, J. Zamojskiego. T. II
Warszawa 1874 s. 1147-1149.

[Rkp. Kolberga, teka 15, sygn. 1205, k. 8.]

Zamek w Dgbrowie. ,,Tygodnik Ilustrowany” 1866 T. 14 nr 366 s. 16, z ryc. Czylenskiego.
[Rkp. Kolberga, teka 15, sygn. 1205, k. 11.]

A. K. Ratusz w Tarnowie i kosciotek sw. Marcina. ,,Tygodnik Ilustrowany” 1866 T. 14 nr 379
s. 310, ryc. Kamienobrodzki.

[Rkp. Kolberga, teka 15, sygn. 1205, k. 12.]



Wojna i sztuki piekne, ,,Czas” 1873 nr 137, 139, 143, w dziale ,,Cz¢$¢ literacko —
artystyczna”.

[Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 25.]

































